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ערשטער טײל 


דאָ ווערט דערציילט 
- זופנב די אויסטערלישע גענג. 
פונ גארגאנטיוא דעמ גרויסג,. 


פּאנטאגריַעלס פאָטער 








| = מײַנע פרײַנט, צי װוייסט איר כאָטש, װער / אג ערעכ איז געװענ סאָקראט? סאָקראט / 
אִיז געװענ א בּארימטער גריכישער כאָכעמ. איכ האָבּ געהערט שמועסנ, אז מיט זײַג אול- 


סערלעכג אויסזענ איז ער געװענ געראָטנ אינ די סילענעס 1,. מיטנ נאָמעג סילענעס פּלעגבֿ - 


| אמאָליקע יאָרג אָנגערופנ װערנ אָט יענע מינע שקאטולקעס, אינ װעלכע די גוירימ האָבנ ‏ 


געהאלטנ זייערע -טײַערסטש, שאצבּארע כפייצימ, פונ דער דרויסנדיקער זײַט זײַנעג אַט דל 


- דאָזיקע קעסטעלעכ געװוענ בּאפּוצט מיט פארשיידענערליי פיגורעלעכ ; האָזנ מיט הערנער, וי 


1 אָנגעזאָטלטע ענטלעכ, ציגנבּעק, װאָס האָבּג פליגלענ צומ פּליִענ.,. די דאָזיקע פיגורעלעפּ. 


זײַנעג געװענ אזוי כײינעװדיק אונ קאָמיש, אז קוקנדיק אפ זײי, האָט מענ געמווט ויכ צע- . 
שמײיכלענ. אונ קיינעמ איז גאָר ניט אײַנגעפאלנ, אז די דאָיקע קעסטעלעכ באהאלטנ / 


אויס איג זיכ זעלטענע, שאצבּארע זאָכנ. אונ פארבּאהאלטנ פלעג מענ דאָרט גאָלדענע ריג- : 


יגענג טײַערע קארעלנ, שאצבּארע שטיינער אונ פארשיידענע שמעקנדיקע ייג וי 2 


| געלעב, ימיאטע, קאדראמאָנ אונ בּיזאמ. 
8 1 - פונקט יאזא, זאָגט מענ, איז געװענ סאָקראט. פונעמ ערשטג קוק איז עס געווענ א 3 4 א 


קאָמישער, ערו דמע אלטינקער. די נאָז-- װי א בּולבּע, די אויגנ -- װי בּא אנ אָקס; דער, : 


א 1. סּ ילכענעס.-געטער, װאָס גִיבּנ אכטונג אפ די װײַנגערטנער אוג װײַניקעלערס. אינ די. אלטגחיבכישע 
- מיפנ ווערט דערציילט, אז די סילענעס פלעגנ קעסײידער בּאגלײטנ װאקכוסנ, דעמ גאָט פונ װײַג אונ שיקרעסו ‏ / 


בעשאס ער פלעג. זיכ לאָזנ אָפּיכטנ זײַנע גענג (וואקכאנאליעס) בּייסג אראָפּנעמענ דרי װײַגטרױבג. די סילענעס 
פלעג מעג שילדערנ אינעממ אויסזעג -פונ שיקערע, פּליכעוואטע אונ אָנגעפּוישטע אלטינקען 


| אינ דער רענעסאנס-עפּאָכע, װענ מע האָט זיכ אָפּט בּאמיט נאָכצוטוג אינ אלצ דעמ אלטערסומ, איז געװאָרג. יי 


א מאָרע צו שילדערנ אפ שקאטולקעס די סילענעס. דעריבּער האָט מענ שױג 7 די דאָזיקע 4 אָנ- : 


יב געהויבג, אָנרופנ מיטג נאָמענ סילענעס. 





א 


4 4 





הײילעכ -- אפ לײַטיש געלעכטער; דערצו האָט ער נאָכ געהאט א נאטור שטשירענ די ציינ,. 
קעסיידער האָט עס אימ געשטופּט צומ לאכג. קורצ גערעדט, -- א גלאָמפ פוג נלאָמפנלאגה,. 


אונ אפ װאָס קאָנ. מענ זיכ שוינ בּא אזא מינ פארשוינדל ריכטנ! : 
אָבּער דאָס אלצ האָט זיכ נאָר געקאָנט אויסדאכטנ פונעמ ערשטנ אױגנבּליק. אינדערע- 
מעסנ אִיז אָבּער סאָקראט אינ זײַנ צײַט געװענ דער גרעסטער כאָכעמ. אָט אזוי, זיכ ווערט- 


לענדיק אונ װי אינ קאטאַװעס, פלעג ער ארויסזאָגנ אזעלכע טיפע געדאנקענ, װאָס:זײַנעגֿ. 


אינ יענער צײַט גאָר קײינעמ אינ קאָפּ ניט אײנגעפאלנ. אוֹנ אויסער: דעמ אי נאָכ 
סאַקרא ט קעסײַדער געװענ פריילעכ, מיט א רױַקנ געמיט, אונ אָנ א שיר זאכנ, צוליבּ 
וועלכע לײַטנ האװענ, האָרעװענ, פירנ מילכאָמעס, לאָזנ זיכ אינ עק װעלט ארײַנ, האָבּנ בּא 
אימ געהאט א װערט פונ גאָרניט מיט גאָרניט. 

װעט איר דאָכ פרעגנ, צוליבּ װאָס האָבּ איכ עס אינמיטנ דרינענ מיט אײַכ פארפירט 
אזעלכע לאנגע כקירעס, זאָלט איר-זשע וויסנ זײַנ, מײַנע גוטע, ליבע פרײַנט, אז מײַנ 
מיין איז דערבּײַ אזא : בייס איר װעט זיכ נעמענ לײענֶענ דעמ דאָזיקנ בּוכ, זאָל זיכ אײַכ 
נישט אויסדאכטנ, אז דאָ האנדלט זיכ בּלויז װעגנ קאטאָװועסלעכ אונ פארשיידענע פרי- 
לעכע מײַסעלעכּ. איר אליינ זאָגט דאָכ, אז ,ניט די קיילע איז דער איקער, נאָר דֶער װײַג". 
זאָלט איר טאקע נישט מישפּעטנ מײַנ בּוכ בּלויז לויטנ אויסזענ פונ דער קאָמישער פלאש. 


2 קאטאָעס איז זיכ קאטאָעס, אָבּער אויסער די מײַסעלעכ װעט איר דאָ געפינענ אויכ עט- 


װאָס ערנסטערס, 

ס'איז אײַכ אוואזדע אויסגעקומענ זענ אמאָל, װי א הונט פאקט אפנ מיסטפּלאצ א קנאָכנ- 
בּיינ. טאַ קוקט זיכ אומיסטנ צו, װיאזוי דער דאָזיקער הונט האלט אימ טײַער, ויאװי ער 
בּאוואכט אימ אונ היט אימ אָפּ, װי פעסט ער האלט אימ אינ זײַנע ציינ; װי פֿאָרזיכטיק 
ער בּײַסט זיכ אינ אימ אײינ, װי געדולדיק ער הריזעט אימ דורכ, װי רינ ער סמ אָקע ט 
איִמ אויס. פרעגט זיכ דאָ אוואדע, צוליבּ װאָס האָרעװעט ער עס אזוי שטארק, װאָס װיל 
ער בּאקומענ פונ דעמ דאָזיקנ פארבּלאָטיקטנ, ארױיסגעװאָרפענעמ קנאָכנ-בּיינ? דער ענט- 


פער איז א גאנצ פּאַשעטער: דער הונט װיל אויסזויג2 פונדאָרטנ דעמ מארכ. סאיז פאר . 


קיינעמ קיינ סאָד ניט, ס'ארא מינ געשמאקער בּיסנ דאָס איז. 

אונ דערומ װאָלט איכ אויכ פארלאנגט, מײַנע גוטע, ליבּע פרײַנט, אז איר זאָלט זײַג 
ענלעכ אפ דעמ דאָזיקנ קלוגנ, פארשטאנדיקנ אונ געדולדיקנ הונט. איר דאדּפט צומ אלעמ 
ערשׂטנ גוט אָנשמעקנ אוג דורכפילנ דעמ דאָזיקנ בּוכ מײַגעמ. דערנאָכ, אינ א פרײַער מי- 


נָום, זיכ גוס אײַנטראכטנ אינ אימ, צעשפּאלטנ דעמ קנאַכּנ-בּיינ אונ אויסמאָקענ פונדאָרטג. 


דעמ יכו די פארשיידענע קאָמישע געשיכטעס דערצייל איכ אײַכ נאָר לעפּאָנעמ -וועגנ, 
אַבֶּער אינדערעמעסנ בּינ איכ אײיכ אויסג איבּערגעבּנ עפּעס װאָס וועגנ די גאלאָכים; מאָ- 
נאכנ, קייסאָרימ, ריכטערּ אונ וועגנ פיל אנדערע איניאַנימ. 

| איז גענומענ זיכ צו דער ארבּעט, מײַנע פרײײַנט, לײענט דעמ דאָזיקנ בּוכ מײַנעמ, מאכט 
זיכ לוסטיק, אוג זאָל אײַכ וויל איינגייג, נאָר מיט איינעמ טנײַ, איר ליידיקגייערס : װענ 


איר װעס פארענדיקנ דאָס לעצטע זײַטל, זאָלט איר ניט פארגעסנ אונ מיכ אויכ דערמא-+ + 


נענ צומ גוסנ, 


שי ןייש יי 
ו 








שיט :יט 
הש 
















קאפיטל 1 וועגנ דעמ, וויאזוי גארגאנטיוא איז געקומעג . 
אפ דער וועלט 


דער ריז גראנגוזיע 1 איז אינ זײַנ צײַט געװענ דער פײַנער לעב-יונג אוג האָט געקאָנט ‏ 
ישיינ ארײינעסנ. זײַנע קעלערס זײַנענ קעסײידער געװענ געפּאקט מיט גענוג שינקע, גאנצע 
! פעק װוּרשט, געוואנדלטנ פלייש מיט זענעפט, רויג אונ פעטע סאָסיסקעס. או ער איז שויג. 
עװענ א בּאָכער אינ די יאָרנ, האָט ער כאסענע געהאט מיט הארגאמעלנ, א געװנטע,. 
יינע מויד, אונ אי א יאָר ארומ אין בּא זי געבּוירנ געװאָרנ גארגאנטיוא. דער זעלבּער 
|גאַרּנאנטיוא, װאָס האָט אֹינ א צײַט ארומ צוגעשלעפּט די גלעקער פונ נאָטר-דאמ אוג װאָס ‏ . 
האָט אי א שרעקלעכנ שלאכט בּײַגעקומענ דעמ קעניג פּיקראָשאָל, { 6 

לעקאַװעד דעמ נײַ-געבּוירענעמ זונ האָט גראנגוזיע געפּראװעט דעמ פײַנעמ מאָלצײַט, יי 
ואָס דעמ צווייטנ צו אימ איז אינ יענע קאנטנ גאָר ניט געװענ צו געדענקענ. פּונקט איג 
עמ"אַ מעשעכ האָבנ זײ געהאט געשאָכטנ 014 367 פעטע רינדער, קעדיי אײַנצוזאלצנ א 
בִּיסֵּל פלייש אפ פרילינג. פונ אזא מינ רײַכער שכיטע איז געבּליבּנ, פֿארשטײט איר אָב / 
שוינ אליינ, דאָס פײַנע בּיסל דרויבּ, אונ דערצו נאָכ אוא געשמאקס, או מע האָט געלעקט ‏ . 
יערפונ די פינגער. אָבּער ס'איז דאָכ נישט קיינ מעגלעכע זאכ בּאװאָרענענ אזא מינ א 
ער ! דאָס בּיסל דרויבּ װאָלט בּעפיירעש בּאקומענ א רייעכ. איז געבּליבּנ, או מע זאָל עס 
3 = אָנ -שיעס נעמעג אוֹנ אופרעסנ. צוליבּ דערוֹפ זײַנענ אײַננעלאדג געװאָרנ יונגעלײַט פוג דער. 
- גאנצער געגנט. זיי האָבּג אלע נישקאָשעדיק געהאלטג פונ דער אכילע, זײַנענ געװענ לע- 
בעדיקע כעוורע אוֹגָ 0 קעגל-שפּילער,, י 


16 
אי 



















6 2 /1 גראנגוזיע-- אפ פראנצויזיש איז דער טײַטש ,א גרויסער שלונג". דער נאָמענ פונ גראנגוזיעס װײַב אע 
ארגאמעל איז אויכ דער טײַטשי (א שלונג". די דאָזיקע בּיידע נעמענ בּאװײַזנ, יי 1 רית סמ זמג 2 6 
זײַנענ געווענ גרויסע טע 


אפג געדיכטנ גראָז אונטער די קלאנגענ :: פייפלענ אונ דודלענ. מע האָט. אזול געהויבג ר 
! פיס, אז א רויכ איז געגאנגעג. : ' יט 
איע סאמע בּרענ פונ דעמ יאָנטעו האָט גראנגוזיע דערהערט דעמ 0 געשר. 
פונ זײַנ נײַדגעבּוירענעמ זונ, : : 
-- טרינקענ! טרינקענ! טװאַנקענ!-- האָט דאָס יאטל געשריגג, 
| -- קע גראנ טיו א! 1-- האָט דער גוסטיס ער גראנגוזיע אויסגערופנ. סיארא גשה ! 
! טע געמבּע! - 6 
: -- װאָס עמעס, איז עמעס, -- האָבּנ די געסט בּאשטעטיקט. אוב אזוי, טאָ זאָל.טאקע. זייב 6{ 
נאָמעג פונ הײַנט אונ װײַטער פארבּלײַבּנ ,גארגאנטיוא"-- לטנ ערשטנ װאָרט פונ זײַב - 
- אייגענעמ פאָטער. אט 


טראָגג אינ קלויסטער ארליג אונ אִימם געטייוולט לויטנ קריסטלעכג . שטייגעה. 

 |‏ אז גארגאנטיוא איז אבּיסל אונטערגעוואקסנ, האָט מענ פאר אימ אופנעקלאפּט א שייצ. 
װעגעלע. אינ דעמ דאָיקנ װענעלע האָבּנ אימ גרויסע אָקסנ אומגעפירט הי אונ צוריק, 
אוג אלע דורכגייער האָבּנ זיב זאט נישט געקאָגט אָנקוקנ אפ דעמ-דאָזיקנ פּײַנעמ יי : 
רעמאנ. אוג ס'איז טאקע געװענ אפ װאָס צו קוקנ! א פּאָנעמ האָט דער דאָזיקער גאר / 


טיוא נגעהאט א װוּנדערלעכג -- סאכאקל: מיט צענ גוידערס. אונ נ דערצו דארפ מענ גאר 3 


צוגעבּנ, אז ויינענ פלעג ער זעַר זעלטג, אָנשטאָט יזיב נעמענ' צומ הארצנ, א ;ער : 
אְֶר נעמענ צומ מויל, יעדער רעגע האָט ער עפּעס אי צי ןיע ; : י : 


אי 


איו קע = א (פראנצויזיש; ‏ "25 ם} 81486 סטם,) ---סארא גרויסע בּא דיר געמבּע. 





0 60 
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א 


אפ די שיכ איז אװעק 406 איילנ העל-בּלויענ סאמעט. אפ די פּאָדעשװעס האָט מענ 


קוימ-קוימ זיכ באנוגנט מיט טױזנט רינדענע פעל. די שִיכ האָט מענ אימ געמאכט מיט 
שפּיציקע נעז. 


60 = 
אפֿנ קאמוויל איז אוועקגעגאנגענ 0 )-איילג הימל-קאָלירענער סאמעט, זייער ליב- 


טיקער, װאָס איז געװענ אויסגענייט בֹּא די בּרעגנ מיט גאָלדענע בּלעטעלעכ, אונ אפנ 
גארטל האָט מענ אימ אָנגענומענ /! 200 אייל זײַדענע סארזשע האלבּ בלוי, האלבּ 
װײַס; 5 

א בּײַטעלע האָט מענ אימ געמאכט פונ העלפאנד-פעל, אונ א הוט פונ סאמעט! אי- 


בּערנ הוט האָט זיכ געפאָכעט א זעלטענער פעדער, װאָס מע האָט גענומענ בא א וואסער-. 


פֿויגל, 
 ?‏ קעדיי אופנייענ פאר גארגאנטיואנ א פּאָר הענעטשקעס, האָט מענ אָפּגעשונדנ די פעל 
בּא זעכצנ ניט-גוטע, אונ פונעמ דאָזיקנ שטאָפ האָט מענ די הענעטשקעס אָפּגעמאכט מיט 
אלע טשאקנ, : 

וי איר זעט אליינ, איז גארגאנטיואס אָנטאָנ בּאשטאנענ פונ צװיי קאָלירנ: װײַס אוג . 
ּוד גראנגוזיע האָט הערמיט געװאָלט װײַונ, אז דאָס צוקומענ פוֹנעמ קינד איז פאר אינ 


געװוענ א הימלשע פרײיד. ווייל װײַסער. קאָליִר בּאטײַט פרייד, גליק אונ לוסטיקײַט, אוב - 
בקנבער --- עטװאָס הימלשעס. איכ פארשטיי זײיער גוט, או בּאמ לייענענ די דאָויקע שורעס . 


כאפּט איר א שמייכל אונ איר טראכט צו זיכ אלײיב; ,עװאָס דרייט ער א מויעכ דער דאַָ- 
זיקער אלטער? פונוואנענ איז געדרונגענ, אז װײַסער אונ בּלויער קאָליר מוזנ באטײַטנ 
הימלשע פרייד ?7" נו מיילע, לאכט זיכ געזונטערהײיט! אבּי איכ ווייס, אן אלצ, װאָס דאָ 
ווערט דערציילט, אין אַ הייליקער. עמעס. 

איר ווייסט, אז בּא די אוראלטע פעלקער פלעג שווארצער קאָליר בּאצייכענענ אֹ טרו'ער 
אונ װײַסער -- פרייד ? די אוראלטע גריכנ פלעגנ צײַלנ אונ אָפּצײיכענענ זייערע גליקלעכע 


טעג מיט װײַסע שטיינדעלעכ, אונ די טרויעריקע -- מיט שווארצע, בעשאס די רוימישע מי- 


קיטער עלטסטע פֿלעגג זיכ אומקערנ אהיימ נאָכ א ניצאָכנ, פלעגנ זיי פאָרנ אפ רײַטװעגגנ. 


װאָס זײַנעג געווענ געשפּאנט מיט װײַסע פערד. אי דענ דאָס אלצ ניט קינ גענוגער בַּא- + 


ווײַז, אז װײַטער קאָליר בּאטײַט פרייד ? אונ װאָס סע שײַעכ בּלויענ קאָליר, טאָ זײַט זִיכ 


-מאטרלעכ אונ טוט א קוק אפנ הימל - ער איז, דוכט זיכ, גענוג בּלױ. אזויארומ קומט / 


אויַס, אז בּלוי איז הימל-קאַליר, אונ װײַס מיט בּלוי צוזאמענ בּאטײַטן הימלשע פרייד. 

פונ דרײַ בּין פינפ יאָר האָט מענ גארגאנטיואנ דערצויגנ אונ געהאָדעװעט וי דער 
שטייגער איז. די צלִַט האָט ער פארבראכטן. יי אלע קליינע קינדער : געטרונקענ, געגעסג, 
געשלאַפנ; געגעסג, געשלאָפנ, געטרונקענ ; געשלאָפנ, געטרונקענ, געגעסג, 


װאָס נאָכ האָט ער אזעלכעס געטאָג, זײַנט איר א בּאלנ צו װיסנ? ביטע. אט קאָנט. 


איר הערנ. 


פיג פרי בּין נאכט זיכ געוואלגערט איג בַּלאָטע. / 
ז"כ געפּאטשקעט די נאָז. 

געשלאָגנ בּײַרעקעס. : 

אנמגעקראָכנ אומעטום, גי 








= 
= 


פלעג זיב זעצנ מיט א הלגנ הינטג. צוישג = 
געלאָזט זייפנ-בּלאָזנּ. : י שי 
געשטופּט די נאָז אהינ; װוּ מע דארפ ניט. 


: רג גערעדט, ער האָט געלעבּט אונ געװוּסט -פוג א לעבּנ. װאָס נאָכ ? 


ער האָט זיכ געווארעמט אפ דער זוג. ו' 
זיכ אליינ געקיצלט אונטער דער פּאכװע. / 

האָט געשעפּט מיט א רעשעטע ואסער.. 

געכאפּט זשוראוועס איג הימל, 

ער האָט געלאָזט אלצ מיט דער נאטור. 

ער האָט געשטופּט די האק אי בּאָרשט ארײַג, עדי 


אנ ער האָט זיכ פונ קינ זאכ נישט גענומענ צומ הארצנ. אָט דאָס האָט איר זיכ! 6 
קעדיי צוגעװוינענ דאָס יאטל פֿאָרג רײַטנדיק, האָט מענ אים געשענקט א גרויסג יו 


: רע פערד. גארגאנטיוא פלעג פאָרנ אפ אימ אי -פאמעלעכנ, אי גאלאָפֿ. ער אי א 


אי 

- 1 פענאנטאק (אפ פראנצויזיש --520 םס חוֹגם) איו דער טײַטש ;בוט אינ א זאק. אזוי פלעג 
ירטס שפּאָטיש אָנרופג מענטשנ זײיער קארגע אָרער זײיער אָרעמע: ‏ . - 
1 22 פראגר עפּא (אפ פראנצויויש--16025 11200) אי דער טײַטש /אנ טאר וָוארמעס?. די 
(גוצג דעמ דאָזיקנ אויסדרוק דאנו וועג מע בּאצאָלט גי פארנ עִסגי = : 


7 עפירט אפ דער הויפט טא גלײַכ צומ טורעמי ‏ -/ 6 





- אָנגערופנ, ארו רע צומ טורעפ,. צם די אייבּערשטע שטאָקב. מאכט קיינער 
קינ שטאלג. / : 0 
- -- עפשער דארפ מענ {זיכ פונ יענעה. - זײַט ערגעצ אראָפּלאָוג, -- האָט דער הױים-. : 
- מײַסטער געענטפערט.-- באָטט װאָס קאָנ אונדז שאטנ, אז מירנ א פרעג טוג דעמ 5 
| אלייב ? : : 
ליבּינקער, -- האָט ער גארגאנטיואנ א פרעג געטאָנ, -- װוּהיג ‏ פירט איה / 


שטאל ארײַג, -- האָט גארגאנטיוא געענטפערט, -- דאָרטג שטייקב מײַנע 


אָט דאָס אָפּגעזאָגט, האָט 7 יי געבּראכט. צו פירנ צו זיכ אינ צימער, װוּ זײַנע היל- טק / 


*-- אָט איז די שטאל, .-- האָט זיכ גארגאנטיוא אָנגערופנ -- אָט איז מײַג שפאנישער - 
אָגער, אָט אִיז דער אונגארישער אונ אָט איז מײַנ יאָג-פערד. 6 

= = דערנאָכ האָט ער צוגעקײַקלט צו זי א גרויסע קלאָצ אונ צוגעגעבּנ : : 
2 -- דעמ קאָזיקֶג יאגיפערד קאָג איכ אײַכ געבּנ פאר א מאטאָנע. איכ האָבּ אי 2 : 


ערדל, יי 
-- מע האָט אונדז פּײַנ ארײַנגענארט, -- האָט דער הויפ-מײַסטער וֹיכ צעלאכט, -- אי 
, 
2 -- א נאר דערקענט מענ פאר א װערסט,-- האָט גארגאנטיוא דערופ געענטפערט. 
= 2-- צו אלדע רוכעס, -- האָט זיכ דער הױפימײַסטער אָנגערופנ;--א צונג װױ א 


: קיינ װאָרט ניט בּעטג.. | 
בא די דאָזיקע ריד האָבּנ זיי זיכ אראָפּגעלאָזט אינעמ אונטערשטנ זאל ארײַנ, װוּ 
די יי עה קע טייל סוויטע האָט אל געגעסנ אָװנט-בּרויט. דאָרטנ האָבּנ זיי דערציילט,. 





| קאפּיטל 2 וועגג דעמ, װיָאזױי דער מעטר טובּאָל אָלאָ-. 
פערג האָט אָנגעהױבּג לערנענ גארגאנטיואג ויסנש אפט . 


=== בִּיז פינפ יאָר פלעג גארגאנטיוא זעלטנ זענ אט --טאטנ זײַנעמ: גראנגוזיע האָט אקו- 
ראט אינ יענער צײַט מילכאָמע געהאלטנ מיט זײַנע שכיינימ. אז גראנגוזיע האָט זיכ אומ- 
- געקערט פונ דער מילכאָמע, איז ער געקומענ. געוווירע װערנ דעמ זונ. ער האָט - געקוש | 
דעמ זונ אונ געהאלדזט אימ, אונ בּייסמײַסע האָט ער זיכ געהאלטג אינ דערפרעגנ בא 

{ = אמענ, צי האָבּג זי צוגעװױנט גארגאנטיואנ צו רײנקײַט אוג ציכטיקײַט, דערופ האָט א 
= גארגאנטיוא אליינ געענטפערט, אז ער האָט אײַנגעפירט בֹּא זיכ א גרויסע אָרדענונג, 

= מע זאָל אױספאָרג דאָס גאנצע לאנד, װעט מענ איצט נישט געפינענ צװישג די יינג 

= קייג גרעסערנ ציכט פונ אימ. - 

-- דאפֿקע אזוי? - האָט זיכ גראנגוזיע געכידעשט. 

די --גאנצ איינפאכ, -- האָט אימ גארגאנטיוא. געענטפערט, -- איכ האָבּ דערפונדג ז 
סאמע בּאקוועמסטע מיטל װיאזוי זיכ וישג די נאָז. : | 

-- דערצייל, װאָס פאר א אש זיכ גראנגוזיע פארינטערעסירט. 





ײ 





: ? אליר זאָג' איב דיר, -- האָט -גארגאנטיוא געענטפערט. -- איכ האָבּ געפּרוּװט אָפּװישג : 
0 0 נאָז מיטג. -מיצל,. מיטג קישל, מיטג פּאנטאָפֿל, מיטג קוישל, דערנאָכ האָב איכ גע - 
פּרוּװוט אָפּװישג מיט א הונ, מיט א האָנ, מיט א הינדעלע, מיט א קעלבּערג פעלעכל, מיט 2 





א טויב, מיט א האָז. אָבּער איכ מוו אײַכ זאָגו, אז טאקע דאָס בּעסטע מיטל אָפּצוּוישוּ ‏ . 
- די נאָז איז א קליינ גענדזעלע מיט װײכנ פוכ. אז דו לײגסט עס צו צו ַרְֶר 12 2 
- דערווארעמט זי זיכ גלײַכ אפנ אָרט.. | 8 

| דערהערט אזעלכע רייד, איז דער גוטמוטיקער / גראנגוזיע מאמעש אנציקט געװאָרגּ, 


: 
: 
3 


2 


אונ ער האָט זיכ גלײַכ געװענדעט צו גארגאנטיואס אמענ: די 
= -- צי װײיסט איר, װיאזוי פיליפ, דער קייסער פונ מוקדנ, האָט זיכ דערװוּסט װעגג .. / 
זײַנ זוג אלעקסאנדערם 1 אויסערגעוויינלעכע פיייקײַטנ. אָט הערט אומיסטנ, װעל איכ אײַכ 

דערציילג די דאָזיקע געשיכטע. 

| ,דער קייסער האָט געהאט א פערד, װאָס איז געװוענ אזוי פארשײַט אוג אומבּאצוימט, 0 
א קיינער האָט זיכ ניט דערװועגט אפ אימ רײַטנ. ניט איינ רײַטער איו געבַּליבּג א קאליקצ ‏ / 
- פוג דעמ דאָזיקנ װילדנ מאזיק: איינער האָט זיכ געבּראָכנ דעמ האלדר-אונינאקנ, דער / 
צווייטער איז אװעק אָנ פיס, דער דריטער -- מיט א דורכגעבּראָכענעמ שארבּנ, דער פער- 
! טער -- מיט א צעטראָשטשעטנ קינבּאק. אײינמאָל האָט אלעקסאנדער בּאמערקט אפנ היפּאָײ : 
ו דראָמ, דאָרטג װוּ מע לערנט די פערד, אז דער דאָויקער פערד איז אזוי מעשוגע פּאָשעט , 
רער װײַל ער האָט מוירע פאר זײַנ אייגענעמ שאָטנ. האָט ער זיכ ארופגעכאפּט אפ / הי 


וע 








רפערד אונ אימ א קערעווע געטאָנ דערבּײַ אנטקעגנ דער זונ, אװי אז דער שאָטנ איו גע- 
8 בליבּג פונהינטנ. אונ דאָס פערד האָט גלײַכ גענומענ פאָלגנ, וי פיליפּ האָט זיכ פונ דעמ 
- דערװוּסט, האָט ער בּאשלאָסנ, אז 'אלעקסאנדער איז קלוג ניט לויט זײַנ עלטער, אוג ער 
| האָט אייַנגעלאדנ צו אימ פאר א לערער אריסטאַטעלנ, װאָס איז געװוענ דער גרעסטער 
וויסג אלע גריכישע כאכאָמימ" ?. : 





5 {) פיליפּ דער צווייטער --- א קייסער אינ מוקדב, (336---379 בּיו אונדזער ערע). זײַנ זוג אלעקסאנדער, װאָס ‏ / יי 
האָט געיארשנט בא אימ דאָס מוקדענער קעניגרײַכ בפ בּיז אוגדזער ערע), אִיז געװענ איינער פונ די : 
| גרעסטע בּאזיגער. 

| | אלעקסאנדער איז געװענ דער בּאליבּטסטער העלד פונ די מיטלאלטערלעכע לעגענדעס אוג פּאָעמעס. דאָרט 

3 איז. די געשיכטע פוג זײַג לעבּנ צוגעפֿוצט געװאָרג מיט פאנטאסטישע אײנצלהײַטנ. דאָס פערד, וועלכנ אלעקסאנ- 

א - דער האָט אײַנגעצומט איג זײַנ קינרהײַט, האָט געהײיסג בּוקעמאל (אפ גריכיש -- ,אָקסנקאָפּ". אזוי פלעגנ הײסג 

- די פערד פונ מוקדנ אונ אינ צאָפנ-גריכנ?אנד דערפאר, וואָס מע פלעג זיי אויסבּרענענ אפג פעל א צייכנ איבעמ 

9 | אויסזענ פונ אנ אָקסענעמ קאָפּ). דער זאָזיקער פערד האָט אינ די לעגענדעס בּאקומענ װוּנדערלעכע אײגנשאפטנ: : 

ֹ עו האָט קלוימערשטנ. גערעדט אפ מענטשיש לאָשנ אונ נעװיִע געזאָגט. בּוקעפאל האָט געדינט אלעקסאנרערב 6 

- אלע זײַנע מילכאָמעס אונ איז געהארגעט געװאָרג בייסג שלאכט מיטנ אינדישנ קײסער פּאָר בּא דעם טײַכ ארי 
היראסמ, אלעקסאנדער האָט אינ אָנדענק פונ זײַג פערר אָנגערופנ די שטאָט, װאָס ער האָט געגרינדעט אפנ ראָ- 

צ זיק פּלאצ, מיטג נאָמענ בּוקעפאלע. יט 

דער א אויסטאָטעל (322---384 בִּיז אונדזער ערע) איינער פונ די גרעסטע גריכישע געלערנטע אוג פילאָזאָסבו שא 
װאָס איז זײער געווענ געאכטעט אינעמ מיטלאלטער. פיליפ דער צווייטער האָט אימ ווירקלעכ אײַנגעלאדג קינ 
מוקרנ, ער זאָל דערציענ דעמ יוירעש פונעמ טראָנ אלעקסאגרערג. 








= 7 רה 


6 
6 


= 5 6 אט 





עס יכאדאָשימ מיט צוויי װאָכנ. 0 
- פארגעסט ניט, אז אינ יענע צײַטג האָט מג נאָכ קינ בּיכער נישט געט רוג 


הי אע בּיכער אונ דערצו נאָכ מיטנ סאמע שענסטנ קסאוו.. :0 א 6 
- בּא גארגאנטיואנ איז קעסיידער געהאנגענ אפנ גארטל א גרויס -שרײַבנעצקַג.. 
- דער פּענאל זײַנער האָט. געכאפּט דעם אָנבּליק פונ א קלויסטער-זײיל, - אזוי גרוים 
שווער איז ער געװענ, דער טינטער איז געהאנגענ אפ רם אײַזערנע יקייטג אונ 
בעוועג ענלעכ אפ א ריויקער פאס. + = 
9 אָב דעמ, װי גארגאנטיוא. האָט געהאט אויסגעכאזערט נאָכ א יאמ מיט |טיפע, = : 


וויסנשאפט - בּאשטייט פונ נארישקײט, אוג די ביכער זײַנעג. ריינער אומזינ, עפשער װילט . 
אי ניט גלייבנ, איז טוט א רופ, זײַט מויכל, וועלכנ אי איז פונ די, װאָס די 


מעטאלג 1 א איז אייגער פונ די מיליטער דעלטסטע. בֹּא יש דעמ קייסער פוג -בּאָװעל. = 
:4 22 פּאָג א קראט --אפ גריכיש -- קאומדערמידלעכער", גשטארקער" : 


7 
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6 4 


ייג גלײַכ ו א : 
1 אָנט-צײַט, בּעשאסנ עסנ, האָט דאָג פיליפ - געבּראכט צו פירג ו 


-- טוט א קוק אפנ דאָזיקג יאטל, -- האָט זיכ דאָג פיליפ אָנגערופג. -- ער אי יאלט - 


יצוועלפ-אָר, נו, אונ איצט לאָמיר א קוק סונ, װאָס האָט ער זיכ אויסגעלערנט. יבא פּאָנאָר יי 


= קראטג פאר איינע צוויי יאָר, 


- גראנגוזיע אין אײַנגעגאנגענ אפנ דאָזיקנ פאָרשלאג אונ ער האָט באפהיג יװװרעמאנעג - 


האלטג אֹ רעדעי 


א דאָט :א אלצ איז ארױיסגעזאָגט געװאָרנ מיט אועלכע אָנגענעמע זשעסטנ, מיט אזא וווג- 


ר-שיינער שפּראכ אונ מיט אזא גוטנ, פרעכטיקנ לאטייג, אז יעוודעמאָנ איז גיכער גע 6 


ק אריסטלעמג. : 
דער פאָטער איז אזוי צערייצט געװאָרנ, אז עֹר איז גרייט געװענ דאָ אפנ אָרט טייטב . 


ובאלָלאָסערעג נאָכ א נעס, װאָס דָאָנ פיליפּ האָט זיכ גראָדע בּאצײַטנס ארײַנגעמישט ‏ 5 : 





' 


יי 


:1 
יי 








קאפּיטל 3, וועגנ דעמ, ויָאזוי מע האָט געשיקט גארגאנטיואנ 
: קייג פּאריוש : ײ 


פונקט צו יענער צײַט האָט גראננוזיע געקריגנ פונ אפריקע א גרויסנ פערד פאר א 
מאטאָנע. דאָס איז געווענ דער גרעסטער פונ אלע פערד, וועלכע זײַנעג נאָר דאָ אינ דער 
וועלט. ער איז געװוענ די גרייס אוויי זעקס העלפאנטנ מיטאמאָל; אפ די פיס האָט ער 
געהאט פינגער, די אױיערנ זײַנענ בּא אימ אראָפּגעהאנגענ װי בא א לאנגעדאָקער צינו 
אונ פונהינטנ איז בּא אימ געוואקסנ א האָרג נישט גאָר קיינ גרויסער, דאָס פערד איז גע" 
װענ א טונקל-גרויער אונ ערטערװײַז גרוי מיט געשלאָגענע זילבּערנע טאָלער, נאָר מוירע-" 
דיקער פונ אלצ האָט אויסגעוענ וײַנ עק, װאָס איז געװעג די גרעב װי א קאָלאַנע אונ איך / 
אינגאנצנ געווענ בּאזייט מיט גרויסע שטעכלקעס. 

דאָס פערד האָט מענ געבראכט צו פירנ מיטנ יאמ אפ דרײַ בארושעס אונ אײײינ 


- זעגל-שיפ, 


* 


װי גראנגולע האָט נאָר דערוענ דאָס דאָזיקע פערד, אזוי האָט ער גלײַכ אויסגע- 
הב ; 5 

-- אכ, האָט מענ מיר צוגעטראָפנ מיטנ דאָזיקנ פערדל, אזוי גוט, װאָס בּעסער קאָנ 
גאָר ניט זײַג ! דאָס דאָזיקע פערדעלע װעט אָפּפירג דעמ זונ מײַנעמ קינ פּאריזש. אפ מײַב 
ערנ-װאָרט, אז איצט װעט עס אלצ גיינ װי אפ פּוטער. מיט דער צײַט װעט ער געװיס ווערב 
דער גרויטער געלערנטער, | 

אפ מאָרגנ, נאָכ א גוטנ אָנבּײַסנ, האָט גארגאנטיוא צוואמענ מיט זײַנ נײַעמ לערער 
פּאָנאָקראט, מיטנ פאזש יעװדעמאָנ אונ מיט נאָכ באגליײטערס זיכ געלאָונ אינ װעג 
ארליג, : 


= 1 לאנגעד אָק -- איינע פונ די דאָרעמיפּראָװינצנ אינ פראנקרײַכ, די דאָרטיקע ציגנ גײענ מיט אראָפּ- 
געהאַנגענע אויערג. 
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קאפּיטל 4. וועגנ דעמ, ויאווי גארגאנטיוא האָט 
אװעקגעשלעפּט,די גלעקער פונ נאָטרידאמ +! 


| נאָכדעמ, װוי אונדזערע לײַט האָבּנ זיכ אויסגערוט וי ס'געהער צו זײינ, איז גארגא 
טלוא ארויס באטראכטנ אבּיסל די שטאָט, אָבּער 8 ער האָט זיכ נאָר בּאװויזג אם. 


2 קײַט גלאָצנ מיט די אויגנ אפ עפּעס א קונצנמאכער אָדער אפ א גאמג-מוויקאנט. = 


שמועסט אזא"בּראװער יאט װי גארגאנטיוא -- דער איז דאָכ זי אוואדע געקומענ = 


| מאכג יט אונ ארומקלעטערנ אפב טורעמ פונ קלויסטער נאָטר-דאמ, 


|| גאָטריךְ אמ -- א פּאריזשער קלויסטער אפנ נאָמענ פוג דער הײליקער מאדאָנע. 








0 הרופנ, מיט טאזעלכע ווערטער : ' : 
- == אכ װאָלט מעגנ שװערנ, או די דאָויקע ליידיקגייערס האָט זיכ פארװאָלט, איכ 
3 זאָל זי װי געהעריק מעקאבּל פּאָנעמ זײַנ. רעכט! איכ על נִפּי בּאלד אָפּשפּילנ אוא גוס" / 
3 | /מאָרגג, אז זי װעלג מיכ אייבּיק האָבּנ צו געדענקעג. 

א אוג גארגאנטיוא האָט ניט געמאכט קיינ לאנגע שיעס, ער האָט ארײַנגעאָטעמט אינ ר . 
לונגענ לופט אונ א בּלאָז געטאָנ אראָפּצו מיט אזא קראפט, אז ס'האָט זיכ אופגעהויבנ א" - 
| = בער דער-גאנצער שטאָט אנ אומגעהייערער שטורעמ-ווינט, װאָס האָט אומגעוואלגערט פּונ 0 4 
די פיס 418 260 מאנ, אויסער פרויענ אונ קלייגע קינדער. 9 : 

די פּוסטעפּאסניקעס האָבּנ געכאפּט די פיס אפ די פּלײיצעס אונ זיכ געלאָזט לויפנ, באד / 

דעקט מיט טײַכג שװייס, זײַנענ זי פארטאָפּעטע אוג הוסטנדיקע קוימ פארלאָפּנ צומ אונ- ‏ . 


ינע 


= ווערסיטעט, אונ ערשט דאָרטנ האָבּנ זי זיכ גענומענ שעלטג אונ זידלענ נאָר פאק גאָר - 
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= יל 


2 


: . 


 |‏ = אפ אנ אויפנ; א 
: -- קארימארי-- קארימארא!-- האָבּנ זײ געשריגנ, {- דער לקער הונט מיט אויערג - 
| == האָט אונדז שיר ניט געמאכט פאר קייג קאליקעס. 12 
א אוג גארגאנטיוא, אז ער איז פרײַ געװאָרג פונ די מאכנעס גאסנייונגענ אונ ס'איו / 






- אימ גאָרניט געבּליבּנ װאָס צו טאָנ, האָט ער גאָר גענומענ בּאטראכטנ די מוירעדיק גרויסע 
- = גלעקער, װאָס זײַנענ געהאנגענ אפ די קלויסטער-טורעמס, אונ ער האָט זי גענומענ / 


: 


16 


-- = ציפּנ פאר די שטריקלעכ. איבּער דער שטאָט האָט זיכ אופגעהויגנ דאָס עמעסע קלינגערלַ. 6 
ׂ אוג דאָ טאקע איז גארגאנטיואנ אײַנגעפאלנ דער גאָלדענער געדאנק, אז ער קאָנ גאָר צו = 
- == שלעפּנ פונדאנעט די עטלעכע גלעקער אונ זי אָנטשעפּענ דעמ פערד זײַנעמ אפנ האלדה יו 
- = ס'זאָל קלינגענ, בּייס ער װעט פאָרנ, פארטראכט אונ געמאכט. גארגאנטיוא האָט טאקע אייג- א 
ציקװײַז אראָפּגענומענ אלע גלעקער פונעמ קלויסטער אונ זי פארטראָגנ צו זיכ אהיימי - 
| == אינ שטאָט איז געװאָרנ דער עמעסער גערודער, אלע שטאָט-בּאלעבאטימ האָבּנ זם / 
- אופגעקליבּנ צומ טורעמ נעל ‏ אונ זיכ גענומענ אנ אייצע האלטנ, װיאזוי קערט מענ אוּם . 
- = די גלעקער צוריק אפ זייער פריערדיקנ אָרט. לאנג האָט מענ זיכ געדונגעג אונ געאמפּערט 2 
| = צווישג זיכ, בִּיז ס'איז געבּליבּנ בּאשלאָסנ, אז מע שיקט צוֹ גארגאנטיואנ אַ דעפּוטאציע 6 


ארי 2 
- = מיטנ מעטער יאנאָטוס, דעמ בּאװוּסטג געלערנטנ אונ שיינ-רײידער איג דער שפּיצי } / 


| = דער מעטר יאנאָטוס האָט לעקאָװעד דער דאָזיקער געשעעניש פײַנ צוגעבּיסנ, ער האָט ‏ . 
2 זיכ װי ס'ניט איז צוגעקעמט אונ אונטערגענאָלט אונ זיכ אװעקגעלאָז: צו גארגאנטיוא. גע- 
+ - גאנגענ איז ער, פארשטייט זיכ, נישט אלײנ, נאָר אינ דער בּאגלייטונג פונ צװיי ריצ-רו" / 
: טע קלויסטער-דינער אונ װאָסערע פינפיזעקס שרײַבער-סעקרעטארנ, גאנצ פּײַנ אויסגע- 6 
- שמירטע איג טינט, 6 
ר בּאמ טויער האָט זיי אופגענומענ פּאָנאָקראט. צוערשט האָט זיכ אימ אויסגעדאכט, אז ‏ 
| = דאָס זײַנעג באדכאָנים. אָבּער װענ ער האָט זיכ דערװוּסט, אז דאָס זײַנענ נישט קל 2 


9 5 
: / 1 דער טורעמ נעל-- אײנער פונ די פיר גרויסע טורעטס איג דער וואנט פונ פּאריזשער שטאָטישע. א 
- באַפעסטיקונגענ, מע האָט אים אויסגעגויט אינעם װ|זאָ יאָרהונדערט אוב צענומעג א דער מיט זַוְטא זי 0 


8 חונדערט. / 
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געוויטערס פוג אונדזעוע װײַנגערטנער, איכ מיינ עס, ניט |אונדזערע, . נאָר. יא = 


ע מענ. פונ דער גאנצער אומגעגנט. המ! המ! קכע! אױבּ איר װעס טאקע א = יי 


ייֵג צו גאָט ?. פארלאָזט זיב אפ מיר, מײַג האר,. אוב איר. װעט. זנ א באב מיט ט מיר 2 


בלעמעג. ; 
א א 
22 גיט אָפּ רעמ קיר זײַנס, אוג װאָס וו גאָט זאָל זײַג צו הג אָט. : 





בין?; זט * ר י-ד א ןעט 0 שאט א"י יי שי יי ייה די * ר 
: : זי עי אי ר : 4 
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מעכילע אפ אלע איעטט זינד ? שווער. איכ אײַכ בא גאָט, או איר װעט עס קרי 
אומזיסט, אוג ס'װעט גאָרניט קאָסטנ! המ! המ! אז איר װילט, קאָנ איכ אײַכ דֶערװלַוגּ 
אפ קלאָר, פארװאָס איר דארפט אונדו אומקערנ אונדוערע גלעקער. אָט הערט! יעדע 
קלינגענדיק קלינגענדיקער גלאָק אפנ גלאָקנ-טורעמ קלינגט אפ זײַג אייגענער שפּראכ 
צווינגט מיט דעמ גופע די, װאָס קלינגענ, אז זי זאָלג קלינגענ נאָכ קלינגענדיקער. כא-כא- 
- = כא! עישט ריכטיק? אכּ, װי עס בּאקומט זיכ בּא מיר קונציק. אפ מײַנ ערנ-װאָרט, ליבּער 
הער, אז ס'זײַנעג געוועג צײַטנ, װענ מײַנ איינציקע ארבּעט איז געװוענ האלטנ דעדעס. אָבּער 


0 -איצט נייטיק איכ זיכ בּלויז אינ א גוטנ טרונק װײַנ; אז די פּלייצע זאָל זײַנ אנטקענג 


ידער ברענענדיקער רובּע אוג דער בּויכ זאָל זיכ אָנשפּארנ אינעמ טיש, אפ וועלכנ ס'לאָזט. 


== פוג זיכ ארויס א דאמפ א גרויסער שיסל זופּ. נו, מײַג הער, גיטיזשע שוג אָפּ די גלעקער? יק 


| = איר פארשטייט דאָכ געװיס, אז א שטאָט אָנ גלעקער איז װי א בעהיימע אָנ א א 
נו, איכ האָבּ געענדיקט. זאָל אײַכ גאָט געבּנ. געזונט ! ר : א 
| = דער גרויסער געלערנטער האָט נאָכ ניט בּאוויזנ צו ענדיקג זײַג רעדע, וי פאנאָקראט. 
א אונ יעװדעמאָנ האָבּנ גענומענ קײַכנ פאר געלעכטער. אפ זי קוקנדיק האָט דער מעטר 
יאנאָטוס אלייג זיכ אויכ צעלאכט אפ א קאָל. אונ אלע דרײַ האָבּנ אזויפיל געלאכט, אז זי / 
| האָבּ זיכ שוינ געהאלטנ בּא די בײַכער. = : ר 
0 אז מע האָט זיכ גענוג אָנגעלאכט, האָט פּאָנאָקראט פאָרגעלייגט, מע זאָל נאָכאמאָל - 
: מעכאבעד זײַג דעמ גלענצנדיקג רעדנער אונ אלס לױנ דערפֿאר, װאָס ער האָט אזול. 
געמאכט לאכנ דעמ גאנצנ אוילעמ, זאָל מענ אימ ארויסגעב : 7 5 " 
- = צענ בִּינְטלֶעכ װוּרשטלעכ, 
7 ! אייג פּאָר הויזג, 
= דרי הונדערט שײַטלעכ האָלצ, 
| = -פינפ אונ צוואנציק פעסלעכ װײַג, 
= א געלעגער -מיט דרי איבּערבּעטנ פונ יט פעדערנו. : 
: /אונ א. גרויסע זופּ-וואזע. אד 


2 2 


ו : 
1 איגעמ מיטלאלטער האָט מעג געקאָנט קויפג פאר געלס א מעכילע -אם די זינד. די קלויסטער אוג. 





ב שווינדלעג מיט = אז איכ געדענק נאָכ גוט" װי איכ האָבּ אלייג געשוינדלט - א 
ט אײַכ צוזאמענ ! איכ שווער בא גאָטו אז איכ װעל דערפירנ אײַערע שפּיצלעכ בַּיו / 
ֵ = 4 


2 


אוג זײַנע. המיטהעלפער האָבּג. זיכ געגעבּג א יש אז זי וועלג זיכ בּעשומויפנ יש : 


שנ אונ ניט שנײַצנ די נעז, בּיז זיי וועלנ ניט קריגנ דעמ צוגעזאָגטנ לויג. 
| אזוי, אז זיי גיינ נאָכ ארומ בּיז צומ הײַנטיקנ טאָג פארסמארקעט אונ ניט געוואשכי 


=/ * : , ' ש העט 


א ר א אט א 1 
ראא טאב טי א יט ר ר יי 





ארגאנטיוא האָט גלײֵַכ געפאָלגט,. 
אוג אָס ויאזוי ער האָט פארבּראכט זײַנֿ אט 


-ביפראט זײַנ געװעזענער לערער האָט אט אז קעמעג זיב, וואשג זיכ אוג א 
געמט בּאמ מענטשנ אָפּ אומויסטע צײַט.. - 6 = 
7 האָט גארגאנטיוא געגענעצט, געשפּיגנ, געהוסט, געניסט, זיכ געשנײַצט היל 
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עטשאדעט פאר א ווערסט. מיט אי א האָט | גארגאנט א ז 
: יו מיט אזא פּלײַס, אז קינ איינ װאָרט איז בּא אימ ניט געגאנגענ פארלאָרג, ‏ / ו 
אז גארגאנטיוא פלעג ארויס פונ קלויסטער, פלעג מענ אפ א פור מיט אָקסג אימ וצו- - 
סירג אנ אומגעהייער גרויסנ רויזנ-קראנצ? אינ נאָמענ פונעמ הייליקנ קלאוודי. יעדער בּיינדל שי 
| פונעמ דאָזיקג רויזנ-קראנצ איז געװענ די גרייס װי א מענטשישער קאָפּ. גארגאנטיוא. 7 
! אָנטונ אפנ האנט דעמ רויזנ-קראנצ אונ אײינציקװײַן פרומ אונ גאָטספאָרכטיק צײלנ 2 
| ביינדלעכ, שפּאצירנדיק זיכ אזוי רויִק איבּערג מאָנאסטיר-פארק אוֹנ איבּער די לעס א 
- בײיסמײַסע פלעג ער איבּערלייענענ מערער טפילעס װי זעכצנ מידבּער-לײַט מיטאמאָל: . 
- ,= דערנאָכ פלעג ער בֵּא א האלבּער שאָ ארײַנקוקנ אינ א בּוכ ארײַנ אונ זיכ לערגענ. שי : 

- טיט די געדאנקענ איז ער שוינ מערער געװענ אפ דער קיכ, װוּ סע האָט וכ געקאָכט אוב . 
- געבּראָטג דער אָנבּײַסנ. אפ אָנבּײַס האָט גארנאנטיוא געװויינלעכ ארײַנגעשטעלט עטלעכצ . 
= טוצ שינקעס אונ װורשטנ. די שינקעס האָט גארגאנטיוא ליב געהאט בּאטאמענ מיט וע" / 
- נעפט, װאָס פיר געװנטע קעכערס האָבּנ אימ דערלאנגט מיט גרויסע לעפל גלײַכ איב / 
מויל ארלג, : 
- נאָכ א קליינעמ איבּערײַס איז געגאנגענ די שאָ פוג מיטיק עסנ. ערשט דאָ האָט גאר- יט 
גַאנֹטיוא געפּעקלט אינ זיכ אזויפיל פליישנ אלערליי, מיט שיטערע געקעכצנ, ויפל ס'איז 
ינ אימ נאָר ארײַג. אָפּנעשטעלט האָט ער זיכ בּלוין דאנ, װענ דער בּויכ האָט אימ שױג 
א שפּארנ. 

- גאָכּ מיטיק פלעג גארגאנטיוא כאפּנ א כראָפּ, אונ בּאמ אופכאפּנ זיכ האָט ער געבעטב 
-פעסל װײַנ אונ געגאָס איג זיכ, װופל ס'איז נאָר געקראָכנ, 
- = אזוי האָט זיכ דער טאָג געצויגנ בּיז נאכט, אונ דאנ האָט שוינ אימ װידער גענומעב / 
ציעג ‏ צו דער קיכ -- דאָרטג האָט זיכ אקוראט געפּרענלט אפ א שטענגל א שטיק געבּראָטנס- . 
בֹּאמ אָװנט-בּרױט האָט זיכ גארגאנטיוא װידער אָנגעשטאָפּט װי א פּויק, דערנאָכ האָט ער 
: געשפּילט אינ בּיינדלעכ אונ ענדלעכ זיכ אוועקגעלייצט אונ געשלאָפנ װי א געהארגעטער יש 
שי בּיז אכט אזייגער אינדערפרי. . : 
- = פּאָנאָקראט האָט זיכ אָנגעקוקט אפנ דאָזיקנ ארט לעבּ: אונ ערשט איצט פארשטאנעג, 
פארװאָס איז גארגאנטיוא אויסגעוואקסנ אזא מינ נארישעווָאטער אונ אזא מינ טויגעניכצ, האָט : 
- עה בַּאשלאָסג אײַנפירג א נײַעמ סיידער. 62 
- = איצט האָט פּאָנאָקראט אָנגעהױבּנ װעקנ זײַנ טאלמיד פיר אױייגער גאנצפרי אונ 6 4 
: פארג -פרישטיק ארויסגיינ מיט אימ אפ א שפּאציר. נאָכנ שפּאציר פלעג מענ גארגאנטיואבּ ‏ 
יאָנטוג אוג פארקעמענ, אונ איג פארלויפ פונ דער צײַט פלעג פּאָנאָקראט מיט אים איבּער- 0 
יכאזערנ די נעכטיקע לעקציעס., אזוי פלעגנ זי זיכ איבּנ א װאָסערע צװײידרײַ שאָ דורכ- ‏ . 
יאנאנד, אונ גלײַכ נאָכ דעמ פלעג פּאָנאָקראט אימ פארגעבּנ א פרישע לעקציע. דערנאָב זט= / 
א זי ווידער געגאנגענ שפּאצירנ. זי פלעגנ פארגיינ אפנ שפּיל-פלאצ, דאָרטנ האָבּג ‏ 
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1 קאפּעלאנ--א גאלעכ, װאָס בּאדינט בּאזונדערע' קלויסטער-באצירקנ אָרער קאפּעלעס. א 
9 רויזנ-קראנצ (טשאָטקי) -- אזעלכע קארעלו, װאָס די פוומע קאַטױליקעו האלטג אפ דער האנט, - יט 
ציולנ אײינציקװײַז אונ פארטיפנ זיכ בּיײיסמײַסע אינ געטלעכע מאכשאָװעס. 08 
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6 ווענ גענוג פעט אונ זעטיק. : 
נאָכֹנ אָװנט-בּרױיט, פארנ שלאָפ: גיינ, פלעג גארגאנטיוא ארויסגייג מיטג לערער מיט - 
זײַנעמ אפנ בּאלקאָנ, קעדיי צו דערלערנענ דעמ אויסגעשטערנטנ הימל. דאָרטנ האָבֹּג וי 
: בּאאָבּאכטעט די קאָמעטעס, די פאלנדיקע שטערנ אונ האָבּנ אכ דערלערנט דעמ סײַדער 
פונ די הימל-לויכטערס. דערנאָכ האָט גארגאנטיוא נאָכאמאָל איבּערגעכאזערט אלצ, װאָמ 
ר איז פאר דעמ 6 דורכגעגאנגענ, אונ ערשט דאנ פלעג ער גיינ שלאָפג. 


יי 


. 


: העמדער צונ זיב געועצט. מיטלק עסנ. 


-פילקע, פלעג זיכ לערנענ ראנגלענ, לויפנ, שפּרינגענ, שווימענ אפנ בּויכ,אפנ רוקנ, אפ א זײַט. ער 
איז שוינ אזוי גוט געשװוּמענ, אז ער האָט געקאָנט איבּערשווימענ דעמ טײַכ נאָר טיט ר" . 
- פיס אליינ; אונ איינ האנט האלטנ דערבּײל הויכ איבּערנ קאָפּ. ער פלעג זייער אָפּט געמעב 
2 מיט זִיכ אוועלכנ ס 'ניט איז בּוכ אונ אימ בּרענגענ אפנ צווייטג בּרעג טרוקנ, אן קינ איינ 
- טראָפּג ואסער איז אפ אימ ניט געװענ. : 


ְ 


- אופהייבג מיט די איינע הענט אפ א קאנאט בּיז צומ העכסטנ טורעמ אונ דערנאָכ זיכ אפבּ 0 
לב אויפנ אראָפּלאָזנ אוג אראָפּשפּרינגענ אפּנ גראָז,. דאָס זעלבּע פלעג ער איבּערלייגג וי 
| א גראָבּנ שטאנג אפ צוויי הויכע בּיימער, זיכ אָנטשעפּענ אינ אימ מיט דִּי הענט אונ אוי; 
- נישט אָנרירנדיק מיט די פיס די ערד, זיכ איבּערקלײבּנ פונ איינ עק בִּיזנ צוװוייטנ, אוב 
מיס אזא שנעלקײַט, אז קינ איג גיכגייער װאָלט אימ - אפילע-אפ דער ערד נישט 
דעריאָגט, 

נאָכ די גימנאסטישע איבּונגענ פלעג גארגאנטיוא זיכ אײַנוואשנ, אָנרײַבּנ דאָס ליב 
זיכ איבּערטאָנ אונ זיכ זעצנ עסנ אָװונט-בּרויט. 


אל יי 


24 2 












דענעמ, אֹבּי דאָס הארצ זאָל ניט כאלעשנ. דערפאר אָבּער איז שוינ דער אָװנט-בּרויט גע- 


יֹ עו 
באמ עסג פלעג מענ לייענענ אינדערהייכ פארשיידענע ציקאווע געשיכטעס וועגב אי 


= ליקע גיבּוירימ אונ זייערע העלדנטאכנ, אונ מע פלעג זיכ פריילעכ שמועסנ צווישנ זִיב. 


נאָכ מיטיק האָט גארגאנטיוא געשפּילט אפ א צימבּל, אפ א הארפע אונ אפ א רשַ- / 


-טשישער פלייט. דערנאָכ האָט ער זיכ װידער געזעצט לערנענ. איצט האָט ער איבּערגעכא-. שי 
י - זערט די אינדערפריענדיקע לעקציע, האָט געלײיענט אװעלכנ עס איו בוכ, האָט געשריבּבּ ‏ / 
אונ זיכ געצילעװעט אױיסשרײַבּנ יעדנ 'בּוכשטאבּ שיינ אוג רײיג, 


דערנאָכ פלעג גארגאנטיוא צוזאמענ מיט גימנאסטנ אװעקגיינ זיכ לערנענ רײַטנ. ער 


פלעג זיכ בּאװאָפּענענ פונ קאָפּ בּיו די פיס, זיכ אוועקזעצנ אפּנ פערד אונ דורכמאכנ אלער- . 
- לי מיליטעד-איבּונגענ. אינגיכנ האָט ער זיכ אזוי גוט צוגעװוינט צומ פאָרנ אפנ פערד 
אוֹנ צום פעכטעווענ מיטנ געװער, אז ס'איז שוינ מעױ נישט געװעג דער צװײטער צו אש / 
אינ גאנצ כּאריזש, לא 


אויסער דעמ, פלעג גארגאנטיוא אָפט גיינ אפ געיעג, פלעג שפּילנ מיט א גרויסער 


אינ זינעג פונ גימנאסטיק איז ער געװענ איינ בּעריע אינ דער וועלט. ער פלעג זיב : 


מֿע מוֹז מוידע זײַנג אז א מיטיק פלעג גארגאנטיוא אצינד בּאקומענ זייער א באשיי- 
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גאנטיוא פלעג פארגיינ אינ פארשיידענע ווארשטאטנ, װוּ מע שמעלצט מעטאל אונ מע גיסט ‏ 
אויס הארמאטנ. זיי פלעגנ באזוכנ לאבּאָראטאָריעס פונ אלכעמיקער. זיי זײַנענ געווענ אפנ 
מינצ-הויפ, אפ ועבּ-פאבּריקנ, װוּ מע װעבּט אויס אלערליי זײַדנס אונ סאמעטנ, אומעטומ 
האָט גארגאנטיוא בּאאָבּאכטעט אונ זיכ בּאקאנט מיט דער ארבּעט. ער פלעג אויכ גיינ אָנ- 
קוקנ אקראָבּאטנ אונ קונצנמאכער, אונ אמאָל פלעגנ זיי אינ א שיינעמ לויטערג טאָג ארויס- 
פֿאָרנ הינטערנ שטאָט אונ דאָרטג פארבּרענגענ בּיזקעלע נאכט. פראנק אונ פרײ, געזונגענ 
לידלעכ אונ זיכ געוואלגערט אפנ גראָז. פּאָנאָקראט האָט פארשטאנענ, אז בא פלײַטיקנ 
לערנענ איז נייטיק פונ צײַט צו צײַט גוט אָפּווֹענ, אונ דערומ פלעג ער נאָכגעבּנ דעמ 
טאלמיד אונ אימ דערלויבּנ אינ אזעלכע טעג זיכ פארװײַלנ אװי, װי דאָס הארצ האָט 
אימ געגלוסט, 

























- = קאפּיט? 6. וועגנ דעמ, װי די קיכלבּעקערס פונ לערנע 
! = האָבּנ זיכ פארקריגט מיט גראנגוזיעס פאסטעכער 


4 דערװײַל האָט איג גארגאנטיוס היימ זיכ גענומענ נעענטערנ די צײַט פונ אראָפּנעמעג : 6 
6 די װײיַנטרױיבּנ. גראנגוזיעס פּאסטעכער האָבּנ שוינ געהיט די. װײַנגערטנער, אז די שטארב - 
2 זאָלנ נִיט צעפּיקנ די װײַנטרױבּנ. עפּעס אײנמאָל זיצנ אזוי די פּאסטעכער לעמ דעמ װײג / 
- = גאָרטג אונ פּלאפּלענ זיכ װועגנ פארשיידענעע. קלײיניקײַטנ. פּלוצעמ דערזעענ זײי, או אפב ‏ / 
+ .רעג" פּאָרג וועגענער אונ בּאנאנד שפאנענ די קיכלבעקער פונ דער שכײנישער שטאָט. 6 

לערנע, מע דארפ מוידע זײַנ, אז די קיכלבּעקער פאָרנ דאָ דורכ נישט דאָס ערשטע מאָל- + 
- = זיי פלעגנ פירנ אינ שטאָט אריינ זייער סכוירע פארקויפנ. איצטיקס; מאָל זײַנענ געפאָרנ 
| = פּינקטלעכ צוועלפ פורנ. אונ יעדער פור איז געװענ פול װי אג אויג מיט פרישע, געשמאקע 
= -אונ ווארעמינקע קיכלעכ, טאקע נאָרװאָס פונ אויוונ ארויס. 
יה -- צו אלדע רוכעס, -- האָבּנ זיכ די פּאסטעכער אָנגערופנ. -- סע װאָלט גאָר קייג אװלעצ / 
ניט געװועג, װענ מיר פארזוכנ א פּאָר קיכלעכ. הע, איר קיכלבּעקער, פארקויפט אונדז פוב 
אײַער סכוירע ! 2 | 1 

| -- אײַכ? קיכלעכ האָט זיכ אײַכ פארװאָלט ?-- האָבּנ די קיכלבּעקער אויסגעשריגנ.-- :א 
- אכ, איר, טיפּשימ איר אזוינע, פּלאפּלער, פויליאקעס, גראָבּע יונגענ, שלעפּערס! אכ, בּע* ‏ 6 
היימעס, װאָס איר זײַנט. אכ, איר טעמפּע קעפּ! אכ, איר אָפּגעריסענע גלאָמפּנ ! אכ. איר | || 
- לאטוטניקעס ! צי דעג זײַנענ די דאָזיקע װוּנרערלעכע קיכלעכ פאר אײַכ געבּאקנ געװאָרג? 
-קלייג. זײַנט איר הריזענ אײיערע האָבּערנע פּלעצלעכ אונ אײיַנעמענ שטומעניש?! 
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יע צֹ גאָר, שי לאנג. זײַנט איר - געװאָרג : 1 לכע גרוּ 4 
יל א פײַנער כעוורעמאנ. אוג דער ר צווישג די מענטשג, 


אָנ וועלכע גוטע שכיינימ טוענ עס אויי? א אז איר. -קומט צוּ אונדוּ גאָכ 
וילצ, פארקויפנ מיר אײיכ, וויפל איר /ווילט נאָר אלֵיינ. נאָר אוב איר ווילט זיכ שוינ 
אאָ -קריגנ, טאָ נעדענקט-זשע, סע װעט אײכ קומענ צו די אויגנ. מירנ אײַכ אָפּצאָלנ פנקט 
- מיטנ זעלבג, שרײיבּט זיכ אָנ אפנ שטערנ, : א 4 
-- זע נאָר, פאָרזשיע, װאָס האָסטו זיכ עס אזוי צענאָנערט? -- האָט מארקע, דער 22 
פירער. פוג די קיכלבּעקער זיכ צעלאכט. -- דו האָסט זיכ איבּערגעגעסנ מיט געקאָכטנ חירוש - 
אָדער װאָס? קומ, קומ נאָר אהער א בּיסל נעענטער װעסטו בא אונדו קריגנ קיכלעכ. ' 
- = פאָרזשיע האָט ניט איבּערגעקלערט אפ גאָרניט, ער איז צוגעגאנגענ איג גוטנ מוט צומ 
קיכלבּעקער אונ שוינ. אפילע ארויסגענומענ געלט אפ בּאצאָלנ, האָט אימ מארקע אזוי א שינד 7 
געטאָג מיט דער בּײַטש, אז בֵּא פאָכזשיענ איז אופּגעלאָפנ אפנ לײַבּ א בּלויער צייכנ.. : 
: יי ראטעוועט ! מע שלאָגט!---האָט פאָרושיע געמאכט א גוואלד אונ האָט געגעפּנ א / 
אָר ארייג מיט זײַנ שטעקנ מארקענ איבּערנ מויעכ. דער אַזעסדיקער יז איז אי 
עפאלג אפ דער ערד. : ייט א 
: דערװײַל זײַנענ זיכ צונויפגעלאָפנ די פּעכטערס -- זי האָבּנ גראד ניט װײַט געארבעט: ‏ 
לאנגע שטעקנס האָבּנ זי ארומגעקלאפּט די ניס פונ די ביימער. דאָ האָבּנ די כּעכטערס / 
ימענ געריקנ די קיכלבּעקערס. די פּאסטעכער האָבּנ אויכ צוגעליינט א האנט. ס 'האָט. : 
= הובג דער עמעסער ראש אונ געפּילדער, אונ די קיכלבּעקערס האָבּג זיכ אינגיכב. 


אט וועג האָבּנ זי זיכ אָנ -אופהער. א 
א אונ געזידלט אונ האָבּנ געדראָעט, אז די פאסטעכער וועלג זיי שוג יא צו' (געד 1 : 
אק 2 7 
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גראנגוויעס פּאסטעכער אונ פּעכטער. 


! נאנדערגעקליבנ װאָס, װער, וועמענ, האָט ער בּאפוילג אויסרופג איבּערג גָאנצג לאנד, אז. 
| יעדערער, /װער סע װיל אפ זיכ ניט אָנשלעפּנ קיינ ‏ טויט-שטראָפּ, מוו פֿונקט צו האלב. 










- קאפיטל 7 וועגג דעמ, װיָאזוי דער קעניג פיקראָשאָל. ‏ האָט. 


דערקלערט. גראנגוויענ א מילכאָמפָ. 


געקומעג צוריק קינ לערנע, האָבּג די קיכלבּעקער ניט געטרונקענ אוג ניט גענעסנ אונ . 


א 
זײַגענ גלײַכ אװעקנעלאָפ צומ שלאָס, װוּ זייער קעניג פּיקראַשאָל האָט זיכ געפונענ. גע" / 





רצָװעט האָבּן זֵיי בייסטײסע, וי די אייזלענ, האָבּנ געהאלטנ אינ אייג װײַזג וזייערע צע". אי 
בּראָכענע קוישנ, זייערע צעריסענע מאלבּושׂים, די צעקוועטשטע קיכלעכ אונ דעריקערשט . 
דעמ פארװווגנדעטג מארקע, אונ זי האָבּנ זיכ געקלאָגט, אז דאָס האָבּנ אלצ 3 


אֹיז דער קעניג ארײַנגעפאלנ אינ גרויס גרימצאָרנ, אונ נאָכ אײידער ער האָט זיכ פא- 2 


צ 
א 
י 


יע 
טיש ול 
, 


סאָג זיכ צושטעלנ אהער אפנ פּלאצ אינ דער פולער בּאװאָפענונג. 
פּויקג האֲבּג זיכי צעדונערט איבּער דער גאנצער שטאָט, אוג פּיקראָשאָל גופע איז,, בּיז 
דער ווארמעס האָט געדארפט פארטיק ווערנ, ארויסגעגאנגנענ בּרענגענ אינ אָרדענונג זײב 


ר 
יע 


יע 


שי -ש 


2 ארטילעריע, די הארמאטג האָט מעג גלײַכ אויסגעשטעלט אפ די לאפעטנ, מע האָט אָנגע". 2 
: לאַדנ גאנצע פורג מיט מילכאָמע-פּראָויאנט, אפ די גאסנ האָבּג זיכ צערוישט פאנאנדעף" ‏ וס 

- געוויקלטע פֿאַנעג. ; : : 2 

/ בּאמ עסנ האָט דער קעניג בּאשטימט : מיליטער-אַנפירער. פאר, עלטסטנ פונ דער : ש 

- פֿאָרנטער מאכנע -- פונעמ אוואנגארד -- האָט | ער געמאכט הער טרעפּעלי?. אינ הער טרע- א 
א - אה 
| פיקראָשאָל פּיקראָכאָל) -- אפ גריכיש --- א בּייזער, א קײַעסניק. 4 

! טרעפּעליו---אפ פראנצויזיש --- שלעפער (אָפּגעריסענער). : : 2 

4 - = * 37 א 


טי" בע 












אָס כײַעל ! האָט זיכ צוזאמענגעקליבנ, האָט מענ אינעשיקם א מאכנע לײַכטע קאווא אט 
3 אפ אנ אויסשפּיר, צִי ס'איז ניטאָ ערגעצ יט קינ לאַקערונג פונעמ סוינע. אק 



















3 ארומ איז שטיל אוג רויק. . : 6 

דאנ האָט פּיקראָשאָל באפוילג דער ארמיי גיינ פאָרויס. אונ אָט האָט די גאנצע ארי / 

שׁוֹמ אַרדענונג זיכ צעשאָטנ איבּערנ פעלד, האָט רוינירט אונ פארניכטעט אלצ, װאָס / 

האָט בּאנעגנט אפנ װעג. די סאָלדאטנ האָבּנ קינ זאכ ניט געשױינט: או מע האָט פאד / 

עגנט בעהיימעס, האָט מענ געשאָכטנ בּעהיימעס, או מע האָט באגעגנט שאָפּ, האָט מעב - 
שלעפּט די שאָפ, אז מע האָט געפאקט בּאראנעס, האָט מעג געשלעפּט די באראנעס. אױ- . 

ער דעמ האָבֹּנ די סאָלדאטן - געכאפּט הינער, קליינע הינדעלעכ, גענדו, קאטשקעס, כאוי-. 

ימ אונ קליינע כאזיירימלעכ. זי האָבּג ארומגעטרייסלט די ניס, ארומגעריסג די װײַנטרױבג, 

יומגעבּראָכנ די עפּל אונ בּארנ-בּיימער. : 

- די אײַנװױנער האָבּג זיכ ניט געקאָנט קינ אייצע געבּנ מיט די רױבֿערס, זי פלענב . 

כ אונטערגעבנ אָנ שומ ווידערשטאנד, מיט דער איינער בּיטע, אן זיי זאָל װאָס ינצי- 

ר זיכ נויקעם זײַג, 2 

ר + - מיר האָבּנ דאָכּ אײַכ קײינמאָל קיינ שלעכטס ניט געטאָג, -- האָבּג זי געטײַנעט צו די 
סאָלדאטג, -- פארװאָס רויִנירט איר אונדז אזוי? 7 

| = אָבּער די סאָלדאטנ האָבּנ נאָר געלאכט אפ זיי קוקנדיק. | 

7 מירנ אײַכ בּאװײיזנ, ויאזוי צו פרעסנ אונדזערע קיכלעכ, -- האָבּנ זיײי געענטפערט. 

נֹ פאָרגעזעצט זייער רויבּערישע ארבּעט, 


7 








א : 1 2 


ווענט אונ טרעפ. ידעמ סוינע אינעװײיניק. 
4 פרענענדיקע שלאנ גענ-- ארטילעריע-הארטאטג פונעמ וא יאָרהונרערט, װאָס האָבּנ געשאָס= 6 
אײַזערנע 15-פונטיקע קוילנ. געהייסנ האָבּנ זי אזוי דערפאר, װאָס אפ זי זײַנענ געװעג אױסגעגאָסגב צײכנף / 
מ אויסזענ פונ א לעגאנדארג בּרענענדיקנ שלאנג, װאָס האָט געהאט א קרויג אוג מיט זײַג אײנ קוק האָש ער / 
גע מענטשנ אונ כײַעס. בֹּא יעדער פּײַפ זײַנעמ פלעגנ זיכ צעלויפנ די גרעסטע כאיאָלעס. ‏ , : = 













8 


- קאפּיטל 8. וועגנ דעמ, ויאזוי איינער א מאָנאכ האָט גערא- ‏ 
| טעועט ידעמ מאָנאסטירישנ װײַנגאָרטנ פונעמ סוינעס ‏ 
0 אָנפאל. א 


*' אזוי האָבּנ זי / געװילדעװעט, בִּיז זיי זײַנעג. נישט דערגאנגענ צו דער שטאָט סעליע. . 
א סעליע האָבּנ זי אויכ כאָרעו געמאכט בּיזנ גרונט אונ זיי האָבֹּנ זיכ אװעקגעלאָזט װײַטעה. 
צומ מאָנאסטיר, אָבּער דער מאָנאסטיר איז געװענ פארשפּארט אונ שטארק באוואכט. - 
- = דאנ איז די הויפּט-ארמיי אוועק װײַטער צומ װעדער בָּראָד, אוג לעמ מאָנאסטיר האָבֹּב . 
זיי איבּערגעלאָזט בּלויז זיבּנ ראָטעס פוסגייער אונ א פּאָר מייעס שפּיזנ-טרעגער. צום אלעמ / 
- ערשטנ האָבְּ זיכ דל סאָלדאטנ א נעם געטאָנ שטורעמענ 7 צוימ, װאָס אין געשטאנעב - 
= ארומ דעמ מאָנאסטירישנ װײַנגאָרטג, , = 2 
-. = די מאָנאכנ האָבנ זיכ, נעבּעכ, דערשראָקנ אפ טױט אונ נישט געװוּסט, צו | וועלכנ : 
הייליקג זיכ פֿריער ווענדנ מיט זייערע טפילעס, בּיז זי האָבּנ עפּעס גענומענ זעצנ איג די גלע" - 
קער. אווי, אז זיי האָבּנ מעשוגע געמאכט אלע מאָנאסטירישע קראָענ, דערנאָכ האָבּג זי / 
7 אכ דורכגעפירט א פײַערלעכע פּראָצעסיע, װאָס האָט ינב קאפּיטלעכ טילימ אונ פאר- 4 
וי א אודערע שפיקעס. ו : 2 2 
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אב װאָס די וועלט האָט נאָכ אזוינס גיט פארמאָגט, : 7 ט אי 
| 4 אָט דאָס דאָזיקע פארשוינדל האָט דערהערט דעמ גערויש אינ רנ אין , דער 


+ דייאָ רייד האָט. דער בּרוֹדער זשאנ אראָפּגעװאָרפנ. -פוג זיע די ריאסע אוג האָט א 
עטאָג דעמ לאנננ שטעקנ פֿונעמ צײילעמ, װאָס איז געוועַג די לענג װי א שפּיז אוב 


ב טשמעלעג די רױבּערס, אז יענע זײַנענ גאָר געבליב. געפַּלעפט, אונ ס'איז גאָר קייג. = 
: (ניט, װאָרעמ די סאָלדאטנ האָבּנ דאָכ נאָרװאָס אוועקגעלייגט זייער געווער, קעדיי - 2 
יל זיכ בּעטער אײַנפּאָרעג מיט די דיב אי די האָבּנ א 
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ג;רט אפ דער ערד. 
עכטט אונ אפ לינקס לױטנ אלטנ, גוטנ מיטל. = . / 0 
- = װער ס'האָט זיכ געװאָלט בּאהאלטנ אינ דער געדיכטעניש פונ װײַנגאָרטג, האָט גע- . 
-כאפּט איבּערנ האלדזדאונ-נאקג, װער ס'האָט זיכ געװאָלט מאכנ פּלײיטע, האָט געקריגג אי-. 
- בער דער פּלײיצע ; װער ס'איז געקראָכּנ אפנ בּוים, דעמ האָט ער דערלאנגט מיטנ עק / 
שטעקנ, אונ ער האָט קיינעמ ניט געשאנעװועט. אונ טאָמער האָט איינער פונ זיי געשריגנג: 
,אכן בּרודערל זשאנ, אכ, נעשאָמע מײַנע, איכ גיבּ זיכ אונטער!" פלעג ער יענעמ ענט" / 
= פערנ : ,אונטערגעבּנ זיכ מעגסטו, נאָר די נעשאָמע דײַנע זאָל דער רועכ נעמענ סײַװי"ג / 
אונ ער האָט זײַנ ארבּעט דערפירט בּיזנ סאָפ. 6 
- = אכ, דאָס איז געװענ א שוידערלעכ בּילד, מאמעש ניטאָ צו דעמ קינ גלײַכנ! 
- = אייניקע האָבּנ געשריגנ צו דער הײליקער ווארווארע, די צװײטע -- צומ הַיילִיקג גע- 
אָרגי, די דריטע האָבּנ געשריגנ: ,טײַעוע מוטער יעזוסעס, ראטעװע מיכ!י אונ ס'האָט . 
זיכ אזעלעכס געטאָנ, אז די מאָנאכנ האָבּנ מער ניט אויסגעהאלטנ אונ גענומענ זאָגנ װידע . 
ימיט די פארװוּנדעטע. אונ אנדערע מאַנאכנ, די מער פּאָשעטע, האָבּנ גלאט אראָפּגעװאָרפנ 
פונ זיכ די ריאסעס, זיי אופגעהאנגענ אפ א פּלײיטל, אונ מע האָט געכאפט אינב האנט 
יעדערער א קיכ-מעסער. דערנאָכ האָבּנ זי אָנ איבּעריקע שיעס זיכ א װאָרפ געטאָנ ארוי- 
| העלפנ דעמ בּרודער זשׂאנענ אונ זײַנענ אָנגעפאלנ אפ די סאָלדאטנ פונהינטנ ארום. איגּ ‏ 
- גיכנ איז געװאָרנ א סאָפּ צומ פּײַנטלעכנ מיליטער. אזוי, או א דאנק דער גלענצנדיקער / 
העלדישקײַט פונעמ בּרודער? זשאנ, זײַנענ אינ דעמ טאָג אװעקגעלײגט געװאָרג 13622 
- פײַנטלעכע סאָלדאטנ, אונ דער מאָנאסטירישער װײַנגאָרטנ אין ניט געגאַנגענ אפ קײג. 
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= קאפיטל 9. וועגנ דעמ, ולאזוי גראנגוזיע האָט זיכ געקליבג : 
ר מילכאָמע האלטנ מיט פּיקראָשאָלנ 0 


: דער גוטמוטיקער גראנגוזיע וייסט דערװײַל פוג גאָרניט. ער זיצט זיכ בּאמ אייוועלע 
2 אוג ווארט מיט אומנעדולד, בּין די קאשטאנעס װעלנ זכ אָפּבּראָטנ, ער שרײַבט מיטנ 
| = ארומגעבּרענטנ שטעקג אפנ דיל אוג דערצילט דער װײַבּ מיטנ הוזגעױנד דעמ צענטג ‏ 
= מאָל אוואדע מײַסעס, װאָס האָבּנ זיכ פארלאָפ אמאָליקע צײַטג, אי 
| = פּלוצעמ רײַסט זיכ ארײַנ דער פּאסטעכ מיטנ נאָמענ פּיליאָ אוג דערציילט איג אייג 
= אָטעֹמ אלצ, װאָס סע האָט געטראָפנ. דער קעניג פּיקראָשאָל האָט שוינ צערויַנירט די גאנ- 
צע געגנט; ניט געשעדיקט איז נאָר געבּליבנ אײיג אוג אײינציקער װײַנגאָרטנ, װאָס דער . 
נײַסטלעכער בּרודער זשאנ האָט אָפּגעראטעװעט. איצט איז פּיקראָשאָל שויג אריבּערגעגאנ-- 
0 גענ דעמ װעדער בּראָד, איז אָנגעפאלנ אפ דער שטאָט ליא-ראָש-קלערמאָ, זי אײַנגענומענ : 
אוג זיכ דאָרטְנ פארפעסטיקט מיט װײַג כײַעף */ : 
|-- וויי געשריגנ, גוֹטע לײַט! װאָסושע טוט זכ עס דאָ?- האָט. זיב גראנגוזיע אָנגע- 1 
רופנ, -- פּיקראָשאָל, מײַנ אלטער -פּרײַנט, מײַנ אלטער גוטער פארבינדעטער זאָל נעמענ. / 
- אוג אָנפאלנ אפ מיר } װי קאָנ גאָר אועלעכס זײַג איג דער װעלט? װער האָט עס אי / 
= געקאָנט אָנרײױג אפ אזעלעכס? אָדכאָיכאָ-כאָ! גאָט מײַנער, אױסלײיזער מײַנער, העלס / 
{ = -מיר. פיר מיכ אפ א וועג, װײַו מיר, װאָס איכ זאָל טונ! איכ שװער דיר בא מײַנ עה" . 


לעכקליט, או איכ האָבּ אָט דעמ פיקראָשאָלנ קיינמאָל קייג שוג ביין ניט געטאָג, ; אדעראבז 
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קוטעג טראָגנ א שוערי פאר זיכ, קעדיי צו פארטייריקג. װי עס איז מײַנע גיטער יי : 
- גייג,. איכ װעל אױספּרוּווג אלע מיטלענ, קיינ זאכ.װעט פאר מיר ניט. זײַנ צו שװער, אבִּי 
די מײַסע זאָל זיכ ענדיקנ מיט א ישאָלעמ, יאָ אָ, יאָ; אזוי האָבּ איכ בּאשלאָסג,. אוג אזוי װעט 
עס זב. 






| איגיענ, אונ ס'איז געבּליבּנ, אז מע זאָל אָפּשיקנ, צו פּיקראָשאָלג א 
װאָס זאָל זיכ קאָנענ דערװיסנ, פארװאָס האָט ער אזוי פלוצעמ אונ אומגעריכט יא 5 
דעם פרידנ-צושטאנד אונ זיכ ארײַנגעריס: אינ א פרעמד לאנד? אויסער דעמ האָט |מעג, / 
- נאָכ בּאשלאָסג ארויסרופנ גארגאנטינאנ פוֹנ פאריזש, ער זאָל העלפנ, אובּ סע װעט קיב . 
יאנדער בּריירע ניט זײַנ, זיכ צערעכענענ מיט פּיקראָשאָלג. 2 
2 אזויארומ, האָט מענ אָפּנעשיקט צו גארגאנטיואנ א בּאריכעסדיקנ בּריוו, אונ צו יאר 
= שאָלג איז אלס געזאנדטער אװעקגעפאָרג אולריכ האלע, א מענטש, װאָס באױצט אי - 
א כאָכמע אי בּאשײדנקײַט. ‏ גראנגוױיע האָט אימ שוג ניט אײנ מאָל-געהאט אױסגעפרוװט / 
אב קריטישע מאָמענטנ. דער דאָזיקער געערטער מאנ האָט זיכ גלײַכ געלאָזט אינ װעג. ‏ 
0 האָט בּעשאָלעמ זיכ איבּערגעפּעקלט איבּערג בּראָד אונ' האָט בּאמ דאָרטיקג מינטר 8 
גענומענ אויספרעגנ, װאָס קומט דאָ פאָר אזעלכעס. : 2 6 
= -- ס'איז אכ אונ ס'איז וויי, -- האָט דער מילנער געענטפערט, -- די דאָזיקע ראָצביט - 1 
האָנג בֵּא מיר צוגענומענ אלצ בּיז א פאָדעמ. איצט האָבּנ זיי זיכ פארשפּארט אוג לא-ראָש- / 
קלערמאָ, אונ איכ װאָלט אײַכ ניט געראָטנ פאָרג אהינצו אנטקעגנ נאכט. איר 64 
אָנשטויסג אפ זייערנ א פאטרול אונ האָבּנ צו זינגענ אונ צו זאָגג, 8 
= האָט האלע טאקע איבּערגענעכטיקט בּאמ מילנער, אונ אפ מאָרגנ גאנצפהי האָט | ער 
= צוזאמעג מיט זײַנ טרומייטער זיכ צוגעשטעלט צומ טויער פונ דער פעסטונג. דער טחוּמײי-- 
{ = סער האָט א בּלאָז געטאָנ אינ טרומייט, אונ האלע האָט געפאָדערט, מע זאָל אימ צולאָזג . : 
צו פִיקְראָשאָלנ וועגנ זייער א װלכטיקנ איניענ, 1 2 
| = דער קעניג האָט דאָכ נישט דערלױבּט, מע זאָל אופעפענענ דעמ פעסטונג-טויער. ער 
אט אלייג ארויס אפ דער וואנט אונ א פרעג געטאָנ בּאמ געזאנדטנ: א : 
-- װאָס װעט איר עפּעס זאָגנ נײַט ? לאָמיר הערנ. אי 
אלס ענטפער אפ דער פראגע האָט דער געואנדטער אָפּגעהאלטג א לאנגע רעדע, מ 
וועלכער ער האָט זיכ געקליבּנ איבּערצײַגנ פּיקראָשאָלנ, ואז יענער זאָל זיכ בּאדענקעג אוב . 
! מאכנ א סאָפּ צומ ווילקיר, דער געאנדטער האָט פארזיכערט פּיקראָשאָלג, אז יגראנבוו"ל. 
האָט ניט מיט קיינ װערטער אונ ניט מיט קינ טועכצנ קײנמאָל ניט בּאגאנגענ. עג אי 
בּייז, ער האָט קעסיידער געטריי אָפּגעהיט זייער פרלַנטשאפט,. האָט זיכ קעסייז יער 

































|געזאנדטנס פאָרשלאג, געדארפט ; ארײַנטראָגנ ניט שפּעטער וי מאָרגג אונ די אי העלפט = - 


| דעמ -קומענדיקנ מײַ, אלס אָרװעס האָט האלע' געפאָדערט דעמ הערצאָג דע טורנעמולג 
3 אונ דעמ פּרינצ דע גראטעל2, 


זײַנע. האָט פּיקראָשאָל געענטפערט קורצ: 


-אָנבּאקנ אזעלכע קיכלעכּ, אז איר װעט זיי געדענקענ, װײַל איר װעט לעבּנ. 

א 1 אָט אזוי איז האלע געקומעג אהיימ מיט גאַרניט. 

= { --- װאָסיזשע הערט זיכ עפּעס, מײַנ פרײַנט. -- האָט אימ גראנגוזיע א פרעג אש וי 
| -מיט װאָס פאר א גוטע יעדיעס בּיסטו געקומענ? 


דאָזיקער פּארשוינ אין פּאָשעט ניט בּאמ קלאָרנ זינעג. 

: -|-- ס'האלט, װײַזט אויס, דערבּײַ, -- האָט גראנגוויע טרויעריק נאָכגעגעבּנ. - עפשער 
8 יי זיכ כאָטש דאָרט דערװוּסט פארװאָס פאָרט איז ער אפ מיר אָנגעפאלנ?. 

-- וועגנ דעמ, האָט ער מיר קײנ װאָרט ניט געזאָגט. -- האָט האלע געענטפערט. -- 


! = זײַנע קיכלבּעקער ? 
-- אוב אזוי,'דארפ מענ זיכ דערוויסנ, -- האָט גראנגוזיע צוגעגעבּנ אונ זיכ פארטראכט,-- 
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האָט בּא פּיקראָשאָלס קיכלבּעקער װירקלעכ צוגענומענ פינפ טוצ קיכלעכ, בּיײיסמײַסע איו 


- = קיכלעכ האָט מענ אָפּגעצאָלט, דאָס איז איינס, אונ, צווייטנס האָט מארקע דער ערשטער 
- א שינד גענעבנ פאָרזשיענ מיט דער בּײַטש. ‏ . 

| == דער ראט האָט בּאשלאָסנ, אז גראנגוזיע מוז זיכ פארטיידיקנ, 

דאָכ האָט גראנגוזיע געענטפערט : 

-- וויבּאלד סע האנדלט זיכ דאָ בּלויז וועגנ עטלעכע נישטיקע קיכלעכ, קאָנ איכ נאָכּ 


= מיר ניט מילכאָמע האלטנ אפ די עלטערע יאָרג. 
: אינ דער זעלבער נאכט האָט גראנגוזיע בּאפוילנ, מע זאָל אויסבּאקנ פינפ פורנ קיכלעכ, 
אל סאמע געשמאקסטע, אפ די בּעסטע בוימלענ, אפ טײַערע געלכנס מיט צוקער אוב מיט' 





2 ט ו רג 4 ?== - אפ פראנצויזיש -= דער װאָס דרייט מילשטיינער (א לעפּישער, א ניט 4 רירעווריקער), 


4 לט 
| = -- ביטע זײער, קומט צו גיינ נאָכ זײי! זיי פארמאָנג געזונטע פויסטנ, זי װעלג אײַבּ ‏ 
| == - ס'איז מיט אימ ניטאָ װאָס צו ריידנ, -- האָט האלע געענטפערט, מיר שײַנט, אז דער / 
עמעס, ער האָט עפּעס דערמאנט װעגנ קיכלעכ. צי האָט עפשער עמעצער ניט באליידיקט 1 
טע קאָג דאָכ איג דער װעלט ניט זײַג ער זאָל נעמעג אוב מיכ באפאלנ אָב דער מיגדר : 


אונ מע האָט דורכגעפירט אנ אױספאָרשונג, אוג ס'איז אױיסגעקלאָרט געװאָרג, אז מע . 


| = מארקע פארװוּנדעט געװאָרנ מיט א שטעקנ איבּערנ קאָפּ, װאָס עמעס, איז עמעס, פאר די" 


| באשטיינ,. איכ זאָל דערפירנ דעמ איניענ צו אַ שאָלעמ. איכ ניי אויס, אזָי גלוסט וכ 







4 ; פאר די צירולניקעס, װאָס האָבּ איבּערגעבּונדנ ,מארקעג די װוּנדג, האָט גראַנגויע. 


אָט דאָס אָפּגעזאָגט, איז אולריכ האלע, אנשוויגג געװאָרג, אָבּער אפ די אלע רײד אפ / : 
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| איצט איז האלע װוידעראמאָל בּאפולמעכטיקט. געװאָרג זיכ אװעקצולאָזג + צו' ו פיקראָשאָלב = 
מיט די קיכלעכ אונ זענ פאר יעדג פּרײַן דערפירנ דעמ איניענ בּיו א שאָלעמ. / : 
= אפנ וועג האָט האלע געהייסנ מע זאָל אָגהאקנ גרינע צװײַגנ או יעדער פורמאנ זאָל האלטב ‏ 
| אינ האנט א צװײַג. האלע גופע האָט אױכ געטאָג דאָס זעלבּץ. מיט דעמ איז ער אוֹיס- . : 
- געְוועג צו דערװײַזג, אז זײ בּעטנ נאָר שאָלעמ אונ פונ קינ מילכאָמע ול זײ אפילע. 

- ניט הערג, . : 




















געקומענ צומ טױיער, האָט האלע ווידעראמאָל געבּעטנ, מע זאָל אימ צולאָזג. צו יל = 
ראָשאָלני . : : 
אָבּער איצט האָט שוינ פּיקראָשאָל מיט אימ ניט געװאָלט רײדנ, ער האָט נאָר גע-/ : 
הייסג, יענער זאָל איבּערגעבּנ אלצ, װאָס ער דארפ, דעמ קאפּיטאנ טוקדיליאָנ, ינע האָט / 
זיכ אקוראט פארנומענ אפנ וואל מיטנ אָנלאָדנ די הארמאטג. ‏ / ן 


| -- מײַנ האר, -- האָט זיכ האלע אָנגערופג צו טוקדיליאָנענ.-- מײַנ הערשער גראנגוזיץ. 
האָט קייג כיישעק ניט מילכאָמע האלטנ מיט אײַכ צוליבּ א פּאָר קיכלעכ. אָנשטאָט די פינפ 
א װאָט אונדזערע פּאסטעכער האָבּנ בֹּא אײַכ צוגענומענ, קערנ מיר אײַכ אומ גאנצע 


: בע גוטע פרײַנט וי בּיז איצט. : : 
טוקדיליאָנ האָט דאָס אלצ איבּערגעגעבּנ פּיקראָשאָלנ, : יי 
- = -- כאדכאדכא! -- האָט טוקדיליאָג אָנגעקװאָלנ. די דאָזיקע פּוװוערס האָבּנ, כ'לעבּנ, גע- 2 
| כאפּט דעמ עמעסנ ציטער! גראנגוזיע, אָט דער אומגליקלעכער שיקער, קער דאָרטנ אַפ- 3 
גײַג מיטנ זיבּעטנ שווייס. מאכנ א קויסע דאָס קענ ער, אָבּער װי ס'קומט נאָר צו א גע- = 

שלעג אזוי מאכט ער גלײַכ פּלײטע, איכ ווייס נאָכ ניט, הער קעניג, װאָס איר װעט דערופ - 0 
זאָגנ, נאָר לויט מײַג מיינונג דארפנ מיר די קיכלעכ זייער שיינ צונעמענ אונ די מילכאָמע. 
פּאָרזעצנ מיטנ זעלבּנ גאנג. צי דענ מינענ זײ, או מע קאָנ אונדז מאכנ צומ נאר מִיט 
לעכע וועננ קיכלעכ? װי איכ זע, האָבּנ זיי פארגעסג,,. מיט וועמענ זי רעדנ.- 
יק טע-טע-טע, -- האָט פּיקראָשאָל געענטפערט, -- אים. ! שווער בּאֹמ הייליקנ יאקעוו,. 4 
אז זי וועלנ אֶונדו שוג האָבּנ צן געדענקענ. טוט, װי איר האָט נאָרװאָס געזאָגט. 2 
אי דארפ אײַכ נאָר װאָרענענ, הער קעניג, -- האָט זיכ טוקדיליאָנ אָנגערופג, -- אז. : 
| מיר זײַנענ דאָ אָרעמ אפ פּראָװיזיע. אוב גראנגוויע װעט בּאלאנערנ די פעסטונג, װעלב . 
מור אלנגיכג דארפג אונטערצלענ די בּײַכער, יי 
| = -- עסנווארג װעט אונדן נאָכ קלעקנ, -- האָט פּיקראָשאָל געענטפערט, -- נאָכ װאָס ז זאָל יי 
נענ מיר עס אהער געקומענ : מילכאָמע האלטנ צִי פּראװענ עי 
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א | האל דאָס + צהוטע. 2 זיב גק צו גראנוענ מע = 


ריס 





יקראָטאָל ער זאָל אײַנעמענ די גאנצע ול ? 


| אז מע האָט אױיסגעלאָדג אלע קיכלעכ, זײַנעג צו פּיקראָשאָלנ ארלַנגעגאנגעג דער י הער- : 
צאָג דע טורגעמול, דער פּרינצ דע גראטעל אונ דער קאפיטאנ מער דל אונ האָבּנ זיכ צו. 


אימ אָנגערופג : 
-- הער קעניג, מיר ווילנ אײַכ הײַנט מאכנ פארג העלדישסטנ אונ גליקלעכסשג. פוג. 


אלע קייסאָרימ איג דער וועלט, 
-- ביטע, טוט אָנ אײַערע היט, -- הָאָט זי צ א געענטפערט 1 


: |-- מיה, דאנקענ אײַכ פיל מאָל, -- האָבֹּנ זיי אימ געענטפערט, -- איצט זײַנענ מיר אײַכ. 
ו רג א קלייגע מאכנע כײַעל אונטער דער אָנפירתג פונ אוועלכג ניט אין קאפּי- 
טאנ, . אוג די איבּעריקע ארמיי דארפט איר צעטיילג אפ צװיי טײלנ. אילג טײל זאָל גיינ - 
- אפ גראנגוזיענ, אונ זי װעט מיט אי זיכער ניכ פארטיק װערְנ. בּא דעם דאָױקג פאס- / 
קותניאק וועלג מיר אק א פּויטעקע מיט געלט, (מיר זאָנג אפ אים יע װײַל 
























אט דערנאָכ װעלג : זיכ אופזעצנ אפ די שיפנ, אוג שוימענדיק פארביל די פאָררך 2 


שא 2 
-- איכ װעל אים בּאגנעדיקנ, -- האָט פּיקראָשאָל אופגעגעבּג, 
: -- דאָס קאָנ מענ, -- האָבּג די לײַט געענטפערט, -- אָבּער מיט איינעמ טנײַ, ער זאָל 
-איצערנעמענ אונדועת, גלױיבּנ. דערנאָכ װעט איר אײַנעמענ אלושיר, טוניס, די אינדזלעג. 
= קאָרסיקע,. סארדיניענ, אונ װעט אײַנעמענ גענוע, פלאָרענצ, אונ דאנ זאָל ציטערנ רוימ! 
דער אַדעמער פּױפּסט קאָנ זיכ פאר שרעק, בּא אימ-בּלײַבּ עס, אָפּקעצלענ! 7 
-- איר מעגט זיכ שוינ אט מיר פארלאָזן, -- האָט פּיקראָשאָל געואָגט, -- אז זײַנ ג אנ . 
טאָפֿל װעל איכ אימ ניט קריכנ קושנ 5 | 
-- אז גאנצ איטאליע װעט װערנ בּאזיגט, --האָבֹּג די לײַט פאָרגעזעצט, -- וועלג מיר 


ליא י א אק 
דע 1,421 


רמג יקייג יאזיע, אונ דאנ זאָל שוינ גאָט שיצנ זײַנ שטאָט יערושאָלײַעמ - דער סולמא 
וועט זיכ דאָכ שוינ מיט איר מוונ געזעגענענ אפ איײביקי 

י, איכ, װעל דאָרטג אט - שלוימעס | טעמפּל 8 ;-- האָט פּיקראָשאָל. אויסגע 
- רופ1. 
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אי 


וועלג מיר מו: אמנעמע גאט קליינ-אזיע אוג דערגיינ ביונ טײַכ עפראָס. ר 
-- זאָל איכ אזוי געזונט זײַנ; -- האָט זיכ פּיקראָשאָל אָנגערופנ, -- איר זײַנט, מײַג 
טײַערען, פּאָשעט נישט בּא די געדאנקעבי . : אלש 
ד--, װאָס איז דענ װאָס? -- האָבּנ די לײַט געפרעגט, 
1 ג אר 3 אר אָ {רויטע בּאָרד) -- די צונעמעניש פוג אלזשיועָר דיקטאטאָר קֹאֹיר עדיג (1546 -= 1476). 
אלזשיר איז א מעלוכע, װאָס האָט זיכ געפונענ אפנ אפריקאנישנ בּרעג פונעמ מיטללענדישנ יאמ. די אלזשירער / 1 
: פיראטג, פלעגנ בּארויבּנ די שיפנ, װאָס זײַנענ געשװוּמעג איבּערג מיטללענדישנ יאמ, אוב פלעגנ ווענ-ניט-וועג א 
| == פאטאלג די יאמישע שטעט פונ איטאליע אוג שפּאניע. : א 
זא = = קָאַנַר עדי איז געװענ איינער פונ די סאמע בּאַװוסטע אלזשירער געװעלטיקער, ער האָט געפירט א דוער- / ש 
- = דיקע מילכאָמע מיט קארל דעמז ץ, דעמ דײַטשישנ אימפּעראטאָר אוג שפּאנישנ קעניג, אי 
4 לויטג קאטוילישנ מינעג פלעגנ רי קאטויליקער אפג אופנאמ בֹּאמ פּויפסט אימ דארפנ קישנ דעמ פאנ- 2 
: טאָפּל.. יי אי 
: 4 דער יערושאָלײַמער טעמפּל (בייסאמיקדאָש) האָט. לויט דער ביבּלײבאשרײיבּונג אױיסגעבּוֹיט דער אלט-ילָרי- א 
שער קייסער שלוימע-האמיילעכ, כאָרעוו געמאכט דעם טעמפּ? האָט נעװוכאדנעצער, דער קײסער פּו בּאָװעל ר : 
- דערנאָכ האָט מעג אימ צוריק אויסגעצּויט, אונ די רוימער האָבּנ אימ ענדלעכ אינגאנצנ כאָרעוו געמאכט, 


א 
א 8 א א רע א א טע א ר אט 





ייד האר יעה 





-- נאראָנ מלעכ, דאָרטנ ציענ זיכ דאָכ אסאכ װיסטעס, אונ מירנ פּאָשעט אויסגיי 
שאר דאָרשט. 


-- זײַט רויק, הער קעניג,. דאָס האָבּנ מיר שוינ פירגעזענ, -- האַבּנ די לײַט געענט- 


פערט. --014 9 גרויסע שיפֿנ, אָנגעלאָדענע מיט די בּעסטע װײַנענ אינ דער װעלט, װעלג 
דודכנ סירישנ יאמ קומעג צו שוימענ קײנ כײַפע. דאָרטנ וועלנ שוינ אפ זי וארטג 
0 קעמלענ אונ 1600 העלפאנטנ. די דאָזיקע העלפאנטנ װעלנ מיר קריגנ בּייס גע- 
יעג, די העלפאנטנ מיט די קעמלע: וועלג נאָכפירנ דעמ װײַנ נאָכ אונדז. װי מײַנט איר, 
ס'וועט אײַכ -עפשער ניט קלעקנ, אָדער װאָס ? 


52 


יה 


הו 4 6 וי +צ יי - 
































: = | דאָס איז אויכ ריכטיק, -- האָט זיכ פּיקראַשאָל אָנגערופנ. -- מיכ אטערקסט יט 
ר וויסג, װאָס װעט פאר דער צײַט טוג דער טייל ארמיי, װאָס האָט צעשלאָגנ דעמ פאס- / 
: קודגעמ שיקער גראנגוזיענ ? 
יע אהא, -- האָבּנ זיכ די לײַט אָנגערופנ, -- זי װעלנ אויכ ניט שטיינ ליידיק. מיט דעמ / 
2 שייל אדמיי װועלג מיר זיכ אינגיכנ בּאגענענענ, זִי האָט אײַנגענומענ, לאָמיר זאָגנ, גאנצ 
6 פראנקרײַכ, האָלאנד, איז איבּערגעגאנגעג דעמ רינ אונ זיכ דאָ פארייניקט מיט אונדו, װײַל - 
נאָכ אונדזערע יאמ-ניצכוינעס האָבּנ מיר דאָכ שוינ בּאוויזנ זיכ אומקערנ אפ צוריק. אוּג / 
דאָ פאלנ מיר אָנ מיט פארייניקטע קיכעס אפ פּרײַסנ, פּױלנ, ליטע, רוסלאנד, אונ איג - 
גיכג וועלנ אלע לענדער אזש בּיזנ צאָפנדיקנ, אײַז-אָקעאנ זײַנ בּא אונדז אינ די הענט. 
| = -- פּרייסג, ליטע אוג פוילב.. גיב איכ ; אָפּ אײַכ פאר אײַערע פארדינסטנ, - האָט זיכ פיק- 
ראָשאָל אָנגערופג. | 
-- אכ, הער קעניג, -- האָבּנ די לײַט געענטפערט, -- אײַער גוטטקײַט וועלג מיר קײיצּד . 
מאָל גיט פארגעסנ. א דאנק, א דאנק, א דאנק! זאָל אײַכ גאָט געבּנ געזונט, : 1 
בא די-אָ רייד איז בּיַגעװוענ אנ אלטער קריגסמאנ מיטנ נאָמענ עכעפראָנ. ו 
-- איכ האָבּ מוירע, -- האָט זיכ דער אלטער אַנגערופנ, -- אז איר קלײַבּט זיכ טײלב . 
| דעמ בּערס פעל, נאָב איידער איר האָט געָכאפּט דעמ בער אלייג. צו װאָס (ט אכ די / 
אלע דעראָבּערונגענ ? צו װאָס װעט עס בּרענגענ? שש 0 
| -- צו דעמ, אז מיר זאָלנ בַּאם (צוריקומענ קאנעג אָפּרוענ מיט פארגעניגג,-- האָט אימ. 4 : 
פּיקראַשאָל געענטפערט, 7 
--. דארפ מענ זיכ נאָכ פריער אומקערנ, -- האָט עכעפראָנ באמערקט.--דער װעג אי צוּ ‏ / 
לאנג אוג צו געפערלעכ, 1 
-- װער סע ציטערט, דער זיצט אפנ אויװנ,--האָבּנ די מיליטער-עלטסטע געענטפערט, / 
-- אוג מיר זײַנענ ניט פוג דיי : 
--- גענוג ! -- האָט פּיקראָשאָל זיכ ארײַנגעמישט, -- לאָמיר אָפּלײגנ דעמ דאָזיקנ וויקועכ. 
מיכ שרעקט נאָר אָפּ איינ זאכ, או אָט דער פארשאָלטענער גראנגוויע זאָל אָפּטמאָל ניט 
פארגייג. צו אונקז איג הינטערלאנד פּונקט דאג, װענ מיר זײַנעג אינ אועי 
: לאט איז פונ די קליינע שֶׁרעקנ, -- האָט זיכ אָנגערופג דער קאפּיטאנ מערדײַלנ- ‏ - 
6 מִירג . אָפּשיקג די מאָסקאָװיטנ : א שטרענגנ בּאפעל, זי זאָלנ אונדז ארויסשיקנ צוהילפֿ . 
| = 450000 צוגעקליבּענע טאָלדאטנ, איר מאכט מיכ נאָר פאר אײַער שטעלפארטרעטער, װעט / 
אָי שויג מעגנ אָנקוקנ, װאָס איכ װע? אופטונ. מִיט די ציינער װעל איכ צערײַסנ אלע : 


= 3 








1 עבעפר אָג אפ גריכיש --- פאָרזיכטיקער, ניט קייב אײַליקער, א מענטש מיט א גלײַכב סייכל. 
8 איג גאנצ מײַרעװ-אײיראָפּע בּיזנ {|ןעא יאָרהונדערט פלעג מענ די רוסלענדישע מעלוכע אינ די צײַטבֿ - 
סיג די מאָסקװער גרויס-פירשטנ אונ קײטאָרימ אָנרופג מאָסקאָװיע אָרער מאָסקאָװיטיע, אוג די רוסנ -- מאָסקאָװיטבי ‏ / 


8 





12 אינ די קאפּיטלעג וועגג דער מילכאָמע, װאָס גראנגוזיע האָט געפירט מיט פּיקראָשאָלנו לאכט ראגלע 
: אויס. רעמ געריכט-פּראָצעס, װאָס זײַנ פאָטער אנטואג. ראבלע האָט פארפירט מיט זײַג שאָכג סענט מארט, מענט. 


| מארט האָט אײַנגעאָררגט אפג שטיק טײַכ, װאָס איז געלעגנ איג זײַנע גיטער, א פישפאנג-געװערבּ. צוליב רעמ / 


- האָט ער געמוזט ארײַנקלאפּנ פּאליעס אינמיטנ טײַכ, אוג רי שיפנ האָבּנ דעריבּער ניט געקאָנט רורכגיג. רי נאנ- 
צע עגנט איז אופגעבּראכט געװאָרג, אוג סיהאָט זיב אוועקגעצויגג א לאנג לאָרעניש, ס'האָט זיכ געפירט אג בי 
סע מילכאָמע. : 2 : : 
אָבּער די קאפּיטלעג װעגנ דער מילכאָמע צװוישנ גראנגוזיע מיט פיקראָשאָלג האָבנ. באָכ א ברייטערג מאטי-- 
דישג מייג. פּיקראָשאָל דערמאָנט בּאזונדערס קארל דעמ פינפטג, דעמ דײַטשישנ אימפעראטאָר אוג שפּאנישב קְעַנִיג - 


דיב ,עד + יי 6 ייט צ יט 


זי 


יו 


| (1500*1558). קארל דער פינפטער האָט ווירקלעכ אײַנגענומענ איטאליע איז ארײַג קיינ רוימ (1527); האָט. איצ אונ-. 0 


גאר געקעמפט מיט די טערקנ, האָט זיכ געשלאָגנ אפג מיטללענדישנ יאם מיט קָאלָר עדיג בּארבּאראָטעג אוב האָטו . 


פּונקט וי פּיקראָשאָל, זיב ארומגעטראָגנ מיט א טרויט בּמַצוקומענ;רי וועלט אונ אײַנשטעלנ אנ אלװעלטלעכע 

מאָגארכיע, ער האָט לאנגע יאָונ מילכאָמע געהאלטג מיט פראנקרײַב אוב אפילע פארכאפּט אינ |געפענקעניש רעמ 

|| פראנצויזישנ קעניג פראנציסק דעמ ערשטנ. אָפֿעֶר סאָפקאָלסאָפ זײַנענ זײַנע אלע פּלענער מריל נישן 6 
אוג כאמ סאמע סאָפ פונ זײַנע יאָרו האָט ער זיב אלייב א פונעט. א א 

















קאפּיטל 1 וועגנ דעמ, וויאזוי גארגאנטיוא האָט א 
זיב גלפכצאװעקגעלאָזס ארויסהעקפג זײַנ פאָטער גראנגוזיץ. 0 


4 
| == װײ גארגאנטיוא. האָט נאָר איבּערגעלייענט דעמ פאָטערס בריוו, אװי האָט ער גלײַב / 
- פארלאָזט פאריזש: גארגאנטא איז געפאָרג אפ זײַג גרויסנ פערד, אוג פּאָנאַקראט מיטב / 
- פערד-אופזעער גימנאסט, וי אויכ יעװודעמאָנ אונ די גאנצע סװויטע, זײַנעג נאָכ איט נאָכ- 
- געפאָרג אפ געוויינלעכע פערד אונ האָבּנ געפירט מיט זיכ אס װענעלעכ אלע ביכער אוב. יו 
1 - בילדונגסדמאכשירימ, װאָס האָבּנ געהערט צו זייער בּאלעבּאָס. 
3 = אינגיכנ זײַנעג זיי אָנגעקומענ קינ פּאריליע. דאָ האָבּנ די אָרטיקע פעכטערס וי דער-. 
4 ציילט, או פיקראָשאָל האָט זיכ בּאפעסטיקט אינ לא-ראָשיקלערמאָ אונ דער קאפּיטאנ טױי- 
פע מיט זײַג גרויטער ארמיי װילדעװענ אינ דער געגנט אונ ראבּעװענ אפ רעכטס אוֹב. 
: אפ לינקס. יט 
- = קעדיי זיכ דעחוויסנ, צי איז דער סוינע דאָ ערגעצ נאָענט, האָט גארגאנטיוא בּאשלאָסבֿ / 
ארויסשיקנ אנ אױסשפֿיר. גימנאסט האָט זיכ ארויסגערופג, אז ער װיל פאָרנ, גארנאנטיוא 
יּ האָט אים דערלױבּט, אוג גימנאסט האָט צוזאמענ מיט אנ אָרטיקג אײַנװױנער, װאָס האָט - 
געקענט די געגנט, װי זײַנע פינפ פינגער, זיכ געלאָזט אינ װעג ארײַג. 
| = זיי האָבּג ניט באוויזג דורכמאכנ אפילע קייג צװויי מײַל, װי זי האָבּנ זכ אנגעסראע | 
מיטנ סוינעס א מאכנע. : 
-- שטיי | -- האָבּג יענע אויסגעשריגנ צו גימנאסטג, | 
-- מײַנע הערנ, -- האָט זיכ גימנאסט אָנגערופנ, װענ ער איו נעענטער צו זי צוגע- 
פאָרג--איב, דער אָרעמער שעד, בּעט בֹּא אײַכ, איר זאָלט מיכ לְאָזג לעבּנ. איכ האָב א קלְיבּ . 
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די ליפ9ּנ; 

ר די נישטג האָבּג מיט צעעפנטע מײַלער זיב אױסגעגלאָצט אפ גימנאסטג, אָבּער איג דער : 

א זעלבּער רעגע איז פונ ערגעצ אָנגעלאָפנב דער קאפּיטאנ טריפּע. יא קוק וט 1 =" : 
2 שום, זיכ, 2 

א -- בּיטע, הער קאפיטאג, -- האָט זיכ גימנאסט אָנגערופנ, -- פארזוכט א -ביסל, -- אוג = 4 
ער האָט אימ דערלאנגט די פליאנע. -- איכ האָבּ פארזוכט, ס'איז א גוט ביסל װַ שיג , 


= -- איכ בִּינ אנ אָרעמער שער, -- האָט גימנאסט געענטפערט, א 
| = -- דאָס ערשטע מאָל איג לעבּנ זע איכ, אז אנ אָרעמער שעד זאָל פאָרג ; אפ אוא גומנ. 
אוב שנעמ פערד. אוג דערומ, הער אָרעמער שעד, קריב א זײַ ר פונ רײַג 


קאפיטאנ 1 די פּרײַע שיסער, האָט ;טע פונ קעטעניע א סידערל - אוג המר 
שריג הוֹיכ אפ א קאָל; | : 
-- פארשווינד, פארשווינך אינ דער ערד ארײַנ! ניט גוטער, שטײ צו מיר גיט |צו! : 
== אָבּער גימנאסט איז ניט פארשװונדג געװאָרג. דאָ האָבּנ זיכ די סאָלראטג נאָ ימער ; 
דערשראָקג, אונ פיל פונ זיי האָבּן געמאכט פֿיס. / : הי = 
{ = דאנ איז גימנאסט אונטערגעשפּרונגענ בא זיכ אפנ פערד, זיב געגעבג א ער איבער 
| רג איז געכּליבּו מיט די פיס אפנ זאָטל אוג מיטנ רוקנ צומ סוינע, 7 


5 


: שמאָלט - אוג. ער ה אָט זיכ געגעבנ א דרי אפ איינ פוס בא גוטג. נלײַכגעװיכט;. 7 יי 
8 - האָט זיב טריפּע אָנגערופנ. -- אס אזעלעכס איז קיינ מענטש ניט פיליקי. 
אל איכ האָבּ װײַטער א טאָעס שאט 0 |נימנאסט געענטפערטי, א 








: גאָטל, האָט צעװאָרפֿנ די הענט אי ביידע זײַטג אוג. זיב גענומעג דרייעג מיםי א זי 


ילעס: 
|-- שיידימ, איכ גיל אראָפּ פוג זינענ. איכ בּינ ניט בּא די געדאנקענ. האלט מיב,. אב 
| א האלט מיכ, נו, האלט מיכ צו, ‏ . א 2 
- פאר דער צײַט, װאָס גימנאסט האָט בּאװיזג זײַנע קונצנ, האָבּג די טיפשלט געגטט. 
וג געטײַנעט איינס צום צווייטג; צ 
|-- איכּ שװער דיר, אז ס'איז א גילגל אָדער אנ איבערגעטאָגענער שעד . גאָט, זײַר ‏ / 
! שוימער-אומאצל, 1 - א 
אונ זי האָבג זיכ געלאָזט לויפנ, װוּהינ דל אויגנ טראָנג. : א 
אָט דאָס ר איז גימנאסט פּלוצעמ אראָפּגעשפּרונגעג פונ ין האָט ארויפצע. 2 








קאפּיט? 2. וועגנ דעמ, ויאזוי גארגאנטיוא האָט כאָרעוװו 
געמאכט דעמ װעדער שלאָס 


וי גארגאנטיוא האָט זיכ נאָר דערװוּסט, או דעמ סוינעס כײַעל בּאשטייט בּלויז פונ 
רויבּערס אונ גאזלאָנימ, אז קינ שומ אָרדענונג איז דאָרט ניטאָ, האָט ער ויכ גלײַכ אוועק- 
געוֹעצט אפ זײַנ פערד אונ האָט זיכ דרייסט א לאָז געטאָג דעמ סוינע אנטקעננ, 
אפנ װעג האָט גארגאנטיוא אָנגעטראָפּנ אנ אומגעהייער גרויסנ דעמב, װאָס איז דאַָ - 
געוואקסנ פוג ווייס איכ װענ, אונ איז געװענ העכער פונ אלע ביימער. 
-- אָט דאָס דארפ איכ, -- האָט זיכ גארגאנטיוא אָנגערופנ, אונ האָט, איינס אונ צװײ, 
! - ארויסגעריסנ דעמ דעמבּ פונ דער ערד מיט די װאָרצלענ צוזאמענ. 
| דערנאָכ האָט ער ארומגעבּראָכג די װאָרצלעג מיט די צװײַגנ, אונ ס'האָט זיכ בּאקומענ 
א דרענגל אקוראט פאר זײַג קויעכ, 
אינ דער-אָ צײַט האָט. גארגאנטיואס פערד אָנגעלאָזט אזא מינ קאליוזשע, װאָס האָט 
פּארפלייצט די גאנצע געגנט אפ װאָסערע זיבּנ מײַל ארומ. דאָס אלצ איו אװעקגעפלאָט: 
צוֹם װעדער בּראָד, האָט זיכ דער טײַכ אוֹפגעבּלאָזנ, איז ארויס פונ די בּרעגעס, אונ דעמ 
סוינעס א באנדע איז דאָרטנ אפנ אָרט דערטרינקענ געװאַרנ. ראטעװענ האָבּג זיכ גערא- 


9 


7 


: אויגלעכע קוילנ. פוג א אין. גארגאנטיוא ארללג איג גרויס גרימצאָרג אוג ר 


; אזא מינ זעצ געטאָג מיט זײַנ דראָנג איבּער דער פעסטונג, אז צװײי טורעמס האָבּנ ן 
| אײַנגעוואלגערט נאָר פונעמ ערשטנ קלאפּ, דאָ האָט גארגאנטיוא גענומעג קנאקנ מיט . 


8 


יי אל אפ רעכטס אונ אפ לינקס, בִּין דער גאנצער שלאָס א א עי 6 אע 





אט 
4 = יט 
אט 





3 

4 - קאפּיטל 8, וועגג דעמ, וויאווי פונ גארגאנטיואס לאָקב. 
- == האָבּ זיב געשאָטג גרויסע הארמאטניקוילג 

: גארגאנטיוא האָט זיכ נצָר בּאגריסט מיטנ 11 אָוְנ איז גלײַכ אוועק צו ת ‏ זִיכ 


א 


איבערטוג אונ זיכ צוקעמענ נאָכנ וועג, : 
- = געקעמט האָט זיכ גארנאנטיוא מיט א גרויסנ קאמ, װאָס איז געװענ הונדערט קלאפטער . 
! די לענג, אונ אָנשטאָט ציינדלעכ זײַנענ אינ אימ געװענ אײַנגעפּראװעט גאנצע העלפאַנט- / 
- גיינערנע רײַסציינ. 
5 װי גארגאנטיוא האָט נאָר א שטעק געטאָנ דעמ קאם אינ די האָר ארײַנ, או ס'האָבּג 
זיב גענומענּ' שיטנ אפנ טיש אָנ א שיר הארמאטנ-קוילג. א 
3 | גראנ נגוזיענ האָט זיכ צויסגעװיזנ, אז דאָס זײַנענ לײַז, איז ער געװאָרנ אויסער זיכ. 
| = -- גאָט מײַנער! זונעניו, צי דענ האָסטו פארפירט אהער די שנעפנ פונ מאָנטעג ‏ 
! פ'אלז מיר גְאַר אפנ געדאנק נישט ארופ, אז פּאָנאָקראט װעט דיכ אָפּנעבּנ איג דער דאָו- 
0 עקלהאפטער שול. = | 
= -- מלינ האר, -- האָט זיכ פּאָנאָקראט אָנגערופנ, -- צי דענ מייגט איר טאקע בּעעמעט, 
או איכ בּינ פיייק אָפּצוגעבּבֿ מײַנ דערצויגלינג אינ אזא מיג איפּעשדיק אָרט ? ס'װאָלט אימ. 
| שוינ בּעסער געלוינט זיכ וואלגערנ צװישנ די סאמע שמוציקסטע שלעפערס, אײידער אָנ" 
קומענ לערנענ אינ מאָנטעגיו, אינ דער דאָזיקער שוֹל בּאגייענ זיכ די לערער מיט וײַערע. 
שילערס פיל ערגער, װי איר װאָלט זיכדערלױיבּט בּאניינ מיט אײַערע הינט. ערנװאָרט, די . 
- דאָזיקע שול איז גיכער ענלעכ אפ א טפיסע װי אפ א לערנ-אנשטאלט. װענ איכ בִּינ. 
-אפג קעניגס אָרט, װאָלט איכ אפ איינ דראַנג אופגעהאנגענ אלע לערער אירע מיטנ דירעק". 
פא צוזאמענ נאָר פאר זייער אכזאָריעסדיקײַט אלייג. 
* דאָ האָט פּאָנאָקראט אופגעהויבּנ איינע א קויל אזא אונ האָט צוגעגעבּנ: 
| = -- דאָס זײַנענ הארמאטנ-קוילנ, װאָס האָבּנ זיכ געשאָטנ אינ װעדער װאלד אפ אײַער - 
זוג, העמעס, די סאָנימ. ו האָבּ אָפּגעלײזט זייערס. ס'איז נאָר א שאָד, װאָס מע האָט ויי, נש / 


1 


יש 









1 מּ אָנ טעגיו- א קאָלעדזש אינ פאריזש, אזא לערנדאנשטאלט. . 





אט 6 3 גאט שטעט יי יע 
עי יאר יי עי אי 2 א גאט אי טי יטששיע, וא יול 


16 אָקסג, 
3 טעלעצעס, 
2 קעלבּער, 
3 בּעקעלעכ, 
5 בּאראנעס,- 
0 כאזיירימלעכן ‏ 
0 פעלדהינער, 
0 וואלד-שגעפּנ, 
| 400 הענער, 
1700 הינער, 
0 קלייגע היגדערעכ, 
6000 טױיבּג, - 
600 העזל-היגער;" 
0 האָזנ, ‏ ! 
303 קאטשקעס, 
1700 אט 


: 4 עָוונט-ברויט האָבּג דערלאנגט זשאנאָ, -מיקע? אוג אע רשוי אט) זא א 
0 ר 
: ואל אויכ גוט געמאכט א יל כאָטש לוט זייער אמט איז עס זי ניש איבּעריקס א 








קאפּיטל 14. וועגג דעמ, װיָאזוי גארגאנטיוא האָט צוואמע / 
| מיטנ סאלאט אראָפּנגעשלונגענ זעקס פּיליגרימענ ' : 


דאָ איז פּונקט דער פֿלאצ צו דערציילנ, װאָס ס'האָט פּאסירט מיט די זעקם פּיליגרימענ. 0 
- פוג סאנ-סעבּאסטיאג. די דאָזיקע פיליגרימענ זײַנענ ארויסגעגאנגענ פונ דער שטאָט סאנ" 
סעצאסטיאנ, װוּהִינ זיי זײַנעג געגאנגענ גאָט בּעטנ, אונ ‏ פּלוצעמ האָבּנ זי ניט פונװאנענ 6 
- ניט פונ"װאָס זיכ אָנגעשטױסנ אפנ קעניג פּיקראַשאָלס אויסשפּירער,. קעדיי נישט ארײַג" . 
= פאלנ צו' די סאָלדאטנ אינ די הענט ארײַנ, האָבּנ זי זיכ ארײנגעגאנװעט צו גראנגוזיעג 
. אינ גאָרטג אוג זיכ בּאהאלטנ אינ דעמ טאלאט צווישנ די קרויט-בּייטנ אונ די ארבּעט-בּייטג. 
אונ אינ גראנגוזיעט גאָרטנ, דארפט איר וויסנ זײַג, איז דער סאלאט געװוענ װי א פלוימעג- . 
- = פוֹימ די הייכ. פארנ אָװנטבּרױיט איז גארגאנטיוא ארײַנגעשפּרונגענ אינ גאָרטנ ארײנ, האָט - 
| יי אָנגעריסג א בִּיסל סאלאט, אונ די פּיליגרימענ זײַנענ, נעבּעכ, געבּליבּ שטעקנ צווישג. 
-- די אָנגעריסענע בּלעטער. זיי האָבנ זיכ, שלימאזל זיי, אזוי דערשראָקנ, אז זי האָבּנ מוירע 
- געהאט אפילע א פּיפּס ארױיסלאָונ. 
| = בעשאס גארגאנטיוא האָט לעמ בּרונעמ דורכגעוואשנ דעמ סאלאט, האָבּג די פיליגרימע. 
- = שטילערהייט געשעפּטשעט. איינער צומ צווייטנ: 
- --- װאָס טוט מענ עס מיט אונדז,- מירנ זיכ דאָכ פארכלינענ צווישנ די דאָזיקע מלע-. 


| טער. לאָמיר עפשער מאכנ א גואלד. אָבּער װאָס װעלנ מיר טונ, אױבּ ער װעט אונדו . 


3 -אופּנעמענ פארנ סוינעס אױטשפּיױער? דאנ װעט ער דאָכ אונדז געוויס דערהארגענענ?! 


זי ייַשעװנ זיכ אינדערשטיל, אונ גארגאנטיוא האָט שינ זיי בּאוויזג ארופלייגג אפ א / 


:רינ * וי 


{ = מינהעג איז אינעמ מיטלאלטער געװענ שטארק פארשפּרײט. - יל 


5 אט 





1 פיליגרימ ענ--מענטשנ, װאָס גײענ אינ װײַטע הײיליקע ערטער גאָט בעטנ. דער דאָויקער װאגרער 











טע : 
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יי 
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אי אסיט 


5 








6 = עסג. פינם פּיליגרימענ זײַגעג שויג געווענג בּא גארגאנטיואג אינ פּיסק, װי גראנגוזיע האָט 


פלוצעם. -בּאמערקט, אז אונטער איינ שטיקל סאלאט שטעקט אפנ טעלער עפּעס א מיב 3‏ 


אָט | ער אײַנגעשלונגעג דעמ א מײַכל, ; קעדי' דער ִקב דעמ אפעטיט צו / 


האטטעקל. דאָס איז געװענ דער שטאָק פונעמ זעקסטנ קאָרבּג, װאָס האָט א פארטײַעטער / 


= געווארט. א8 זײַג בּייזנ גוירל, 2 


-- זיגעניו, -- האָט זיכ גראנגוזיע אָנגערופנ, -- מיר שײַנט,. או דאָס זײַנענ הערנערלעם - : 


פונ א שנעק. עס דאָס ניט! : 


--- װאָסידענ ? -- האָט גארגאנטיוא דערווידערט. --- אינ דעמ כוידעש זײַנענ די שנעקלעם = : 


- זײַער געשמאק, 


צונ ער האָט ארױיסגעשלעפּט פונ אונטערב סאלאט דעמ לעצטנ פּיליגרימ אונ' איש ‏ / 


= ארײַנגעפּערעט אינ מויל צוזאמענ מיטנ שטעקנ. ער האָט געגעבנ א זפ פונ זײַנ בּעכער ‏ 


דעם פײַנעמ טראָפּנ װײַנ, אונ גענומענ ווארטנ בִּיז ס'וועט פארטיק װערנ דער אװױנט בּרויט. :0 


- די פּיליגרימענ, װאָס זײַנענ געבּליבּנ שטעקנ צװישנ די צײנ, האָבנ געמיינט, אז וי 


- זײַנעג עפּעס ארײַנ אינ טיפע היילנ. אז גאוגאנטיוא האָט א זפ געטאָנ דעמ װײַג, האָבּב / 


זיי זיכּ שיר נישט פארכלינעט, דער װײַנ האָט זיי אונטערגעכאפּט אונ אװעקגעשלעפּט גלײכב 
צום שלונג, אָבּער זיי האָבּנ אונטערגעטאנצט אונ אונטערגעהאָלפנ איינס דעמ צװייטנ מיט 
זייערע שטעקנס, אזוי אז ס'האָט זיכ זיי פונדעסטוועננ אײַנגעגעבּנ צו פארבּלײַבג אינ מוי? 

| אונ זי האָבּנ: ארופגעקלעטערט אפ זײַנע ציינ. : 
- אָבּער אזויווי אפצולאָכעס האָט איינער פונ די פּיליגרימענ אומגערנ געטראָפֿנ מיטנ 
אאג אינ א לאָכ פונ א קראנקנ צאָנ. דער צאָנ האָט אזא צופ געטאָנ, אוֹ גארגאנטיוא 
- האָט אזש א װילדנ געשריי געטאָנ פאר וייטעק. דאָ האָט מענ אים דערלאנגט א שפּינדעלע 
. אם קאלופּעג די ציינ, אונ גארגאנטיואוהאָט שפּאצירנדיק, איבּערנ גאָרטנ, אײינציקװײַז ארוים- 
י געשלעפּט די הערנ פּיליגרימענ אפ צוריק. איינעמ האָט ער אָנגעכאפּט פאר א פוס, דעמ 


8 


: צַװייטנ פאר דער טאָרבּע, דעמ דריטנ פאר א קעשעניע, דעמ פערטג פארג שטעקנ, אוֹבּ - 


- דעם, װאָס האָט אימ" געטראָפּנ איבּערנ קראנקנ צאָנ, האָט ער אָנגעכאפּט פארנ האלדז-אונ- 
| נאקנ אונ אימ גוט אָנגעפּליעסקעט, װוּהינ מע דארפ. : 


ידי בּאפרילטע פיליגרימענ האָבּנ זיכ געלאָוט לויפנ, װוּהינ די אויגנ טראַָגנ, אוב 


= דער צאָג בּא גארגאנטיואנ האָט די רעגע אופגעהערט וויי טונ, יש װי מיט די הענע 
- אָפּגענומעג. : 2 


: 
2 : די פּיליגרימענ זײַנענ געלאָפנ אָנ אָפּשטעל, האָכּנ קיינ ואכ נישט בּאמערקט, בִּיז 7 


זאַנעג ניט ארופ אפ א װעלפישער פּאסטקע. די פאסטקע האָט זיכ פארהאקט, אונ דל |פרומע 
לײט זײַנענ שוינ װײַטער געװוענ געפאנגענ, : 


צומ (גליק איז דער זעקסטער פּיליגרימ מיטג נאָמענ פורניליע געווענ א כעוורעמאנ ניט" 


קייג. נאר, האָט ער זייער קונציק איבּערגעריסנ אלע יי א ארוים ישר דאר 
- וויירים זײַנע אפ דער פרי. 
6 יאז ר יי עה זײַנענ ארויס פונ דער פאסטקע, האָכּנ זי זיכ מיט יט פאר- 
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| קאפּיטל 5. וועגב דעמ, וויאזוי גארגאנטיוא אונ זײַנע. 
{כאוויירימ האָבּנ געפראוועש דעמ מאָלצײַט 


| -אז אלע האָבּנ זיכ אויסגעזעצט ארומ טיש אונ שוינ געהאט װאָס עס איז א בּיס גע- 
טאָג, האָט גראנגוזיע דערציילט דעמ זונ אלצ, װאָס ס'האָט זיכ דאָ אָפּנעטאָנ איג זײַנ אָפַּי 
! װעזנהײַט. דעריקער האָבּנ זיכּ די רייד געדרייט ארומ דעמ בּרודער זשאנס העלדישקײַט. 
אוֹנ דאָס האָט בּא גארגאנטיוא אזוי אויסגענומענ, אז ער האָט געבּעטנ, מע זאָל אימּ שוינ 
- -צושטעלג אהער דאָס קריגס-העלדישע מאָנאכל, 


דער בּרודער זשאנ האָט זיכ נישט געלאָזט לאנג בּעטנ, אונ אלע האָבּנ אימ געכּאפּט. 


גריסנ אוג האלדוג אונ נאָכגעבּנ, מיט װאָס סע נאָר מענלעכ, 


-- אכ, זשאנוגיו! גו, בּרודערקע! -- האָט זיכ גארגאנטיוא אָנגערופג.--פרײַנטעלע מײַנס! . - 
; קום נאָר אהער, דו פארשלעפּטע קרענק,, 'לאָמיר דיב כאָטש א בּיסל צוטוליענ צומ הארצנ. . 


א 


= איכ אויכ, איכ אויכ! -- האָט זיכ גימנאסט צעשריגנ, אק 


ביינדעלעכ זאָלג קנאקנ, 


7 -. אונ דער ברודער זשאנ איז זיס װי האָניק, ער האָט שויג געטויגט. - צומ בעטאפטן אָט. 
אי" 2 





- דְעֶר. גאנעפעצ ! 





-- אונ איכ אויכ, -- האָט פאָנקראָט אונסערגעהאנטנ, = נאָר אוויי ארומנעמעג, = די 








= אָכ, 5 אלע קאָוועדנ, -- האָט דער מאָנאכ געענטפערט, -- פּאזש, א בּיסעלע װא--. 


סער ! יגיס, קינד מײַנס, גיס, ניבּ אהער, װעל איכ א שװוענק טונ דעמ האלדז, 
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אע אע יע א יע 


אי 


יט 7 


-- בּיסט דאפקע א בּראווער יונג, -- האָט זיכ גימנאסט אָנגערופנ, - -אָבּער אפ װאָס פַּאר, 
יא צאַָרעס דארפסטוידי דאַזיקע ריאסע ? שמיצ זי אראָפּ צו אלדע רוכעס! 


-- װאָס רעדט איר, געערטער, -- האָט זיכ דער מאַנאכ אָנגערופנ, -- דאָס װעט וְאָכ ניט 8 


שטימענ מיט אונדוערע מאָנאסטיר-טאקאַנעס. 
-- -- אפ אזעלכע טאקאַנעס איז ניט שװװער זיכ אױסשפּײַענ ! -- האָט גימנאסט דערװי- 
- דערט,--די דאָזיקע ריאסע דריקט דִיִר אפ די פּלייצעס. ווארפ זי אראָפּ, 0 


- -- פּרײַנט מײַנער, -- האָט יס מאָנאכ אָנגערופנ, -- זאָל זי אפ מיר בּעסער גּלײַבּג.. 
גאָט איז אנ איידעס, אז צומ טריגקענ שאט עס מיר ניט... נו, געגעסנ זאָל װערנ! עמעט,. 
איכ האָב שוינ הײַנט אײינמאָל גענעסג אָװנט-בּרױט, נאָר מיכ הארט ניט, אז איכ װעל עסנ / 
-נאָכאמאָל. איכ הֵאָבּ א געזונטנ מאָגנ, װאָס שטייט ניט אָפּ פונעמ היליקג בּענעדיקטס . 
+ שטיוול, א מאָגנ, װאָס זאָגט זיכ נישט אָפּ פונ קיינ מאטאָנע, פּונקט װי אונדוער שטאָשי- 


ש ֶ 
8 די 
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שער ריכטער. הער, פּרײַנטעלע, דעהלאנג מיר נאָר דאָס כאזער-פלייש! זאָלג מיכ צעב. 
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וועלפ צעבּייסנ, אוב איכ גיי ניט אויס פונ קיינ דאָרשט. אֲהאָ, דאפקע נישקאָשע פון א / 
- בּיסל װײיַנ. פאר איער געזונט, מײַנע ליבּע הערנ | : 
| --- אייב זאכ פארשטיי איכ. -ניט, -- האָט יעװדעמאָנ זיכ אָנגערופנ, -- איכ קוק אפ אונף- / 


זער מאנאכ אונ קאָנ זיכ ואט נישט אָנקוקנ, טאָ פארװאָס-זשע האלט מענ אינ איינ טרייבג 


- פונ זיכ די מאָנאכנ, אונ קיינער וויל זיי אינ די אויגנ ניט זענג? 


2 -- גאנצ פּאָשעט, -- האָט אימ גארגאנטיוא געענטפערט, - מיט א שטוכיקער מאלפֿע 


בּאגייט מענ זיכ אויכ ניט בּעסער. דער הונט היט די שטוב, דער אָקס אקערט דאָס פעלד, . 
וִ די שאָפּ גיט מילב אוג װאַל { דאָס פערד פירט שװערע מאסע, אונ זי, די מאלפֿע, פאס- 
- קודיעט, װוּ זי שטייט אונ גייט, אונ מאכט פונ אלצ א טעל, מיטנ מאָנאכ איז אויכ דאָס 


זעלבּע. ער אקערט ניט די ערד, װי סע טוט דער פּױער; ער בּאשיצט נישט די געגנט, װי . / 


-- דאָס איז טאקע אַלצ ריכטיק, -- האָט זיכ שוינ גראנגוזיע אײַנגעשטעלט, -- יש דיל 


| בּעטנ דאָכ גאָט פאר אונדז, 


-- קערט זיכ א וועלט, -- האָט גארגאנטיוא געענטפערט. --כוצ דעמ, װאָס זיי פארהילכנ 


אונדז די קעפּ מיט זייער גלעקער-געקלאנג, האָבּנ מיר פונ זיי גאָרניט. 
--- אינעמעסנ טאקע! -- האָט גארגאנטיוא פאָרגעזעצט. --א גרויסע נוצ קאָנ מענ פונ 


- זלל האָבּנ, אוב זיי בּורטשענ גאנצע מעסלעסנ אונטער דער נאָן ,פאָטער יעזוס" אוג , טו- 


טער הײיליקע". װער קאָנ פונ דעמ געהאָלפנ ווערנ ? אָט מיר זאָלנ נעמענ אונדוער זשאנעג -- 


: דאָס אִיז שוינ עפּעס אנדערש. דאָס איז נישט קיינ פרומע צורע, קיינג צװוּיאק, קיינ אום: 
יט קעסטניק, ער איו קעסיידער א צוגעלאָוט אונ בֹּא י איטלעכנ בּאליבּט װי א. 


סע טוט דער קריגסמאג ; ער היילט נישט קיינ קראנקע, װי דאָס טוט א דאָקטער; ער לערגט / 
- ניט מיט קייג קינדער, װי דאָס טוט דער לערער, אָט פארװאָס אלע פארשעלטנ די מאָנאכנ. 
--לעדערער מײַדט זיי אויס, אוג קייגער װיל מִיִט זיי קיינ געשעפטג, ניט האָבּג. | 





גנוטער כאווער. ער ארבעט, ער האָרעװעט אונ בּאשיצט דעמ װײַנגאָרטנ פוג זיינ אבּאטנטומ. 
4 אויסער דעמ, -- האָט זיכ דער ברודער זשאנ אָנגערופנ, -- קאָו איכ נאָכ פלעכטנ פעדעמ - 
פאר פײלנבּויגנס אונ שטריקנ נעצנ פאר קראָליקעס, נו, אונ איצט לאָמיר מאכג א 

לעכײַעמ ! י ר 

ריידנ האָט מענ גערעדט, נאָר עסנ האָט מענ אויכ נישט פארגעסנ. די קינבּאקנ האָבּנ 
בּא אונדזערע לײַט געארפּעט פלײַסיק, בּיז דער טיש איז ניט געװאָרנ אינגאנצנ ליידיק, 
גארגאנטיוא האָט געוויזנ דעמ בּעסטנ בּײַשפּיל. ער האָט זיכ אזוי אָנגעפּאַקעוועט דעמ בּויבֿ, 
אז בּאנאכט האָבּנ אימ אפילע א כאפ געטאָנ קרעמפנ. : 2 6 : 

די רעגע זײַנענ לעמ אימ בּאשאפנ געװאָרנ עטלעכע דאָקטוירימ. די לעצטע האָבּנ בֹּא- 
טראכט דעמ כוילע, האָבּג טיפזיניק אָנגערוקט די בּרעמענ אונ האָבּנ אימ צוגעשריבנ 18 
פורלעכ קוואסיע: אונ 9900 11 פונט ראבּארבּער. אונ ס'איז געבּליבּנ, אז מע דארפ אָכּרײניקג 
דעמ כוילע דעם מאָגנ. צוליבּ דערופ האָט מענ צוגעגרייט זיבּעצנ גרויסע מעשענע קולבּעס -- 
אזעלכע קײַלעכס. די טירעלעכ בא די קולבּעס זײַנענ געגאנגענג אפ פּרוזשינעס- אונ האָצּגֿ 


1 ק וו א סיע -- (קאסיע) אָפּונ דער מישפּאָכע בּאָבּיגעװיקסנ, זײַנע בּלעטער נוצט מענ אלס אָפפיר-מיטל; זל 
הייסנ אויכ אלעקסאנדריער בּלעטער. : 6 
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: גענומעג אנ אײַזערנעמ גראָבּ-אללזנ, (נאָכ אינ דרײַ קולבּעס האָבּנ יכ ארללנגעזעצט = 
| פויערימ מיט לאָפּעטעס אפ די אקסלענ. אינ די לעצטע אכט קולבּעס זײַנענ אױלנ אכּט ‏ . 


: גאָלד-פירער מיט ריזיקע קוישנ. די ראָזיקע אלע קולבּעס האָט גארגאנטיוא אראָפּגעשלונגענ 

3 | איינס נאָכ איינס, װי די פּילנ. 

| = אז די קולבּעס זײַנענ שוינ געװענ אינ מאָגנ, האָבּג די מענטשנ א קװעטש געטאָג די 
פרוזשינעס אוג זײַנענ ארויס פונ זייערע לעכער. דער ערשטער איז ארויס דער מאנ מיטנ 


לאמטערנ, ער איז אוועק פאָרוֹיס, קעדי? צו בּאלויכטנ פאר די איבּעריקע דעמ װעג. בּא א 


5 - האלבּ װערסט איז זיי אויסגעקומענ גיינ איבּער א שרעקלעכ שטינקענדיקנ אָפּגרונט. די 
| לופט איז דאָרט געװענ אזוי שטינקנדיק, אז די מענטשנ װאָלטנ דאָרטג אָנ סאָפּעק אומ- 
: געקומענ, װֹענ ניט דאָס פלעשעלע כאלעש-טראָפּנס, װאָס זי האָבּנ בּאצײַטנס מיט זיכ מיט- 


ו 


אל טראָפּנס,. אונ דאָס האָט זי זילער געהאָלפנ, 


גענומענ, אזי ס'פלעג זיכ בּא זיי נעמענ דרייענ דער קאָפּ, פלעגנ זיי גלײַכ א שמעק טונ ר 


4 | -ענדלעכ. האָבּנ זי זיכ אינעמ האלבנ כוישעכ דערקליבנ צו יענעמ פלאצ, פונוואנעג די / 


: שרעקלעכע רייכעס זײַנענ געגאנגענ. דאָס איז געװענ אנ אומגעהייער גרויסער בארג מיט 
: גיט קייג פארדייטער שפּײַז, װאָס האָט.אָנגעהױבּנ פוילנ אונ געלאָזט פונ זיכ א שׂרעקלעכנ 
0 געשטאנק. 

4 די מענטשנ האָבּנ זיכ גלײַכ א נעמ געטאָנ מיט די גראָבּײַזנס אונ לאָפּעטעס אונ האָבּנ 
: אָנגעהױבּ ווארפנ דעמ דאָזיקנ איפּעש אינ די צוגעגרייטע קוישנ ארײַנ. אז זיי האָבּנ אלצ 


! = אויסגערייניקט אונ ארומגעציכטיקט בּיז א פיצל, איז יעדערער ארײיג צוריק איג זײַנ קולִבּעו . 


3 | דערגאָכ האָט מענ גארגאנטיואג עפּעס אַנגעגעבּג צום בּרעכנ, . אונ די קולבּעס זײַנעג די 
רעגע אדויסגעשאָסנ געװאָרנ אפ דער פרלי, 

אז' גארגאנטיוא איז שוינ געװאָרנ צוריק מיט אלעמענ, האָבּנ די פרײַנט זײַנע בּא- 
- שלאָסנ ארומ האלבער נאכט ארויסגיינ אפ אנ אויסשפּיר אונ כאפּנ א קוק, װאָס טוט איצט 


5 א 6 


1 - = גארגאנטיוא האָט אָבּער בּא זײַנ גאנצנ װילנ ניט געקאָנט אנשלאָפּנ װערג. / 


= דּאָ האָט זיכ דער בּרודער זשאנ צו אימ געווענדעט מיט אזא מיג װאָרט: 
|= -- איר. ווײיסט, מײַנ האר, װאָס איכ װעל אײַכ זאָגנ. דער געשמאקסטער שלאָפ קומט 
צו מיר, בּעשאס די מאָנאכג לייענענ זייערע דראָשעס, איר װילט מיכ פאָלגנ, לאָמיר צו" 
: / זאמענ א בּיסל זאָגנ טילימ:, אונ איכ פארזיכער אײַכ, אז איר װעט גלײַכ אנשלאָפּג וערב. 
צ :גארגאנטיואנ אִיז דער אײַנפאל געפעלנ געװאָרג, אונ נאָכ בּאמ אָנהײַבּ פונעמ ערשטב. 


4 


קאפּיטל האָבּג זײַ זיכ בּיידע אזוי -אסיאייעט, אז אינ שטובּ האָבּנ זיכ אלע ליכט אויסגע- 
- לאָשג. ר - = 


י . 1 
5 = 


- 1) סילים -- טפילעס-געזאנגענ, װאָס אויכ קריסטנ נוצג עס אמ גאָטעסדינסט. פאופאסט האָט זײ --- װי רי 
קעגעגדע (גיט גאה == לאמא דער קייסער פונ די ייִדב. 


ט 


א 
0 
ײ 





- דער סוינע. אונ בּיז יענער שאָ זאָל מענ עטװאָס אָפּרוענ, קעדיי דער קאָפּ זאָל וי פריש. 





















קאפּיטל 16. וועגנ דעמ, ויאזוי דער מאָנאכ איז געבּליבּנ 

הענגענ אפ א ניסניבּוימ ‏ ' 
ארומ האלבער נאכט האָט זיכ דער מאָנאכ אופגעכאפּט אונ זיכ צעשריגנ, װי זײַנ ג שטייד 
גער איז: : -=, 


אי 


י 5 
-- שטיי אופנ רעניאָ, שטיי אופ ! 


פּונ שלאָפ, רעניאָ, וואכ אופ | 


יש אלע האָבּנ זיכ אופנעכאפט אונ זיכ גענומענ גרייטנ אינ װעג. נאָר דער איינער טאָנאסם. 
: - | האָשׁ בּעשומויפנ ניט געװאָלט אָנטונ נישט דע העלמ אונ נישט דעמ פאנצער, דאָכ האָט. 
4 מענ אימ מיט גוואלד בּאװאָפּנט אונ אימ אװעקגעזעצט רײַטנדיק אפ א גוטנ פערד. 
| אָט אזוי זײַנענ אונדוערע ריטערס אװעקגעפאָרנ װעג-אײַנ, וועג-אויס, אונ מע. האָט וכ . 
גענומענ בּאראָטנ,. ויאזוי גיכער מאכנ א סאָפּ צומ סוינע. 
| === -- אז איכ בּינ מיט אײַכ, האָט איר ניט װאָס מוירע צו האָבּנ; - האָט יכ דער מאָנאכ . 
+ אָנגערופנ,--איכ ווייס אזא טפילע, װאָס לאָוט ניט צו קיינ קויל. די דאָזיקע טפילע האָבּ איכ 
- גענאשט בא א גלאָקנ-קלינגער. עמעס, איכ אליינ פארלאָז ויכ אפ איר זייער װינציק, נאָר. / 
אזויווי איכ האָבּ לעם זיכ מײַנ דרענגל פארהאָפּ איכ, או איכ װעל שוינ ניט פארפאלג / 
ווערג, אונ אויבּ עמעצער פונ אײַכ װעט זיכ דערוועגנ אנטלויפנ פונ שלאכט-פעלד, שװער. . 
אֵיכ אײַכ בֹּא גאָט, או איכ װעל אימ מֵאכנ פאר א מאָנאכ. איר האָט אמאָל געהערט,' : 
ויאזוי איינער א יעגער האָט אויסגעהיילט זײַנ הונט פוֹנ פּאכדאָנעס 3 ער האָט אפ אי / 
- = אָנגעטאָנ א מאָנארכישע היטל אונ פונ דאנ אָנ האָט זיכ קיינ אייג פוקס נישט געקאָנט פוג. . 
אי ארויסדרייענ. : 
- = בא די דאָזיקע ווערטער האָט דער מאָנאַכ א טרײַבּ געטאָנ דאָס פערד, נאָר פלוצעמו 1 
האָט ער זיכ פארטשעפּעט מיט זײַנ העלמ פאר א גרֹאָבּנ ניסנ-צווײיג אונ האָט ארויסגע- . 


יי ער יי יי יי יי יי שי אי יע 
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= 


אי |געבּליבג. הענגענ. אפג בּוימ. אוג געמאכט גוואלרג אונטערנ הימל. 
| =-- גוואלד, ראטעװועט! / : 
א המ, -- האָט זיכ פּאָנאָקראט אָנגערופנ, -- מיר איז שוינ אויסגעקומענ זענ אינ מײַג 
לעבּנ א בּיסל געהאנגענע, נאָר קיינער פונ זיי איז נאָכ ניט געהאנגענ אזוי שינ, װי דאָס / 
דאָזיקע מאָנאכל, טי 
--- איר װעט דאָרט/נישט אופהערנ פלאפלענ? - האָט זיכ דער מאָנאכ צעשריגנ. - 
נעמט מיכ אראָפּ צו אלדע רוכעס. : 


אט ; הענג רויקק מײַנ קאָטיקל , -- האָט זיכ גימנאסט אָנגערופנ,-- איכ העלפ דיר גלײַם . | 


ארויס.- ווי די מליסע זאָל ניט זײַנ, בּיסטו דאָכ פאָרט ניט קיב שלעכט מאָנאכעלע. 


! 


! בֹּא די װערטער איז גימנאסט ארופ אפנ בּוימ, האָט מיט איינ האנט אונטערגעהויבג יי 


דעמ מאָנאכ פארנ קאָלנער, מיט דער צווייטער אָפּגעטשעפּעט דעמ העלמ אונ אָפּנעלאָזט 
דעמ מאָנאכ אפ דער ערד. י 


דער בּרודער זשאנ האָט זיכ אויסגעזידלט אונ אָפּנעשפּיגנ. ער האָט גלײַכ אפנ אָרט יי 
אָפּגעשפּיליעט זײַנ וואפנ, האָט עס א" שמיצ געטאָנ אפנ גראָז אונ איז צוריק געבּליבג. איב ; | 


זײַנ אלטער ריאסע. 


- = דערנאָכ האָבּנ זיכ אלע צוריק אויסגעזעצט אפ די פערד, זיכ א בּיסל אט פונעמ 





מאָנאכ, אונ מ'איז אװועקגעפאָרצ װײַטער, = 


1 קאפיט? 7 וועגנ דעמ, ויאזוי גארגאנטיוא האָט צעקלאפט ; 
וי פּיקראָשאָלס פאָדערשטע מאכנצ.: ! / 


הזה 
א 


60 - פיקראָשאָל, און ער האָט דערהערט, װיָאזוי שיידימ זײַנענ אָנגעפאלנ אפ זײַנ כײַעל, - ׂ 
= װאָט ער געכאפּט דעמ עמעסג ציטער. טוקד;ליאָנ האָט זיכ דאפקע געפּרווט אימ דעה" ‏ : 
5 = וולרזג, או זי האָבּנ פאר קינ שיידימ אויכ קיינ מוירע ניט. פאר פּיקראַשאָלנ אי עס + י: 


בּער געווענ נישט איבּערצײַגנדיק, ער האָט בַּאפוילנ מע זאָל בּאשפּריצנ זײַנ כײַעל מיט 2 
הייליקער וואסער אונג מע זאָל זי בּאגארטלענ מיט דיאקאָנישע אַראריעס יי אָראריעס. { 
אונּ די הייליקע וואסער האָבּנ געדארפט פאריאָגנ די טײַװאָלימ אינ פאל, אויבּ זי וועלב / 
פונסנלי אָנפאלג אפ דער קעניגלעכער ארמי. א = :0 

0 האָט פּיקראָשְׁאָל אָפּנעשיקט טוקדיליאָנענ אפ אנ אויסשפּיר, אוג איג ידעמ . / 

אט זעלבג טאָג האָט ער נאָכ אָפּנעשיקט א ליפער צו זײַנ שוועסטערקינד אנארכנ נאָב הילפ, - 

: 2 דער קעניג אנארכ האָט יענע צײַטג געהערשט איבּערג קעניגרײיכ דיפּטאָדיע נ אי זײ. 

6 ארמיי האָט געדינט א שייװועט בּלוטדאָרשטיקע ריזנ, מיט דער. הילפ פוג די הפיק, יריזג . 
האָט פּיקראָשאָל געהאָפּט גרינג מאכנ א סאָפ צומ סוינע, א 
 |‏ אוג טוקדיליאָג איו מיט וְכֵנ -מאכנע דערפאָרנ בּיז קודרע. דאָרטנ האָט ער קייגעמי : 
נישט געטראָפנ אוג בַּלויז פארכאפּט אינ געפענקעניש די זעקס פיליגרימענ, װאָס. האָבנ. גע" 2 
- נעכטיקט אינ דעמ פארלאָזטנ כורוועלע. די פיליגרימענ האָט מענ געכאפּט, זי" -געבּונדג - 
{ = די הענט אפ ארונטער אוג אוועקגעפירט מיט זיכ, כאָטש זיי האָבּנ, ינעבּעכ, געשוווירנ מיט . : 
| שווועס, אז זײ זײַנענ נישט קײג אױיסשפּירער; גיט קינ אונטערגעשיקטע, נאָר געוועך : 
: לעכע פּיליגרימענ. דִי סאָלדאטנ האָבּנ זי אפילע הערנ ניט געװאַלטן 2 27 


0 : ) ; : 
1 אָראר -- א לאגגע קרכקע פוג ראט דער דיאקאָג גארטלט זיכ אה זאיר- יארום. בּייסנ גאָטעס- 
(דיגסט, א 








- פרײַנט מײַנע, דאָרט איז צענ מאָל אזויסיל מענטשנ װי בֹּא אונדו, צי האָט עס א" 
= זינ,, מיר זאָלג אפ זיי. אִיצט אָנְפַאלג. 


= צו אלרע רוכֶעס, -- האָט דער מאָנאכ געענטפערט, -- צי קאָג דענ : 


- דערש, זײַנ+. מענטשנ שאצט מענ ניט לט זײער צאָל, נאָר לוט זײיער הע5- / 


3 דישקײַט, 

- = אונ ער האָט זיכ צעשריגנ מיט קוילע-קוילעס : 

:א -- אינ אָנגריפ, שיידימ פונ בּלאָטע, אינ אָנגריפ ! 
אז דעמ סוינעס סאָלדאטנ האָבּנ װײַטער דערהערט שיידימ, האָבּנ זי גענומעג אנט- 


אל 


לויפג, בּלויז איינ טוקדיליאָג האָט זכ ניט פארלאָרנ. ער האָט א כאפּ געטאָנ דעמ שִפּיוֹ ‏ / 


אוג מיט אלע קויכעס אימ א שלײַדער געטאָנ אינעמ מאָנאכ. אָבּער די ריאסע איו אפנג 


= מאָגאכ. געװוענ אווי גראָבּ, אז דער שפּיז האָט וי נישט געקאָנט דורכלעכערנ, אוג זי'האָט 


: זיכ נאָר אײַנגעבּויגנ װי א ליכט, דאנ האָט דער מאָנאכ פוג זײַנ' זײַט, דערלאנגט א שיגד : 2 


5 טוקדיליאָנענ מיטנ דראַנג, אונ יענער אין אינ אָנמאכט אראָפּגעפלױיגג פונעמ פערד. 


דערוענ אם טוקדיליאָנעג' ! דעמ אָראר, האָט דער מאָנאכ זיכ אָנגערופנ צו' גאר" 7 


- גאנטיואנ : א 


-; זעט נאָר, לאָזט זיכ אויס, אז די דאָזיקע לײַט זײַנענ גאַר גאלאָכימ. ס'מאכט אָבּער נים יי 
אויס, פוג א מאָנאכ האלט עס נאָכ װײַט. איכ שװוער בּאמ הייליקנ יאָהאנ, או איכ בּינ אב / 


-- עכטעד מאָנאכ, אונ טאקע דערפאר װועל איכ אויסדישענ אלע גאלאָכימ װי די פֿליגנ. 
אונ ער האָט זיכ אװעקגעלאָוט מיט גרויס אימפּעט יאָגנ דעמ סוינע. 
5 - דעריאָגט די לעצטע רײענ, האָט דער מאָנאכ זיי אָנגעהױבּנ האקנ מיט זײַנ דרענגל 


אפ רעכטס אונ אפ לינקס, אונ האָט דאָרטנ אָנגעמאכט אזא מעהומע, או די סאָלדאטג / 


- = האָבּ גאָרניט געװוּסט, װוּהינ לויפט מעג אפויִער. ‏ / : 


װאָס שײַעכ גארגאנטיואנ, האָט ער בּאשלאָסנ דעמ סוינע נישט יאָגנ אונ אָפּלײגג דעמ 


איניענ אפ א מער בּאקוועמערער געלעגנהײַט, 
-- אי װאָלט קינמאָל ניט געייצעט דערפירנ דעמ סוינע בּיז פארצווייפלונג, -- האָט 


= גארגאנטיוא געזאָגט. -- אזוי לערנט אונדז. אויכ די מיליטער-קונסט. אויבּ דער סױנע דער- / 


- = זעט, אז דער טױט איז פאר די אױגנ, אז-ער קאָנ זיכ שוינ מיט -גאָרנישט ניט ראטע- 
! = װענ, װערט ער צערייצט אונ ווארפט זיכ אינ שלאכט װי א לײבּ. די פארצווייפלונג גיט 


= זיי. נאָר צו' קראפט. קארָג מאָל צעשלאָגנ די באזיגטע זײערע זיגער בּלויז דערפאר, װאָס. 


- = יענע האָבּנ זיי דערפירט בּיז פארצווייפלונג. ניינ, אלע מאָל דארפ מענ דעמ סוינע איבּער- 
{ = לֵאָזנ א וװעג צומ אָפּטרעטנ. מיט דעמ װעט איר נאָכ מער פארפעסטיקנ אײַער זיג. 
--אָבּער דער מאָנאכ יאָגט זיכ דאָכ נאָכ זיי, -- האָט זיכ גימנאסט אָנגערופנ. 

| -- װי?--האָט זיכ גארגאנטיוא פארכידעשט, --- צי דענ יאָגט ער זיכ נאָכ זײי? אױבּ 
| = אזוי, בּיג איכ שוינ וײ ניט מעקאנע. לאָמיר אָקאָרשט צוּווארטנ אפ אימ, בּיז ער װעט 
- = זיכ אומקערנ,- 
!= אנ דער מאָנאכ האָט געאאקט אונ געבּראָקט מיטנ דרענגל, בּיז ער האָט גישט 
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יה געערטער מאָנאכ, ליבסטער פרײַנט מַנער- 
ײַכ, די טויווע אונ ראטעװעט מים!. א יי 
- דאָ האָבּנ די סאָנים ערשט פארשטאנענ, אז זי אנטלויג - פאר איוב. אוג. איינציקב 
| מאָנאכ. האָבג זײ אימ געכאפט, אימ גוט אָנגענעריקט אונ צוגעשטעלט -צו איִמ צװויר - 
- שאָמרים. דערנאָכ האָבּנ די סאָלדאטנ זיכ צוריק אולסגעשטעלט { אוג זיכ אועקנער = 
לאָזט צוריק אפ גארגאנטיואנ. = 
- = װי דער מאָנאכ האָט נאָר דערזענ, אז דער סוינע האָט זיכ אװעקגעיאָגט, האָט ער / : 
ארויסגעכאפּט זײַנ שװערד אונ אוועקגעלייגט אפנ אָרט ביידע װאכלײַט. דערנאָב האָט ער / 
זיכ ארופגעכאפּט אפנ פערד אונ זיכ אװעקגעיאָגט פוסטריט נאָכנ סוינע. - : 
| = אינב דעמ מאָמענט האָט גארגאנטיוא שוינב געהאט אָפּגעשלאָגג דעמ אָנמאל, -אוב 
זל - סוינע, װי ער האָט נאָר פארזוכט זײַנ דעמבּל, אזוי האָט ער זיכ צוריק. געלאָוג :/ 
לויפנ, - אי : 2 2 
- פונקט װי אנ איזל, ואָס בּײַס-פליגנ זײַנענ אימ בּאפאלנ, ליפט אינ דער װעלט. / 
ארײַנ אונ קוקט ניט װוּהיג, װײַל ער װײיסט ניט, װאָס סע טוט זיכ מיט אים, פּונקט אװו" / 
האָבּנ די דאָזיקע לײַט פארלירנ דעמ געראנק אונ זײַנענ געפלויגנ, װוּהינ די אויגנ 
טראָגנ אונ קיינ זאכ איג דער װעלט האָט זי ניט געקאָנט אָפּשטעלנ. 2 
- = דער מאָנאכ האָט פארשטאנענ, אז איצט איו ניטאָ פאר װעמענ מוירע צו האָבּג, האָט 
ר ארופגעקלעטערט אפ א פעלדו אונ ; פונדאָרטג גענומענ האקנ די פּלייטימ מיט זײַנ 
ערד. ער האָט אװי געשמאק געארבּעט, אד די שװערד איז זיכ צעפלויגנ אפ צװיי 
שטיקער אונ פונעמ סוינע איז געבּליבּנ בּלויו א קליינ הײַפל. דאנ האָט דער מאָנאכ בּא 
| זי אָפּגענומענ דאָס געװער אונ צוזאמענ מיטנ געװער האָט ער נאָכ פארכאפט די זעקסס . 
פּיליגרימענ, װאָס זײַנענ מאמעש אויסגעגאנגענ פאר שרעק. אויסער: יי האָט ער גאָכ. 
פארנומעג אינ געפענקעניש דעמ קאפּיטאג טוקדיליאָג. 
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קאפיט? 18. וועג דעמ, וועלכע שמועסנ גראנגוויע האָט - 


געפירט מיט די פּיליגרימענ הי 
אז גארגאנטיוא איז געקומענ צוריק אהיימ, האָט ער זיכ גענומענ צומ אָװנט-בּרױט. ‏ / 
אלע זײַנענ שוינ געװענ אינדערהיימ, דער אײנציקער, װאָס האָט. געפעלט, איז געװועב. 0 


וו 


דער מאָנאכ. : 
4 


-- ער האָט זיכ, קענטיק, געפּאקט צומ סוינע אינ געפענקעניש,- האָט זיכ גארד / 


גאנטיוא אָנגערופן. - 


-- אָ, האָט זיכ גראנגוזיע אָנגערופנ, -- אויבּ אװי, װעט שוינ דער סוינע האָבּנ צו ‏ 


- - זינגענ אונ צו זאָגנ, 


אולאָזנ א מעֲנאכ"... 
| מע האָט גלײַכ דערלאנגט צומ טיש דעמ גוֹטנ איבּערבּײַט. אָבּער גארגאנטיואנ איז 
גאָרניט געגאנגענ אפ דער נעשאָמע, אװי איז ער געװענ דערצאָרנט מיט דעם, װאָט דער 
! מאָנאֹכ האָט דאָ געפעלט. 
פלוצעמ האָט זיכ פונ יענער זײַט פענצטער דערהערט א געשרײ : | 
- -- אנו, מײַנ פרײַנט, גימנאסט, א פריש בּיסעלע װײַנ, נאָר א יענצ ביסעלע װײַנ! 
; גארגאנטיוא האָט דערלאנגט א קוק אינ פענצטער. נו, יאָ, ס'איז, פארשטייט זיכ, גע- 


ווענ זשאנ אליינ, מיט זײַנ אייגענעמ עלטערקאָװעדּ. געבּראכט צו פירנ האָט ער טיש ויכ די - 


| = זעקס פּיליגרימענ אונ דעם געפאנגענעמ קאפיטאג טוקדיליאָנ. 
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אונ ער איז געװענ גערעכט, ס'איז דאָכ דאָ אזא גאנגבאר ווערטל : ,טע דארפ צו זי 
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יי פנאנעג. זל ! קומעג, װוּהיג זיי גייענ אונ װאָס זי האָבּנ זיב אָנ 

- = פורניליע האָט געענטפערט פאר זײַנ גאנצער קאָמפּאניע : 0 
-- אלייג קומ איכ ארויס, מײַנ האר, פונ סענ-זשענו, ער קומט ארויס פוג פּאָליואָ, א / 
דער איז פונ אָנוע, דער איז פונ ארזשי, אונ אָט דער -- פונ װילדעבּרעדענ. גיינ גע 
מיר אלע פוג סעבּאסטיאנ, אונ מיר 3 זיכ יעדערער צו זיכ אהיימ.. רג : 


























: געג קינ סענ-סעבאסטיאנ ? צֹ‎  - 
מיר זײַנענ געגאנגענ האָט פורניליע געענטפערט, -- טפילע טוג צומ הײליקג סע‎ -- = | 
באסטיאנ, ער זאָל אפ אונדו ניט אָנשיקג קינ מאגייפע.‎ = - 
װאָס פאר א גארישקײַטנ, -- האָט גראנגוזיע בּאמערקט, -- אָרעמע שעטערעכ. צי ידענ.‎ === = 
: / מײינט איר,. אז די מאגייפע שיקט אָנ דער הײליקער סעבּאסטיאנג?‎ = { 
: ווייזשע דעג 1 --האָט אימ פורניליע איבּערגעפרעגט, -- אזוי האָבנ אונדז פארזיכערט‎ -- = | 8 
3 = אונדזערע גאלאָכימן,‎ 
: גאָט מײַנער ! -- האָט זיכ גראנגוזיע אָנגערופנ.--אפ װאָס די דאָזיקע גאלאָכים זײַגעג‎ -- 1 
- (גאָר פּיייִק! אײנמאָל איז מיר איג סיניע אויסגעקומעג הערנ, ויאזי א גאלעכל איינס האָט‎ 
- געדאשנט, אז דער הייליקער אנטאָנ;וס שיקט אָפ אונדז קלוימערשט אָנ דעמ אנטאָנאָװער‎ 
- פלאמ (דער בראנד), דער היליקער יעװטראָפּי -- די וואסער-זוכט, אונ דער הײליקער‎ = 
. זשילדע -- מעשוגאס. דאנ האָבּ איכ זיכ אזי אָפּגערעכנט מיטנ דאָזיקנ מענוול, אז קיב‎ 
/ אייב /צווויאק דערװעגט זיכ שוֹיג מער ניט קומענ אינ מײַנע גיטער. מִיכ װוּנדערט, פאר-‎ 
- װאָס שװײַגט זיי אײַער קעניג. פאר אזעלכע רעדעס דארפ מענ די גאלאָכימ בּאשטראָפנ‎ 
. פּונקט װי פאר קישעפמאכערל. זײי פארשלאָגנ אײַכ נאָר די קעפּ = ראַזיקל מע"‎ 
: שוגאסג,‎ 
דערנאָכ האָט מענ אָנגעהאָדעװעט די פיליגרימענ, זי מיטגעגעבּנ א ביסל שפּמַז. אפ‎ = | : 

-וועג אונ זיי. אָפּגעלאָוג אהיים. איצט האָט מענ געבּראכט צו פירנ צו אל דע 54" 
! פאנְגענעמ קאפּיטאנ טוקריליאָג, 2 : 
- = גראנגוזיע האָט ווארעמ אוֹפנענומענ זײַג געפאנגענעמ אוג האָט זיב בּא אימ אע 
1 /אויספרעגנ מֹצם דעם קעניג פיקאָטאָל+ ; : = 
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יי טערטאנער ? 2 
:0 -- ער ול אײַנעמעג אײַערע אלע גיטער, -- האָט טוקדיללאָג געענטפערט. - 


6 געזונט. ס'האָבּג געפעלט יענע שויטב, הא מע דארפ נאָכמאכנ די אלטע פעלקער. אונ פאר- 5 
כאפג אק מעלוכעס, בּעטער גוט אפּטונג געבּנ אפ די אייגענע גיטערג. איער : 
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יי 


אוּם די אויגנ אונ דערקלערט אימ, װאָס פאר א שרעקלעכע גרײַונ ער טוט אָפּ, דאָס, 
װאָס ס'איז צווישנ אונדז פּאָרגעקומענ, איז ניט װערט די רײד. סע אין גאָרניט קעךי 
געװענ לייגג קיינ אכט אפ דער נישטיקער קריג צװישנ די פּאסטעכער מיט די קיכל"בַּע- 
קֶּער. בּיפראט, אז איכ בּינ נאָכ אײַנגעגאנגענ בּאצאָלנ פאר אלע העזייקעס. 

גראנגוזיע האָט א רוס געטאָנ צו זיכ דעמ מאָנאכ אונ בּא אימ א פרעג געטאָנ; 

-- זאָגט מיר, בּרוּדער זשאנ, ליבּער פֿרײַנט מײַנער, דאָס האָט איר גענומענ אינ גצַי 
פענקעניש דעם דאָזילנ קאפֿיטאנ, 

-- װעגנ דעמ װעט ער אײַכ בּעסער אלינ דערצילנ,--האָט דער מאָנאכ גע- 
ענטפערט. 

-- גאנצ ריכטיק, -- האָט זיכ טוקדיליאָנ אָנגערופנ. -- געפאנגענ האָט מיכ דער דֹאַ- 
זיקער מאָנאכר 

-- האָט איר שוינ אָנגעמערקט, -- האָט גראנגוזיע א פרעג געטאָנ דעם מאָנאכ, -- װיפל 
איר װוילט פאר אימ אויסקויפ-געלט? : 

-- ניינ, -- האָט דער מאָנאכ געענטפערט --װעגנ דעמ האָבּ איכ אפילע קינ קלער 
ניט געטאָנ. : 

-- וויפל-זשע װאָלט איר פאר אימ וועלנ בּאקומענ? 
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9 האָט ער אָפּנעלאָזט אפ דער פרלי, אלס דאנק. פאר אזא מינ רעלעה באצלונג הי 22 
! טוקריליאָנ געלאָזט ויסנ גראנגוזיענ, אז צו פיקראָשׂאָלנ דארפנ אינגיכנ קומענ או- ‏ . 
- היל ,דעמ קעניג אנארכס ריזנ אונ אז מיט זי װעט מעג זיכ נישט אזוי גרינג קאנעג - 

י אײַנפּאָרעג, 4 8 
= וו טוקדיליאָג איז נאָר אָפּגעפאָרו, אזוי האָט דער מאָנאכ אומגעקערט גראנגוויעג ד דאָט 2 
-גאנצע גאָלד אוֹנ זיכ אָנגערופג : ש 

| = -- איצט איז נאָכ ניט די צײַט, מײַנ האר, טיילנ מאטאָנעס. מירנ צוווארטנ, זאָל זיב / 

-פריִער ענדיקנ די מילכאָמע, און דאנ װעלנ מיר שוג א װאָס מיר אָר צו טוג, א 

- טילכאָמע |פאָדערט געלט, 2 יע 
| = -- גוט, --האָט אימ גראנגוזיע געענטפערט. -- אז די מילכאָמע ועט וב ענריקנ, - ווער. | 

: איכ אײַכ אלעמענ גוט בּאדאנקענ, - 0 

, דערװײַל האָט זיכ טוקדיליאָנ אומגעקערט צו זײַג קעניג פיקראָשאל אוג אימ דער- 
צייקט וועגג זײַנ שמועס מיט גראנגוזיענ. : בי 
2 בי האר קעניג, -- האָט זיכ טוקדיליאָג אָנגערופנ, -- מײַג 'מיינונג איז, אז מיר דארפּנ 
אָב דער מינדסטער פארזאמונג שליסנ שאָלעמ מיט גראנגוויענ. איכ האָבּ געהאט די מעג- 
לעכקייט זיכ איבּערצײיגנ, אז דאָס אין דער פײַנסטער מענטש אינ דער ועלט. מיר הַאָבֹּנ . 
אימ נישט פארװאָס צו בּאליידיקנ, בּיפראט נאָכ, אז. דער מענטש האָט אונדו קײינמאָל ‏ - 
ניט געטאָנ קינ שלעכטס. אולסער דעמ דארפט איר ויסנ זײַנ, אז גראנגוזיע פארמאָנט 
זײַער א שטארקע, ארמיי, אונ איג איינ שיינעמ פרימאָרגנ קאָנעג זי פונ אונדו --מאפּג 
ש | טיל-טעל. / 

- = טוקדיליאָנ האָט נישט בּאוויזג צו פארענדיקנ זײַנ רעדע, וי איינער פונ אי 

- הױפֿלײַט מיטנ נאָמענ גאסטיוװאָ, האָט אויסגערופנ הויכ אפ א קאָל: " 2 
-- דאָס זײַנעג רייד פונ א פארעטער. איר זאָלט זיכ נישט צוהערנ, האר קעניג, צומ ‏ 

== קאפּיטאג. טוקדיליאָנס ווערטער : אונדזערע סאָנימ האָבּנ אימ שוינ אונטערגעקויפט, דער- 

פאר טאקע רעדט ער אונדו שינ אָפּ מיר זאָלנ אופהערנ מילכאָמע האלטנ. ס'איו א סונאָ- / 

ירע, או ער איז שוינ אליינ אויכ גרייט איבּערגיינ אפנ סוינעס צאד אונ 7 שלאָגג קענב. 

אלו אויבּ גראגוזיע װעט אימ נאָר וועלנ צונעמעג,. + שי 

- דערהערט אזעלכע רייד, האָט טוקדיליאָנ אזש אופגעציטערט פאר. צאָרג, ער האָט ארויס- . 
- געכאפּט זײַנ שװערד אונ אימ ארײַנגעועצט גאסטיװאָנ גלײַכ אינ הארצנ ארײַנ. גאסטיװאָ 
| איז אומגעפאלנ אונ אין אויסגעגאנגענ. דאנ הָאָט טוקדיליאָג ארוױיסגעשלעפּט די שװערד 
אי - פונעמ טויטנס קערפּער, האָט אָנגעשטעלט די אױגנ גלײַכ אפ אט אונ זיכ אָנ 
גערופג; - 

-- דאָס װעט באקומענ יעדערער, װער ס'וועט זיכ דערוועגג באשמוצנ. דעמ קאפישאג. 

= - טוקדיליאָג. : 2 א 

= = אָבער פיקְראשאָל אין אַרענגעפאלג. איג גרויס גרימצאָרג אוג האָט אויסגערופג; 0 











פארשארקונג, איכ האָב מוירע, אז מיר קאָנענ נאָכ שלעכט אָפּשנײַדבֿ. ‏ . יע 

-- גייט אײַכ צו אלדע רוכעס! -- האָט פּיקראָשאָל זיכ צעשריגג. -- איר דערמאָנט מיר - 
. מעלענער אורעס 4. נאָכ איידער מע רײַסט פונ אײַכ די הוֹיִט, הײיבּט איר אופ גוואלדג. ‏ 
ה | זאלג זיי זיכ נאָר דערוועננג אהער יקריכנ, וועלנ מיר זי ר אז זי וועלג פארזאָגנ א . 
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30 מעלענער אור צס-- איג ראגלעס צײַטנ איז אומגעגאנגעג אנ אָבּערגלויבּג, אז אורעס שרײַענ פארב. 0 
מעלענ דאָס אין א עס אי פראנקרייכ, , ֹ ) 1 
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: קאפּיט? 19, וועגנ דעמ, װ;אזוי דער קעניג פּיקראָשאָל 
האָט געקריגנ די מאפּאָלע 


גראנגוזיע האָט צונויפגערופנ זײַנ מיליטער-ראט, אונ מע האָט צוזאמענ בּאשטימט נישט 
ווארטנ, בּיז די ריזנ וועלנ אראָפּקומענ, נאָר גלײַכ זיכ לאָזנ אפ פּיקראַשאָלנ אונ אימ דערלאג- 
גענ אנ ענדגילטיקנ קלאפּ, גארגאנטיוא איז בּאשטימט געװאָרנ אלס עלטסטער איבּער הער 
ארמיי, אונ דער פאָטער גראנגוזיע איז געבּליבּנ אָפּצוהיטנ די אייגענע פעסטונג. 

גארגאנטיוא איז גלײַכ אוועק אפ לא-ראָש קלערמאָ, װוּ פּיקראַשאָל האָט זיכ פארפעט- 
טיקט. וי נאָר די ארמיי האָט זיכ דערנעענטערט צו דעה פעסטונג, אזוי האָט זיכ נימנאסט 
אָנגערופג צו גארגאנטיואנ ; 

-- צי ווייסט איר, מײַנ האר, אז די פראנצויזנ זײַנענ שטארק בּלויוֹ באם ערשטנ אָנ- 
גריפ. דאנ שלאָגנ זיי זיכ וי די רוכעס. אָבּער או מע צוינגט זי לאנג ווארטנ, װערג 
זײ שוואכער פוֹנ א פרוי. דערומ לאָזט אײַער ארמיי זיכ א װײַלינקע אָפּרוענ, אונ דערנאָכ 
גלײֵַכ צומ שטורעמ, 
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= האָט + געהייסג זײַנ קעכער, מע זאָל די דָאָזיקע געווערצנ צונויפמישג מיט שטארקג 
בּראָנפג אונ אויספּרעגלענ אײַנגעמאכצ. דאָס אײַנגעמאכצ האָט מע ארײַנגעגאָסנ איג 
א גרויסער וואזע אונ אװעקגעטראָגנ צו דער פעסטונג. ר 

-- שטיי! -- האָט מענ אויסגערופנ פונ פעסטונג, -- װאָס טראָגט איר עס אזעלכס ? : 

-- דאָס איז אײַנגעמאכצ, -- האָט דער קעכער געענטפערט, - מײַנ האר גארגאנטיא ץ 
שיקט פאר אײַער קעניג א מאטאָנע. אויבּ אײַער קעניג װעט זײַנ אימשטאנד אופעסנ אייג. / 
- לעפל פונעם דאָזיקנ איַנגעמאכצ אונ אימ נישט אנאריקל, גִיבּג מיר זיכ דאנ אונטער- : 
- אָנ דעמ מינדסטנ שלאכט, יִ 5 
| = די פאטרולנ האָבּנ ארופגעצויגנ די וואזע אפ דער פעסטונג-וואנט אוג זי ירא 
| = צו פּיקראָשאָלג, | 
| = װוי פּיקראָשאָל האָט אראָפּגעשפּלוֹנגענ דאָס ערשטע לעפעלע, האָט אימ אזוי אָנגעהױבּב - 
באקנ אינ האלדז, אז ער האָט נישט געקאָנט אויסהאלטנ. דער גומענ האָט אימ אָנגעריסג . 
אוֹג די צונג האָט זיכ גענומענ שיילנ, פּיקראָשאָל האָט זִיכ צוגעכאפּט צומ װײַנ אונ אימ גע- . 
: נומעג טריגקענ אָנ אנ אָפּשטעל. װי ער פלעג אָפּרײַסנ דאָס מויל פונ גלאָז, אװי האָט 
דער װײַטער דערפילט, אז די צונג בּרענט אימם מיט א העלישג פּײַער. דאנ האָט מענ אימ 
= גענומענ גיסג װײַג אינ פּיסק אַרײַנ דורב א ליקע. בּיז פּיקראָשאָל איז געװאָרנ טויט שִי- 
קער. דאנ איז ער ארויסגעשפּרונגענ אינ גאס אונ בּאפוילג שאלנ אנ די טרומייטנ. די . 
טרומייטג- האָבּנ זיכ צעשאַלט, די טױערנ--צעעפנט, אוג יירט איז מיטנ בעג | 
- טייל כײַעֵל אוועק גארגאנטיואנ אנטקעננ, :שׁ 
= גארגאנטיוא האָט זיי בּאגעגנט מיט א הארמאטנ-שיסערלי, דאנ האָט פיקראַשאָלס פאפ | 
גנע זיכ אָפּנעשטעלט, אונ די מענטשנ האָבּנ אָנגעהױבּנ לויפנ צוריק אינ פעסטונג ארײַג.- 
אָבעה. דער מאָנאכ האָט מיט א גרויסער ארמיי זיי פארצוימט דעמ װעג, זיינענ זיב שוג - 
ר סאָלדאטנ צעלאָפֿנ, װוּהיג ס'האָט זיכ נאָר געלאָזט, : 
- דער מאָנאכ האָט זיי נישט נאָכגעיאָגט, װײַל ער האָט מוירע געהאט, אז דער טייל 
- ארמיי, װאָס איז געבּליבּנ אינ פעסטונג, זאָל אימ נישט א זעצ טונ פונ הינטנ ארוםו ? - + 
- = דערװײַל האָכּנ אלע קאפּיטאנענ פּיקראָשאָלס, װי נאָר זיי האָבּנ ארױיסגעלאָוט זייער 
קעניג, / זיב צוגעכאפּט צומ אײַנגעמאכצ אונ אימ בּאקלעפּט װי די פליגנ. דערנאָכ פרעגט - 
- שוינ ניט װאָס מיט זי האָט זיכ געטאָנן הָאָבּנ זי זיכ פארשפּארט אינעם קעניגלעכג 1 
: װײַניקעלער אוג דאָרטנ געגאָסנ איג זיכ װַג, אזוי לאנג, בּיו זיי זײַנענ גן װײ די 
| געהארגעטע, א 
: דאָ האָט גארגאנטיוא בַּאפוילנ זײַג ארטילעריע, מע זאָל קלאפג איבער דער פעסטונג, 6 
וויפל סע װעט נאָר סטײַענ קויעכ, : 
די פעסטונג-מאכנעס, אזויוו זיי זײַנענ געבליבּנ אָנ זייערע עלטסטע, האָבּנ וכ אָגנע- : 
הויבּנ פארטיידיקנ אונ זיכ צונויפגעשטופּט אלע אפ איינ זײַט פונ דער פעסטונג, ‏ - 
ארי קה לאגע האָט דער מאָנאכ זייער גוֹט אי האָט זיכ אונטערגעגאאאלט 
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הל | הינטערשטאָטישע קוסטג אונ אזויארומ זיכ דערלאנגט צו דער צװײַטער זײַט 
פעסטונג אונ זכ א לאָז געטאָנ מיט זײַנע מענטשנ זי שטורעמענ, 

| = הי זי האָבֹנ זיכ נאָר ארופגעכאפּט אפ די װענט, אװי האָבנ זי צוֹמ אלעמערשטג 
א אוועקגעלייגט די ואכלײַט, דערנאָכ האָבּנ זי צעעפנט די טויערנ פאר זייער קאוואלעריע. 
- = די קאוואלעריע האָט זיכ ארײַנגעריסנ אינ שטְאָט ארײַג אוג יכ א לאָז געטאָנ צוּ רי 


- הינטנ ארומ אונ אימ צעקלאפּט ענדגילטיק. : 
דערזענ, אז די שטאָט האָט זיכ שוינ אונטערגעגעבּנ, האָט פּיקראָשאָל געמאכט פלייטע. 
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ישאָל אזוי צערייצט געװאָרנ, אז ער האָט ארויסגעכאפּט די שפּאנע אונ אימ געטויט אפנ 


געקלערט אונ געקלערט, בּיו ער האָט בּא זיכ, געפּױעלטוּ צוגאנווענענ אינ דער שכיינישער 
מיל אנ אייול אונ זיכ לאָזנ װײַטער לויפנ. אָבּער די מילנערס האָבּנ בּאצײַטנס בּאמערקט 
די גנייווע אונ האָבּנ וי ס'געהער צו זײַנ אָנגעלערנט פּיקראָשאָלנ. אויסער דעם האָבּנ זי 
גאָכ בּא אימ צוגענומענ די קעניגלעכע מאלבּושימ אוג אָנשטאָט זי אימ א שמיצ געטאָנ 
עפּעס א הײַפל שמאטעס, 


= גלאָ. דאָרטנ האָט זיכ אופגעהאלטנ אנ אלטע מעכאשייפע. די דאָזיקע מעכאשייפע האָט 
צוגעזאָגט פּיקראַשאָלנ, או ער װעט באקומענ זײַנ קעניגרײַכ אפ צוריק, װענ סע װעלנ 
וואקסנ אפ דער דאָלאָניע האָר. פונ יענער צײַט אָב װוײיסט קיינער ניט, װוּהינ פּיקראָשאָל 
! האָט זיכ אהינגעטאָנ. אײניקע זאָגנ, אז ער געפינט זיכ ערגעצ אינ ליאָנ אונ פארדינט 
זיכ דאָס שטיקל בּרויט מיטנ בּיטערנ שווייס אונ אלע מאָל קוקט ער, זיכ צו בֹּא זיכ אונ 
בֹּא אנדערע אפ די דאָלאָניעס, טאָמער זײַנענ שוינ דאָרטנ אויסגעוואקסג האָר. : 

-קענטיק, אז ער טרייסט זיכ נאָכ אלצ מיט ידער האַפענונג בּאקומענ װענ עס איו וײַג 
מעלובּע אפ צוריק, 


2 


| 
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| הױפּט-טױערנג װוּ ס'איז פאָרגעקומענ דער געראנגל, דאָס זײַנענ זי אָנגעפאלנ אפ סויינע - 


אפנ װועג צומ טײַכֿ האָט זײַנ פערד זיכ פּלוצעמ פארטשעפעט אינ עפּעס, איז פּיקראָ-. 


אַרט, אָבּער קיינ אנדער פערד האָט ער שוינ גראָדע ניט געהאט װוּ צו נעמענ. האָט ער 


אינ די דאָזיקע שמאטעלײַעס האָט פּיקראָשאָל זיכ װי עס איז דערשלעפּט צום תאפב 
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- קאפּיטל 0 וועגנ דעמ, ויאזוי גארגאנטיואס כאוויירימ האָבּב / 
צענעריקט די 660 ריטערס, װאָס דער קעניג אנארכ האָט . 
וע אקעגנ זיי ארויסגעשיקט / 


- = דערװײַל איז צו גארגאנטיואנ אָנגעקומענ א יעדיִע, אז די ריזג זײַנענ שוינ אָנגעקומעב. 
| == אינ ערגעצ-לאנד אוג האָבּנ דאָרטנ געשטעלט זייער לאגער. האָט גארגאנטיוא בּאשלאָסנּ 
- = בּעסער זי ארױיספאָרנ אנטקעגנ, אזויארום זײַנעג אונדזערע פרײַנט אװעקגעפאָרג קייג 
לאט האָבּנ זיכ אופגעועצט אפ די שיפנ אונ זיכ אװעקגעלאָזט אינ דער װײַט. 
- = זיי האָבּנ אינגיכנ דורכגעלאָזט דעמ אינדזל ניטגעשטויגנ, אונ פונראָרטג איו שויג גע=. 
0 וועג נישט װײַט צו דער מעלוכע ערגעצ-לאנד. שי 
= = וו זיי זײַנעג נאָר צוגעשטיגנ צומ בּרעג, אזוי האָט זיכ גארגאנטיוא אָנגערופג : 2 = 
- = -- קינדער מײַנע, צװײי טריט פונדאנעט איו שויג די שטאָט. אָבּער פריִער, איידער ‏ 
| מיר לאָזנ זיכ אהינ גיינ, דארפנ מיר זיכ דערוויסנ אפ קלאָר, װיפל ציילט דער סֶע 6 
- מענטשנ אונ װאָס פאר אנ אויסזענ האָבּנ זיי. 
= דאנ האָבּנ גימנאסט מיטנ מאָנאכ זיכ גענומענ בּעטנ גארגאנטיוא, ער זאָל זי אָפלאָוג 
- = אפנ אויסשפּיר, / : 
| == -- לאָזט אונדז אָפּ, -- האָבּג זי זיכ געבּעטנ, -- מירנ א שפּרונג טוג אוג איר װארט . 
אָפּ אפ אונדז לעבּנ האפנ. איר מעגט שוינ זײַנ רווק נאָכ הײַנט ברענגעג מיר אײַכ א - 
קלאָרע יעדיע. 7 
- = -- איכ קאוויר אײַכ, -- האָט זיכ דער מאָנאכ אָנגערופנ, -- א איכ װועל ארײַנדריגגעג. 
איג זייער לאגער, װעל אויסקוקנ זייער גאנצע ארטילעריע, װעל כאפנ א קוק צוֹ די שי 
שסטע אינ די בּײַדלעכ, אונ א קרענק וועלנ זיי װויסנ, װער דאָס איז. | 
= = -- אונ. איכ, -- האָט גימנאסט צוגעגעבּנ, -- װעל דורכפל;ענ װי א פויגל פארבעַ=זייערע. - : 
יטראנשייענ אונ װעל דורכלויפנ דעם גאנצנ לאגער, מג קערפאר א מיר למ אוג רער - 
- = סוינע װעט מיכ נישט בּאמערקג. = 
| == אָבּער פאר דער צײַט, װאָס זי האָבּנ זיכ אזוי געדונגענ, זײַנענ פוג הינטערג. בערגל : 
ארויסגעפלויגנ אהער 660 ריטערס אונ האָבג מיטנ גאנצנ אימפּעט זיכ געלאָוט צום שי 
קעריי = וארי אונדזערע לײַט אינ געפענקעניש. ": 
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נטקעג זי י אנ א זי צענעריקג װי די הינט, 
-- ניינ, דאָס אין נישט קינ גאנג, -- האָט זיכ דער מאָנאכ אָנגערופנ, -- איר בּלְלַבֵּט 
בּעסער אפנ שיפ, אונ איכ װעל שויג זכ מיט זי אלייג אײַנפּאָרענ. 

= == -- יאָ, יאָ, ער רעדט צו דער זאכ האָבּנ די איבּעריקע אונטערגעהאלטנ דעמ מאָנאכ. -- 
איר גייט בּעסער אװעק פונדאנעט. מיר וועלנ העלפנ דעמ בּרודער זשאנ, אונ איר װעט 
 !‏ שוג אומיסטנ זענ, אפ װאָס מיר זײַנעג פיייק. 


- האָט זיי אויסגעלייגט אפנ בּרעג שלײפנ-װײַז. די עקנ פונ די קאנאטנ האָט ער צוגעבּונדנ 
צו דער פּאלובּע, אונ יעװדעמאָנענ האָט ער פארזאָגט: 

|-- װי איכ װעל נאָר א געשריי טונ, זאָלסטו אויסקערעווענ די שיפ אונ זאָל זי אוועק- 
- שלעפּנ די קאנאטנ נאָכ זיכ, 
2 דערנאָכ האָט דער מאָנאכ אוועקגעשטעלט אפנ בּרעג גימנאסטנ מיט פּאָנאָקראטנ אונ 
3 האָט זיי אָנגעזאָגט: 


ְׂ 
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1 י,; 


! געדענקט -פארקרײַכט ניט אומגערנ אינ קיינ שלייפ;װאָרעמ איר קאָנט נאָכ שלעכט אָפּשנײַדג. 
די ריטערס | זײַנענ אָנגעפלויגנ צומ בּרעג פלינק, װי דער ווינט, אָבּער דער בּאָדנ לעמ 

| צרעג איז געװוענ גליטשיקלעכ פונ דער וואסער, אזוי או די פאָרנטע פּערדי האָבּנ זיכ א 
גליטש געטאָנ אונ זיכ אויסגעצויגנ אפ דער ערד.. : 


1 -- מײַנע הערנ, -- האָט דער מאָנאכ אויסגערופנ צו די ריטערס,-- ס איז גיט אונדוער - 


שולד דערבּ. דאָס איז דער בּרעג אלייג אזא נליטשיקער. מיר גיבּנ זכ איבּער צו אפַכ 

= אפ אײַער גענאָד. ש 

 | :‏ -- מיר גִיבּנ זיכ, אונטער, מיר גיבג זיכ אונטער ! -- האָבּנ אויכ גימנאסט מיט אָנ 
- קראטנ גענומענ שרײַענ, 


- /- זײַנענ די ריטערס אָנגעפאָרג געענטער, אוג דער מאָנאכ האלט זיכ דערווליל אינ אוב = : 
-. אָפּרוקנ אונ װי ער האָט נאָר דערזענ, אז יעדער 6 שטייט שוינ אינ א שלייפ, האָט ‏ 


ער אויסגעשריגנ צו יעװדאָמאָנענ: 
-- רוק זיכ ! פּאָר! 

: יעװדעמאָג האָט די רעגע א קערעװע געטאָג די שיפ, האָבּנ זיכ די שלייפנ פארצויגנ 
- פערד צוזאמענ, נאָכ איידער זיי האָבּנ זיכ אפילע באװיזג ארומקוקנ. אָט אװי זײַנעג זײ 
- אלע טאקע דערטרונקענ געװאָרנ, אויסער איינעמ, װאָס האָט פארמאָגט א טערקישנ פערד. 
ידער דאָזיקער פערד האָט זיכ ארויסגעריסנ פונ שלייפ אונ האָט זיכ אװעקגעטראָגנ צווא- 
= מענ מיט זײַג רײַטער אפ צוריק, 

| = אָבּער גימנאסט האָט זיכ נאָכ אימ גענומענ יאָגנ, אוג אינ הונדערט שפּאנ ארומ איו 
2 ער שויג געװעג בּאם פערר אפנ הינטג, גימנאסט האָט אַנטװאָפנט דעמ ריטער אונ אימ גע- 
2 נומעג איג געפענקעניש. 





יע ריט טי א 6 ייטש אש" 7 יי אב 


- דאָ האָט דער מאָנאכ יאראָפּגעשלעפּט פונ שיפ צוויי אומגעהייער גרויסע קאנאטנ אוג. 


-- איר שטייט דאָ אונ מאכט דעם אָנשטעל, אז איר גיט זיכ אונטער דעמ סוינע, נאָר 0 


ארומ די פערדישע פיס, אונ דִי ריטערס זײַנענ ארײַנגעצויגג געװאָרג אינ יאמ מיט די 
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גארגאנטיוא האָט זיכ זייער געפרייט מיטנ זיג אונ האָט געלױיבּט דעמ מאַנאכ פאר זײב 
װוּנדערבּארער געשיקטקײַט. איצט זײַנענ אלע אראָפּ אפנ בּרעג עפּעס צובײַסנ אונ ויכ א 
(ביטל אויסרוענ נאָכ דער געשמאקער האָרעװאניע. צוזאמענ מיט זי האָט אכ דער גע- 


נישט דערשלינגענ לעבּעדיקערהייט, פאר גארגאנטיואנ װאָלט דאָכ עס גאָר קיינ בּאטרעפי 
ניש געווענ, בּא אימ אײַנשלינגענ א מענטשנ אונ בא אײַכ אראָפּשלינגענ א מאנדל מיט 
צוקער איז דאָכ איינס אונ אָס זעלבע. 


: : 
פאנגענער צוגעביסנ, ער האָט נאָר שטארק געציטערט, אז גארגאנטיוא זאָל אימ אָפּטמאָל ְ 
ְ: 








יי 





קאפּיטל 21. וועגנ דעמ, ויאזוי גארגאנטיוא אונ דער 


בּרודער ושאנ האָבּנ אוועקגעשטעלט אכג בּרעג יאמ 5" 


מערקווירדיקע דענקמאָלנ 


אינ דער צײַט, ווענ אונדזערע לײַט האָבּנ געפּראװעט די סודע, האָט זיכ אשיר א 
ץ 9 


אַנגערוכּב; 


-- ריבּוינעשעלוילעמ, צי דענ ועלנ מיר דֹאַי ניט פארווכנ קיינ פּיצֵל געווילד ? דאָס. : 


געזאלצענע פלייש פונ אונדזער פּראָװויזיע האָט מיר שוינ צעדראפּעט, װוּ איכ האָבּ ערגעצ 


א שטיקל שלונג. האָט צײַט, איכ װעל פונדעסטוועגנ א שפּרונג טונ אונ אָנשמעקנ, עפשער . 
קאָג מענ דאָ עפּעס פאקגי 2 2 
: אוג װי ער האָט זיכ נאָר אופגעהויבנ פונ אָרט, אווי האָט ער בּאמערקט בֹּאמ אָנהײבּ . 
וועלדל א גרויסע ווילדע ציג, מאמעש א שיינהײַט. פּאָנאָקראט האָט פײַליאױיסג-בּויגג זי / 


| נאָכ איר. אװעקנעיאָגט, האָט וי געכאפּט איג אײינ אַױגנבּליק, אונ אינ דער זעלבּער צײַט / 


האָט ער מיט די הענט אינדערלופטנ אָנגעכאפּט 286 גרויע וואלד-הענדלעכ, 9 וואלד-שנעפּג 


אוג 322 ווילדע טױיבּנ. אפ צוריקוועגס האָט ער מיט די פיס דערהארגעט א טוצ האָוג, 15 / 


װילדע כאזערלעכ אונ דרלל גרויסע פיקסנ. 


אָנגעלאָדנ מיט אזא רײַכנ געפינס, האָט ער זיכ אומגעקערט צו די כאויירימ אונ אויס / 
געשריגנ מיטנ פול מויל: א 


87 





געפאנגענעמ, ער זאָל אָגראָטנ דאָס געוילד, אונ ס'האָט זיב אָנגעהױיבג. די עמעסע 

{ == ס'איו מאמעש געווענ א כיינ צוקוקנ, װיאזוי דער אוילעם האָט געארבּעט מיט די קינפאקנ, 
2 די שלייפנ האָבּנ בּא זי אזש געקנאקט! יע 
{ אז מע איז פארטיק געװאָרג מיטנ עסג, האָט זיכ גארגאנטיוא א ָנגערמג 


= מיט. געזאנג אוג עי ווערטלעכ האָבּנ זי אײַנגעגראָבּנ איג דער ערד א גרוֹיס 
ינע סטויפּ. אפ דעמ דאָזיקנ סטויפּ האָבּנ די לײַט אונדזערע אָנגעטאָג א קריגט- 
א זאָטל-קנאפל, א -דראָט-העמדל, א האק, א שװערד אוג א יי אלשרג 


= 


-- 


דאָ האָבּנ זיכ אויסגעצײכנט 


פיר העלדישע. ריטער. 


יֹ 


ו: װאָס זײַנענ געװרעג בּ אװאַפּנט נישט בי מיט דראָט ינעו 


נאָר ידעריקער מיטנ גוטנ אײַנפאל. 
קייסאָרימ, הערצאָגנ, 2 אונ סאָלראטג, 


דע 


{נעמט זיכ אראָפּ א בײַשפּיל 
אונ פארגעדענקט, 


אז דער סייכל בּאמ מענטשנ 
איז ארי פוב זײַב, פויסט,. 


אלל 


א 









= 


? אלס ליצימ. די לעגענדע וועגנ דעמ, אז די קארליקעס האלטנ מילכאָמע מיט די בּושלענ, איז שויג זייער אנ אלטצי - 


6 | אויבּער-טייל פונעמ טײַכ נילוס אוג פירנ אנ אײבּיקנ קאמם מיט די גושלענ. 








די אס דעמ + ועלגיקג פו פדאצ ‏ / 
האָבּג פיר לײדיקגײערס 

- אפ דער הוילער ערד : 
: געפרעסנ א גאנצנ מעסלעס. 

: דאָ האָט אועקגעלייגט זײַנע ביינער 


דער הער האָז-- 
מע האָט אימ צורעכט געמאכט אונ אָפּגעבּראָטנ 


ו | איג עסיק אונ אינ זאלצ. 
קײסאָרימ, הערצאָגנ, פּויערימ אונ סאָלדאטנ, 
: פארגעדענקט, 
אז אינ דער צײַט פונ גרויסע היצנ 
: איז א גרויסע ס א קאָנע 
- = 8 * עס האָה-פלײיש אָנ עסיק. : 


-- נו, קינדער, זיכ גענוג געשפּילט, -- האָט גארגאנטיוא זיכ אָנגערומנ, נאָכ דעמ װי / 


מע האָט זיכ אלע גענוג אָנגעלאכט פונעמ דאָזיקנ אופשריפט. -- איצט דארפנ מיר א טראכט 
טונ, װיָאזוי בּײַצוקומענ דעמ קעניג אנארכס ריזנ-שייוועט. 
;-- אָט דאָס געפעלט מיר טאקע!--האָט זיכ דער מאָנאכ אופגעכאפּט, ער איז אוש 
אונטערגעשפּרונגענ אונ האָט אויסגעשריגג : 
-- לעבּנ זאָל גארגאנטיוא! ‏ / : 
גארגאנטיוא האָט אימ געװאָלט ענטפערנ מיטנ זעלבּנ, אָבּער ער האָט פּלוצעמ אזא ניס 
- געטאָג, אז די גאנצע ערד ארומ האָט גענומענ ציטערנ, אונ צוזאמענ מיטנ גיבּערס ניס 


זײַנעג פאר איטלעכנס אויגנ אױיסגעװאָקסנ 53000 קארליקעס -- קרומע זײַטלעכ, אונ = 0 


די זעלבּע צאָל קארליטשקעס. 

-- איר ניסט דאָכ טאקע זייער קונציק!-- האָט זיכ דער מאָנאכ אָנגערופנ. -- אָט דאָס 
זײַנעג קריפּלענ אפ מיר אזא יאָר. איכ מאכ זיי בּאלדך כאסענע צווישנ זיכ. 

אוג גארגאנטיוא האָט אים געפאָלגט. ער האָט זיי געשענקט צומ װוינענ א קליינ אינד- 
זעלע, אונ פונ דעמלט אָנ האָבּנ זיכ דאָרטנ די קארליקעס שטארק פארמערט. נאָר סע גייענ 
יארומ קלאנגענ, אז די בּושלענ האלטנ מיט זיי שטענדיק מילכאָמע, די קארליקעס פארטיי- 
דיקנ זיכ זייער העלדיש, אונ ס'קאָנ געבּנ, אז זיי וועלנ אינגיכנ בּײַקומעג אלע בּושלענ די 
קעגנערס זייערע 1. ; 


1 איג דער רענעסאנס-עפּאָכע טלעג מענ קימאט בֿא יערער קעניגלעכנ, הוים אָדער שלאָס האלטנ קארליקעפ 


נאָכ אינעמ אלטערטומ פלעג מענ דערציילנ; אז די קארליקעס וווינענ איג אפריקע אונ אינ שי אָדער בא 























קאפּיטל 22. װעגנ דעמ, װיאזוי גארנאנטיוא האָט אויסגע- 
הארגעט 300 ריזנ אינ שטיינערנע פּאנצערס אונ צוזאמענ 
מיט זיי אויכ זייער קאפּיטאנ װוּרדאלאק' 


אָ; װער איז גאָר אומשטאנד צו דערציילנ, ויאווי גארגאנטיוא האָט זיכ צערעכנט מיט 
דרי הונדערט מוירעדיקע ריונ? געטער, איר גרויסע, בּאגײַסטערט מײַנ סיכל, בּאלעבּט ‏ 
מּיר מײַנ הארצ ! דאָס איז דאָכ געװענ אוא מוירעדיַקער קאמפ, אז די צונג װערט בָּא" 
מּיר אָפּגענומענ, װי איכ דערמאנ מיכ נאָר וועגנ דעמ, ק א 

אַנגעהױבּנ האָט זיכ עס פונ דעם, װאָס גארגאנטיוא האָט אָפּגעלאָוט זײַנ קריגס-גט- 
פּאנגענעמ אפ דער פרל, האָט דער געפאנגענער זיכ אומגעקערט אהינ אונ דערצילט דעמ 
קעניג זײַנעם וועגנ גארגאנטיואס אופטוענ. 


1װוּרדאלאק - אזא אױיבּערנאטירלעכע בּאשעפעניש, אינ דער פּאָלקס-פאנטאזיע, װאָס כאפט זיכ צר' 
פאנאכט צו די מענטשנ אוג זויגט בּא זיי אויס דאָס בלוט. 


ִּ 
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שאָ װעט ער שוינֿ, לִויט זײַג כעושבּנ, פארטיק ווערנ מיט אלע אונדזערע ריונו. 


2 א לטיק זאָל פאר אי זײַב גרײַט גלײַכ צוּ האלבּנ טאָג, װײַל אינ דעריאָ / 2 


אונ וירקלעם אקוראט צו האלבנ טאָג איז גארגאנטיוא מיט א גרויסנ מאסטבּויט איג . 
די הענט צוגעטראָטג צומ סוינעס לאגער, אימ אנטקעגנ זײַנענ ארויסגעגאנגענ 300 שרעק" / 


לעכע ריזנ. אלע זײַנענ זיי געװעג אַנגעטאָנ אינ געזונטע שטיינערנע פּאנצערנ. 
דערזענ די ריזנ האָט דער מאָנאכ זיכ אָנגערופנ צו גארגאנטיואג: 


- --- נו, מײַנ האר, איצט אין געקומענ די שאָ, װענ איר װעט קאַנענ בּאװײַונ אײער : 
העלדישקײַט. זײַט-יזשע זײ מעכאבּעד װי סע געהער צוֹ זײַנ מיט אײַער מאסטבוימ, אוב / 


מירנ שוינ אויכ זענ ניט בּלײַבּנ הינטערשטעליק. ‏ 


-- נו, -- האָט זיכ גארגאנטיוא אָנגערופנ, -- איג קייג העלדישקײַט װעט דאָ קינ מע- / 


ניע נישט זײַנ, די מייסע בּאשטייט נאָר אינ דעמ, אז אפילע הקראקר אליינ האָט זיכ 
נישט דערוועגט ארויסטרעטנ איינער אנטקעגנ צווייעג, 1 

-- טאָמער פעלט אונדז אזא מינ נײַס, -- האָט זיכ דער מאָנאכ אַנגערופנ, --- איר װייסט 
דעג ניט, אז' איר זײַנט הונדערט מאָל שטארקער פונ יעדער מינ העראקל. 


אזויװי זיי ריידג זיכ אזוי, איז דערװײַל ארויס פונ דער מאכנע ריונ דער קאפיטאב :7 : 
װווּרדאלאק מיט זײַנ שטאָלענעמ דראָנג. װוּרדאלאק, האָט מענ דעמ דאָקנ קאפיטאנ א נאָ- ‏ / 


מענ געגעבּנ דערפאר, װאָס ער איזּ געווענ זייער בּלוטדאָרשטיק, װי אנ עכטער ווּרדאלאק, 


דערזענ גארגאנטיואנ, האָט זיכ װוּרדאלאק אזוי איבּערגענומענ, או ער האָט אויסגערוסנ ר 


צו זײַנע כאוויירים : 


-- איכ שװער בֹּא מוכאמעדנ *, או טאָמער װעט זיכ עמעצער דערוועגנ זיכ שלאָגנ 0 
פיטנ דאָזיקנ, דער װעט בֹּא מיר קריגנ דעמ ערגסטנ טויט. לאָזט מיכ איבּער מיט אים א 


אליינ, אוג, איר װעט זענ, וי איכ װע? אימ צעקנאקנ די בּיינער. 


דערהערט אזא מינ בּאפעל, זײַנענ די ריזנ אָפּנעטראָטנ אינ א זײַט, דאָרטג, הו סע / 


זײַנענ געשטאנענ די פעסער װײַנ. אהינ אין אכ אָנגעגאנגעג דער מַאָנאכ מיט זײַנע 
מיטקעמפער, דער דאָזיקער דורכגעטריבּענער יונג האָט געמאכט דעם אָנשטעל, אז ער איז 


קראנק. ער א געדרייט מיטנ האלדזך געװאָרפנ מיט די הענט אונ גערעדט מיט א היל- 


זעריקער שטים : : 


1 הער אקל--א העלד פונ דער אלט-גריכישע טיפאָלאָגיע. א האלבּער גאָט, װאָס איז געבּוירנ געװאָרג 
בּא א שטערבּלעכער פרוי פונעמ גאָט זעוֹס. ער האָט זיכ אויסגעצייכנט מיט אויסערגעוויינלעכער קראפט, אראנק 


וועלכער סע האָט זיכ אימ אײַנגעגעבּנ אוטטונ אסאכ שװוערע;, קאָטפּליצירטע העלדנטאטנ. דער נאָמענ העראקל איז + 


געװאָרנ א שעמ-דאָװאָר. 

2 מוכאמ עד (571-632) דער גרינדער פונעמ איסלאמ, דאָס רעליגיעזע גלויבג פונ די מוסולמענער. די מוסולמע- 
נער; האלטנ מוכאמעדנ פאר א נאָװי, צוזאמענ מיט דער הערשאפט פונ חי אראבּער האָט זיכ אפנ דאָרעמ-אוג 
מיזרעכ-בּרעגג פונעמ מיטללענדישנ יאמ אויכ פארשפּרייט דער איסלאמ איבּער די דאָזיקע אלע געגנטג מונ פאָ- 
דער שטער אזיע ביזנ איבּערוֹיִשנ האלבּ-אינדזל. די אײראָפּײער פלעגנ אינעם מיטלאלטער האלטנ די מוסולטענער 

- פאר געצנ-דינער אונ מוכאמערג. פאר א גאָט פונ געצנ-דינער. אינ אסאכ פאָלקסמײַסעס אונ לעגענדעש פונעמ 
טישלאלטער ווערג געמאָלט לעגענדארע בּייזע באשעפענישנ אלס אָנהענגער פונ מוכאמערני 
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: װאָס. זיב צו. - שלאָגנ,. דאָס בּעסטע װועט זײַנ, אוב איר. װעט אונדז על זײַנ טיט א 


עי טרונק װײַג, אונ זאָלנ אונדזערע בּאלעבּאטימ זיכ דאָרטג רײַטג די שלייערט. 





4 בי 
א ר 


.יי גי 


די ריזנ זײַנעג אײַנגעגאנגעג אפנ פאָר שלאג אונ זיכ אוועקגעזעצט בּאנאנד אונ געטאכט 


- דעמ טרונק. 


ווּרדאלאק האָט דערװײַל געשפּילט מיט זײַנ אומגעהייערנ דראָנג אוג זיכ פּאמעלעכג 
דערנעענטערט צו גארגאנטיואנ, 

גארגאנטיואָ איז דרייסט ארויס אימ אנטקעגג + אונ אויסגעשריענ אפנ פולג קאָ; 

-- א טוט צו דיר, דו רעצייעכ, דײַנ טויט װעט דאָ זײַנ! 

אונ ער האָט גלײַכ אָנ שיעס ארויסגעכאפּט פונ דער בּארקע, װאָס ער האָט געהאט 
צוגעבּונדנ בּא זײַנ גארט?, אכצנ פעסלעכ זאלצ אונ האָט א שלײַדער געטאָנ אלע אכצנ 
פּעטער ווּרדאלאקנ גלײַכ אינ פּאָנעמ ארײַנ. די זאלצ האָט אימ פארשאָטנ דעמ מול, די 
אויגנ, די נאָז אוג אלצ מיטאנאנדער. װוּרדאלאק איז שרעקלעכ צערייצט געװאָרנ, האָט ער 
געגעבּנ א הייב זײַנ שטאָלענעמ דראָנג, אוג ער װאָלט זיכער גארגאנטיואנ אװעקגעלײיגט 
אפג אָרט, װענ יענער בּאװײַזט ניט בּאצײַטנס אָפּצושפּרינגענ איג א זײַט. דער דראָנג 
האָט דאָכ בּאוויזנ פארטשעפּענ די בּארקע, אונ די לעצטע איז צעפלויגנ געװאָרג אפ 4806 
שטיקער, אונ די גאנצע זאלצ האָט זיכ אױיסגעשאָטנ אפ דער ערד. 

דאנ האָט גארגאנטיוא דערלאנגט מיטנ גראָבּערנ עק פונ זײַנ מאסט-בּוימ װורדאלאקנ, 


גלײַכ אינ דעמ בּרוסט-קאסטנ, אונ דערנאָכ האָט ער נאָכ קונציק זיכ פארמאָסטנ אונ אימ 


דערלאנגט א שינד צװוישנ האלדז אונ צווישנ דעמ אײַזערנעמ בּרוסט-פאנצער. גארגאנטיוא 
האָט זיכ ניט געפוילט אונ נאָכאמאָל געװאָלט א זעצ טונ װוּרדאלאקנ, אָבּער יענער האָט 
זיכ אזוי פארמאָסטנ אפ אימ מיטנ דראָנג, אז נאָכ איינ האָר װאָלט ער צעשפּאלטנ גאר- 
גאנטיואנ פונ קאָפּ בּיזנ מילצ. אָבּער גארגאנטיוא האָט זיכ פונסניַ אויסגעדרייט, אונ דער 


דראָנג האָט זיכ ארללנגעשטאָכנ אינ דער ערד אפ 73 ארשינ די טיפ; אונ דערבּיי זײַנעבָ + 


נאָר איינע פונקענ אליינ ארויסגעשפּרונגענג העכער 9006 פעסער. 


בּיו װוּרדאלאק האָט זיכ געייסעקט מיט זײַנ דראָנג, אימ ארויסשלעפּנדיק פונ דער ערר; 


איז. גארגאנטיוא אונטערגעלאָפנ אונ אימ געװאָלט אָפּהאקנ דעמ קאָפּ. אָבּער אינ דער רע- 
גע האָט זיכ געטראָפנ אנ אומגליק. גארגאנטיואס מאסטבּוימ האָט זיכ אָנגערירט אינ װוּר- 
דאלאקס דראָנג אונ זיכ גלײַכ אינ דער רענע צעפלויגנ אפ צוויי שטיקער. לאָזט זיכ אויס, 
אז װוּרדאלאקס דראָנג איז געװענ א פארקישעפטער. בא אט יי אינ האנט איו גע- 
בּלִיבּנ בּלויז די קלענערע העלפט, | : 

גארגאנטיוא האָט זיכ אזוי פארלאָרנ, אז ער האָט אזש אויסגעשריגג: 

-- אוי, בּרודערקע, זשאנ, װוּ ביסטו עס ערגעצ, קאָטעקל? 

דערהערט די דאָזיקע װערטער, האָט זיכ דער מאָנאכ אָנגערופנ צו די ריזנ; א 

-- איכ שווער אײַכ, אז די בּאלעבּאטימ אונדזערע וועלנ זיכ דאָרטג מאכנ פאר קאלי- 
קעס. קומט, לאָמיר זיי פאנאנדערנעמענ. 

אונ ער האָט זיכ שוינ א װאָרט געטאָנ איג יענער ריכטונג. אָבּער איינער א ריו האָט 


: אים. א אט בעטאָב. { פאר די פאלדנ אוג אימ אוועקגעזעצט ' אפנ פריערדיקב אָרט, 
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א יבּיק פונ דאָרטג ניט ארויסקאראבקענ. 2 ר 2 
- דערװײַל האָט גארגאנטיוא געכאפּט דעם האלבּנ -שטיק. מאסטבּוימ אוג האָט אָנגעהױיבּנ 
געריקג ווורדאלאקנ מיט אלע 'קויכעס. װוּרדאלאק האָט אָבּער. פאָרט בּאוויוג ארויסשלעפנ : 
זײַנ א אונ זיכ װידער ארופגעװאָרפג אפ זײַנ פײַגט. ‏ / ר 
: | -- גאזלענ!-- האָט גארגאנטיוא אם אים אָנגעשריענ.-- דו װעסט בֹּא טיר אלד יו 
טאנצג. - | יא 7: , 7 
! אונ בּא די-אָ װערטער האָט ער אימ דערלאנגט מיטנ פוס אונטערנ בּויכ אונ אזוי 2 7 
(ציק, אז װוּרדאלאק איז אומגעפאלנ אפ דער ערד מיט די פיס ארופ. דאנ האָט אים גאר- ‏ 
גאנטיוא א כאפּ געטאָנ פאר די לאנגע פיס אונ אימ גענומענ שלעפּנ איבּער דער ערד. 
| -- מוכאמעד } מוכאמעד ! -- האָט װוּרדאלאק גענומענ שרײענ, 7 
- דאנ האָבּנ זיכ אופגעכאפּט די ריזנ פונ זייערע ערטער אונ זיכ א װאָרפ געטאָג אימ ראטעוועג. - 
| װי גארגאנטיוא האָט אָבּער דערוֹענ, אז די ריזנ ליפנ צוֹ אים, האָט ער פארחויבּנ ‏ : 
ורדאלאקנ איבּערנ סאמע קאָפּ אונ גענומענ פאָכענ מיט אימ אפ רעכטס יאוג אפ לינקס / 
זיכ א לאָז געטאָנ אפ די ריונ. דאָ האָט זיכ אָנגעהוֹיבּנ אזא קוילעניש, װאָס די װעלט ‏ 
האָט עס נאָכ ניט געזענ. די ריזנ זײַנענ געפאלנ גאנצע מאכנעסװײַו. זייערע שטײינערנע. 
פּאַנצערס זײַנעג צעפלויגנ געװאָרנ אפ טויזנטער שטיקער, אונ אינדערלופטנ איז געשטאנענ . 
זא דונערלי, אז בֹּא אונדו איג שטאָט, געדענק איכ, האָבּנ געפּלאצט אלע שױבג. / 
אז גארגאנטיוא האָט דערזענ, װי ער איז שוינ פארטיק מיט די ריזנף האָט ער פאר. 
דערט דעמ טויטנ וורדאלאקג איג שטאָט ארײַנ, יענער. האָט זיכ מאמעש װי א זשאבּע 
סגעצויגנ איבּערג הויפּט-פּלאצ. אינמיטנ פאלנ האָט ער נאָכ אפג װעג געהארגעט אנ - 
טנ קאָטער, א א קאצ, אנ ארומגעפליקטע קאטשקע אונ אנ אָפּגעקראָכענעמ גאָנער. ‏ . 








קאפּיטל 3. וועגנ דעמ, װיאזוי דער מאָנאכ האָט אויסגע* . 
לערנט דעמ קעניג אנארכנ פאנאנדערטראָגנ ציבּעלעיקװאָס / 





נאָכ אזא מינ װוּנדערלעכנ ניצאָכנ, האָט די גאנצע ארמיי דעמ סוינעס ויכ פּרײַװיליץ ‏ / 
אונטערגעגעבּנ אונ ארויסגעגעבּנ גארגאנטיואנ דעמ קעניג זייער נאנארכנ, 4 
איינמאָל, בּעשאס אונדזערע לײַט האָבּנ געפּראװעט א מאָלצײַט אינעמ בּאזיגטנ לאגער, | = 
האָט דער מאָנאכ א פרעג געטאָג בּא גארגאנטיואג: יי 

- / -- װאָסיזשע וועלנ מיר טונ מיט אונדוער הער קעניג? לעמ דער מעלוכע איו דאָבֿ . / 
פאר אים שוג קינ ארבּעט נישט געבליבּנ. איכ מיינ, אז מע דארפ אימ צולערנענ עפּעט 6 
אנ ארבּעט, אויבּ ניט, װעט ער אינגאנצנ אויסגיינ פונ הונגער. א 


-- דו בּיסט גערעקט, -- האָט גארגאנטיוא געענטפערט, -- איכ גיבּ אימ איבּער אפ דײַ- /* 
נע הענט, אונ קאָנסט פונ אימ מאכנ, װאָס דו ווילסט. 
| = אוב אזוי, האָט דער מאָנאכ אויסנעפּוצט. דעמ קעניג אינ א לײַװנטנ רעקל אונ אינ 
-טאטראָסישע הויזנ. קיינ שיכ האָט ער אימ ניט געגעבג.. 
































אצי אט איר דעמ דאָויקנ 8 דער מאָנאכ א -ײ גע 3 
-- גייג, -- האָט גארגאנטיוא געענטפערט. ‏ / 2 : 
-- דאָס איז דער קעניג, װאָס קיניגט איבּער דרײַ געבּראָטענע ציבעלעס.; אוב וי 

אים מאכנ פאר א מענטשנ, איכ װיל, ער זאָל בּא מיר פאנאנדערטראָנג ציבּעלעס-קוואס. ‏ 

-- אנו, לאָמיר הערנ, װי דו שרײַסט, -- האָט זיכ זשאנ געװענדעט צומ קעניג. - - הב, 

| = אָנ ,ווער וויל גוטנ ציבּעלע-קוואס ?* 

| == -- װוער וויל גוטנ ציבּעלע-קוואס ? -- האָט דער קעניג אויסגעשריגנ, 

|-- ע, דאָס איז צו שטיל, -- האָט דער מאָנאכ זיכ צעבּייזערט. ‏ 3 2 

ער האָט אָנגענומענ דעמ געװעזענעמ קי פאר אנ אוער אוג בּײיסמײַסע ‏ צוגע-- ' 

= געבֹּנ ; = 

| = -- זינג העכער, דער רועכ ואָל דיכ נעמענ! דו האָסט, דוכט זיכ, א גֶעוונטע. 

- געמבע ! ׂ' 

 -‏ -- װער װיל גוטנ ציבּעלע-קוואס ? -- האָט דער קעניג זיכ צעשריגנ מיט האלע ע קע 
אונ גארגאנטיוא האָט זיכ געקײַכט פאר געלעכטער, יי 
איג צװיי טעג ארום האָט דער מאָנאכ כאסענע געמאכט דעמ קעניג מיט דער אלטער - 

- לאמטערנ-פּוצערג, אפ דער כאסענע זײַנענ געװענ אלע. צו מיטיק האָט מענ דערלאנגט די 

0 פּײַנע שאָפנ-קעפּ, מע האָט געגעבּ װוּרשט מיט זענעפט אונ דרויבּ מיט קנאָבּל. אוסער 
| דעם האָט מענ נאָכ געדונגענ א בּלינדג קלעזמער, אונ אונטער די קלאנגענ פוג זײַג פּײַד - 

האָבּנ די געסט געטאנצט בּיו האלבּער נאכט. ‏ / = 
אפ מאָרגנ האָט דער מאָנאכ פארפירט דאָס פּאָרפאָלק יי פאלאצ (ארײַג אוג זי |פאָר-- : 

יגעשטעלט פאר גארגאנטיואנ. האָט זיי גארגאנטיוא געשענקט אפ דראָשע-געשאנק א שטייד = 
נערנ שטייסעלע, זי זאָלנ האָבּג װוּ צו שטויסג די ציבּעלעס, אונ צום װױינענ האָט עֶר זי 

אויסגעטיילט א בּאזונדערע דירע אינ סאמע עק שטאָט. פונ דעמלט אָנ איז אנארכ עָר - 

איינער פונ. די פּלײַטיקסטע קוואטנ-טרעגער איבּערנ גאנצנ לאנד, 1 

| = עמעס, איכ האָבּ דערנאָכדעם געהאט גרוסנ, אז דאָס װײַבּ שלאָגט אימ אפ װאָס = 

= וועלט שטייט, אוג דער טיפּעש אונדוערער איז אפ אוויפיל נאריש, אז יער לײַדט פוג איר : 

- == אוג דערוועגט זיכ נישט געבנ אפ צוריק. 





"= 


5 





: : = 2 י 
אי יי 5 


ערט :5 א נא רכ -- אפ גריכיש -- דער, א האָט ניט יי מאכט, ; 





א מאכטלאזע. 





| קאפיטל 4 וועגנ דעמ, ויאזוי גארגאנטיוא האָט פארדעקט 
| מיטנ צונג א גאנצע ארמיי אונ מיט װאַס דער שרײַבּער 0 
פוג די דאַזיקע שורעס האָט זיכ אָנגעזעג בּא אימ אינ מויל 


0 
נאָכ אָט די אלע העלדנטאטנ האָט גארגאנטיוא אָנגעלאָדנ"א שיפ מיט אלדאָס גוטס א 

- אוג אָפּנעשיקט אהיימ. אלייג האָט ער בּאשלאָסנ זיכ אװעקלאָזג צוואמענ מיט זײַנע כא- / 4 
א מיט דער יאבּאַשע. די גאנצע ארמיי דעמ סוינעס האָט אימ מיט גרויס קאָװעד בּא- . / 


-גלייט צו דער גרענעצ, אפנ וועג האָבּנ זיי זיכ געפּאקט אונטער א שטארקנ רעגנ, האָבב 
די סאַלדאטנ אָנגעהױבּנ ציטערנ פאר קעלט אונ זיכ גענומענ טוליענ איינס צומ צווייטב. 
אז גארגאנטיוא האָט בּאמערקט אנ אומאָרדענונג צווישנ דער ארמיי, האָט ער בּאפוילנע 
זי זאָלג זיכ אויסשטעלנ געדיכט אינ די רייענ. 
אז לי סאָלדאטנ האָבּנ זיכ אויסגעשטעלט, האָט גארגאנטיוא ארויסגעשטעלט זײַנ צונג. 
בִּיז האלבּ אונ פארדעקט מיט איר די גאנצע ארמי. 
--- איב, דער, װאָס דערציילט אײַכ די דאַזיקע עמעסע געשיכטע, װוּ ס'איז ניטאָ אָ;קייב 
איינ אויסגעטראכט װאַרט, האָבּ זיכ געװוענ בּאהאלטנ פונעמ רעגנ אונטער א גרויסנ בּלאט. 
אינ א װײַלע ארומ האָבּ איכ בּאמערקט, אז די סאָלדאטנ האָבּנ זיכ אײַנגעאָרדנט אסאכ 
בּעסער פונ מיר, בּינ איכ אװועקגעלאָפנ צו זיי. נאָר אונטער דער צונג איז שוינ ניט געװעב 
- ווּ זיכ אהינטונ: די סאַלדאטנ האָבּנ זיכ דאָכ צונויפגעשטיקט /װוי הערינג אינ א לק 
דערומ האָבּ איכ בּאשלאָסנ ארופקריכנ ארופ, 
: איבּער גארגאנטיואס צונג בּינ איכ דורכגעגאנגענ די. גוטע צוויי װערסט, בּיז איכ האָבּ" 
. געטראָפג צו אימ אינ מויל ארײינ. 


|-- אָ, גרויסע געטער, װאָס דאָרט האָט זיכ געטאָג! אָט זאָל מיכ א דונער דערשלאָגנג 
- אויב יס זאָג איינ װאָרט ליגנ! 





. אניטער יע בי בי יי } א 
! { אשי ייג א ריע טיא ר א ייב עיד יט 










טעט, װאָס זײַנענ נישט קלענער פונ הא אָדער א א 2 
? = דער ערשטער, װועמענ איכ האָבּ בּאגעגנט, איז געװענ עפּעס א פּראָסט מענטש? 
- האָט געזעצט קרויט,' יט 
-- פרײַנטעלע, װאָס טוסטו עס?--האָב איכ אימ א פרעג, געטאָג. אינ גרויס פאר = 
װווּנדערונג. : אי 
|-- איכ זעצ קרויט ;-- האָט ער מיר געענטפערט. : 





























- עפּעס קרויט ? טק 
4 --- אכ, מײַנ האר! - האָט דאָס פּראָסטע מענטשל געענטפערט. --נישט אלע פ יי 
איז בּאשערט צו זײַנ רײַכ. איכ זעצ מיר קרויט, אונ אז זי ואקסט אויס, טראָג איכ 1 | 

= אינ שטאָט ארײַנ פארקויפנ אונ צי מיר דערפונ מײַנ כיונע. א" 
= הײיליקער יעזוס! - האָבּ איכ אויסגעשריגנ.-- װאָס געפינט זיכ עס אָד א נמע ן 
וועלט אָדער װאָס? ער : 

: 








- = -- ניט קינ נײַע, - האָט דאָס מענטשל מיר געענטפערט, -- אונדזער. ערד איז זייַער 
אנ אלטע, מע זאָגט, אז ערגעצ געפינט זִיכ אויכ א נײַע ערד, אז דאָרטנ שײַנעג קלוימערשט. 
יוה זונ מיט דער לעװאָנע, װי אויכ די שטערנ אפנ הימל. אָבּער יענע װעלט איז עפּעס. אאז : 
- נײַע,. אונדזער װעלט איז אפ אסאכ, אסאכ עלטער. נ 7: : 

- מיילע, זאָל שוינ זײַנ אזוי, -האָבּ איכ זיכ אָנגערופנ, -- אונ:וויאזוי הייסט,. זאָג נ מיר - 
די שטאָט, װוּהינ דו טראָגסט דײַג קרויט פארקויפג. - ר 

- די שטאָט געמבּע, - האָט דאָס מענטשל געענטפערט, -- די אײַנװוינער וע דאָרטג . 
ייז גאָר פֿײַנע מענטשנ, זיי וועלנ אײַכ זײַער שיינ אופנעמענ. בע א 
- = אוב אזוי, האָבּ איכ בּאשלאָסנ זיכ אװעקלאָונ אינ יענער שטאָט ארײַג, - א 
האפ וועג האָבּ איכ געפּאקט א יונגערמאנ, װאָס האָט געכאפּט טױב +ר יי 
-- פרײיַנטעלע מײַנס, -- פרעג איכ אימ, -- פונוואנענ נעמענ זיכ אהער טױבּנ?. : 
| - אָ, מײַנ האר, -האָט דער יונגערמאג עסאר = -פליִענ | אהער. אָנ פ- 
יו הװעלט?. / = ר 7 
דאָ האָבּ איכ ערשט געכאפּט מיטנ סייכפּ, אז בּעשאס גארגאנטיוא. גענעצט, קערנ אמאָל - 
= פארפליעג אהער טויבּנ אויכ. זי קערנ זיכ מעשײַער זײַב,, אז דאָס אי נישט -קיע מויל.. 
יאר א טויבּנ-שלאק. 2 : 0 

| ענדלעכ האָבּ איכ זיכ דערלאנגט ; צו דער שטאָט, אָבּער דאָ האָט מענ. יבא מיר געפאָר = צ 
דערט א דערלױבּעניש. : 

| -- אפ װאָס א דערלויבענישג -- ואָבּ איכ זיכ פארוווּנדערט, -- בּא אײַכ אט א 1 מאניימע 

ואר װאָס ? : 5 5 
54 א אָכנ גרויסער האר, -- אָבּנ מיר די וועכטער 60 . שטארבג. אויס אזוי 













יי 
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רינ 
0 עי ריע 


+ 


בּאָרד האָבּ זיכ אריבּערגעכאפּט צו אימ אפנ אקסל, פוג דאָרטנ זיכ אראָפּנעלאָוט אפ דער . 





טראָגג אזא מיג איפּעש-געשטאנק, אז ס'ניט געווענ מיט װאָס צו עטעמענ, פונ +ש א 
געשטאנק איז אוועק איבּערנ לאנד א מאגייפע אוג פאר דער לעצטער װאָכ האָבּנ זיכ אויס- . 
- = געלייגט ‏ 016 0 מענטשנ, נאָכ א קורצנ איבּערלייגנ זיכ, האָבּ איכ געכאפּט מיטנ סייכל / 


אז דער דאָזיקער געשטאנק האָט זיכ געטראָגנ פונ גארגאנטיואס מאָגנ. יענער האָט זיכ א 


טאקע פאראכטאָגב -בּאמ קעניג אנארכנ אפ דער כאסענע איבּערגעגעסנ מיט קנאָבּל. 


פארלאָזט די דאָזיקע שטאָט, בּינ איכ דורכגעגאנגענ צְווישנ צוויי בּארג-פעלדונ, װאָס. : 


זײַנענ געווענ זײַנע ציינ, האָבּ איכ אפ איינ צאַנ ארופנעקלעטערט אונ דערזענ די שענסטע 
-ערטער אינ דער װועלט. גרויסע צימערנ פאר בּאָל-שפּיל, גרויסע װוּנדערלעכע גאלערײענו, ‏ 
אסאכ װײַנגערטנער אונ א יאמ שטיבּעלעכ אינ איטאליענישנ סטיל, 


אינ יענע ערטער האָבּ אֵיכ פארבּראכט בּא די פיר כאדאָשים, אונ דערנאָכ האָבּ איכ 
דורכ די הינטערשטע ציינ זיכ אראַפּגעלאָזט אראָפּ, 


אפנ וועג האָבּנ מיכ בּאנומענ גאזלאָנימ. דאָס איז א אינ א גרויסג וואלד : 


לעמ די אויערנ. 5 


-- זיכ געראטעװועט פונ די גאזלאָנימ, בּינ איכ פארקראָכנ עפּעס אינ א קליינ דערפעלע = 
אונ דאָרטג פארדינט א פּאַר גראָשנ. איר װעס זיכ גאָר ניט פאַרשטעלנ ויאזוי. מע האָט א 
מיר געצאָלט געלט פאר דעמ, װאָס איכ בּינ געשלאָפנ. אינ די דאָױיקע ערטער דינגט מענ ש 
-מענטשנ אפנ טאָג, זיי זאָלנ שלאָפננ ליידיקגייערס פארדינענ פונ פינפ בּיו זעקס סו א טאָבּי - 


אונ װער סע קאָנ כראָפּענ אפ א קאָל, קאָנ פארדינענ בִּיז זיבּג מיט א האלבּנ סו. 
ענדלעכ האָבּ איכ בּאשלאָסנ אוועק פונדאָרטנ. בּינ איכ דורכגעקראָכנ דורכ גארגאנטיואס 


ערד אונ ענדלעכ געבּליבּנ שטיינ פאר אֹימ. 
 -‏ -- ראבּלע, פונוואנענ האָסטו זיכ אהער גענומעננ ?- האָט מיכ גארגאנטיוא א 
פרעג געטאָג. 1 

-- פונ אײַער פּיסק, מײַנ האר. 

-- וויפל-זשע בּיסטו דאָרטג אָפּגעװענ? 

-- די גאנצע צײַט, װאָס איר זײַנט געפאָרג צו אײַער פאַטערלאנד, 

-- הער נאָר, דער וועג האָט דאָכ בּא אונדז אַפּגענומענ העכער זעקס כאדאָשימ! - האָט 
זיכ גארגאנטיוא פארװוּנדערט. -- װאָס -יזשע האַסטו די גאנצע צײַט געגעסנ? 


-- די געשמאקסטע שטיקעלעכ פונ דאָס, װאָס איר פלעגט לײגנ צו זיכ אונ 0 


ארײַנ, -- האָבּ איכ געענטפערט,. 


-- כאדכא-כא ! -- האָט זיכ גארגאנטיוא צעלאכט, -אזא יאָר אפ מיר, װאָס פאר א יאט ‏ / 
| - דו בּיסט. ראבּלע! דערפאר שענק איכ דיר דעמ שלאָס סאלמיגאָנדענו. 


--- א גרויסנ דאנק אײַכ, מײַנ האר, -- האָבּ איכ אימ געענטפערט. - איר בּאלוינט מיכ 


- אפ א קעניגלעכנ אויפנ. 


אוג. דאָ זײַנענ מיר זיכ צעגאנגענ שטארק קאָנטעט איינס פינעמ צװײטג, 


= 


1 סאלמיגאָ נד ענ -- אזוי הייסט א געבּואָטנס פונ פארשיירענע מינימ פלייש. 


5; ר : 
יע א בא 2 טע יא 0 6 אל אל ריט 




















: קאפּיט? 5. וועגנ דעמ, ויאזוי מע האָט אױיסגעבּויט דעמ 2 
1 טעלעמער אבּאטנטומ : 6 


| = וי גארגאנטיוא האָט זי נאָר אומגעקערט אהיימ צו זיכ, האָט ער געגעבנ דעמ מילי-. 
| טער זײַנעמ אזא מאָלצײַט, װאָס זינט אויג מעלעכ האבּאָשאנ איז געװענ קייסער, זײַנענ 
! נאָכ אזעלכע מאָלצײַטנ נישט געווענ. : 
= אז אלע זײַנעג אופגעשטאנענ פונ טיש, האָט ער בּאפּוילג, מע זאָל ארויסגעבג פונ זײַנע 

= = אויצרעס יעדנ איינעמ צו מיליאָנ צווײי הונדערט טױיזנט רענדלעכ מעזומענע געלט. אויסער 
דעמ, האָט ער יעדנ פונ זײַנע מיטקעמפער געשענקט א שטאָט. פּאָנאָקראט האָט בּאקומענ. 


יוש 


7 .0002 
א 


ששיען יי 


| = די שטאָט לא'ראָש-קלערמאָ, גימנאסט - לא-קודרע, יעװדעמאָנ -- מאָנפּאנסיע, בּלױז זשאג / 
דער מאָנאכ איז געבּליבּנ אָנ א שטאָט. / 
- == אימ האָט גארגאנטיוא אָד ! מאכנ פאר א גײַסטלעכנ אינ סעליע, אָבּער דער מאָנאב / 
האָט אלייג ניט געװאָלט. - : : 

-- אויבּ איר ווילט מיכ מיט עפּעס בּאַלוֹינענ,--האָט ער זיכ אָנגערופנ צו גארגאנטיא,-- . 

! טאָ דערלױבּט מיר אופשטעלנ א מאָנאסטיר לויט מײַנ געשמאק, : 
-- װאָס הייסט עס ? -- האָט אימ גארגאנטיוא געפרעגט, : 

| ==- דאָס הייסט, -- האָט אימ דער מאָנאכ געענטפערט, - אז מײַנ מאָנאסטיר װעט יל / 
= זײַג געראָטג אינ אלע איבּעריקע מאָנאסטירנ, נאָר פּונקט פארקערט, / : 


ּ -- זייער פּײַנ, -- האָט אימ גארגאנטיוא געענטפערט. --אלע מאָנאסטירג זײַנענ ארומ- 
{ == געצוימט מיט פעסטונג-ווענט. װעט דײַנער, קומט אויס, זײַנ אינגאנצנ ניט קינ ארומ- . 
געצוימטער ? : א 











' טיק, -- האָט זיכ דער /מאָנאכ אָנגעכאפט. -- װוּ הס'שטייענ הויכע װענט . 
= דאָרטג איז. די לופט. פארשטיקטע, דאָרטנ קריגט מענ זיכ צו אָפט. איכ װאָלט װעלג, אז - 
5 בֹּא מיַר אינ מאָנאסטיר זְאָל קעסיידער זײַג פרײַ אונ לעבּעדיק. 2 
, -- אוב א פרוי קומט צו גיינ אינ מאָנאסטיר, -- האָט גארגאנטיוא פאָרגעזעצט, - קוקג 
אפ איר אלע װי אפ אנ אָנשיקעניש, אונ מע שאָבּט דערנאָכ דאָס אָרט, אפ װעלכנ זי אי . 
געשטאנענ. 2 ' 67 

-- אונ בּא מיר װעט זײַנ פּונקט פארקערט, -- האָט אימ דער מאָנאכ איבּערגעשלאָגג-- / 
אֵיכ װעל זענ, אז מײַנ אבּאטנטומ זאָל זײַנ בּאשיצט ניט פונ קיינ פרויענ, נאָר פונ אלע / 
מאָנאכנ, צװווּאקעס, פרומאקעס אונ גאָטס -גאנאָווים, װײַל קיינ ערגערע מענטשנ פונ זי זײי- יש 
נענ אפ דער װעלט ניטאָ. : 

-- זינט די װעלט שטייט, -- האָט גארגאנטיוא - װײַטער פאָרגעזעצט, - קומענ אָנ אינ 


מאָנאסטיר ארײַג קרומע, לאָמע, הויקערדיקע אונ אנדערע פארשיידענע קריפּלענ, װי אויכ 2 
פויליאקעס אונ ליידיקגייערס, װאָס ווילנ אינדערהיימ גאָרניט טונ. הי 
-- אָ, גיינ, -- האָט דער מאָנאכ זיכ אופגעכאפט, - אזעלכע װעלנ צו מיר ניט אָנקומעג. / 


= 


מײַנ מאָנאסטיד זועט אופנעמענ בּלויז יונגע, געזונטע אונ שיינע יונגענ אונ מיידלעכ. איג 

מאָנאסטיר וועלנ זײי זיכ לערנענ דערקענענ גוטע אונ נוציקע בּיכער, זיי וועלנ שפּילנ אפ 

מוזיקאלע אינסטרומענטנ, זיי וועלנ זיכ שפּילנ אונ פארבּרענגענ, בּיז זײי וועלנ אויסוואקסב 

אונ ווערנ זעלבּשטענדיקע מענטשנ. דאָס װעט פאר זיי זײַנ אנ אויסגעצייכנטע שול. 

6 -- זאָל זײַג אווי, -- האָט זיכ גארגאנטיוא אָנגערופנ אוג אָפּנעשענקט דעמ מאַנאכ גאנצ. ; 
טעלעמער קרײיַן שיר ניט בּיונ טײַכ לוארע. ‏ 6 6 ר 





דאָ האָט דער מאָנאכ געגרינדעט אנ אבּאטנטומ מיטנ נאָמענ ,דער טעלעמער מאָנאסטיר". : :: 
דאָס איזו געווענ א גרויסע זעקסקאנטיקע געבּײַדע. אפ יעדער ראָג איז געשטאנענ א יט 


הויכער קײַלעכיקער טורעמ. אלע זעקס טורעמס האָבּנ געהאט איינ אויסזענ. = 

די געבּײַדע איז געװענ א פּרעכטיקע. דאָרְטנ האָבּנ זיכ געפונענ זעקס שטאָקנ צווא- . / 
מענ גענומענ מיטנ קעלער, װאָס האָט זיכ גערעכנט פארנ ערשטנ שטאָק. די װענט זײַנענ א 
געווענ ארומגעשטוקאטורעט מיט פלעמענדישנ גיפּס. די דעכער זײַנענ געװענ פוג שיפער- - יי 
שטיינ. אִיבּער די קארניזנ האָבּנ זיכ געצויגנ בּאגילדעטע סטאטועס פונ מענטשנ אונ כײַעס. 
די רינוועס זײַנענ געװענ בּאמאָלט מיט גאָלד אונ מיט גלאזור. זיי האָבּנ זיכ געצויגנ בי 
די פרייטע זשאָלאָבּנ, װאָס זײַנענ געגאנגענ אונטער דער ערד בּיז צומ סאמע טײַכ. 

- דער מאָנאסטיר האָט געהאט 9332 צימערנ. אלע צימערנ האָבּנ זיכ געעפנט צו אייג 
גרויסג אלגעמיינעמ ואל . 

אראָפּ אינ זאל ארײַג האָבּן געפירט זייער פײַנע טרעפּ, זי זײַנענ געװענ אזוי בּרייט, 
*אז זעקס בּאװאָפּנטע שפּיזנטרעגער אינ א ריי אויסגעשטעלטע האָבּנ געקאָנט ארופגייג בּיז ארופ, 

רעכטס האָט זיכ צוֶוישנ די צװײי טורעמס געפונענ א רײַכע בּיבּליאָטעק. לינקס האָבּנ 

זיכ אופגעהאלטנ די יונגע מיידלעכ אונ אינ די איבּעריקע צימערג - יונגע בּאָכרימ, די - 
מיידלשע צימערנ האָבּנ געהאט אנטקעגנ זיכ א שיינעמ טעאטער אונ א בּאסיינ צומ שו" . 
מענ ; דאָרטנ האָט זיכ אויכ געפונענ א פּרעכטיקע דרײַשטאָקיקע בּאָד, װאָס איז געװעג 2 
| = בּאזאָרגט. מיט נוטער שמעקעװודיקער וואסער. / א 
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איב. אלאכסנדיקע רייענ. - 
די יונגלעם אוֹנ די מיידלעכ האָבּנ געלעבּט זייער שיינ צווישנ זיכ. בא זי איז געוועג. 
אײַנגעפירט, אז אלע זאָלנ טונ דאָס, װאָס איינעמ האָט זיכ פארגלוסט. 4 
9 - אוב איינער, לאָמיר זאָגג, האָט אופגעגעבּנ, אז מע דארפ עפּעס ליענענ, האָבּג זנ : 








2 


ר געזעצט לייענענ, אויבּ א צװייטער האָט געזאָגט: ,לאָמיר עפּעס שפּילנ"-- האָבּג אלע 
ר אָדער איינער, רופט פּלוצעמ אויס ; ,לאָמיר א בּיסל שפּאצירנ" -- גיבּנ אלע זייערר 
- האסקאָמע דערופ, : 

3 | = מע פלעג אָפט אײַנאָרדענעג געיעג-ארויספאָרג. די מיידלעכ פלעגנ זיכ אויסזעצנ אפ ף" ‏ 
פערד, פלעגנ אָנטונ האנטשנ אונ אָרופזעצנ אפ די פינגער צו זיכ א יאגד-שפּארבּער אָדער / 
יא פאלק. די דאָזיקע פויגלענ זײַנענ געװענ אזוי אויסגעלערנט, אז מע האָט מיט זײי גע- 
- קאָנט כאפּנ אלצ אינ דער װעלט. אזוי אז אלע פלעגנ פאָרנ אפ שפּארבּער-געיעג? אוג. מע 

= פלעג זײער פריילעכ פארבּרענגענ די צײַט, 6 

7 אונ זי זײַנענ אלע געװענ אי געבּילדעט, אז ס'האָט זיכ צװוישנ זי ניט אָפּגעװכט / 
יק איינער, װאָס זאָל ניט קאָנענ לייענענ, שרײַבּנ, זינגענ אונ ריידנ אפ פינפ אָדער זעקס 
- שפּראכג, אלע האָבּנ אויכ געקענט שרײַבּג לידער. : 

| = גארגאנטיוא אלייג פלעג ניט איינ מאָל בּאזוכנ דעמ טעלעמער אבּאטנטומ, אונ ער האָט . 

| דערנאָכ איבּערגערעדט, אז זינט ער לעבּט, איז אימ נאָכ קײנמאָל ניט אויסגעקומענ א : 

 |‏ טרעפג אזעלכע קלוגע, פריילעכע. אונ לעבּעדיקע מענטשנ װי דאָרטג, 
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4 - צרײטער מײ?ּ ‏ / 
הא וערם רערצײלט -- 
| === ועגנ דעמ מערקווירדיקג לעבּג. 


| = פונעמ גוטנ פאנטאגרלעל, 
0 יי גארגאנטיואס נרב - 
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קאפּיטל 1. וועגנ דעמ גרויסנ פּאנטאגריעלס קינדהײַט 


איצט װעל איכ אײַפ דערציילנ די געשיכטע פונעמ בַּארימטנ פּאנטאגריעלנ גארגאנ- 
טיואס זוג. א 
פּאנטאגריעלס מוטער, די ריזיכע בּאדעבּעק, איז אװעקגעשטאָרבּנ, װי נאָר דאָס יאטל 
- אין געקומענ אפ דער װעלט. אונ דער אָרעמער גארגאנטיוא האָט, נעבּעכ, ניט געװוּסְט 
פונ װאָס פריער אָנהײבּנ, צי זאָל ער פריִער ויינענ אָדער פריער לאכנ. ' 
--- אוי, װאָס הייבּט מענ פריער אַנ? - האָט גארגאנטיוא, נעבּעכ, געשריגנ אינ פאר- 
צװייפלונג, -- וויינענ ? פארװאָס וויינענ? דערפאר, װאָס מײַנ גוט, טײַער װײַבּ אין גע- 
- שטאָרבּנ, אונ איכ װעל שוינ זי מער קיינמאָל, קיינמאָל ניט זענ. אוי, בּאדעבּעק, נעשאָמע 
מײַנע, טײַבּעלע, קליינינקע (אָט דאָס קליינינקס האָט סאכאקל פארמאָגט צוויי קלאפטער מיט 
עפּעס די הייכ), קעצעלע מײַנס, פאנטעפעלע, ליובּוניו. װאָס הײיב איכ איצט אָנ צו טוג? 
טײַערער זונעניו! פּאנטאגריעלקע, דו האָסט דאָכ שוינ ניט קיינ מאמע ?! | 
- אונ בֹּא די דאָזיקע װערטער האָט זיכ גארגאנטיוא צערעװעט װי א בּעהײמע. נאָר 
פּלוצעמ האָט ער זיכ צעלאכט אונ זיכ צעשפּילט װי א קעלבּל, װאָרעמ ער האָט זיכ דער- 
| מאנט אי פּאנטאגרלעלנ. 
| = -- אוי,. זונעניו, -- האָט ער זיכ צו אימ צערעדט, -- אייפעלע מײַנס, בײַנ קאָטעקל! 
- װיָאוול זאָל איכ אָפּדאנקענ דעמ גוירל דערפאר, װאָס ער האָט מיר צוגעשילט אזא שײנ, 
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אזא. 2 ינק יננעלע.- אָדכאָדכאָדכאָ! װוינציקער געדײַגעט ! לאָמיר בּעסער מאכנ- 
דעמ טרונק ! אנו, בּרענגט נאָר אָקאָרשט ארְלַנ דעמ בּעסטנ װײַנ, וואשט אויס די קויסעס,. 





גרייט נאַר צומ טיש, טרײַבּט מיר ארויס די הינט, הייצט אײַנ די הרובּע, פארשפּארט די 


טייר אונ דערלאנגט דאָס געקעכצ! יאָ, טוט א רופ די אָרעמע לײַט. צעטײלט זי א בּיסל . 
- געלט. דעמ ראָק קלער איכ אויסטונ. אָנ אימ װעט זײַנ גרינגער צו עסנ. נו, פארװאָס. 


| דערלאנגט מענ ניט קייג װוליג 54 


אונ פּאנטאגריַעל איז דערװײַל געלעגנ בֹּא זיכ אינ וויגעלע אונ געווארט, מע זאָל אימז 


: גיכער געבנ א בּיסל מילכ. : 

: יעדנ אינדערפרי פלעג ער אויסזויגנ פונ 4600 בּעהיימעס די מילכ. קיינ אמ האָט ער 
- דאָכ ניט געהאט, אונ מילכ האָט מענ געדארפט א יאמ. 

; עפּעס איינמאָל האָבּנ די דינסט-מיידלעכ זיכ ערגעצ פארהאלטנ א רעגע, האָט פּאנטא- 


גריִעל צעװאָרפנ די פּעליִשקעס, האָט געגעבּנ א כאפּ א בּעהיימע פאר די פיס אונ זים / 


| אזוי אלינגעוויגנ אינ איר אײַטער, אז די בּעהיימע האָט זיכ צערעװעט, פּונקט װי װעלפ 
- װאָלטנ געריסנ איר לײַבּ. אז מע האָט דערהערט דעמ ראש, זײַנענ זיכ די שטובּלײַט צו- 

נויפגעלאָפג, אונ מע האָט װי עס איז בֹּא אימ ארויסגעריסנ די בּעהיימע. 
נאָכ דעמ דאָזיקנ פאל האָט גארגאנטיוא באפוילנ, מע זאָל צובּינדג דאָס יאטל מיט 


גראָבּע שטריק צומ װיגבּעטל. אָבּער אײינמאָל האָט דער גרויסער בּער, װאָס האָט זיכ אופד / 


געהאלטנ בֹּא גארגאנטיואנ אינ שטוב, זיכ אָפּנעריסנ פונ דער קיט, איז צוגעלאָפּנ צומ 
קינדס בּעטל אונ גענומענ לעקנ בּא אימ דעמ פּאָנעמ. לאָזט זיכ אויס, אז די שטובּ-מײיד- 
לעכ האָבּנ נאָרװאָס געהאָדעװעט דאָס יאטל מיט קאשקע אונ פארגעסנ אימ ארומווישג 
דאָס מויל. אונ דער בּער האָט זִיכ א צי געטאָנ נאָכ דער דאָזיקער קאשקע. 

װאָס-זשע מיינט איר האָט פּאנטאגריעל אָפּגעטאָנ? ער האָט זיכ אָנגעבּלאָזנ, האָט צע- 
ריסנ די שטריק אונ גלײַכ נאָכ דעמ האָט ער א כאפּ געטאָנ דעמ בּער אונ אימ צעפליקט 
אפ שטיק-שטיקלעכ װי א פעדערל. נאָכ מער, ער האָט זיכ אָנגעשטאָפּט מיט פריש בּערנ- 
פלייש, קאָלזמאנ דאָס פלייש איז נאָכ געװענ ווארעמ. 


אז גארגאנטיוא האָט דערזענ, װאָס פאר א קראפט דער זוג זײַנער בּאזיצט, האָט ער 


- פּאָשעט מוירע געקראָגנ, אז דאָס יאטל זאָל זיכ אליינ אָפטמאָל ניט געבּנ אומגערנ קינ 
זעצ. דערומ האָט מענ שוינ צוגעשמידט פּאנטאגריעלנ צומ בּעטל מיט פיר גראָבּע אי- 
זערנע קייטנ, : 


איינע פונ די דאָזיקע קייטנ געפינט זיכ נאָכ בּיז צומ הײַנטיקג טאָג איג לא-ראָשעל.. 


- זי הענגט דאָרטנ אינ האפנ צװישנ די צוויי גרויסע טורעמס. די צװייטע קייט געפינט זיכ 
איצט אינ ליאָנ, די דריטע אינ אנזשער, אונ די פערטע, האָבּ איכ געהערט זאָגנ, האָבּנ די 
שיידימ צוגעשלעפּט, קעדיי בּינדנ מיט איר זײיער עלטסטנ. בֹּאמ טײַװל האָט דענסטמאָל 
אקוראָט. װײ געטאָנ דער בּויכ, אונ די שיידימ האָבּנ מוירע געהאט, זי זאָלנ בּא אימ 
עפּעס ניט' ארײַנכאפּנ. אזוי אז מע האָט פאנטאגריעלנ צוגעפעסטיקט מיט קײטנ, אונ ער 
| איז זיכ פונ דאנ אָנ רויַק געלעגנ אינ זײַנ בּעטל, : 
בּלויז איינמאָל, בּעשאס גארגאנטיוא האָט געפּראװעט א גרויסארטיקנ מאָלצײַט, װאָס 
4 אי ווארשײַנלעכ צונויפגעפאלנ מיט עפּעס א יאָנטעו אוואדע, האָבּנ די אופציערנס זיכ 
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| גוטע יי ארשינ די גרעב. א האָט. ארויסגערוקט די פיט אפ דרויסג - 
האָט װי עס איז דערלאנגט מיט זי צומ דיל, זיכ אונטערגעהויבּנ אונ אין געבּליבּנ. שטייגֿ, 
דאָס װיגבּעטל האָט זיכ, פארשטייט זיכ, אויכ אופגעהויבּנ אונ האָט אויסגעזעג איבּער 6 


גופ װי א פּאנצער. װוענ איר דערזעט פּאנטאגריעלנ אינ דער רעגע, װאָלט זיב אײַכ זיכער . 


- אויסגעוויזנ, אז דאָס האָט א ריזיקע יאמישע שיפ זיב ירוט סטאָרטש אוֹג גע-. 
! נומענ שפּאנענ איבּערנ צימער. : 

אונ דאָס יאטל-- סע זאָל אימ כאָטש אָנהײבּנ. הארנ. אינעמ דאָזיקנ אויסזענ איז ער 
אראָפּ איבּער אלע טרעפּ אונ האָט גאנצ דרייסט ארײַנגעשפּאנט אינ זאל ארײַנ, דאָרטנ װוּ 


+ - די געסט האָבּנ זיכ געלאָזט װויל- גיינ, װויי, האָט מענ זיכ עס א בּיסל אָנגעלאכט ! די 


הענט זײַנענ נאָכ בֹּא פּאנטאגריעלנ געװענ צוגעבּונדנ, דערומ האָט ער זיכ אָנגעצויגג אי 


ו בּערנ טיש אונ אַנגעהױבּנ כאפּנ מיטנ מויל אונ מיט די ציַנער, 


דאָ האָס גארגאנטיוא שוינ מער ניט געקאָנט איבּערטראָגנ אוג האָט בּאפוללנ, מע זאָל 
יפאנאנדערבּינדג פּאנטאגריעלנ. 
מע האָט בּאפּרײַט פּאנטאגריעלנ פונ די קייטנ, אונ אז אונדזער יאטל האָט זיכ דערפילט - 


אפ דער פרײַ, אי האָט ער גלײַכ צעטראָשטשעט זײַנ װיגבּעטל, װאָס האָט. אימ שויג 


אזוי שרעקלעכ דערעסנ, אפ 1500 קלינינקע שטיקעלעכ, אונ ערשט דאנ האָט ער זיב 


= גאנצ רויק אװעקגעועצט צומ טיש אונ דאָס ערשטע מאָל אָפּגעגעסנ װי סע געהער 





קאפּיטל 2. וועגנ דעמ, ויאזוי פּאנטאגריעל האָט זיכ 
| אָנגעטראָפג מיט פּאנורגני אונ אימ ליבּ בּאקומענ אפנ 
גאנצנ לעבּנ . 


| = פּאנטאגריעל איז געוואקסנ מיט יעדער מינוט. אינ שול איז ער געװענ דער בּעסטער 
-שילעד. אז ער האָט שוינ געהאט געענדיקט די שוֹל, איז ער אװעקגעפאָרנ זיכ אַנֶעמעגב ‏ / 
מיט סייכל אינ די איבּעריקע שטעט. אינ טולע האָט ער זיכ אויסגעלערנט טאנצנ אוג ‏ 
קונציק פעכטעווענ מיט דער שפּאגע. די דאָרטיקע סטודענטנ װײַזנ ארויס גרויס מײַסטער- 
שאפט אינ דעמ דאָזיקנ הינזיכט. זיכ לאנג פארהאלטנ אינ טולווע האָט ער ניט געפונעג = 
פאר נייטיק, איבּער אײינ פּאַשעטער סיבּע: ער האָט עפּעס אײנמאָל דערזענ, װי מע האָט. / 
- אונטערגעבּראָטנ אפ א שײַטער עפּעס איינעמ א פּראָפּעסאָר, װאָס האָט גיט געהאט קינ 
גוט לעבּנ מיט די מאָנאכג. 
-- בַּאהיט מיכ גאָט פונ אזא מינ טױט, -- האָט זיכ פּאנטאגריעל אָנגערופנ. -- איכ בּיג 
! נישט קיינ גערויכערט פישל אונ נײיטיק זיכ נישט איב דעמ, מע זאָל מיכ בּאקנ אֹפ הי- 
--סע קוילג, : : 
אוג ער האָט גלײַכ אפנ צװײטנ טאָג פארלאָזט טולוזע. 


1 פ אנורג-- אפ גויכיש --- א קאָלבּױניק, א בּעריע אפ אלצ, א מאזיק, א דורכגעטריבּענער יונג. 
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מיט א פּארכ. 7 
- אינ אנזשער האָט אימ אוֹיכ ניִשט אָפּגעגליקט. דאָרט האָט זיב אָנגעהױב דל פעסט? - 
איג פּאנטאגריעל האָט געמוזט װאָס גיכער פארלאָזנ 8 שטאָט. 
שפּעטער האָט זיכ פּאנטאגריעל א לאנגע צײַט געלערנט אינ בּורזשע. יז ער האָט. 
זיכ ענדלעכ דערלאנגט קינ פאריזש. אינ פאריזש האָט ער אָפּגעלערנט עטלעכע- 
! יאָר אונ מיט אזא דערפאָלג, אז ער האָט דאָרטנ באקומעג . א שעמ פונ א בּארימטנ געד יו 
{ לערנטג, : = : 
- - = איינמאָל שפּאצירט זיכ פּאנטאגריעל מיט זײַנע כאוויירימ הינטער דער שטאָט אונ בא- - 
= געגנט דאָרטנ א פארשוינ מיט א גאנצ אַנגענעמענ אויסזענ, נאָר אינגאנצנ בּאדעקט מיט. 
: וונדג אונ אזוי ארומגעפליקט, פּונקט װי ער װאָלט זיכ נאָרװאָס געהאט אויסגעריסג פוג. - 
: א -טיטשקע :הינט, א 
- = אז פּאנטאגריעל האָט אימ דערזענ נאָכ פונדערװײַטנס, א ער זיכ כ ‏ אָנגערופנ צו 9 
- נע פרײינט: 
| -- איר זעט, כעוורע,. אָט יענעמיאָ מענטשנ? איכ גײי מיט אײַכ אינ געוװעט, אז ער 
0 איז נישט קיינ שלעפּער אונ נישט קינ אַרעמאנ, כאַטש פונעמ אש קוק קאָנ מענ אפ 
אימ עפּעס אנדערש ניט זאָגג, ; 
4 - אונ װי דער אומבּאקאנטער איז נאָר צוגעקומענ געענטער, אזוי האָט זיכ יאר 
! אימ אָנגערופנ ; - 
אי --- אנטזאָגט מיר ניט, ליבּער פרײַנט, אינ מײַנ ביטע, -שטעלט. זיב אָּ אוג ענטפערט / 
מיר אפ די פראגנ, װאָס איכ װעל אײַכ שטעלב אי כ פארזיכער אלַכ, אז איר װעט קייג. 
1 כאראָטע ניט האָבּנ, װײַל מיר װאָלט זיכ שטארק ועלנ אײַכ ארויסהעלפנ פונ דער נויט. 
צומ אלעמ ערשטנ זאָגט מיר : װער זײַנט איר ? פונוואנעט יט איר? וווּהיג גייט. איר = 
װאָס זוכט איר ? אונ ויאזוי רופט מענ אײַכ? 
| -- יונגהער, גאָט געבּ אכ גליוק אונד הייל, -- האָט. דער אומבאקאנטער. געענטפערט. : 
אפ דײַטש.: 6 
|--- ליבּער פרײַנט, -- האָט זיכ פּאנטאגריעל אָנגערופנ, -- איכ פארשטיי ניט. אײַער יו 
לאבאלא, זאָגט עפּעס אפ אנ אנדער. שפּראכ. : 
| = -- אלבּארילדימ גאָטפאנאָ דעשמינ בּרינ אלאבאָ דאָרדיאָ פאלבּראָט רינגוואמ אליפא--. : 
יראס, -- האָט דער אומבּאקאנטער געענטפערט, 





= : ְ 
5 * : שש : : 6 
, : טי 


1 פּאנורג טא זיכ 05 פאנטאגרלעלג אפ די אלע שפּראכנ, װאָס האל איז יי 0 אוג איג אב = 








לא 





נדעט צו אימ אפ דײַטש: יונגער מענטש, זאָל אײַכ גאָט געבֵּנ א אוג פריירג. 
ייט שויג פונ קלאנגענ, װאָס האָבּנ א שומ זינ ניט. 






די קומענריק. פראזע : 








- = איכ מײנ, או דאָס איו די שפראכ פונעם װילדנ מענטשנ--האָט עפּיטע-. 
מאָנ, ! פּאנטאגריעלס גוּװערניאָר, געענטפערט, -- דער רועכ אליינ װאָלט וכ דאָ צעבּראָכ: 
- אלע ציינער. 
- -- פעטערקע, -- האָט זיכ פאנטאגריעל אָנגערופנ צומ אומבּאקאנטנ, -- װענ מע רעדט 
צו די דאָיקע װענט, װאָלטנ זײ עפשער געכאפּט, אינ װאָס דאָ גײט. נאָר מיר פאר- . 
שטייענ קיינ װאָרט ניט, יי 
דערופ האָט דער אומבּאקאנטער געענטפערט: 2 יו 
-- לאָרד, העפט טאָלבּ בּע סוא וירטוס בּע אינטעלידזשענס 3. : 
-- פּרײַנט מײַנער. -- האָט זיכ שוינ עפיטעמאָג געװענדעט צומ אומבּאקאנטנ, -- הי 
רעדט איר עס: אפ מענטשיש לאָשנ צי אפ מאלפּיש לאָשנ? 


: 


-- יאָנא אנדיע, גואסא, גאָוסי עטאנ, בּעכאָרדא; ערעמעדיאָ!*-- האָט דער אומבּאקאנ" - 6 

| טער געענטפערט, 0 
-- נו, -- האָט זיכ פּאנטאגריעל אָנגערופנ, -- מיט אימ איז זכ נישט צו דערײיױנ. צי ‏ / 

דענ פארשטייט אִיר ניט קיינ פראנצויז? 0 קײ 


-- אזא מינ מאָשל! --האָט דער אומבּאקאנטער אויסגערופנ. -- פארװאָס ואָל.. אים.? - , 
עפּעס ניט פארשטיינ קײנ פראנצוין, אן דאָס איז מײַנ איגענע שפּראכ ! דער- / 
װײַל בּינ איכ נאָכ, געלױבּט דער אײבערשטער, דאָ געבּוירנ געװאָרנ אונ דאָ אויס- 
געוואקסנ. : / 

- -- אוב אזוי, -- האָט זיכ פאנטאגריעל אָנגערופג, --- איז זאָגט אונדז טאקע, װיאװי 
רופט מענ אײַכ אונ װוּהינ גייט איר. איכ גיב אײַכ מײַנ װאָרט, אז איר וײַנט מיר אװי 
געװאָרג אײַנגעבּאקנ איג הארצנ, אז מיר װעלג דוכט זיכ, אײיביק זיב ניט שיידנ, אויבּ 
איר װעט עס נאָר וועלב. : 
| = -- מײַנ האר, -- האָט זיכ דער אומבּאקאנטער אָנגערופנ, --מײַג נאָמענ איו פּאנורג. - 

איצט גי איכ פונ טערקײַ. די טערקנ האָבּנ מיכ א לאנגע צײַט געהאלטנ אינ געפענקע- 
ניש. אוֹיבּ איר זײַנט א בּאלנ מיכ נעמענ מיט זיכ, איז פונ מיר קינ מעניע ניט, איכב 
| װעל גיינ מיטנ גרעסטנ פארגעניגנ, װוּהינ איר װעט נאָר װעלנ, אונ אינ א פרײַער שאָ 
װעל איכ אײַכ קאָנענ דערציילג וועגנ מײַנע אומגליקלעכע פּאסירונגענ. דערװײַל מוז איכ 
- עפּעס נעמענ אינ מויל ארײַנ: די ציינ קנאקג בּא מיר, דער בּויכ איז לײדיק, אינ האלדו 
איז איבּערגעטריקנט, כ'בּינ הונגעריק װי א װאָלפ. אויבּ איר װילט מיכ אױספּרוּװנ מיש 
מללסים, איז בּאזאָרגט פריִער, מע זאָל מיכ אָנהאָדעװענ װי סע געהער צו זײַג. 





. 1 צפּיטעמאָנ-- אפ גויכיש --'דער, װאָס הייסט אלצ, װאָס קלײַצט זיכ פאנאנרער. 
4 די דאָזיקע פראזע איז אפ בּאסקיש, אונ דער מײַטש אירער איז: ,מײַג הער, צו יערער קרענק איו דאָ 
א רעפוצ". 
9 א פראזע אכנ שאָטלענדישג זשארגאָנ פונ דער ענגלישער שפראכ, װאָס איו דער טײַטש : ,מײַנ הער 
| = איר זֵאָלֵשׁ זײַב אזוי גײַסטיק אנטוויקלט (װי מעכטיק איר זײַנט פיויש)"., 
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פַעל איז אויסגעפילט געװאָרנ. 


שלאָפּג נאָכ פריער פונ די הענער. = / 


7 


פ מאָרנג האָט ער יכ אופגעכאפט ערשט צו מיטיק, אונ מיט. 
פּונ בּעט אויסגעוואקסנ לעט טיש. ר יי א : 


. 1 
א( 
, 











טערקישער געפענקעניש 


פּאנורג האָט בּא ווארמעס געגעסנ אונ געטרונקעג װי נאָכ א קרענק. ער איו טאק 
געװענ מאָגער װי א געשמיסענע קאצ. 4 

-- נוֹ, נו, פריינטעלע, - האָט זיכ עמעצער צו אימ אַנגערופנ.-- מאכנ א | קויס 0 
קאָנסטו, שוינ דאפקע אזא יאָר אפ מיר. יי 

= אנ װאָס. האָסטו געמיינט, -- האָט זיכ פּאנורג, -אָנגערופנ, -- אז איכ װעֿל טרינקע ו 


בּערג הען 1 מליג פרליַגט, ניט בּא -פאנורגנ, װאָס מעד איכ טרינק, אלצ שטארר. 
קער ווילט זיכ מיר טרינקענ. װאָס מיינסטוג ס'איז אזא מינ נאטור. אה 
די געסט האָבֹּנ זיב צעלאכט, 
--- ליבּער פאנורג, -- האָט זיכ פּאנטאגריעל אָנגערופנ, -- דערציילט אונדז, וויאווי האָט. 
זיכ אײַכ אײַנגעגעבנ אנטלויפג, פונ דעד טערקישער געפענקעניש. : 
, מיטב שענסטנ קאָװעד, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופב, -- איכ װעל אײַכ דערציילב. 
דעמ גאנצנ עמעס, אוב שטראָפ מיכ גאָט, אויבּ איכ על פארלייקענענ אפילע איינ װאָרט. 
די טערקישע ראָצכימ האָבנג בּאשלאָסנ מאכנ פונ מיר א געבּראָטנס. האָבנ זײ מים אַנִּ. 
געשפּיגעװעט מיט שטיקלעכב -שמאלנ, איב זאָל וערנ פעט, האָבּנ מיכ אװועקגעזעצט אפ א 
שפּיזל אונ מיב גענומענ אונטערבּראָטג אפג פייער. איכ בּינ שוינ געװענ גױײט זיכ געוע-- 
- גענעג מיטנ לעבּנ, א - פּלוצעמג קוק איכ זיכ ארומ, אז מײַנ קעכער כאפּט א דרעטל.. 


יו א | אוב אזוי,. האָבּ איכ פּאָשעט מיט די ציינער ארויסגעכאפּט א זובלינע פוב קאמיג, 







בע 


: ,דאל. באראָט ! דאל בּאראָט !* 
- אפ אונדוער לאָשנ הייסט עס : , גוואלר, סע בּרענט!- 
רג האָט דער קעכער א א יע די שטריק, מיט וועלכע איכ = געװעג געד. 


: אָבּער הי איכ בּינ נאָר אופגעשפּרונגענ צוריק אפ די פיס, איז אפ מיר אָנגעקומעג א 
ר | אומגליק, דער פּאשא, דער בּאלעבּאָס מײַנער, - װי ער האָט דערזענת אי יא 

















: צו אלע שיידימ אונ אָנגעהױבּנ רופג דעמ טײַו? אליינ, ער זאָל אים קומענ צו היפּפ, - 
זי האָבּ איכ זיכ שוינ דערשראָקנ, גאָר נישט אפ קאטאָעס. מער דארפ איכ ניט, זאָל נאָר דער 
! אהער קומענ. בּינ אי פארפאלנ מיט די בּיינער, װײַל איכ בינ דאָכ שוינ אפ האלבּ 
יא אָפּגעבּראָטג, אוג דערצו בּינ איכ בי ארופ געװענ אָנגעשפּיקעװעט מיט אוֹיס- . 
: מאלצ אונ די שידים, װי איר װײסט, װאָלטג פאר א שטיקל שמאלצ . 


2 האָרעוואניע. ת ביג איכ צוגעגאנגענ צו אים אונ יבד אָנגערופנ : 
-- ,הער, אומגלױבּיקער, צו װאָס זאָלט איר ! פאטערנ אזויפיל צײַט אומזיסט--מיט דענא- 
איז ניט מעגלעכ זיכ דורכצושטעכנ, טוט מיכ נאָר א בּעט, װעל איכ אײַכ. הארגענענ - 
! אייג אױגנבּליק, אי דאָס אזוי גרינג, אז איר װעס זיכ אפילע ניט יו וולאזי. 











וועסטו געפינענ זעקס הונדערט גאָלוענע רענדלעכ אוג עטלעכּע גאָר ניט קיינ שלעכטע 
בּריליאנטנ, 

-- װויזשע זײַגעג זיי, די דאָזיקע גריליאנטנ? -- האָט עפּיטעמאָנ זיכ נישט געקאָנט 
אײַנהאלטנ אונ א פרעג געטאָג בּא פּאנורגג, 

-- אז אָכ אונ אז װײי, -- האָט פּאנורג געענטפערט, -- איצט קערג זיי שוינ זײַג זייער 
װײַט. מיטג איינעמ װאָרט דאָרטנ, װוּ דער פאריאָריקער שניי געפינט זיכ. פּארשטאנענ? 

-- בּיטע, ענדיקט גיכער, -- איז פּאנטאגריעל געװאָרנ אומגעדולדיק, -- דערציילט, וויָאזוי 
האָט איר אוועקגעלייגט אײַער פאשא! 

-- אפ מײַג ערנ-װאָרט, -- האָט פּאנורג געענטפערט, -- אז איכ פּוצ דאָ קיינ אייג װאָרט 
נישט צוֹ. איכ האָבּ אימ געבּונדג די הענט, אימ אװעקגעזעצט אפנ בּראָט-שפּיזל אונ אים 
איבּערגעלאָזט, ער זאָל זיכ דערבּאקנ אפנ פײַער, פּונקט װי א גערויכערט פישל. דערנאָכ 
האָבּ איכ מיטגענומענ זײַנ טײַסטער? אונ א קלײגע שפיז, װאָס איז געהאנגענ אפ דער 
וואנט, אונ האָבּ געמאכט פיס. אכ, ועג איר זאָלט װיסנ כּאָטשׁ א הונדערטכיילעק, װי מײַג 
אָפּגעבּראָטענער אקסל האָט מיר װײ געטאָג! 

די גאס איז געװענ געפּאקט מיט מענטשנ. אלע האָצנ זיכ געיאָגט צו דער סרייפע מיש 
פּעסער, מיט עמער אוג אפילע מיט פענדלעכ װאסער, װי די טערקנ האָבּנ מיכּ דערזעג א 
האלב אָפּגעבּראָטענעמ, האָבּנ זי אפ מיר ראכמאָנעס געקריגנ אוג אױסגענאָסנ אפ מיר די 
גאנצע וואסער זייערע. איז מיר מיטאמאָל געװאָרנ גרינג אפנ הארצנ. די וואסער האָט מִיכ 
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זאָבנ דערועג,. אז זיי האלטנ שמאל זײַנענ זי זיכ צעלאָפנ. יעדערער צו זײַג שטוב, א 2 
אים. האָבּ מער ניט געדארפט אונ זיכ אװעקגעלאָזט צומ טויער, װאָס פירט פוג ישטאָט,. װי. הק 
: פיג. אָבּער נאָר ארויס אינ פעלד, אזוי זײַנעג ארויסגעשפּרונגענ פונ שטאָט זעקס הי +. 


2 װאָס = אי ער הונדערט, נייגן טויזנט וו" הונדערט עלפ אוב י"ר מער הינט, 


2 אונ שלײַדערג אינ סאמע, געריכטעניש פונעמ הינטישג אָנגעלויִפ, האָבּנ זיכ א = 


ארופגעװאָרפג אפנ פעטס אונ מיכ דערוו=? יא צורו, האָבּ יכ זיל שויג אוֹיב,. 


















פאנורג איז פונ מיטעלנ װוּקס, נישט צו הויכ אונ נישט צו נידעריק. די נֵאָז אנ אָר . 
לערשע, א פארבּויגענע, פּונקט װי דאָס הענטל פונעמ גאָלמעסער. אלט איז ער געװענ א 
יאָר פינם אונ דרײַסיק, אָבּער נישט געקוקט אפ דעמ אלעמענ, איז דאָכ פּאנורג געויענ רעו 
גרעסטער שטיפער אי לעביונג אינ גאנצ פּאריזש. קעסיידער איז בּא אימ דער קאָפּ גע 
ווענ- פול מיט שפּיצלעכ. בּאזונדערס פלעג ער ליב האָבּג אָפּשפּעטג פונ די סטראזשניקעס. 
מיט די פּאטרולב. - א 

ער קלײַבּט אמאָל צונויפּ אָװנט-צײַט עטלעכע כעוורע, גיט זי א גוטנ טרונק װײַב :0 


א 
יע 


אונ יי זי יע אפ א שידוועג. דאָרטג שטייענ זייג בּין דער פּאטרול קומט צו גיב 


גענ, איז א סימענ, אז דער פאטרול 


אראָפּיגאס גלײַכ אפ די סטראזשניקעט. יענע לייגנ זיכ אויס, װי כאזיירימ, גלײַכ אינ דער בּלאָטע . 
ארײַג, אוג אונדזערע דארפנ מער ניט. זײיערס אג זי אָפּגעטאָנ, מעגנ זיי שוינ טאכב. 
פּלייטע, זוכ דעמ װינט אינ פעלד! : : 
אז עס פארגלוסט זיכ אימ, טוט ער נאָכ אָפּ אזא מיג שפּיצל. ער דערטאפט יו 


































װאָס זײַנענ געװוענ אָנגעשטאָפּט, מיט. װאָס איר אי נאָר איג דער װעלט.. ' א 
= = איג אײינ קעשענע איו בּא אימ געלעגנ א פלעשעלע מיט הללװאסער אונ א שארם = 
שמעסער? אפ אױסשנײַדנ פרעמדע קעשענעס, אינ דער צװייטער--א בּיסל בּודיקעס, ער / 
זאָל האָבּנ מיט װאָס צו בּאווארפנ די דורכגייער, אינעמ דריטנ הובּקע אונ פּײַער-געצײַג,. 
וי אויכ א פּאָר צינד-גלעזלעכ. סע מאכט זיכ אמאָל, אז ער באמערקט אינ קלויסטער עפּעס 
אע א פּלײַסיקנ דאװנער, שטעלט ער אָנ אומבּאמערקט אפ יענעם זײַג צינ-גלעול. אוב / 
א ס'נעמט יענעם בּאקנ איג פּאָטיליצע. דאנ פארגעסט יענער, װוּ ער האלט אינ דער א 
שיר הײבּט זיכ אָנ יאָגנ איבּערג קלויסטער, אונ פּאנורג פארבּאהאלט דאָס ר אוב. 

- = ששייט זיכ װי גאָט די געשאָמע שולדיק. עי יי 

| = אײינמאָל האָט זיכ מיר אויסגעוויזנ, אז פאנורג איז עפּעס צופיל צוגעשטילט. געװאָרנ. 
מיר האָט זיכ אויסגעדאכט, אז ער איז געבּליבּג אָג געלט,. האָב איכ אי אומיסטג + 
פרעג געטאָג ; בע 
- = -- פאנורג, װי מיר דאבט, זײַנט איר עפעס ניט מיט אלעמענ. צי לײַדט איר ניט. 
| מיט דער , קעשענע-דאָר". אויג איר װילט, ליגג צא מיר אָט זיבּעטהאלבּג סו, װאָס. 
קאָגעג זיכ גראדע קינ אָרט ניט געסינעג. 

- װאָס? געלט זאָנט איר? - האָט זיכ פאנורג אָנגערופנ, - די דאָזיקע מעציע װעל 

| אי י אינגיכג פארמאָגג מער מיט א בּיסל. איר װײיסט דענ ניט װעגנ דעמ צױיבּער-ישטײג- / 
דעלע, װאָס איכ האָבּ! יענצ ציט צו זכ צו געלט, װי מאגנעט ציט אײַזנ עפשער װאָלט 
איר גאָר געקויפט אנ אינדולגענציע? 

--- אפ מײַנ װאָרט, -- האָבּ איכ אימ געענטפערט, ---אז איכ קלײַבּ זיכ אפילע ניט צעטג, / | 
עכּילע אפ מײַנע אוויירעס, כאָטש, אייגנטלעכ, תג דאָס קאָסט ניט מער, װי אייג ראק א 
װאָלט איב זיכ נאָכ עפשער נישט אָפּגעואָגט. 2 
= = -- אוב אזוי, טאָ לײַט מיר אנ איינונינציקע דעניע, אוג ס'וועט יאלצ זײַג. רעכט, -- 
האָט זיכ פאנורג אָנגערופג, 

פיר האָבּנ זיכ בּיידע אװעקגעלאָזט צומ קלויסטער פּונעמ הייליקג הערוואס, אוג איכ. 
האָצ זיכ דאָרטג געקויפט די סאמע ביליקסטע אינדולגענציע בּאם ערשטנ אונ בּעסטג מאָ- 2 
- נאּ. פּאנורג אָבּער האָט נישט דורכגעלאָזט קיינ איינ מאָנאכ, ער זאָל בּא אימ נישט קױפֿנ . 

| קייג ‏ אינדולגענציעס. אוג אינגיכנ איז ער שיג אירא אל מיט א גאנצנ פאק אינדול- . 
יא 6 2 
| 0 זײַגעג מיר אוועק צומ נאָטר-דאמ, דערנאָכ צומ אי ואר פונעמ אייץ יִ 











: אי ; : 4 
2 8 0 
ן שעאָסאָפיע-- לערע װעגג רעליגיע. א דע 


2 2 הפ ניע -- א דריפּנע פראנצויזישע קופּערנע פאפ יע װאָס בּאטרעפט ימל 2 פוג א = 32 





0 אפנוריקוענם ו האָט ימיכ פּאנורג פארשלעפּט אינ א שענקל אונ מיר געווג / גוטע - : 
צוועלם בײַטעלעכ אָנגעשטאָפּטע מיט געלט. 
-- גאָט מײַנער, יעזוס קריסטוס, -- ביג איכ איבעראשט געװאָרג, -- פאנורג, פונוואנענ. : 

קומט צו אײַכ אזא מיב רײַכקײַט? : 
| -- דאָס דאָזיקע רײַכקײַט, -- האָט מיר פּאנורג געענטפערט, -- אִיו צו מיר איבערגע- : 

= גאנגעג פונ די הערנ מאָנאכג. איכ האָבּ דאָכ אײַכ געזאָגט, אז איכ װעל אינגיכנ פארמאָגג 
א פאק מיט געלט. צי האָט איר באמערקט, װי איכ פלעג אפ יעדער קלויסטער-טעלער - 

יאליע צו איינ דעניע? 

== -- ניינ, דאָס האָבּ איכ ניט בּאמערקט, -- האָבּ איכ אימ געענטפערט. א 
= = -- נו, דאָס איז דאָכ די מײַסע,--האָט פאנורג געואָגט. - איכ בּאאובּעט עס אװױ . 
קונציק,. אז די אינדולגענציע-פארקויפער װײַזט זיכ אױס, אז איכ האָבּ אהיג אװעגעלײגט . 
- א היפּשע מאטבייע. דערומ פלעג איכ מיט דער צװייטער האנט זיכ רְויִק אָפּצײילג דע 
אױסגאָבּ איינע צװײי אָדער דרײַ טוצ דעניעט, ויפל סע פלעג זיכ מיר אלײג פארװעלגי / 
| דעמ זעלבּנ קונצ האָבּ איכ דורכגעמאכט אינ אלע קלויסטערס. 1 
| =-- ליבּינקער פאנורג, -- האָבּ איכ זיכ דאנ אָנגערופנ, -- אויבּ אווי, זײַנט איר דאָכ 


עב 


: פּאָשעט א גאנעפעצ. - : : 


-- שווער צו זאָגג ! -- האָט זיכ פּאנורג צעלאכט, --- לויט אײַערע ריד קאָג מענ' 0 


מייענ, אז די מאָנאכנ ; ברענגעג זיכ ארײַג דאָס גיסל געלט אפ אנ ערלעכג אויפג. אָטאָ. 
בּאלך !' | 
-- אונ אוױסער דעמ, - האָט פאנורג צוגעגעבנ, -- האָבּ איכ נאָכ מיט 4 י מאָנאכג. 
אלטע כעזשבּוינעס. איכ װײיס ניט, צי ס'איז אײַכ בּאװוּסט, איכ האָבּ געהאט אויסגעהילט / 
דעמ פּויפּסט סיקסטנ 1 פונ א בּייזנ געשוויר. דער פּױפּסט האָט א גאנצ לעבּנ זיכ אָפּגע- 
מוטשעט מיטנ דאָזיקנ געשווילעכצ, אונ ער איז שיר פונ אימ נישט קרומ געװאָרנ. אלט ‏ 
לויג פאר מײַג הילפ האָט דער פּויפּסט בּאשטימט מיר ארויסגעבּנ א פּענסיע פונ אָנדערהאלבּנ - 
| טױזנט פראנק יערלעכ. דאָס געלט האָט צו מיר געדארפט גיינ פוג דער קלויסטער-קאסע. / 
אָט די דאָזיקע פּענסיע מוז איכ זיכ אױיסצאָלנ אליינ, מיט מײַנע אייגענע הענט. גלייגש 
יאָ, גלײיבּט נִישט, דאָס דאָזיקע בּיסל מינצ װעט מיר זייער אונ זייער צונוצ קומענ! 


- 


ײ 


שיש 


- 1דער פויפסט סיקס רער פערטער 14141484) איו טרויעריק געװאָרנ: גארימט דורכג אײַנפירב / 
ר שפאנישע אינקוויוציע (1478). 






















קאפּיטל 5. וועגנ דעמ, ויאזוי אייג ענגלענדער האָט ארויס- 
5 ! גערופנ פּאנטאגריעלנ אפ א דיספּוט ' 


- אינ אֵיינעם א שיינעמ פרימאָרגנ האָט זיכ פּאנטאגריעלנ פארגלוסט דורכקאָנטראָלירב. 
זײַנע קענטענישנ, דערומ האָט ער געהײיסנ, מע זאָל אפ יעדנ ראָג אויסהענגענ זײַנע 
שעויסנ : וועגנ די סאמע שטרײַטבּארסטע וויסנשאפטלעכע פראגנ. דאָס גופע האָט בּאטײַט, - 
אז פּאנטאגריעל רופט ארויס אפא דיספּוט אלע שטאָטישע כאכאָמימ אוג געלערנטע, 
דער ערשטער דיספּוט? איז פאָרגעקומענ אפ דער גאס דיו פער. פאנטאגריעל אי 
| = ארויסגעטראָטנ קעגנ אלע דעקאנענ ?; מאגיסטערס + אוג אָראטאָרס, אונ ער האָט זיי איטלעכּנ 
| = בּליגעקומענ, | | א 


דעמ צווייטנ דיספוט האָט מענ אײַנגעאָרדנט אינ דער סאָרבאָנע! קעגנ די טעאָסאָפג. 


א 7ד יי הא = 


+ 





ישי "יי קיר = 


צטעזיסנ-- די ויסנשאפטלעכע גרונט-האנאָכעס פונעמ דיספּוטאנט, װאָס מע כלעג ארויסהענגענ אינ 
אי עפנטלעכע ערטער פארג ריספּוט. 2 
. 


7 2 דיס פּוט-- א וויסנשאפטלעכער שטרײַט, א וויקועכ. אינעמ מיטלאלטער איז געװענ א מאָרע אס בּרייטץ 
: עפנטלעכע ריספּוטנ בּאזונדערס אפ פילאָסאָפישע אונ טעאָסאָפּישע טעמעס, 1 : יי 

5 דעקאנ--אזי פלעג מעג אינ דער קאטוילישער קירכע אָנרופּנ רי פּערזאָוג װאָס איו געשטאנעג אין / 
דער שפּיצ פוֹנ דער מאָנאסטיר אָדעהּ טעמפּל-אָנפירונג, שפּעטער האָט מע מיטנ נאָמעג דעקאנ אָנגעהױבּנ רופג 
דעפ, װאָס שטייט איג רער שפּיצ פונ א פאקולטעט. ' א 


י 4 


יי 


42 מאגיסטער--אמ לאטיינ --- א לערער. אינעם מיטלאלטער איז געװענ אײַנגעשטעלט א טיטל פאר א 


- = געוויסער שטופע פוג וויסנשאפט --- מיטנ נאָמענ מאגיסטער. דער טערמינ װערט נאָכ בּאנוצט בּיז הײַנטיקנ טאָג, 
: . סאָרבּאָנע--רי העכסטע טעאָסאָפּישע' שול, װאָס איז געגרינדעט געװאָרג אינ 1253 יאָר רורכ ראָבּעַר. 
: פאָרבּאָנעג אונ איז אָנגערופנ געװאָרג אפנ גאָמעג פונעם גרינרער, מיט דער צײַט איז די סאָרבּאָנע געװאָרג א 
- = שעאָסאָפישער פאקולטעט בַּאם פאריזשער אוניווערסיטעט. אינעמ וַטָׁ יאָרהונדערט איז די סאָרבּאָנע געװעג רי 
2 - פעסטונג פונ רעמ קאטויליציזמ איג זײַנ קאמם קעגנ אפּיקאָרסעס אוג פרײ-דענקערײַ. איב אירע פליכטנ איז ‏ 
= = אויב. ארײַנגעגאנגענ די קלויסשער-צענזור איבּער בּיכער. אויכ ראבּלעס בּוכ איז דורכ זײי צװײ מאָל פארורטײלט. 


שי יי יי יי 








ער 8 
אע { דרי יק 





יפלײַט,-די עלטסטע 6 אנ עליאדוט; די ראטגעבּער, כעזשבּנפירער, סעקעט 6 
אוג אויכ די שטאָט-סטארשינעס, די דאָקטוירימ אונ די גאלאָכימ. דערצו דארפט איר נישט 


פארגעסנ, אז אינ דער מערהײט זײַנענ זײ געװענ קונציקע פּאָלעמיקער אונ געבּילדעטע 


לײַט. אָכּער. נישט געקוקט אפ זייערע אלע קונציקע אונ פארדרייטע פראגעס, האָט דאָכ 
פּאנטאגריעל זי אלעמענ בּײַגעקומענ, אונ ער האָט דערװיזנ, אז אקעגנ אימ זײַגענ זײ 
יאלע פּאַשעטע בֿעק. : 
- = נאָכדעמ האָט שוֹינ די גאנצע שטאָט געקלונגענ מיט פּאנטאגרלעלס גרויסער געלערנטקײַט. 
יאפילע די וועשערנס, די קעכנס אונ די שטובּ-ארבּעטערנס האָבּנ אויכ געוויזנ אפ אים מיט 
די פינגער אונ שטילערהיט געשעפּטשעט איינע צוֹ דער צווייטער: 

-- קוקט, אָט דאָס איז ער! 


: דערװײַל איז איינער א געלערנטער מאנ מיטנ נאָמענ טאָומאסט !, װאָס צו איט אי . 


שוינ אויכ דערגאנגענ די -הויכע רומ פונ פּאנטאגריַעלס אויסערגעוויינלעכער געלערנטקײט, 


אומיסטנ געקומענ צו פאָרנ פונ ענגלאנד, קעדיי זיכ אליינ איבּערצײַגנ, צי איז פּאנטאגריעל- 


-טאקע ווירקלעכ אזוי געלערנט, װי ער האָט געהערט װעגנ אימ רײדנ. אז טאָומאסט האָט 
ידערזענ פּאנטאגריִעלנ, איז ער גוואלדיק איבּעראשט געװאָרנ פונ זײַג אויסערגעווייגלעכג 
װוּקס, אָבּער אינגיכנ איז טאָומאסט געקומענ צו זיכ אונ האָט געהאלטנ פאָלגנדע רעדע: 


| = -- מײַנ האר, די יעדיע ועגנ אײַער אויסערגעוויינלעכער כאָכמע האָט שוינ דערגרייכט . 
די בּרעגנ פֿונ ענגלאנד. אונ פונ יענער צײַט װעט זיכ שויג ניט געפינעג קינ אייג גע". 


-לערנטער אינ ענגלאנד, װאָס זאָל קאָנענ רויק שלאָפּנ. אלע שטרעבּנ אוג ציענ זיכ צו 
/אײַכ מע װיל זענ מיט די אייגענע אױגנ דעמ נײַעמ שטערנ פונ דער װיסנשאפט. אלע 
ווילג זיכ אָפּלערנענ פונ אײַכ, קעדיי צו פארגרעסערנ די אייגענע כאָכמע. אױכ איכ, װי 
נאָר איכ האָבּ דערהערט וועגנ אײַערע װוּנדערבּארע קענטענישנ, האָבּ גלײַכ פארלאָזט {מײַנ 
פּאָטערלאנד אונ בּינ "געקומענ אהער, קעדיי צוזאמענ מיט אײַכ זיכ דורכשמועסנ װעגנ 
אײניקע פארנעפּלטע פראגנ. אויבּ איר װעט זיי לייזנ, בלײַבּנ מיר, סיי איכ, סיי אלע דוירעסו 
- װאָס וועלנ פונ מיר ארויסקומענ, אײַערע קנעכט אפ אײבּיק. מיט איינ װאָרט,-- האָט טאָר- 
- מאסט פאָרגעזעצט, -- איכ רופ אײַכ ארויס אפ א גרויסנ דיספּוט, װוּ סע דארפנ בַּײַװײַג 
אלע גרעסטע געלערנטע פונ דער דאָזיקער שטאָט. אונ אָט אפ װאָס פאר אנ אויפנ מיר 
ווילט זיכ פירנ דעמ דאָזיקנ דיספּוט. ענטפערנדיק איינס דעמ צװײטנ, װעלנ מיר פאר- 
שפּאָרנ האלטנ לאנגע רעדעס, װי ס'טוענ די היגע קאָפּמענטשנ, פּונקט אזוי ועלנ מיר זיכ 
אֵױיכ נישט פארנעמענ מיט קיינ דעקלאמאציעס אונ מיט קינ פארשיידענע ציפערנ, טוג 
וועלכע די וויקוכימ װערנ הײַנטיקע יאָרנ צעשװאָלנ. מירנ בּיכלאל נישט אויסריידנ קיב 
| איינ װאָרט. די פראגנ, װאָס מיר קלײַבּנ זיכ לײזנ, זײַנענ דאָכ אזוי פארפּלאָנטעט, או 


געװאָרג. אינ 1790 יאָר, אינ דער צײַט פונ דער גרויסער פראנצויזישער רעװאָלוציע, האָט מענ די סאָרבאָנצ 
- פארמאכט, אינ 1808 יאָר האָט מענ די געבּײַדע אירע איבּערגעגעבּג דעמ אוניווערסיטעט. אמאָל רופט מענ אָנ בּיו צוא 
- הײַנטיקנ טאָג מיטנ נאָמענ סאָרבּאָנע רעמ פיזיש-מאטעמאטישנ אונ היסטאָריש-פילאָזאָפישנ פאקולטעטנ פוי רעא 
- פאריזשער אוניװוערּסיטעט, װײַל זי געפינענ זיכ אינ דער געבּײַדע פונ דער געוועזענער סאָרבּאָנעי 

1 טאָומאסט-- אפ גריכיש--- ;װונדערבארער", ,אזא װאָס רופט ארויס אנציקונג", 


1223 , : / / 



















0 א פּאר אירכ קלאָר- גלייבּ איכ,. אז אײַער. פּרעכטפולקט. װעט ג |אײַער 1 
: דערופ, מיר זאָלג זיכ מאָרגג בּיידע בּאגעגענענ אינעם גרויסג נאווארער זאל 1 ;זיב 
איגדערפרי, : 


יט 





4 


-- מײַג האר, --- האָט פּאנטאגרלע? געענטפערט, --- איכ װעל מיט גרויס גיריקעט אוי 
פילג אײַער ביטע װי װלַט מײַנע שוואכע קרעפטנ װעלג עס נאָר דערלאָוג. אוג כאָ 
איכּ װאָלט וכ גיכער מעגנ לערנעג בֹּא אײַכ, אײדער איר בא מיר, נאָר ויבאלד אי 
ווילט דערופ נישט אײַנגטג, װעלג מיר שױנ מיט געמיינזאמע קויכעס באהאנדלענ דע 
{ == איניעג אוג וועלנ דערלייוג אונדזערע ספייקעס. מיר געפעלט אױכ אײַער פאָרשלאג. סע 
= = װעט טאקע גלײַכער זײַנ שמועסג אפנ װוּנק; איידער מיט װערטער. מיט איינס וועלנ מיר 
{ אפ זיכער זײַג בּאװאָרנט : קיינער װעט אונדז נישט פארשטייג אונ, אזויארומ, נישט שטערנ 
סִיט קייג נארישע אפּלאָדיסמענטג. האָבּג מיר, הײסט עס, אָפּגערעדט. מאָרגג קומ איכ צו 
יי אש אפג דיספוט. װעגג אײגס בּעט איכ אײַכ דעריקערשט: נישט קריגג זיכ אוג גישע 
| = טומלענ איג דער װעלט ארײַנ, מיר זײַנעג יאר ניאס אושו די יט טא מײנוגנעג, מיר 
- זוג דעם עמעס בלויז פאר זיכ זעלבסט. ו 
-- מײַג האר -- האָט זיכ טאָומאסט אָנגערופֿג, -- איכ דאנק אײַכ פאר אײַער גגעדי 
האטקאָמע. פֿארבּלײַבט געזונט! 
-- זײַט אוֹיכ געוונט, -- האָט אימ פאנטאגריעל געענטפערט. א 
= איר, װאָס איר לייענט די דאָזיקע װירקלעכ עמעסע געשיכטע, זײַנט גאָר ניט אימשטאנד. 
זֹיכ פּאָרשטעלנ, װי אופגערעגט אוג אומרויק פאנטאגריעל אוג טאָומאסט האָבּ פארבּראכט 
= די דאָזיקע נאכט, טאָומאסט האָט אֵלייג זיב מידע געווענ דעמ שווייצאר פונעמ אײַנטאָר- 
4 הויז, װו ער האָט זיכ אָפּגעשטעלט, אז ס'האָט אימ געװאָרפג װי איג א קאדאָכעס. 
{ = -- מיר װײַוט זיכ די גאנצע צײַט אױס, -- האָט אימ טאָומאסט געואָגט, - אז פאנטא- 
| = גרײַעל האָלט מיכ פארג גאָרגל. דערלאנגט מיר, איכ בּעט אײַכ, א בִּיסל קאלטע וואסער 
| = װע? איכ זכ א ביסעלע אָפּקילג, 
װאָס געגיע פאנטאגריעלג, איז ער די גאנצע נאכט אָפּגעזעסנ בּא די גיכעה. אזול אד 
| פאנורג האָט זֹיכ ענדלעכ צו אים אָנגערופג: / ר 
-- מײַנ האר, ווארפט אװעק, זײַט מויכל, די בּיכער אײַערע אוג גייט שלאָפנ. זאָל איכ 
אוו לעבּנ, או איר קאָנט נאָכ קריגג די פיבער מיט אזעלכע לערנעכצן. טרינקט אױס א 
- פ"ס? װײַג אונ גייט לייגט זכ. איר מעגט זײַנ אינגאנצג רױַק: מאָרגג װעל איכ ארי 
שטרײַטג מיטנ דאָזיקג כאָכעמ אוג װע? אימ גאנצ פײַג פירג בּא דער נאָו. 2 
-- װאָס רעדט איר, פאנורג, פּרײַנט מײַנער! - האָט זיכ פאנטאגריעל אָנגערופג. --. 
4 { דער שאָומאסט איז דאָכ א געלערנטער. ויאװי געמט איר זיכ אונטער אימ איגערשמאר 


שא 
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5 יש 3 


1 דער זאל פונצמ אזויגערופעגעמ נאווארער קאָלְצרזש, װאָס עס האָט אינן געגריגרעט. איג 1305 טא 
רי קעניגג פוג גאווארע. אינ דעם רְאַזִיקְג זאל פלעגג רימאל ריס , 








| קאפּיטל 6. וועגנ דעמ, װלאזוי פּאנורג. האָט פארשעמש - 
דעמ געלערנטנ ענגלענדער שי יט = 



























אפנ דיספּוט איז זיכ צונויפגעגאנגענ גאנצ פּאריזש. 
--- איצטיקס מאָל, --- האָבּנ די פּאריזשער לײַט געשמועסט, -- וועט שוינ פאנטאגריער / 
יאויכעט האָבּנ די גוֹטע פּאָרציע. בּיו איצט איז ער טאקע קעסיידער ארויס דֹעֶר. זגערו) 
אָבּער הײַנט האָט ער צו טונ מיט טאָומאסטנ-- דאָס איזי שוינ ניט קינ ר אי 
יענער קאָנ די אָרבּעט. קעדײ צו זענ, װער סע װעט בּײַיַקומענ. 1 
: װוי פּאנטאגריעל מיט פּאנורגנ זײַנענ נאָר ארײַנ אינ זאל ארײינ, האָבּנ אלע שרײַבּערו- . ; 
: | קעס, מאגיסטרענ אֶוְנ שילער, לויט זייער אלטער געװױינהײַט, גענומענ פּליעסקעג . הויכ אפ / 
| א קאָל. 
| = -- שטילער, צו אלדע דוכעס! -- האָט פּאָנטאגריעל זיכ צעהילכט מיט זײַג דונערדיקער . 
שטימ. -- אויבּ איר וועט ניט-אופהערנ רג װעל איכ אײַכ אראָפּנעמענ אײַערע בּעהיי. / 
בא די א ווערטער זײַנענ אלע געבליבּנ געפּלעפט. קיינער האָט זי אפילע ניש/ 
| דערוועגט א הוסט געבג. ו 
דאנ האָט פּאנורג געגעבנ איינ שפּאנ פאָרויס אוֹנ זיכ אָנגערופג צומ ענגלענדער: 
| = -- געערטער הער! נאָכ װאָט זײַנט איר אהער געקומענ-- שטרײַטנ מיט אונדז אָדער . 
- דכ לערנענ עמעסע כאָכמע בֹּא מײַנ לערער אונ בּאלעבּאָס, בּאמ הער פּאנטאגריעל? ו 
7 -- געערטער הער!- האָט טאָומאסט געענטפערט. --איב װאָלט זכ מיט קיינעמ ניט / : 
- = וועלנ שפּארנ אינ דער װעלט ארײַנ. איכ בּינ איצט אויסנ בּאקומענ אנ ענטפער אפ פאר- ‏ | 
- שיידענע צווייפלהאפטע פראגנ. : 
-- אוב אזוי, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ, -- בִּינ איכ א בּאשיידענער טאלמיד בא 
| מג בּאלעבּאָס אונ לערער -- בּאמ. הער פּאנטאגריעל, אונ איכּ נעמ זיכ דערלייזג אלע אײַערע / ׂ: 
- = צווילפלענ. זאָל דער הער פאנטאגרלעל פארנעמענ דאָס פּלאצ פונעמ ירע אוג מיר" 
6 וועלג צוטרעטנ צוֹ דער ארבּעט. צי זײַנט איר רעק דערום? 1 






5 : 1 אע יי בע / 
--1 אָט טאָמאסט. געענטפערט, -- או מיר הייב. מאקע גלײַכ אָנ. 





ואוג צונויפגעלייגט. ודי פיאנער צ צומ נעמענ א שמעק וי דעב האָט ער צענּו. 
וטעג די . פינגער, האָט. הויכ א פּליעטקע געטאָנ אינ די דאָלאָניעס אוג האָט אויסגעצויגנ 
ור הענט אפ פאָרויס, פּונקט װוי ער װאָלט עפעס בא פּאנורגנ געבעטג. 
שי אלס ענטפער דערופ, האָט פּאנורג פארשטעקט די נאָז מיט זײַנ גראָבּנ פינגער אונ מיט 
ודי איבּעריקע פינגער האָט ער געפאָכעט אינדערלופטנ, 
= - אוג.אויב :איר;.-- האָט זיכ דער ענגלענדער אָנגערופנ. 
| = -- אנטשולדיקט, -- האָט אימ פּאנורג איבּערגעשלאָגנ, -- פארמאכט, זײַט אזוי גוט, דאָס 
אױל, מײַנ הער ! | 

דאנ האָט דער ענגלענדער באװיזנ אזא צייכנ: ער האָט צונויפגעדריקט א פויסט, די 
לינקע האנט אופגעהויבּנ אונ דעמ גראָבּנ פינגער פונ דער רעכטער צוגעשטעלט צומ מינדסטנ 
פינגער פוג דער לינקער. 

פאנורג האָט זיכ אפילע קינ קאפּ ניט פארכידעשט. ער האָט ארויסגעשלעפּט פוג קְצַ- 
שענע א שטיק רינדענע ריפ אונ צויי קליינע העלצלעכ, די העלצלעכ האָט ער פארקוועטשט 
צווישנ די יפינגער אונ גענומענ מיט זײײ עפעס אויסקלאפּנ אונ בּיײיסמײיסע פריילעכ אָנגע- 
קוקט דעמ ענגלענדער. 


די פאריזשער האָבֹּנ געטראכט, אז פּאנורג קרימט נאָכ די בּרעטאָנער קרעציקע, װאָס 


גרילצנ אינ אוער מיט זייערע קלאפּערלעכ :. מעגלעכ, אז פאנורג האָט אימ טאקע געגעבנ 
אַנצוהערנ, אז ער איז אנ ענגלענדער אונ דערומ אויכ א קרעציקער? 

דאָכ האָט טאָומאסט זיכ דערפאר װינציק װאָס דערשראָקנ. ער האָט צונויפגעדריקט 
די פויסטנ, זי אונטערגעטראָגנ פאנורנג צומ סאמע פּאָנעמ אונ האָט געגעבּנ א קלאפּ איינ 
פויסט אָנ צווייטנ, 

פּאנורג האָט קינ װאָרט ניט געענטפערט, ער האָט נאָר צונויפגעלייגט די פיננער אי 
א מיג פײַג אונ בּאװויזנ די דאָזיקע קאָמבּינאציע דעמ ענגלענדער. ׂ 
| = דער ענגלענדער איז געװאָרנ בּלייכ װי די ואנט אונ האָט גענומענ דריגענ מיט די 
פינגער פּונקט װי א פיש מיט אירע פּלאָספעדערג. 


- דאנ האָט פּאנורג א פליעסקע געטאַנ אינ די דאָלאָניעס, אֹ לאָז געטאָנ זיכ אפ די 


פינגער אונ האָט אויסגעצויננ זײַנ קינ אפ פאָרויס אונ זיכ שטארק אײַנגעקוקט == 
יענגלענדער. 
די פּאריזשער לײַט, כאָטש די צייכנם זײַנענ פאר זיי געװענ פרעמד, האָבנ זיי דאָכ 
זיכ אָנגעשטױיסג, אז פּאנורג פרעגט קלוימערשט דעמ ענגלענדער: 
גנ געפעלט אײַכ עפּעס אזא מינ זאכ ?* 
4 אוג טאָומאסטנ האָט ווירקלעכ בּאשלאָגנ א שווייס. ער האָט זיכ שטארק פארטיפט איג 


- 1 אינעמ מיטלאלטער האָט די קרעצ (פּד אָקאוע) זים צעשפּרײט איבּער גאנצ אײראָפּע, אזויווי דאָס איז וייער 
האנ אָנשטעקנריקע קרענק; פלעג מענ די קראנק -געװאָרענע ארוױיסטרײַבּנ פונ די שטעט אונ צווינגענג װוינעג אי 


פּאזונרערע ילִשוּווימ. דערצו האָבּנ זיי געמווט אומטראָגנ מיט זיכ קאָלאָקאָטקעס, קעדיי װאָרענענ די געזונטע װעָגנּ . 


-זייער. דערנעענטערנ זיכ. אינעמ זַא יאָרחונדערט איז די דאָזיקע קרענק בּאזונדערס ארײַנגעררונגענ קיינ בֹּר עשאל. 
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דער דיספּוט אינ נאווארער זאל. 
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: 6 א א 8 2 יי א יש 5 8 6 : 
יי דנע פאפטאָטעט! ענדלעכ האָט ער זיכ צו עפעס דערטראכט, האָט צונויפגעקלאמערט ר 


פינגער איינס מיטנ אנדערנ אוג אי דער-אָ לאגע אופנעהויבנ ביידע הענט הויכ, װאָס / 





-העכער קאָנ מענ ניט. 
* אלס ענטפער דערופ האָט פּאנורג אָנגערירט מיטג גראָבּג פיננער זײַ קינבּאק אונ הו 
אָנגעהױבּנ קנאקנ מיט די ציינ, ו 6 
: טאָומאסט איז אינ שטארקער אופרעגונג אופגעשפרונגענ פונ אָרט. גרויסע טראָפ 
- = שווייס הזְבּנ זיב געקײַקלט איבער זײַנ שטערנ, די אויגנ האָבּנ אומגעבּלאָנקעט. ער האָ 
אופגעהויבנ אינדערהייב די רעכטע האנט, די פינגער האָט ער צונויפגעלייגט װי צומ נעםי 
א שמעק טאבּעק אונ די לינקע האנט האָט ער אוועקגעלייגט אפ דער בּרוסט אוג האָט 
קוק געטאָנ אפ פּאנורגנ מיט גרויס געבּעטי, 7 
אלס ענטפער דערוט האָט פאנודג זיכ א כאפּ געטאָנ פאר איינ קאָלאָשװע אוב ױ + 
נומענ טרייסלענ מיט אלע קויכעס. : י 
דאנ האָט טאָומאסט אָנגעבּלאָזנ ביידע בַּאקנ, פּונקט װי ער װאָלט זיב געקליבנ אָנבּלאָו 
א פוכיר. : / 
דערופ האָט פּאנורג אופגעעפנט דאָס מויל אוג א פּליעסקע געטאָג איבּער אימ מיט ד 
דאָלאָניע, עס האָט ויכ בּאקומענ א טיפער נידעריקער קלאנגי . ר 
-- אהא, איכ פֿארשטײי שוינ, -- האָט זיכ טאָומאסט אָנגערופנ. - טאָ װאָסיושע ה 
! = איר מיר דערופ זאָגנ? + עי 
אוג ער האָט ארויסגעשטעקט די צונג אונ גענומענ דרייענ מיט די אױגנ װ" א 
- == פארנ טויט. | : אט טי 
אוג צענומענ די מו 


דאנ האָט פּאנורג פארשטופט אינ מויל ארײיג בּיידע װידפינגער 
ווינקלענ ביז די סאמע אויערג. דערנאָכ האָט ער מיט די גראָבּע פינגער, אָנגעדריקט 
י װיַעס אונ געמאכט טאָומאטטנ אנ עקלהאפטע גרימאסע. | 0 
דאָ האָט טאָומאסט אראָפּגענומענ דאָס היטעלע פונ 
נוֹרגנ אונ זיכ אָנגערופּנ צו דער גאנצער פארזאמלונג: 
-- געערטע הערנ, איר פארמאָגט צווישנ זיכ אנ או 
- הער פּאנטאגריעל. די רומ, װאָס האָט זיכ פארשפּרייט ועגנ איט, האָט מיר געבּראכט 
פירנ אהער פונ טיפ ענגלאנד, איכ בִּינ אײַכ מוידע, אז בּיז איצט-פלעג זיכ מיכ אױיסװלת+ 
אז די מענטשנ טרײבּנ איבּער, בּעשאט זֵיי נעמענ זיכ ריידנ וועגג פאנטאגויעלס געלערנ 
קײַט. אָבּער איצט זע איכ, אז וועגנ איבּערטרײַבּנ קאָנ דאָ גאָר קייג ריד ניט זײַנ. פאה 
 !‏ קערט, זײ דערשאצנ ניט אפ אסאכ דעם הער פּאנטאגרלעלס פארדינסטנ. נאָרװאָס האָ 
דער טאלמיד זײַנער אפ א קונציקנ אויפנ פאנאנדערגעפּלאָנטערט אלע פראגנ, װאָס אי : 
האָבּ אימ פארגעבנ, אונ ער האָט אופגעעפנט פאר מיר אזא מינ אָפּגרונט מיט שיפ/ 
כאָכמע, אַז כוצ היספּײַלעס איז מיר גאָרניס געבּלִיבּ. ויבּאלד דער טאלמיד האָט ױ 
אזוי אױיסגעפײַנט, טאָ װאָס װאָלט שויג מיר אנטדעקט זײַנ בּאלעבּאָס אונ לערער אליי 
דער הער פּאנטאגריִעל? קלאָר, אז זײַנ געלערנטקײַט איז העכער פונ אונדזער פאָרשטעל 
איכ האָפ, אז וועגנ אונדזער דיספּוט װעל איכ מיט דער צײַט אָנשרײ 


בנ א גאנצג ב 
אוג דאנ װעט אײַכ װערנ קלאָר, װעגג װעלכע װיכטיקע איניאָנימ מיר האָבּנ וכ הײַ 


קאַפּ, האָט העפלעכ בּאדאנקט , 


= 


מגעזעענעמ אויצער: דאָס איו דעו 


) * 
0 א 1 פִ בש 
שע טי 8 יי 5 : יי : 
= 2 א יש יש א : 

2 ר אס 1 א א 





ר זײַנעג דאָרטג געשפּרונגענ, וויאזוי די פלעשער האָבּנ זיכ דאָרטג צעטאנצט,. װיאזוי די בעסט 

| = האָפּנ געשריגנ ; , אנו, מעשאָרעס, דערלאנג, שטעק נאָר אָפ, גיס אי דער רועכ. א 2 

= געמעג, אָנגעגאָסג זאָל ווערג |* א 

= = אוג װאָס סע שײַעכ די צייכנס, יט וועלכע דער ענגלענדער אוג פאנורג האָג ‏ זיב . 

דורכּגעשמועסט אפנ דיספּוט, װאָלט איכ גראָדע זייער גרינג געקאָנט אײַכ. דערקלערג זיעֶר - 
פּאשײַט, נאָר מע רעדט, אז טאָומאסט דרוקט שוג װעגנ דעם אינ לאָנדאָג א גאנצנ פוֹכִּי. 
או דער בּוכ װעט דערשינענ, װעט איר אלייג האָבּג די מענלעכקײַט אים איגערל-שן.. 
אוג זיכ ועגנ אלצ דערוויסג דעטאל. אונ איכ װעל שוג זיכ יא ניט מישג.. 


א 








שאפּיטל 7. וועגנ דעמ, ויאזוי פּאנורגנ האָט זיכ פארװאָלט 
כאסענע האָבּנ 


אפ מאַרגנ האָט זיכ פאנורג ארײַנגעשטעלט צו פאנטאגריעלנ אויסגעפּוצט איג האָניץ 
אוּנ איג עסיק, 

-- װאָס עפּעס אינמיטנ דרינעג ? -- האָט אימ פאנטאגריעל א פרעג געטאָנ. -- װאָס װאָט 
איר זִיכ אזוי פארפוצט? 

-- דער ניטגוטער האָט מיכ אָנגעכאפּט פאר א ריפּ,-- האָט זיכּ פאנורג אָנגערופנ. -- 
פיר האָט זיכ פארגלוסט כאסענע האָבּנ. 

-- געזונטערהייט ! --- האָט אימ פּאנטאגריעל געענטפערט. -- איכ װעל אפילע זײַג צו- 
פּרידנ, אונ עפשער -- איכ, זאָל קיינ ליגנ ניט זאָגנ, -- איז מײַנ ריד נאָכ ניט אזוי גרויס, 
או דער קאָפּ זאָל זיכ נעמענ דרייענ. 

-- אָט דאָס איז דאָכ די מײַסע, - האָט זיכ פאנורג אָנגערופנ, -- װער װײסט, װאָט 
פאר א װײַב איכ קאָנ נאָכ קריגנ. גוט איז, אױיבּ דאָס װעט זײַנ א פּײַנע פרוי. אוג אריבּ 
גיט, װאָס װעל איכ דענסטמאָל טונ? 

-- אָט וועגנ דעמ דארפ מענ טאקע א טראכט געבּנ,--האָט פּאנטאגריעל זיכ אָנגערופג. 

-- װאָסיזשע װעט איר מיר דערופ אייצענענ?--האָט אים פאנורג א פרעג געטאָג. 


א 





















ריירג, -- האָט אנ אגר עס געענטפערט. - אע = 
-- דאָס אִיז עמעס, -- האָט זיכ פאַנורג אָנגערופנ, -- אָבּער איכ װאָלט ניט ווע 
פּענע-האָבנ אָנ אײַער גוטער אייצע. 
-- איכ בּינ מאָסקימ, -- האָט אימ פּאנטאגריַעל געענטפערט, -- איכ אייצע אכ 
אס כאסענע האָבּג. 
א = אָבּער אוב איר האלטן צומ בּײַשפּיל, אז ס'איז גלײַכער, אֹיכ זאָל ניט כ 
= | == האָבּנ, װעל איכ ניט כאסענע האָבּנ, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ, 0 
טע -- נו, טאָ זאָלט איר טאקע ניט כאסענע האָבּנ, --האָט אימ פּאנטאגריעל געענטפער 
1 2 -- גוט, --האָט פּאנורג זֹיכ װוידער אָנגערופנ. -- אָבּער צי דענ װאָלט איר געװאָל 
0 איכ זאָל דאָס גאנצע לעבּנ פארשפּילנ אָנ א װײַבּ? זײַג אליינ איז דאָכ קעטיידער ערגק 
7 | וי לעבּנ מיט א פאמיליע. 
-- טאָ האָט טאקע כאסענע, אומ גאָטעס ווילנ, -- האָט אים פאנטאגריעל געענטפערן 
-- אָבּער טאָמער װע? איכ קריגנ א שלאק פאר א װײַבּ, װעל איכ דאָכ דאנ זײַג דע 
אומגליקלעכסטער מענטש אפ דער װעלט!-- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ. : 
-- נו, אוב אזוי, זאָלט איר טאקע בּעסער ניט כאסענע האָבּנ, -- האָט אימ פאנטא 
גריעל געענטפערט. | 4 
א -- אָבּער טאָמער װעט זיכ מיר טרעפנ אנ עמעס, א לײַטיש װײַבּלז- האָט. פאנוך 
! - א פרעג געטאָנ. 
עי -- דאנ װאָלט איר טאקע געדארפט כאסענע האָבּג, -- האָט פּאנטאגריעל געענטפערט : 
יא -- אָבּער איכ האָבּ געהערט, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופג, --אז פּונקט די ערלע 
1 װײַבּער הארגענענ -אונ שלאָגנ וייערע מאנענ. צי דענ װעט זי 'נאָכ מיכ שלאָגנ אוי 
א - = גיינ, דאָס איז שוג צופיל, : : 
0 -- נו, אוב אזוי, דארפט איר טאקע ניט כאסענע האָבּנ,--האָט אימ פאנטאגר! 
געענטפערט, : 0 
| = -- אָפּגערעדט, -- האָט זיִכ פּאנורג אָנגערופנ. -- אָבּער טאָמער װער איכ קראנק, װ 
װעט דערנאָכ אפ מיר א קוק טונ ? ניינ, אָנ אװײַבּ װעט מיר זײַנ שווערלעכ. מע קאָנו 
קאפּאָרע װערנ װי א הונט, אונ קיינער זאָל זיב נישט ארומקוקנ, ! יט 
-- נו, טאָ האָט טאקע כאסענע, אומ גאָטעס וילנ, -- האָט זיכ פּאנטאגריעל אָנגערו : 
-- נו, מײַג האר, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ, -- איכ קאָנ אײַב ניש באנעמענ: ,ז 
יאָ כאסענע", ,האָט ניט כאסענע"! * 6 
-- װאָרעמ אײַערע פראגנ זײַנענ אזוי פארפּדאוועט מיַט ,עפשער" אונ ;טאָמער",. 6 
איכ קאָנ אײַכ בּיכלאל גאָרניט אייצענענ, --האָט זיכ פּאנטאגריעל אָנגערופנ, - - אלצ. בא 
י 7 אינ דעמ, װאָס פאר א װײַבּ איר װעט זיכ געפינענ. אוֹיבּ דאָס װעט זײַג א פ 3 
: י; האָס כאסענע אינ א גוטער שאָ. דאָס איו גאָר ניט שלעכט. 0 / 
-- מעגלעָכ, מעגלעכ, -- האָט זיכ פאנורג אַנגערופנ, -- נאַר אינ דער רענע, מו / 
אײַכ זאָגג דעמ גאנצנ עמעס}; הער איכ אפילע ניט, װאָס איר רעדט. אפ א הונג 
מאָגנ גייט קיינ טאנצ ניט. אינ א האלבע שאָ ארום גיט מענ וארמעס, אונ איב גי 























פאר הונגע ! בּרודערקע. זשאנ, לאָמיר גי עֶפּעס עטנ. אמאָליקע יאָרג האָבּג אויסער. 
אכ אוג קאנאָניקער 1 א מאקע װער געגעסנ. עמעס, זיי האָבּנ טאקע קינ אנדער אר" 
נּעט ניט. געהאט: יעדער טאָג איז פאר זי א יאָנעעװ. דו קערסט עס, בּרודערקע זשאנ, 
וויסג בעטער פונ מיר ! טאָ גײיענ מיר, פרײַנטעלע, איכ באשװער דיכ בא אלע רוכעס, 
לָאָמיר גיינ! מײַנ מאָגנ בּילט װי א הנט, בּייס ער איז הונגעריק. לאָמיר אימ פאר" 
שׁטאָפּג דעמ פּיסק מיט א בּיסל געקעכצ, װעט ער זיכ א בּיסל בּארויקג. דו גיטט דאָכ - 
א ליבּהאבּער פונ געדיכטנ, פעטג זופּ. אָבּערי איכ בּי מער אנ אָנהענגער פוג א מילכיקנ 
קולִיש מיט א גוטנ שטיקעלע ערד-ארבּעטער. | | 

| -- אהא, איכ, פארשטיי, װאָס דו מיינסט, -- האָט זיכ דער בּרודער זשאג אָנגערופנו-- 
איצט רעדסטו שוינ טאקע אפ מאָנאכנ-לאָשנ. די מאָנאכנ רופג טאקע מיטנ נאָמענ ערר. 





;"ער 


א 


ארבּעטער דעמ אָקס, מיט וועלכנ זי פלעננ אמאָל, ניט הײַנטגעדאכט, אקערנ דאָס פעלרי 
פוג אזא מיג ,ערד-ארבּעטער" קאָנ מענ אָפּקאָכג א ייכ, אז סע זאָל קלעקנ פארנ גאנצנ 
ואבּאטגטומ, דו װאָלסט מעננ װיסנ, אז אינ אונדזערע מאָנאסטירנ האָבּנ מיר אנ אלטע 
טאקאָנע, אז פאר יעדער טפֿילע כאפּנ מיר זיכ ארײַנ אינ ,קאפליצע* *, פּראָסטער גערערט / 
איג מאָנאסטירנ-קיכ ארײַג. דאַרטג בּעטג מיר אײַנ די קעכערס, זי זאָלנ װאָס גיכער צע- / 
לייגג פײַעֹר אונטער די קעסלענ אונ אָפּקאָכנ א בּיסל פלייש. דאָס איינציקע, װאָס ליגט . 
דעמ מאָנאכ אינ קאָפּ, דאָס איז א גוטער בּיסנ. צוליבּ דעמ ער זאָל אָנפּאקעװענ די קיש- 
קע, לעבּט ער עפשער אפ דער וועלט. קומ, פּאוורג! : 

-- בּיסט קלוג װי א מאָנאסטירישָער פוקס. איצט האָבּ איכ דיכּ פארשטאנענ, - האָט 
פאנורג אויסגעשריגג. -- טאָ קומ טאקע אינ קיכ ארײַנ, אונ לאָמיר א קוק טונ, װי האלט 
עס דאָרטג מיטג מיטיק. אדיע, מײַנע ליבּע פרײַנט, מיר גײיעג! 


1 אי 
24 ר 


= 







{ א קאנאַניקער --- בּא דער קאטוילישער קירכע -- הער מיטגלידער פונ סענאטנ-ראט בֹּאמ בִּישאָפּי . 


{ 2 קאפליצע--א קליינ קלויסטערל פאר צװיי-דרײ מענְטְשני 


וו 
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4 זי אי ל יו 2 א" 





אק י ישט 
על עיל אט יט ר יש 





קאפּיט? 8. וועגנ דעמ, וויַאווי פּאנורג האָט זיכ אנ אייצע 
געהאלטנ מיט סיבּילענ פּאנזוער 


נאָכ מיטיק האָט פּאנטאגריעל א רופ געטאָנ פאנורגנ צו זיכ אונ אימ אװי געואָנש: 

-- איכ זע, פּאנורג, אז איר זײַנט נאָכ אלצ נישט געקומענ צו קינ קלאָרג בּאשלוט 
כאסענע האָבּנ אָדער ניט, טאָ הערט-זשע, װאָס איכ האָבַּ פונ אײַערטװעגנ צוגעטראכט. מע 
זאָגט, אז אינ פאנזו !, נישט װײַט פונדאנעט, װוינט אנ אלטע סיבילע, װאָס זאָגט פיר 
די צוקונפט אונ גיט פארשיידענע גוטע אייצעס. נעמט מיט זיכ מיט עפּיטעמאַנענ אונ לאָש 
זיכ אװעק צו איר. אינטערעסאנט, װאָס װעט זי אײַכ אייצענעג, 

אפ מאָרגנ האָבּנ פּאנורג מיט עפּיטעמאָנענ זיכ געלאָזט אינ װעג. זײיער רײַוע האָט 
אָפּגענומענ דרײַ מעסלעס. אפנ פערטנ טאָג האָט מענ זי אָנגעװיזנ, װוּ די קישעפמאכערנ 
וווינט. געװוינט האָט זי אפ א שפּיצ בארג אינ א קליינ, פארויכערט שטיבּעלע. די הײיַוקע איז 
געװוענ גערעקט מיט שטרוי אונ איוז געשטאנענ אונטער א הויכנ, צעצװײַגטנ קליאָנ. 





1 פאנזו---א דערפל אינ פראנקרײַכ לעם טײַכ לוארע. איג דער דאָרטיקער אומגעגנט האָט זיכ געפונעג 
א הייל, װאָס איז בּאפּוצט מיט אוראלטע מאָלערײַענ. לויט רער פאָלקס-לעגענדע האָט דאָרטנ אמאָל געלעבט די אווי- 
גערופענע סיבּילע די פּאנזוער: סיבּילע זאָגט פיר װעגנ דער צוקונפט -- א טרעפערנ. 
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יה - גינא! -- האָט עפּיטעמאָג אויסגערופנ, --- אי בי גרייט שווערנ, אז מיר זעצנ פאר + 
2 זיב ואנ עמעסע קישעטמאכערנ! : 


די אלטע איז ! װירקלעכ געװוענ ענלעכ אפ א קישעפמאכערנ. דער רוקנ איו בא איר . / 
ר שויג לאנג געװענ אויסגעבויגנ, די אויגנ האָבּנ געטרערט, פונ ציינ אי מויל - קייג זייכער. - שי 
זי איז געזעטנ אנטקעגנ לע אוג זיכ געקאַכע א גרינעט באָרשטש פונ אנ אלט רינ- 0 





- דענעש בּיינ. : 
-- צו אלדע רוכעס,--האָט זיכ עפּיטעמאָנ אָנגערופג,-- מירנ דאָכ בּא איר ניט די קייג 
װלאָרע טשוּוו ע, װײַל מיר האָבּנ פאדגעסנ דאָס סאמע װיכטיקסטע. 
-- איכ האָבּ עס גראדע בּאזאָרגט,-- האָט אימ פּאנורג געענטפערש.-- איג מײַנ יענער-שאש 
= האָבּ איכ עפּעס פארגרייש א קלײגיקײַט. 
: - בא די דאָזיקע ווערטער האָט פאנורג זיכ טיפ פארנויגט פאר דער אלטער אוב איר דאר - 
לאנגש זעקס גערויכערטע צינגער, א גרויסנ טאָפּ קאשע, א פלאש װײַנ אונ א בײַטעלע 


יצ 


| שיט בלישטשענדיקע גאָלרענע רענדלעכ. דערנאָכ האָט ער איר דערציילט װעגנ וײַג / 


איניענב אונ האָט העפלענ געבּעטנ, זי זאָל איטם אייצענענ, צי ס'אין קעדײ, ער זאָל כאסענע . 
האָבּנ אָדער ניט,. : 4 
די אלטע האָט געשויגנ א היפשע װײַלע, ד האָט געקײַט טיט די אָנצײנערדיקע 


* 4 5). א 
שי .גב 2 אל יאר 


- שער דייזשׂע, האָט גענומענ אינ דער האנט ארײַנ דרײַ אלטע שפּינדלענ, האָט זײ א דרײ 
- = געטאָנ אינ די פינגער, א טאָפּ געטאָנ די שִפּיצנ אונ אויסגעקליבּנ דע שארפסטנ. דעם 
-- דאָזיקנ שפּינדל האָט זי פארקוועטשט אינ דער האנט, אונ די איבּערַיקע צװײ האָט וי א 
יא װאָרמ געטאָג אינעמ אלטנג שטייטל ארײנ. 


יאסלעס אונ געטראכט פוג עפּעט. רערנאָכ האָט זי זיכ אוועקנעועצט אפ אנ איבּערגעקער-. / 


- | דערנאָכ האָט זי גענומענ די שפּינראָד אונ א דריי געטאָנ דאָס רעדל נײַנ מאָל. דערנאָכ 


האָט זי אָפּנענומעג די האנט פונעם רעד? אונ גענומענ קוקנ, ואוו סע דרייט זיכ. אז 
דאָס רעדל איו געבּליבּנ שטיינ, האָט די קישעפמאכערנ אױסגעטאָג א הילצערנעט שוכ אוג 
האָט ארויסגענומענ פוג בּײַטעלע דרל גאָלדענע מאטבּייעס. די מאטבייעס האָט זי ארײַנ- 
-געלייגט איג דרי ניס-שאָלעכלעכ אונ זיי ארײַנגעװאָרפג אינ אנ ערדענעמ טאָפּ. דערנאָכ 

 -‏ האָט זי א כליעפּטשע געטאָג װײַג פונ דער פלאש, האָט זיכ ארופגעכאפט רײַטנדיק אפנ 

- בּעזעם אונ אין ויכ דרײ מאָט דורכגעפאָרנ ארום אייװעלע. דערבּל האָט זי ארלַג- 

= געװאָרפג איג פײַער ארײַנ א צװײַנעלע פונ א לאָרבּער-בּױמ אונ האָט די גאנצע צײַט. 

- = אכטונג געגעבנ, לאוי סע בּרענש, 

: ענדלעכ האָט די קישעפמאכערנ אויסגעשריגנ יט אומפארשטענדלעכע ווערטער אוג 

= א קוק געטאָג אפ פאנורגנ, 

י -- איכ שװוער בֹּא מײַנ קאָװעד,--האָט ויכ פּאנורג אָנגערופג, -- או איכ בּינ פארקישעפט. 

- אָט טוט א קוק. זי איו, דוכט זיכ, העכער געװאָרנ, זינט זי האָט אויסגעטרונקענ דאָס ביסל 

1 װײַנ, - אונ צולִיב װאָס טרייסלט זי עס מיטנ קינ? צוליפ װאָס הײבּט זי די אקסלענ? פאר: 

: | װאָט צישערנ בּא איר די ליפּנ, װי בא א מאלפֿע, בעשאס ו זי פרעסט יו עפשער 
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ופ 
7 קיי ישי רימ, זי ברענגע?. מיכ. וארליב. אי 
א מי אנטלויפנ. -פונדאנעט ! - זײַט געזונט,. בא -מיר. 





































|פאנורג אִיז אוועק. צו דער טיר, אָבּער די אלטע האָט אימ אריבערגעיאָגט אוג. אי - 
יטנ שפּינדל אינ דער האנט ארױסגעלאָפג איג הויפ ארקג, אפנ הפ אי געװאָקסנ א 
חונדערטיעריקער קליאָנ. האָט אימ 8 דרײַ מאָל א טרייסל געטאָנ, זײַנעג אראָפּגע- . 
אלג אפ דער ערד אכט קליאָנענ-בּלעטעלעכ י אלטע האָט די בּלעטעלעכ אונטערגעקליבּנ אוג - 
ט אָנגעקריצט ט אפ זײי מיטנ שפּינדל א פּאָר װערטער אוֹנ זיי אװעקגעלאָוט מיטנ װינט. 
וב זוכט, אוב איר ווילט,--האָט זיכ די אלטע ואנ ער אויבּ איר קענט. אפ / 
י דאָזיקע בּלעטעלעכ איז פארשריבּנ 4 גוירל, אל 
| דערנאָכ האָט זיכ די קישעפמאכערנ א יאָג געטאָנ צומ שטיגל,/נאָר אפג שװעל האָט 5 
זיב נאָכ אומגעקוקט אונ בּאויונ פּאנורגנ א צונג, א 
2 אֵיכּ שװער בֹּא אלע ניטגוטע, -- האָט פאנורג אופגעציטערט, -- אז דאָס איז אנ. 
סע קישעפמאכערנ. לאָמיר װאָס גיכער אנטלויפנו . 
= אָבּער. עפּיטעמאָנ האָט זיב א יאָג א נאָכ די לק דער װינט האָט זײ באוויזג. 


אי 


צוגויפגעליינט אינ דער געהעריקער אי אוג אָט װאָס אונדזערע לײַט אָב אט די 
דאַזיקע? בלעטלעכ איבערגעלייענט : 


ניט קײנ װײַב, - : 
נאָר א צאָרע איג לײַב. אי 
זי װעט דיכ באנעמעג, : / 
דאָס הארצ װעט דיר קלצמעג. ‏ 

זי װעט דיכ האלטג געבּונדג, 

די הוש פונ דיר שינרנ, 

נאָר ניט אינגאנצג, 

בּיזג הימל וועסטו טאנצ1, 


יע זאָנט, אז ער װײַבּ װעט אײַכ באט 2 װעט אײיכ הארגעגענ-שלאָג אונ נאָב 2 : 


| יא איר קלײַבּט וי פאנאנדער איג אירע רייד, װי א הכאזער אינ מאראנצנ, -- האָט. יי 
,= פאנורג געענטפערט. -- איר זײַנט אפ איר א מייווג, װי א קאצ אפ אייוונ. איכ מיינ, איר װעט אפ 
ימיר קיינ פאריבל ניט א װאָס איכ זאָג יאזוי, איכ בּיג טל אופגעבּראכט, די שי | 


1 


-בייזער פרוי. אָס דאָס אין גאָר. אֹ שלעכט| װײַבּ ק מיכ אי בּאנעמעג, אי נעבג פעטש. - יע 6 








ירג, הא 
-טעמאָנ אָנגערופנ, - הי - עמעס, אוב איר גלייבט ניט. שטארק אי א א קאָג איב אײַכ 
- אייצענעג עפּעס אנדערש, עפשער האָט איר שוינ אמאָל געהערט, או ניט װײַט פונעמ אינדזל 


פושאר האלט זיכ אופ דער בּארימטער פאָרױיסזאָגער הער-טריפּאו. דער דאָיקער מענטש, ‏ . 


זאָגט מענ, האָט באהערשט אלע וויסנשאפטנ, דעריקערשט איז ער שטארק אינ אסטראָלאָגיע? . 
אוג כיראָמאנטיע?. האלט זיכ מִיט אימ אנ אייצע. לאָמיר הערנ, װאָס װעט ער אײַכ זאָגנ. 
| = -- איכ, גופע, האָבּ העריטריפאנ נאָכ קײנמאָל ניט געוענ, - האָט זיכ פאנורג, 
- אָנגערופנ, -- נאָר געהערט האָבּ איכ װעגנ אימ. מע דערצײלט, אז עפּעס א גאנעפל האָט - 
יבא אימ צונעשלעפּט פונ קאמער א יונג ציגעלע, אינ דער צײַט, ווענ העריטריפּא האָט / 
| אקוראט געשמועסט מיטנ קעניג וועגנ פארשיידענע הויכע מאטערזעס. אי מיר טאקע א . 
ְ - כידעש, וזָאווֹי האָט זיכ עס געקאָנט טרעפנ, אז א בארימטער נאָװי, װעלכער ועט אָג . 
- בריל אלצ, װאָס סע קומט פאָר סײַ אפנ הימל, סײַ 80 דער ערד, װאָס װײסט אלצ, װאָס 
! האָט פאסירט בּיז איצט אוג װאָס סע װעט פּאסירנ שפּעטער, --װי קומט עס, ער זאָל גיט 
+ דערזענ דאָס גאנעפל, װאָס האָט בּא אימ אונטער דער סאמע נאָז צוגעשלעפּט א יונג צי- / 
- געלע ? נאָר מיכ הארט ניט. אוב איר ווילט, קאנעג מיר גיינ צו אימ אויכ. לערנענ זִיכ שאט 
- קיינמאָל ניט. 
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1. העויטריפּא---א פארדרייטער נאָמענ פונעמ בארימטנ געלערנטג מיטנ נאָמעג הענריכ קאָרנעלי אגריפא, 
װאָס האָט געלעבּט איג זט{ יאָרהונדערט (1525--- 1406), ער האָט אָנגעשריגג א בּוֹכ װעגנ מאגיע. 

5 אסט ר אָלאָגיע האָט געהיסנ דאָס טרעפג לױט די שטערנ. אסטראָלאָגיע האָט זיכ בּאזירט אפג גלִויבֹּ 
אינ דעמ, אז די שטערנ האָבּנ א ווירקונג אפנ מענטשישג גױרל, אונ לוט זײער סײידער איג הימל קומענ פּאָר 
אפ רער ערד אזעלכע אָדער אנדערע געשעענישנ. קעריי פאָרױסזאָגנ יא מענטשנ זײַג גױירל, האָט דער אסטראָלאָג 
גערארפט ויסג אינ װאָס פאר א סיידער זײַנענ געװענ די שטערנ, צעשאס דער דאָזיקער מענטש איז געבּוירב 
געװאָרג, װײַל לעס זייער מיינונג איז איג דעט-אָ מאָמענט שױנ געװענ פאָרגאשטימט זײַג גאנצ װײַטערריק 
לעבּנ. פונראנעט נעמט זיכ דער אויסדרוק: ,ער איז געבֿוירג אונטער א גליקלעכב שטערנ". קעריי פּירואָנג א 
מענְטשנ זײַנ גוירל, פלעגנ די אסטראָלאָגנ דארפג אופמערקזאמ אויסלערנעג די באװעגונג פונ די שטערנ, אוג 
דערמיט אלייג האָט זיכ אָנגעהױבּנ אויסבּילרנ די וויסנשאפט װעגג די שטערנ, ד. ה. אסטראָנאָמיע. מיט אסטראָ- 
לאָגיע האָבּג זיכ אינ {/ יאָרהונדערט פארנומענ אפילע אזעלכע אָנגעזעענע געלערנטע אַסטראָנאָמענ. װי קעפּ 
לֶער אונ טיכאָ גראגע. שי : 6 

כּיראָמאנטיע-- דאָס טרעפנ לוט די קנייטשנ אונ שטריכג פו דער דאָלאָניע. לייט די דאָיקל 

קיגיעט פלעג: די כיראָמאנטנ בּאשטימעב דעמ כאראקטער פונעמ מענטשנ אונ פּירזאָגנ זײַנ גױרל. כיראָמאגטיע 
ציט איר אָפּשטאמונג פונעמ טיפנ אלטערטומ, 2 


יֹ 








, ' י 


קאפּיטל 9, וועגנ דעמ, וויאזוי פּאנורג האָט זיכ אנ אייצע - 
געהאלטנ מיט הער-טריפּא 


אפ מאָרגנ האָבּנ אונדזערע לײַט זיכ אװעקגעלאָוט צו הער-טריפא. פאנורג האָט אלמ 
געשענקט א װאָלפענם פוטער, א גרויסע בּאגילדטע שפֿאגע אינ א סאמעטענעמ שיידל אונ 
6 גאָלדענע מאטבּייעס. נאָכ דעמ האָט פאנורג אָנ שום פאָרעדעס אים דערציילט זײַנ איניענ. 
צומם אלעם ערשטנ האָט הער'טריפּא א קוק געטאָנ פּאנורגנ גלײלכ אינ פאָנעמ ארײג 
אונ זיכ אָנגערופנ; ײ 

-- לויט דײַנ פיזיאָנאָמיע דערקענט מענ, אז דו בּיסט דער אומגליקלעכסטער פונ אלע 
ליידיקגייערס, װאָס זײַנענ נאָר דאָ אפ דער װעלט. י 

דערנאָכ האָט ער בּאקוקט פוג אלע זײַטנ פּאנורגס רעכטע האנט אונ צוגעגעבנ: 

-- אָט די דאָזיקע ליניע געפינט זכ נאָר אפ א האנט פונ א שלימאול. 

דערנאָכ האָט הער-טריפא גענומענ א גריפל-טאָװל אונ אָנגעמאָלט אפ איר צטלעכע 
פינטעלעכ, די דאָזיקע פּינטעלעכ האָט ער פארייניקט מיט ליניעס, 
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- אפ הונדעַרטער אנדערע געגנשטאנדנ, אונ מיר קאָנענ זײיער גרינג דורכקאַנטראָלירנ, צ" ‏ 





ר 


-- איכ האָב דאָכ דיר גלײַכ געזאָגט,. אז דוֹ װעסט זײַנ זייער אומגליקלעכ, איצש זאג ר 
מיר נאָכ. די שטערנ, אז כוצ אלעמענ װעס דיר די װײַבּ געבּנ פּעטש אונ װעט ריכ פא" 
נעמענ בּיו א פאָדעמ. אָכ, ליבּער מענטש, ס'האלט מיט דיר שמאָל, א 

-- פארכאפּט זאָלסטו װערנ, חו אלטער טערעכ, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופג, --- אז אלץ. / 
שלימאזלעג ועלג זיכ אופקלײַבנ אינ א פּראָצעסיע, װעסטו דער ערשטער טראָגג זײיער 


אוג זיכ װענדנדיק צו עפּיטעמאָנעג, האָט ער צוגעגעבּג: 


-- איר זעט פאר זיכ אנ אלטנ צװויאק, װאָס בּארימט זיכ, אז ער זעט אונ פארשטײשט / 


קלוימערשט ט אלצ אינ דער װעלט, אינ דער צײַט, װענ א פּאָשעט גאנעפל האָט - אים אָנ 


דער מינדסטער- טידכע געשטעלט צומ צעטל. דער דאָזיקער מאנ איז א טיפּעש פוג טיפּעש / 
לאנד, אָבּער ער איז אינ זיכ אײַנגעגלױבּט װי זיבּעצנ שײַװאָלים צוואמענ גענומענ. 

דערצו איז ער א בארימער, אז ס'איז פונ אימ ניט אויסצוהאלטנ. לאָמיר ניכער אװעקגײג =" / 
פּונדאנעט! לאָמיר איבּערלאָז: דעמ דאָיקנ גילג?ל, ער ואָל האקג א טשײַניץ מיט וײַנע / 
גוטע-בּרידער פונ די בּלאָטעס. איכ װעל קיינמאָל ניט גלייבּנ, אז שיידימ זאָלג זיכ פארגי א 


נענ דינענ אזא מינ אָפּגעריסענעמ בּאָק. 
--- אויבּ איר גלייבּט מיר ניט, -- האָט זיכ הער-טריפּא אָנגערופג, -- קאָנ איכ אײַכ טרעפג - 


האָבּ איכ ריכטיק געואָנט אָדער ניט. אָט קאָנ איכ אײַכ, צומ בּײַשפּיל, טרעפג, אפ פײַער, 


אפ לופט, אפ א שפּיגל, אפ א זיפּ, אפ האָבּערנער מעל, אפ בּיינער, אפ קעז, אפ װײרעכ, - 

אפ אנ אייזלשנ קאָפּ, אפ וואקס, אפ רױכ, אפ א האק, אפ גרויער לייט, אפ פּאָמּעל, אפ 
געוויקסג, אפ פיש, אם כאזיירימ, אפ פערונ, אפ פיינלענ אונ איר מעגט מיר זיכער גלײבּנע / 
- אז ויאזוי איכ זאָל אײַכ נישט טרעפנ, װעט יכ באקומענ אײנער אונ דער עלאר 6 
- ענטפער. 
-- גי דיר צו אלדע רוכעס, דו אײיװערבּאָטלדיקער טיפּעש! - האָט. אימ פאנורג גע" / 


ענטפערט. -- דרײַסיק טויזנט רוכעס, ריבּוינעשעלולאָמ, זאָלג דיר אראָפּדרײענ דעם קאָפֿו 


- דו פארשאָלְטענער קישעפמאכער ! לאָמיַר זיכ גיכער אומקערנ אהיימ, צו אונדזער בּאלעבּאָס. ‏ / 
- איכ בּינ זיכער, אז ער װעט זײַנ ניט צופרידנ דערמיט, װאָס מיר האַבּנ בּאווכט דעט דאָ- ‏ + 


זיקג געלערנטנ שעד פונ די בּלאָטעס. איכ רײַט אפ זיכ די הויט, װאָס איכ בּינ אהער גע- 


- = גאנגעג. זאָל איכ אזוי געזונט זײַנ; או ער האָט טיכ פּאָשעט צעקאסט מיט זײַנ טיעסג - 
קישעפ. אונדזער פוס זאָל דאָ מער ניט בּלײַבּג. 0 


געקומענ צוריק אינ פאלאצ; האָבֹּנ זי דערציילט האנ טאר יעג וועגנ זייער באזוכ בא 
הער-שריפא, 


6 19 


| = דערנאָכ האָט 1 א פרעג אס בא |פאנורגג, װענ ער איז געבּוירנ געװאָרנ, אונ נאָב - 0 צ 
- דעמ. האָט ער פאנאנדערגעוויקלט א גרויסע הימל-מאפּע. הער-טריפּא האָט בּאטראכש רי ‏ / 
- טאפּע אונ דעמ סיידער פונ די שטערנ, דערנאָכ האָט ער א טיפנ זיפצ געטאָנ אונ ויכ 5 

- גערופנ : 












די גײַסטלעכע, די י טעאָטאָפנ, אפג קערפּער -- די דאָקטוירימ, אונ אפנ אע - 3 
כטער. איז לַּאָמיר טאקע דעמ קומענדיקג זונטיק אײַנלאדנ צו מיטיק א גײַסטלעכג, / 
א אוג א ריכעער. אמ הערג, הי וועלג זי אייצענענ אונדוער פּאנורגג.. 


פאנורג געענטמערט. -- אָט באטראכט זיכ נאָר אלייג, װי שלעכט די װעלט. אונדזערע - 

ערט אָגגעפירט. מיר פארגלייבּ; אונדזער גײַסט די טעאָסאָפל, די גײַסטלעכע, אונ זיי פאר- 

שלאָגג אים מיט אלערליי /בּאָבּע-מײַסעס. אונדזער קערפּער זעענ צו די דאָקטורימ, אוג זײ 

= היילג אימ. צי האָט איר אָבּער געזענ, אז דער דאָקטער אליינ זאָל טרינקענ יענע רעפועס, ‏ / 
װאָס ער שרײַבּט אויס פאר די כױילײַמ? װעט איר דאָכ פרעגג פארװאָס? דערפאר, װאָס 


זי אליע ז הייבּנ ניט אָנ אינ דעמ צו גליבג. ענדלקכ, דארפ אונדזער פארמעגנ באשיצט / 


יי אנ אייצע. גייג, --- האָט פאנורג פאָרגענעצט,) - אויב פרעגג אנ אייצע, איז שױנ - 

סער בּאמ ערגסטנ נאר, איידער בּא די דאָזיקע שיינע לײַט. אגעװ, קאָנ אמאָל א נאר 
יסוונלזג פיל מער פארשטאנד, װי דער בעסטער כאָכעמ. ניט אומזיסט האלטג אסאכ קיי- 
מ פִּעֹמ זיכ א הויפ-נאר, אוג סע טרעפט אָפּט, אז דער הויפ-נאר העלפט ארויס דעמ 
אלייֵנ. צי װוייטט איר עפשער, ויאזוי דער בארימטער פאריזשער נאר מיטנ נאָמענ 
האָט אײינמאָל געפאסקנט א לאָדעניש צװישנ צװיי צעקריגטע? נײנ, איר װייסט 
|טאָ הערט אומיסטנ, װעל איכ אײַכ דערציילנ די דאָזיקע רקיה געשגכטע- 


= 
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קאפּיטל 10. וועגנ דעמ, װיאזוי דער בּארימטער פּאריזשער . 
נאר זשאָאנ האָט געפּאסקנט א לאָדעניש צווישנ צווייצע-. 


קריגטע 


אלע וייסנ, אז אינ פּאריזש זײַנענ לעמ קליינעמ שאטלע פאראג עטלעכע קלייטלעכ, 
װוּ מע קאָנ גוט אָפּעסנ. אינ יעדנ קלייטל שטייט א גרויסער קוילנ-בּלעכ, אונ אפ דעמ 
דאָזיקנ קוילנ-בלעכ בּראָטנ זיכ געשמאקע שטיקער פלייש. מיר איז אויסגעקומעג דאָרט: 
פארזוכנ א שטיקל געבּראָטנס, אונ איר מעגט זיכ אפ מיר פארלאָזג-- קײנ געשמאקעה 
שטיקל פלייש װעט איר עפשער אינ גאנצ פּאריזש ניט טרעפנ. 


טרעפט א מײַסע, אז אינ איינעמ פונ די קלײטלעכ רוקט זיכ ארײַנ א הונגעריקער ‏ 


טרעגער, אָרעמ איז ער אונ אפ קיינ געבּראָטנס טראָגט אימ נישט דער מיסכער. נעמט ער 


ארויס פונ בּוזעמ די פײַנע פּײַדע בּרוּיט אונ הייבּט זי אָנ דרייענ איבּערנ קוילניבּלעפ -- טאָ? ‏ 


מער װעט זיכ דער בּרויט אָנזאפּנ מיטנ רייעכ פונעמ געבּראָטנס, װעט עס עפשער פֿאָרט 
זײַנ געשמאקער צומ עסנ. אזוי האָט ער אלנפאלס געמיינט, דער טרעגער. 


דער קעכער האָט זיכ נישט געמישט אונ אימ אפ קינ האָר ניט געשטערט. אָבּער ח'. 
דער טרעגער האָט נאָר אופגעגעסנ זײַנ בּרויט, אזוי האָט אימ דער קעכער אָנגעכאפּט פארג / 


קאָלנער. װאָס הייסט -- ער זאָל אימ נאָר בּאצאָלנ פארנ רייעכ פונעמ געבּראָטנס, 


בי 1 , 


צי 


ריפ סעדייז" 


ייס יי אי יי יי יע 
ר יש : דש 











































= ניט דערלייגט. דער דאמפ פונ דײַג געבּראָטנס. גייט ט דאָכ סײװ 
- אוֹנּ װוערט פארפאלנ. װוּ איו עס גאָר געהערט בשאָר,, אז א מענטש. 
| נאָר פארג רייעכ פונעמ געבּראָטנס? 
-- שלעפּערס זײַנענ דאָ פאראנ גענוג, -- האָט דער קעכער געענטטערט, - -- ו שער 
| עס געשריבּנ, אז איכ בּיג אײַכ מעכוּיעוו האָדעװעג מיט מײַנע געשמאקע רייכעס, = 
| זאָגט מענ דיר, אז גיט נעמ איכ בא דיר אָפּ די שטריק מיט די האָקיט, װועסטו = : 
| חעָבּנ מיט װאָס צו שלעפּנ דײַנע קאסטנס, : ר יא 
| = דער טרעגער האָט געכאפּט דעמ שטעקנ אונ איז שוֹיג גרייט עב . זיכ. פארטיירינ 
איז געװאָרנ א מוירעדיקער ראש, 7 
- = דערװײַל זײַנעג זיכ צונויפּגעלאָפּנ מענטשנ. איג פּאריזש אִיז ניטאָ קע { מאנגל אם קייג - 
: = לידיקנייערס, אונ א ליידיקגייער דארפ דענ א בּעסערנ טעאטער װי באאַפאכטג א -פרעמדע ‏ 
= צופעליק האָט זיכ צװישנ אוילעם געפונענ דער אלטער זשאָאנ, דער בארימטער. פא- / 
ריזשער נאר. װי דער קעכער האָט אימ נאָר בּאמערקט, אזוי האָט ער א פרעג א יל 
טרעוער; : 
|-- איכ זע, אז מיט גוטנס װעסטו מיר שוֹיג קייג געלט ניט בּאצאָלנ, נאָר אָטאָ שטייט 
פּאדּ אונדן אונדוער אָרנטלעכער זשאָאנ, זאָל ער אי ר דער שער איז, פישטו , 
שואסקים פאָלגנ, װאָס ער װעט זאָגנ, אָדער ניט? - 7: א 
| = -- נו, גוט, איכ בִּינ מאסקימ, -- האָט זיכ דער טרעגער אָנגערופג, יי 
פ ‏ דער נאר איז ארויט אפ דער מיט, אוג מע האָט אים גלײַם יי יי | איג װאָס - 
: גיים, - - 2 
=-- דערלאנגט מיר אהער. אוועלכע ניט איז זילבּערנע מאטבּייע, -- האָט זיכּ 1 דער אאר - 
געווענדעט צום טרעגער. 2 2 
- = דער טרעגער האָט אימ ארויסגענומענ א מאטבּייע פונ צוואנציק .סו אונ: אים דערלאנגט. / 
האָט זשאָאנ א דריי געטאָנ די מאטבּייע בֹּא זיכ אפ דער האנט, זי א פּרוּװ געטאָג אפג. 
צאָג, זענ, צי איז זי ניט קינ פאלשע, דערנאָכ האָט ער זי ר צומ פאמע. אויג - 
אוּנ א קוק געטאָג, צי איז זי ניט אָפּגעשטעמפלט, 2 
- דער גאנצער אוילעמ שװײַגט אוג קוקט אפ זשאָאנעג. דער קעכער האָט זיב געהאפטג - 
3 גאָדלדיק אונ זיכער: ער אין געװענ פעסט איבּערצײַגט, אז דער נאר װעט אימ צופאס ‏ 
- קענענ דאָס געלט. דֶער טרעגער איז גראָדע געװענ פול מיט פארצווייפלונג.. די מאטגײע ‏ 
איז דאָכ שוינ ארויסגעפלויגנ בֹּא אים פוג ר אוג זי איז בֹּא אים, יש די 
לעצטע. : }4 8 
ענדלעכ האָט דער נאר א װאָרפ געטאָנ די מאטבּייע אפג שװעל. די מאנצי"ע האָט וי 





ו 
7 געטג. : יע 
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דער קריג אינ קליישל, 





הייב זײַג קאָראָקאָטקע, ו דערנאָכ ו האָט ער זיכ אויסגעהום 
{ טערו אונ פײַערלעכ געואָגט; 


קעכער מיטג געלעט פונ זײַנע געלט. אונ דערום באפוילט. דער געריכט, אז ר קעכער י 
זאָל זיכ צונעמענ דעמ דאָזיקצ געקלאנג, אונ די מאטבּייע גופע זאָל אומגעקערט וערג צוריק 
6צום טרענער. נאָכ דעמ דארפנ ױכ ידע צדאָדימ |פאנאנדערגייג, אוג ימ 4 פר 
-פונ אָפּצאָלנ די געריכטט-הױיצאָעס. 5 
אלע פּאריזשער לײַט אִיז זייער געפעלנ געװאָרג דער פּסאק, מעגלעכ, א איג ג 
- פאריוש װעט מענ נישט. אָפּוװכנ קיינ איינ ריכטער, װאָס זאָל דערליידיקנ |דעמ דאָזי : 
איניענ בּעסער פוג זשאָאנעג. ו א לא / 
אֵיצט זעט איר שוינ אלייג, אז ס'זײַנענ פאראנ נאראָנימ, א קלוגע' מענג בא זי 
הייצג דעמ אויווג,. 7 א 2 ר 


: 








קאפיטל 1 וועגג דעמ, ויאזוי פּאנורג האָט זיכ געייצעט. 6 


מיט טריבּולע: דעמ נאר - : 


אויבּ איר האָט טאקע פעסט בּאשלאָסנ זיכ אנ אייצע האלט ! מיט אוועלכנ ניט איד = 


נאר, - האָט זיכ פּאנטאגריַעל אָנגערופנ צו פּאנורגנ, -- װאָלט איכ אײַכ געייצעט אױיסקלײיבּב 


דע בּארימטנ הויפ-נאר טריבּולע. מיר שײַנט, או דאָס איו טאקע א נאר אינ פולנ זיב 


פוג. װאָרט, 
-- איכ בִּינ מיט אײַכ סלוט , אײַנשטימיק, -- האָט פּאנורג געענטפערט. 


אונ מע האָט אװעקנעשיקט קארפּאלימענ, איינעמ פונ פּאנטאגריעלס גוטע פרײַנט קיב - 


בּלוא, ער זאָל אראָפּבּרענגענ אהער -טריבּולענ. קארפּאלימ = זיכ אומגעקערט אינ צוויל ש 


- טעג. . ארומ אונ טאקע געבּראכט מיט זיכ דעמ נאר. 
- צומ אלעמ ערשטנ האָט פּאנורג געשענקט דעמ נאר א כאוזערשנ פוכיר אָנגעפילט מישי-- 


ארבּעס. דער פּוכיר איז געװענ שטײַפ אָנגעבּלאָזנ, אװי אז די ארבּעסלעכ האָבּנ זיכ דאָרט. 
געקײַקלט אונ הילכיק געקלונגענ. דערנאָכ האָט פאנורג געשענקט טריבּולעג א הטי. 
גוט בּאנילדעטע שפּאגע, א פליאגע װײַג אונ א מעסטל רויטע עפּל. 

טחיבּולע האָט אָנגעטשעפּעט אפ זיכ די שפּאגע, האָט אופגעגעסנ האלב עפּל, האָט אויס-. 


געטרונקענ דעמ גאנצג װײַג אונ גענומענ בּאטראכטנ דעמ פּוכיר. 
-- אכ, ס'ארא נאר ! -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ, - טאקע אנ אָפּגעריסענער נארטּ. 


מיט' אלע מיילעס פונ א נאר! וויפל גאראָנימ. ס'איז שוֹינ מיר אויסגעקומענ זענ, איז נאָכּ / 


- אזא מינ װי דער צווישנ זיי ניט געװועגי 


אוג דנאל האָט ער אימ גענומענ אויסדערציילנ זײַנ איניענ אינ א שיינער שפּרא 1 : 


אונ מיט ' אָנגענעמענע אויסדרוקנ. ער האָט אָבּער נאָכ נישט באוויזג ארויסזאָגנ דאָס 
לעצטע װאָרט, וי טריבּולע האָט אימ מיט אלע קויכעס א זעצ געטאָג מיט דער. פויסט- 
איבּער דער פּלײיצע אוג אימ. ארללנגעשטעקט אינ האנט ארײַנ עפּעס א ליידיקע פלאשי 

= ע-שהיבהלע (1419-1536) ליודאָװויק דעמ צוועלפטנס אונ פראנציסק דעם ערשטגס בארימטער הויפ-נאר- 
ר האר האָט איממ בארג אינ זײַנ דואמע ,דער קעניג פוייט זיכ", 
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- דאַ איז טריבּולע אָפּגעגאנגענ איג א זײַט אונ גענומעג. שפּילנ אפ ונק יי ו 
-כֵּיר.. מער האָט מענ פונ אימ קיינ אײנ װאָרט ניט געקאָנט ארױיסקריגֿ ‏ / = 
- - = -- איכ האָבּ מוירט, -- האָט זיכ פֿאנורג אָנגערופנ, -- אז מע האָט אונדז אָפּנעפריצעװעט ‏ 
- ארומ-אונ-ארום. אכ, דאָס אין פײַג! א נאר איז ער זיכ טאקע, דאָס לייקנט 'קיינער ניט, 
נאָר מיט װאָס בִּינ איכ קניגער פונ אימ, אוב ס'אץ מיר אײַנגעפאלג בא אימ פרענ. 
אייצעס ? : 
איר גרײַזט, פאנורג, -- האָט זיכ פּאנטאגריעל אָנגערופג. -- מיר שלינט, אז טריבּולע. : 
האָט אײַב געגעבג א קלוגע אונ א געזונטע אייצע. ער האָט געואָגט, או איר זײַנט א 6 : 
פּעש אונ נאָכ א מינ טיפּעש! אונ נאָכ אװעלכער?-- א נאר פונ נארנ-לאנד. דאָ דאר / 
ימענ פארשטיינ, אז דאָס אין געזאָגט געװאָרנ נישט אומויסט. װאָרעמ וועלכער נאר קלײַבּט ‏ 
-זיכ טאקע אפ די עלטערע יאָרג כאסענע האָבּנ? דערצו האָט נאָכ טריבּולע דערמאנט דאָס / 
פּײַפל פונ בּיזאנסע. װאָס זאָל עס בּאטײַטנ? דאָס מוז צאטײַטג, אז אײַער צוקונפטיקע 
װײלבּ װועט זײַנ א פארשלעפּטע קרענק, א פּלאפּלערנ, א בּייוער שלאק, א שרײַערקע אונ א 
: |פילדערקע, פּונקט וי דאָס פײַפל, אפ וועלכנ די בּיזאנסער פויערימ שפֿילנ. איצט פארגעסט / 
= נאָכ ניט, אז ער האָט אײַכ דערלאנגט, מיטנ פויסט איבּער דער פּלײיצע. דאָס איז שוינ גאָר ‏ / 
הא -שלעכטער סימענ. דאָס זאָגט מײַנ ליבּער פּאנורג, אז איר. װעט 1 נאָכ כאפּנ פונ איר לעפ , 
אובי יי 
= -- איר האָט קיינ קאפ ניט געטראָפג, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ. -- טריבּולע האָט / 
א מיר געזאָגט, או איכ בינ א גאר, טאָ װאָס-זשע איז דאָרטנ אװי? מע זאָגט דאָכ, או . 
י וועלט איז נאריש אונ די מענטשנ זײַנענ בּאנארישט. בּינ איכ דאָכ אויכ ניט מער װי = 
ימענטש. װאָס סע שײַעכ דעמ פײַפל פונ בּיואנסע, האָט איר אבּסאָליט ניט פארשטאנענ . | 
| 
: 
: 





דעמ מיינ פוג דער זאכ. דער עמעסער טריבּולע האָט זײער גוט געכאפּט מײַנ כאראקטער 
אונ מײַנ געשמאק. ער האָט געװאָלט מיט דעמ זאָננ, אַז מײַנ װײַב װעט זײַג נישט קײג . 
הויפדדאמע, נאָר א פּאָשעטע דאָרפישע פרוי. אונ דאָס איו גאָר ניט אי שלעכט. די פרייד / 
לעכע פּאסטעכ-מיירלעכ מיט די צעלאָזטע האָר זײַנעג מיר טױיונט מאָל ליבּער, װי די,אויס- / 
געפּוצטע פאריזשער קוקלעס. טריבּולע האָט א קנאק געטאָג מיטנ פויסט איבּער מײַנ אָרגט- / 
.לעכער פּלײיצע, האָט ער עס געטאָג ניט פאר קאס. ס'האָט זיכ אימ פּאָשעט געקערט אוים- / 
װײַוג, או ער טרײַבּט קאטאָעס מִיט עפּעס א יאטל. ער איו דאָכ אנ אופריכטיקער אוג ‏ / 
אומשולדיקער נאר. אפ אימ איבּערקלערנ שלעכטס איז גאָר א זינד. אונ איכ פארצַע : 







- אימ מיטנ גאנצג הארצב. ‏ / הי 
| = = -- אונ דאָס האָט איר פארגעסנ, -- האָט זיכ קארפּאלימ אָנגערופנ, -- לאוי ער האָט 
עס אײַכ ארײַנגעשטופּט א פלאש אינ דער האנט. װאָס איז דאָס פאר א סימענז. װאָס האָט 1 
א אײַכ מיט דעמ געװאָלט זאָנג? א 





נאָמּאנ! - האָט זיכ פאנורג 2 דעמ וועלג מיר גאָכ פארפאָרנ 0 
לאמטערנ"לאנד אוה דאָרטב. וועלנ מיר זיכ בּאזאָרגג מיט א געלערנטג לאמטערג. בש 





| קאניטל 2 וועגנ דעמ, וולאזוי פאנטאגרלעל האָט זיב : 
אװעקגעלאָזט אינ א רײַוע, קעדיי צִן בּאזוכג דעמ נאָװוי. : 
פונ דער צויבּער-פלאש : א יי 


| גארגאנטיוא. איז געזעסג אינעמ גרויסנ פּאלאצ-זאל אונ האָט געהאלטג אי האנט - צווי - 
! גראָבּע פּאקעטנ. אינ אייג פּאקעט זײַנענ געלעננ פארשיידענע ביטעס, אפ וועלכע (גארגאנ- : 
יוא האָט שוג | געענטפערט{. | אינעמ צווייטנ װײיגעב געלעגנ בּיטעס, נאָכ ניט ק, לע 2 


לייענטע. 7 : 
נאָכ װאָס ער איז געקומעג, } האָט גארגאנטיוא = 


הי פאנטאגריעל האָטס נאָר דערציײלט, 
האלענ, אונ אלייב איז ער אָפּנעגאנגעג מיט פאנד , 


;לב איבּערגעגעבנ די פּאקעטנ אולריכ 

גריעלנג אינ א זײַט אונ אימ געזאָגט: ב טק 
. = מיר איז עס זייער צומ הארצנ, מײַנ ליבער / זונ, װאָס דו האָסט. זיכ פירגענוטעג - 1 
ווא מיג רײַזע, אינ דיינע יאָרג אֹיו עס פּונקט װי אָנגעמאָסטג, נעמ מיט מיט זיכ פּאנורגג, 4 : 

יטעמאָנענ, דעמ בּרודער זשאנ אוג נאָכ אזעלכע, װער סע דיר געפעלנ. פֿונ מֿײַב שיפער- - 6 
ארטענאל קאַנסטו זיכ אױסקלײַבּנ לאָצמאנעס, מאטראָסנ אונ איבּערזעצער אזויפיל,. װיפל, - 
וז דארפסט נאָר אליינ. געלט נעמ דיר פונ מײַנע אויצרעס אוויפיל, וויפל ימע (באדארפ- 


ונ יבּאמ ערשטנ גינסטיקנ װינט קאָנסטו זיכ אראָפּנעמעג א קע אוג האָבּ דיר א 
קלעכנ וועג. | : 
;אָטער א האָט צוזאמענ מיט זײַנע. 


2 אונ אזוי האָט פאנטאגריעל זיכ געזעגנט מיטנ פ 
גוטע פּרײַנט זיכ קיעל צי פיעט האפנ. אהיג אלן אוב אי פאנורגס.. 


אָט פארװװאָס שי א 


ש 2 לא ס 5 --- אפ :גריכיש - -- דער יאמ 





ר מעב געקאָנט וע א גרויטע גראָבּע /פלאש, האלבּ אינ גאָלד אונ האלב אלן. 
אמ אויסגעפוצט. ידערצו איז זי געוועג אלַנגעפאסט אינ רויטנ עמאל. די פלאש , : 


דער . פערטער ---א : גאָלד ענע קרוג מיט צוויי אויערנג. אפ דער פיגפטער -- א קינציק 
סנעמײַסטרעװועטער א װאָס 6 -געווענ באזעצט מיט ר אפ :0 אל 


וועלמטער -- א באָלרג פעסל בּאזעצט מיט גרויסע אינדיאנישע פּערל. - 

אזוי או יעדעהער, װווער ס'װאָלט בּאגעגנט אונדוער אָרנטלעכנ פּלאָט, װאָלט א שמייכל- 
עטאָנ אוג גלליב פארשטאנענ, אז רִי פאסאזשלרג זײַנע האָבּג נאָר ניט פײַנט דעמ טרונק 
אוג דעט מע אט / א 
= אוג אָט האָכנ זיכ אלע אופגעקליבנ אפ דער ,טאלאמעגע". דאָרטנ זײַנענ איבער דער 
רז לוע געווענ טל טישג מיט װײַג אונ מיט די בּעטטע פארבּײַסנס. ר 

























יי וט א עי יי יי ער יי 
0 : : 7 
יע 
א 


גִ 


קאפּיטל 13, וועגנ דעמ, ויאזוי פאנטאגרלעל האָט -- 
אָפּגעשיקט צומ פאַטער א פּאָסט-טױבּ 


- אינ מעשעכ פונ דרי מעסלעכ צײַט האָבנ אונדזערע רײַזנדער נישט באגעגנט קיב . 
יאבּאשע. אפנ פערטג טאָג האָבּנ זי דערזענ דעמ אינדול מעדאמאָטי:. דאָרט איז יאקוראטי . 
געװענ אֹ גרויסער יאריד, יעדנ יאָר פלעגנ זיכ אפֿנ דאָיקג יאריד צונויפאָרנ אלע. רײַכּע . 
האנדל-לײַט פונ אזיע אונ אפריקע און פלעננ בּרענגענ מיט זיכ אֹ 4 אויסלענדישע ‏ 


יי יי שי א 


אי 


יל פאנטאגריעל איז אראָפּ מיט זײַנע לײַט אפנ בע אונ בּיז די מאנשאפט האָט פאר-. 
גרייט זיסע וואסער אפנ וועג, זײַנענ זיי זיכ דערװײיל דורכגעגאנגענ אפנ יאריך אָנקרקג 5 
-טעפּיכער אונ די בּילדער. פונ אלע זעלטנהליטנ האָבנ בא פּאנטאגריַעלנ דערּיקערשט אויס-. 
- גענומענ די טעפּיכער, װוּ ס'זײַנענ געװוענ אָנגעמאָלט אכילס 5 העלדנטאטנ, אועלכע. טע- 1 
2 הפיכער איז דאָ געװועג מער ניט וי 78, אונ יעדערער האָט געהאט פיר קלאפטער די לענג. / : 
פּאנטאגריעל האָט בּאפוילג די דאָזיקע טעפּיכער גלײַכ כִק ימי אויסער די אה הע האָט. : 
יש אָפּגעקופּט דרײַ יונגע אײינהאָרנס * אונ איינ הירש. וו 
: פּאנטאגריעל האָט זִיכ פארנומענ מיטנ אליַנגעקויפטג, נאָר באלך ‏ האָט זיכ פּונ יאמ 

דערהערט אֹ שיסערײַ פונ א הארמאט אונ פריידיקע 0 האָט פאנטאגריעל זיב 


4 


* רא זי יי א אט י 








4 מעדאמאָטי-- אם גריכיש --- אינערגעצ ניט, צ א שי א 

*; אפיל--דער העלד פּונ , איליאדע" (אנ אלט-גריכישע פּאָעמע), איינער פונ די הייעט יע אינ דעָר., 66 

2 | שרויער בּאלאגערונג, וועלכער האָט ארויסגעוויזג גרויס העלרישקײַט אינעמ שלאכט מִיט די אײַנווויגער פוג. שרויע 
יע יוגנט-אופטוענ זײַנענ בּאשריבּנ אינ סטאציִעס אלט-רוימישער פּאָעמע ,אכילעירץ" - 

יו אײגהאָרְג--א פאנטאסטישע כײַע, װעגנ ועלכער ס'ווערט דערמאָנט איג דער |ביבל, איג די 0 

לע פּאָעמעס אונ בּאשרײַבּונגעג וועגנ װוּנדערלעכע רײַזעס. / 6 : 





5 א : 2 
יט וי יי 3 1 


4 


5 5 
בין 376 


אט * - 


תב 41 6 


נ : 
: 


ײ 


= רפיסלעכ וײַסע טאשמעלעכ אונ זי לכ די רעגע אָפּגעלאָזט אפ דער פרל. 


װאָס איז געווענ אױסגעגאָטג. פוג האריטער קופּער. מע דארפ זאָגנ, אן מיטג נאָמעג := 


= לידאָג רופנ אָב די שיפערס אזא מינ יאמ-פישל מיט פליגלעג װי בּא א פלעדערמויז, דאָ : 
- דאָזיקע פישל שׂפּרינגט ארויס פונ יאמ אונ איז אימשטאנד דורכצופליענ א גרויסג מעהא- 


; | לעב אפ א קלאפטער די הייכ איבּער דער וואסער. דערומ האָט גארגאנטיואס שיפ זיב 


אויכּ אָנגערופג , כעלידאָנ", װײַל זי איז ניט געשװוּמעג, אזוי פלעג זיכ עס אױסװײַוג,. 
+ נאָר געשװועבט איבּער: יאמ װי אנ עמעסע שואלבּ. 4 
אפנ ,כעלידאָנ" איז געקומענ צו שוימענ דער לויפער מאליקאָרנ, װאָס גארגאנטיוא - 
האָט אימ צוגעשיקט געוווירע ווערנ צוֹמ זונ. | 
פאנטאגריעל האָט ליבּלעכ בּאגרִיסט דעמ לויפער. 2 
- -- צי האָט איר געבּראכט מיט זיכ צו פירנ א גוואָל, דעמ הימלשנ בּרִיוונטרענער / 
- -- האָט אימ פּאנטאגריעל געפרעגט. | 
-- יאָ, מײַנ האר, --האָט אימ מאליקאָרנ געענטפערט. -- דער גױיזאָל זיצט אָט איב = :0 2 
דעמ-אָ קוישל, יל : 
דאָס איז געװענ א טײַבּעלע פונ גארגאנטיואס טױבּנ-שלאק. פּונקט אינ דער צײַט,. 
ווענ פּאנטאגריַעלס פּלאָט אין ארויסגעגאנגעג אינ יאמ ארײַג, אין דאָס טײַבּעלע געזעסג / וע 


איג איר נגעסט אונ געווארעמט די אניעלעכ. איצט האָבּנ זיכ שוינ אויסגעפירט קליינצ. 6 


שייבעלעכ, אונ דִי טויבּ האָט נאָכ זיי שטארק געבּענקט. 
פּאנטאגריעל האָט ארויסגענומעֶג פונ שטײַג דאָס טײַבּעלע, האָט צוגעבּונדג צו ד"י 


דאָס טײַבּעלע האָט פײַל-אויסנ-בּויגג. זיכ אװעקגעלאָוט אפ צוריק אונ איז אינ צַוויי : 


- שאָ ארומ שוינ געװענ אינדערחיימ, 


א 


יא 
4 


אי 


פאנטאגריעל איז געזונט אונ שטארק. װעג ס'װאָלט 


-אז גארגאנטיוא האָט דערהערט, װי דאָס טײַבּעלע איז געקומעג צו פליענ מיט װײַסצ. 
טאשמעלעכ, װאָט ער זיכ זײיער דערפרייט. די װײַסֶע טאשמעלעכ זײַנענ א סימענ, אז , 
מיט פאנטאגריעלג געשענ עטעס יא 0 

| אומגליק, װאָלט מענ דער טויב אָנגעבּינדנ שווארצע טאשמעס. 6 
- = נאָכ דעם האָט פּאנטאגריַעל אָנגעשריבּנ דעם פאָטער א לאנגג בּריוו אונ האָט אי / 





אָפּנעגעבּנ מאליקאָרנעג. אוֹיסער דעמ האָט נאָכ פּאנטאגריעל געשיקט דעמ פאָטער טײַ- 


6 ערע מאטאָנעס:-אנ אזיאטישג הירש, װאָס איז געװענ בּאדעקט מיט א זײַדענער פּאָפּאָנע, 


-- 


ר 


6 
4 
8 


25 





1גויזאָל--אפ העגרייִש..-,א טױב". 


- 78 טאפּיכער מיט בּילדער פונ אכילס לעבנ אונ דרײַ אײינהאָרגס, בּארעקטע מיט פּאָמאָנלל ‏ עו 


: 


ל ל יט / 


! פוג גאָלדשטאָפ, 2 
דִאָ האָבּג זי זיכ אװעקנעלאָוט יעדעָרער אינ זײַנ װעג: מאליקאָרג--צוריק צוֹ גאר" . יי 
גאנשיואג, אוג פאנטאגריעל מיט זײַנע לײַט--איג װײַטערדיקער רײַזע. גי 


1 כעלידאָנ.-. אש גריכיש --,א שוואלב". 























4 וועגנ דעמ, וולאזוי פאנטאגרלעל האָט ז באנעגנט / 
א סאָכרישע שיפ . 


- = אפנ פינפטנ טאָג פונ דער רײַוע האָבּנ מיר בּאמערקט א סאָכרישע שים, װאָס אין גע- = 
ו' שווּמעג מיט אָנגעצױגענע זעגלענ גלײַכ אונדז אנטקעגנ. װי די שיפ האָט זיכ נאָר דערנע- 6 
! 'ענטערט, האָט פּאנטאגריעל זיכ צעשמועסט מיט די סאָכרימ אוג בא זי אויסגעפרעגט. / 
- - פארשיידענע יאמינײַס. דאָס זײַנענ געװענ פראנצויוישע סאָכרימ. זײַ זײַנענ געפאָרג פוג- : 
2 ! לאמטערנ-לאנד. וועדליק די סאָכרימ האָבּג דערציילט, װוינעג אינ לאמטערנ-לאנד פריילעכע + 
; לאמטערנ-לײַט אונ לאמטערנעװוענ, אז א רויכ. גײט. די לאמטערנ-לײַיט װעלנ זײַנ סארק | 
| צופרידנ, אז פּאנטאגרייעל װעט אהינ פארפּאָרג, דערצו נאָכ גרײטנ זײ זיב ר צו 
רעל גרויסע לאמטערנ-פייערונגענ. ' : 
-בעשאס פּאנטאגריַעל האָט געשמועסט מיס-די רײַזנדער, האָט פּאנורג דערּװײַל באװויזג 7 
זיב שטארק צעווערטלענ מיט איינעמ א {סויבער, װאָס האָט געפירט מיט זיכ אפ דער שיפ 2 
א גאנצע טשערעדע פעטע שעפּסנ. דער דאָזיקער סויכער אין אלײנ ארויסגעקומענ. { פג. | 
| שאלבּורג. גערופנ האָט מענ אימ אינדיקמאנ, דער !דאָויקער אינדיקמאנ, אז עֶר האָט בא- / 
- מערקט פַּאנוֹרגנ, האָט ער זיכ אָנגערופנ צו זײַנַע כאװירימ; 2 0 יל 
| -- טוט נאָר א קוק, ס'ארא פײַנֶע צורע באט דאַיקנ בֿעקלי-. ‏ 5 שי 
-- בּיסט -אליינ א בּאָק, שיידימ זאָלג פּרעסנ דײַג רא הא אימ פּאנורג טע 5 








פוג זונטיק צו זונטיק, : ק 
{ = -- מײַנ װײַבּ אין די פײַנסטע פרוי אינ גאנצ פראנקרײַכ,-- האָט אימ דער סויכער = 
דערופ געענטפערט. -- איב פיר איר א מאטאָנע -- א צװלַגל פוג רויטע קארעלנ, װאָס האלט ‏ . 


א 


א פינגער די לענג. אוֹנ װוער בּעט דיכ אט זיב מישנ? װאָס טס טה יי נאָז |אהיגג 5 






ער האָט זים אויסגעדרייט צומ טויכער אוג. אימ געבּעטנ, ער זאָל אימ פארקויפג ‏ 
שעפּט, װאָט ער וֶועט זיב אי ייר א 


|כא! אים מייג, אז יענער ר װאָלט שלעכּט אָפּנעשניטג,. ניט עמעס ? טוט נאָר א קוק, מײַנ 
|פרעַגט, אפ דער גאזלאָנישער צורע! : 
-- געדולדן - האָט זיכ פאנורג אָנגערופג. -- איז פארקויפט איר א שעפּט ? ויפ 


װילט איַר פאר אימ? 
= -- װאָס קלערט איר זיכ װאָס, מײַנ פרײַנט?-- האָט זיכ דער סויכער אָנגערופנ; 4 
-- דאָס זײַנענ לעוואנטישע. װאָלטראָגנדיקע שעפּסנ ג. 7 
= :6 דאָכ טוט מיך די געפעליקײַט,. -- האָט אימ פּאנורג ניט אָפּגעלאָזט, -- אוג פארקויפט 7 
0 ! מיר איינעמ פונ זיי. איכ װעל אײַכ בּאצאָלג מיט ריינעמ גאָלד. : 
= שאָכנילעבנ, -- האָט. זיכ דער סויכער אָנגערופֿנ; -- הערט מיכ אויס מיט קאָּ ‏ / 0 
בַּיִטע זייער, -- האָט אימ פּאנורג געענטפערט. - | 
- מע רופט דאָכ אײַכ, -דוכּט זיכ, ראָבּינ-שעפס ?1. א 
-- דופט מיכ, ויָאזוֹי איר ווילט נאָר אליינ, -- האָט אימ פּאנורג געענטפערט. / | 
-- באדכאיכא! -- האָט זכ דער סױכער צעלאכט אפ א קאָל.--טוט נאָר א קוק אס 7 
אָ שעפס. ער הייסט אוֹיכ מיטג' זעלבּיקנ נאָמענ -- ראָבּינ. ראָבּינ! ראָבּיג! ראָבּיצ! . 
-- בּע-בּע-בּע ! -- האָט זיכ דער שעפס צעמעקעט. / 70 
-- געהערט א שטימ?-- האָט דער סויכער אלצ פאָרגעזעצט. -- איכ לייג פאָר אוא מע = 
א 


= 














-- פּרײַנט מײַנער, -- האָט דער סויכער געענטפערט, -- פו דער װאָל, װאָס. קע 
- שעפּסנ' נִיבּג, װעבּט מענ די דינסטע רואנער צײַגנ 1. געװײַנלעכער געוואנט איז איג פאר- 
לכ מיט זי פּאָשעטע רעדנע. די פעלעכלעכ פונ מײַנע שעפסג גײענ אפ" ודי צעסטע. / 
ישערקישע סאפיאנענ, פונ װיערע קישקעס מאכט מענ סטרונעס פאר פידלענ אוב הארפנ. / 
פארשטייט איר שוינ, װאָס פאר א שעפּסנ דאָס זײַנענ? / : 
-- אוב איר װעט זײַנ אזוי גוט אונ מיר פארקויפג איינ שעפּס, -- האָט אימ פּאנורג 
דערופ געענטפערט, -- װעל איכ אײַכ זײַנ זײַער דאנקבאר, אָט טוט א קוק, מיט װאָס פאר 
א געלט איכ צאָל אײַכ. װיפל װילט איר פאר אימ / 2 
את בּא דייאָ ריד האָט פאנורג ארויסגעצויגג פונ טאש א בּײַטל פול אָגגעשטאָפּט מיט 
: גונקע סיג רענדלעכ. 
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ייט די יי :ריע ןייע 
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ו די פראנצויוישע שטאָט רואנ איו געװעג גארימט מיט אירע פאנופאקטורג, יא האָבּן פּראָרוצירע ריר 
| בעסטע צוגג אינ פּראנפָּרײַב, 








י, 
די 
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קאפּיטל 18. וועגנ דעמ, ויאזוי פּאנורג האָט דערטרינקע 
יאינ יאמ דעמ סויכער מיט אלע זײַנע שעפּסג 






|-- נו, איז װאָס ? -- האָט אימ פּאנורג געענטפערט, -- איכ װעל אײַכ בּאצאָלנ א קייסער 
לעכע פּרײַז, אבַּי וי מיר איינ שעפּס. 










ואקסג אויסגעצייכנטער שפּאָרגל. אונ װאָס װעט איר זאָגג אפ דער ּלײצע, קליג, אונד 
יי פיסל,. בּרוסט-שטיק?, נירנ, לעבּערל אונ דרױבּל פוב אזא מיגב שעפסז כאָרכאָ! 


= = אָפּקאַכג אויסגעצייכנט געקעכצ פאר די הינט. װ 
-- צוֹ. װאָס פּלאפּלסטו אזויפיל {-- האָט דער שיפס-קאפיטאנ זיכ. ענדלעכ אָנג ערומג צוא = 

| סוֹיכער.--פארקויפ אימ דעמ שעפּס, אוב דו װילסט, אונ אויבּ די װילסט ניט, 5 צו "= 
זײַנענ די נײַג מאָס רייד + 2 
-- בּיטע, איכ קאָנ אימ פארקויפנ א שעפּס, -- האָט דער סויכער געענטפערט, -- כּאָטט | 

= אים אי עס נאָר צוֹליבּ אײַכ. זאָל ער מיר בּאצאָלנ דרײַ יק לִיוור פּאר א שעפּס אוג ‏ 
: אױיסקלײַבּנ, וועלכנ := ול 












צט זיכ צו שטארק. נָאט אײַכ דאָס עי איר קאָנט עס געמעג. - וע 
אוג פאנורג האָט בּאצאָלט דעמ סױכער, װיפל ער האָט אימ געואָגט, האָט אויסגע- : 
קליבנ דעמ גרעסטנ שעפּס אונ איִמ ארופגעװאָרפנ צו זיכ אפ די פּלײיצעס. דער שעפּס . 
האל זיכ צעמעקעט אפ א קאָל. אפ אימ קוקנדיק, האָט זיכ צעמעקעט די גאנצע טשערעדע. - 
| -- צו אלדע רוכעס, -- האָט זיכ דער סויכער צעשריענ, -- דער דאָיקער שארלאטאנ ‏ 
האָט אויסגעקליבנ 05 בּעסטנ שעפּס. ער פארשטײט, אָט דער -הונט מיט אויערנ, װאָס. 3 
ר טוט, : 3 
אוג פּאנורג האָט דערװולל? קיינעמ קיינ קרומ װאָרט -ניט געזאָגט. ער אין נאָר ר צומ- 
נגענ צומ בּאָרט אונ האָט ארײַנגעשלײַדערט זײַנ שעפּט אינ יאמ ארטג, - : 
: דאָס אלצ אִיז געשענ אווי פּלוצעמ, או איכ האָב אפילע נישט בּאוויזג זים. וסק - 
= וויאזוי דאָס איז אלצ פאַרגעקומענ. 2 5 
- = דערװײַל האָבּנ אלע איבּעריקע שעפּסג מיט א מעקערײי אוֹנ מיט א געפילדערלי. גענומעג. : 
שפּרינגעג איג יאמ ארײַנ איינס נאָכנ צװײיטנ. יעדערער האָט זיכ געײַלט אראָפּשפּרינגעג . 
- פונעמ. בּאָרט פריער פונ אלע איבּעריקע. אונ ס'גאָר ניט געװענ קייג מענלעכע זאם. זי 
יצל ! פארהאלטנ. איר קערט דאָכ אוואדע װיסנ, אז שעפּסנ האָבּנ א טעווע אומעטום | נאָכגײיב ‏ . 
גאָט זייער טי װוּהינ ער זאָל זי ניט פירנ. נוֹ, אִיז דאָ געשענ פּונקט דאָס. זעלבּע. - 
װי דער יעלטסטער זייערער איז פארשווונדנ געװאָרג אוֹנטער דער וואסער, אווי האָבּנ אלע. 
שעפּסג זיכ א װאָרפ געטאָנ נאָכ אִימּ אָנ-שומ כעזשבּנ. נישט אומויסט האלט. מענ דעם' שעפס. 
פאר דער נארישסטער בּאשׂעפעניש איג דער וועלט. : : 
| | דער סויכער הֵאָט א פארצווייפלטער זיכ א װאָרפ געטאָנ ראטעװענ זײַנ טטערערע.. 2 
יל אָבּער װוי, װאָס? די שעפּסנ זײַנענ געשפּרוננענ איבּערג בּאָרט אוג זיכ געטרונקעג.. א 
דאנ האָט דער סויכער אָנגעכאפּט פֿאר דער װאָל דעם טײַערסטנ שעפּס אוג אים גע . 
נומענ שלעפנ איבּער דער פּאלוגע צום שיפ-קעלער. דער סויכער האָט עס געטאָג מיט. 
-מייג, קעדיי די איבּעריקע שעפּסנ זאָלנ זיכ א לאָז טוג נאָכ אימ. אָבּער געשענ איז. 
5 דאָס פארקערטע. דער שעפס איז געװענ זײיער א געזונטער, אונ ער א שלעפ. יי 
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(גישט. ילא מירן 0 איכ 4 שויג גאָר גיט אזא א 2 

2 -טּ, אוב אזוי, װעסטו אליינ אויכ בּרענענ אינ גענעמ, --האָט אימ דער 6 / 
- זשאג געטרייסט. -- די שיידימ האלטנ א וװעלט פונ אזעלכע כעוורע, וי דוֹ בּיסט. ר 
| פרײַנטעלע, מײַנע רייד! : 2 
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אפיטל 6 וועגג דעכ, וויאזוי פאנטאגרלעל איז אָנגעקומעג = 
ר קרויווימ-אינדזל . : 


= נאָב דרײַ טעג שווימענ האָב מיר קאיאָר דערוענ א דרײַעקיקנ אינדול, װאָס אי 

זייעה; ענלעכ אפ סיציליע. געהייסג האָט ער דער קרויװיִמ-אינדזל. אפ דאָזיקנ אינדול. 

| זײַנעג אלע אײַנװױנער געװענ קרויווימם צוישנ זיכ אונ האָבּנ זיכ זייער גרויט געמאכט. 

|דערמיט. אָבּער נאָר װוּנדערלעכ איז געװענ דאָס, װאָס מע האָט פונ זײי קײנמאָל ניט 

געהערט די וװוערטער ,טאטע", ,טאָכטער", ,מאמע", װי דאָס איז אומעטומ רג בא / 

קרויווים. אפנ קרויווימ-אינדזל האָבּג די אײַנװױנער געהאט מאָדנע צונעמענישנ. : 
-- גוט מאָרגנ, אור, -- האָט איינ קאָרעוו בּאגריסט דעמ צווייטג, ‏ : 
- -- גוֹט יאָר דיר, יאמ-פערד, -- האָט דער צװײיטער געענטפערט. / 






















כסטו עפּעס?. די א 
א דער דריטער האָט זיב בּאנריסט. מיט. זײַג קרויווע אָט װיאװל: / 
-- גאָט העלפ דיר, האק! / : 
רב גוט יאָר זאָל דיר זײַנ, רעק האל זי געענטפערט. 
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= א גוטער דיר, ווייכ-בּרויט! : 
2 -- א גוטער יאָר, סקאָרינקע!. ' 0 
-- דו האָסט נִיט געזענ ערגעצ לופט? : 2 
ר ער שפּאצירט, דוכט זיכ, מיט קאָטשערענ. / א 
: זיכ דורכגעשפּאצירט אבּנסל איבּערנ אינדזל, זײַנענ מיר ארײַנ אינ א רעסטאָראג עּעט. 
8 איבּערבלסנ, דאָרט זײַנענ אקוראט פאָרגעקומענ דרײַ כאסענעס מיטאמאָל. : 
5 פאר אונדוערע אוֹיגנ האָט מענ די שײנע יונגע בּאר כאסענע געמאכט יע 
- האָלענדישג קעזל.-בּאמ לעצטנ האָט זיכ שוינ אפ דער קינ באװיזנ געלפּלעכער פּוכ. איגֿ. 
| צווייטג זאל האָט דער אלטער שטיול כאסענע געהאט פאר דער יונגער פּאנטאָפל. פּאנ 
א = טאגריעלג. האָט מענ דערקלערט, אז די יונגע פּאנטאָפל האָט כאסענע פאר שטיוול 
- דערפאר, װאָס ער אי גוט בְּאפּעטיקט מיט שמאלצ, װעט עס איג דער באלעבּאטישק 
זייער גוט צונוצקומענ. אינעמ דריטנ זאל האָט א יונגע שקארפּעטקע כאסענע געהאט / 
= פאר אנ אלטנ שטיװעלעט. מע האָט געזאָגט, אז שקארפּעטקע די יונגע האָט כאטענע- ' 
: -פאר. שטיװועלעטנ דעמ אלטג בּלויז דעבפֿאר, װײַל ער אין בּאנײַט מיט גאָלד אוג מיט 
= שאצבארע שטיינער. 2 














קאפּיט? 7. וועגנ דעמ, ויאזוי פּאנטאגריעל האָט בּאזוכט 
דעמ אִינדז? יאבּעדניקעס 


אינ א טאָג ארומ זײַנענ מיר געקומענ צוֹמ אינדזל יאבּעדניקעס. דער דאָזיקער אינדול 
אין געװענ אזוי שמוציק, אז ס'גאָר שװער זיכ פאָרצושטעלנ אזעלכס. די יאבּעדניקעס, 
האָבּנ אונדז ניט פאָרגעלייגט ניט קינ עסנ אונ ניט קינ טרינקענ. זי בּײגנ זיכ, נייגנ, 
| קרימענ זיכ אוֹנ קנייטשנ זיכ אונ מעלדנ אלע מאָל, אז פאר געלְט זײַנענ זי אונדז 
גרייט דינענ. 7 : 
איינער פונ די איבּערזעצער האָט דערצילט פאנטאגריעלנ, אז די יאבּעדניקעס לעבּנ 
דערפונ? װאָס זי כאפּג קלעפּ. אוב ס'גיט דורכ א היפשע צײַט אוג קינער שלאָנט זי 
ניט, גײענ זײ אויס פוֹנ הונגער. / בל 
-- די זאכ גייט בּא זי צו אָט ויאזוי, -- האָט דער איבּערוֹעצער פאָרגעועצט. --אן א . 
גאלעכ, א מאָנאכ, אָדער גלאט א פּראָצענטניק ווארפנ אנ אומכיינ אפ א מענטשג אונ וילנ 
- אימ אומבּרענגענ פונ דער װועלט, שיקנ זיי אונטער צו אימ א יאבעדניק. יענער הייבּט אימ 
אָנ שלעפּנ אינ געריכט, פארפירנ לאָדעניש אונ אָנטונ צאָרעס. אװוי לאנג ביז יעֶנער גײט / 
ארויס פונ די קיילימ און הארגעט אימ אָנ מיט א שטעקנ. דאנ קומט ערשט פאַר א . 
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= - צו דער צאָרע, האָב איכ זייער א גוט מיטל, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ. 
--- א וועלכנ מיטל, -- האָט פאנטאגריעל א פרעג געטאָג. : 
-- אָט הערט, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ. -- עפּעס איינמאָל האָבנ זיכ די יאבּעדני- / 
קעס צוגעטשעפּעט צו איינעמ א מענטשנ מיטנ נאָמענ דע-בּאשע. א מענטש איז עס גע-- 
| װענ א בראװוער אונ א גרויסמוטיקער. אָבּער זיי זײַנענ אימ אזול דערגאנגענ די יאָרנ, אז 
דער הער דע-בּאשע האָט ענדלעכ בּאשלאָסנ זיכ מיט זיי אָפּרעכענענ, ער זאָל אפילע װיסבֿ ‏ 
איכ װײיס ניט װאָס,. װאָס-זשע האָט ער געטאָנ? האָט ער א רופ געטאָנ צו זיכ דעמ בּע- ‏ 
קער לוארנ, מיט דער װײַבּ, זײַנ בּאקאנטנ גאלעכ, װי אױכ אלע בּאדינער, אונ ער האָט 
זיי אזוי געזאַגט: א 6 
,-- פרײַנט מײַנע, אײַכ איז איטלעכנ זייער גוט בּאװוּסט, װי די דאָזיקע נידערטרעכ-. 
טיקע יאבּעדניקעס בּרענגענ מיכ ארויס פונ דער הויט. האָכּ איכ בּאשלאָטנ פונ זיי פּאָטער.. 
ווערג, אונ איכ װיל אײַכ בּעטנ, איר זאָלט מיר זײַנ בּאהילפיק אינדרינענ. איבּעראכטאָב . 
זונטיק זאָלט איר, הער בּעקער, קומענ צו גיינ צוזאמענ מיט אײַער פרוי אָנגעטאָנ אינ ד 
|- כופּעדקליידער, מיר וועלנ מאכנ דעמ אָנשטעל, אז מיר פּראװענ אײַער כאסענע. איר, הער" 
!= גײַסטלעכער, דארפט אויכ קומענ אינ אײַער פּײַערלעכנ אָנצוג, אָונ איר, הער קלעזמער--- 
מיט אײַער פלייט אונ פּױיק, איר װײיסט דאָכ אלע זײיער גוט וועגנ אונדזער אלטנ גוטב 
מיַנהעג, אז אפ א כאסענע איז מענ מעכאבּעד אײַנער דעמ צווייטנ מיט לײַכטע קלעפּ אלס ‏ 
אָנדענק פונ דער כאסענע. אָט דאָס װעלנ מיר איצט פּרוּװנ אויסנוצנ אונ, אזויארומ, ױים / 
אָפּרעכענענ מיטנ יאבּעדניק. װי דאָס פּאָרפאָלק װעט זיכ נאָר צעקושנ, אזוי װעט איר פונ / 
דער גרינג נעמענ שלאָגנ איינס דאָס צווייטע. אונ אז סע װעט קומענ די רײ צומ יא / 

| בּעדניק, דאג זשאלעוועט ניט אײַערע פויסטג, נעריקט אימ אָנ מיט אלע קויכעס. טוט מיְרוּ . 
איכ בּעט אײַכ די טויווע. אָט האָט איר אליכ נײַע אײַזערנע הענעטשקעס, בּאצויגענע מיט . 
זאמש. זאָלט איר זיי אָנטונג אונ נעריקנ דעמ פאסקודניאק, וויפל אינ אימ װעט ארײיני װער ‏ 
סע װעט אימ מערער אריינלייגנ, דער װעט מיר צוטיילנ דעמ גרעסטנ פארגעניגנ, ר 
דעמ קומענדיקנ זונטיק איז צומ הער דע-בּאשע, װי מע האָט זיכ נאָכ פריִער געריכט, , 
יעקו02, צו פאָרנ א בּײיכִּיקֶער רויטבּאקיקער יאבּעדניק. דער טויער-װעכטער האָט אימ ‏ 
2 גִלְליֵכ דערקענט לויטג לײַוונטענעמ זאק, װאָס איז בּא אימ געװועג אָנגעשטאָפּט מיט הי 0 
| ריכטס-דערמאָנונגענ, : 
דער וועכטער האָט זיכ העפלעכ פארנויגט פארג יאבּעדניק אוג גלײַכ גענומעג קליבי. | 

- גענ איג גלאָק. דאָס האָט ער אזוי געגעבּנ צו װיסג, אז דער בּאָכער איז דאָ. א 
נ האָבּנ דער בּעקער מיטנ װײַבּ גלײַכ אָנגעטאָנ זייערע כופּע-קלײדער אונ זײַנעג צוזאד 4 
- מענ מיטנ גאלעכ ארויס אינ גרויסנ זאל,. דעמ יאבּעדניק האָט מענ דערװײַל פארבּעטג איב 
בּופעט-צימער, אונ בּיז אלע האָבּנ אָנגעטאָנ די אײזערנע הענטשקעס, האָט מעג אימ דאָ. 
דערװוללל געפויעט מיט װײַג. - : 


= 


= איר. - האָט. אונדז זייער צוגעטרצפֿנ מיט אײַער קומענ, -הֹּאֲבּנ די 
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, עזאָנט צומ ויאבּערניק. -- בּא. אונדז איז הײַנט א באסענע. ביטע זי 
לאָזט זיכ ווויל גײיג, 7 
| = אז דער יאבּעדניק האָט. געכאפּט דעמ יגוטנ טרונק, האָט מענ אי פארבּעטנ אינ זאל 
ארײַנ. דאָרטנ אי שוינ אלצ געװענ צוגעגרייט. או די ריי איז דערגאנגענ צו די פויסטנ, 
| האָט מענ דעמ יאבּעדניק אזוי ארײַנגעציילט, אז ס'האָט זיכ אימ גאָר קײינמאָל אזעלכס ניט / 
|| געכאָלעמט. מער פונ איטלעכנ האָט זיכ געפלײַסט דער גאלעכ אליינ. אימ האָט מענ פאר / 
זײַנ גרויסער גװוּרע גערופנ -- דער דוֹנער. מעסיר דער דונער האָט מיט דער פּאָלע פונ דער 
| ריאסע פארדעקט זײַנ אײַזערנע הענטשקע אונ האָט אװװי געקנאקט מיט איר איבּערנ יא-. 
בּעדניקס זײַטנ, אז ער האָט אים אײַנגעבּראָכנ אכט ריפּנ. נאָכ דעמ האָט זיכ דער יאבּעד- . 
- ניק אומגעקערט אהיימ, צעפאסעװעט װי א טיגער, אונ מער האָט מענ שוינ פונ אים ניט ײ 
געהערט. 
0 -- ס'װאָלט גאָר ניט געשאט, --הַאָט זיכ עפּיטעמאָנ אָנגערופנ,--אז מע זאָל דעמ 
ש | גאלעכ אלייב אָנלײגנ אינ קאָלנער מיט די זעלבּיקע הענעטשקעס. װאָס זײַנענ שולדיק די 
דאַזיקע יאבּעדניקעס, נעבּעכ? ס'קאָנ זײַנ, אז זיי זײַנענ גאָרניט אזעלכע שלעכטע. 

|-- אָט דאָס קאָנענ מיך בּאלד אויספּרוונ,--האָט זיכ דער בּרודער זשאנ אָנגע- / 
רופנ, 

- בּא די-אָ װערטער האָט ער ארויסגענומענ פונ טאש א בּײַטל מיט גאָלדענע רענדלעכ, 
- אונ האָט אויסגעשריגנ הויכ אפ א קאָל: 
| = -- הײי, װוער וויל פארדינענ א גאָלדנ רענדל פאר גוטע עטלעכע קלעפּ?! 
אה -- איכ! איכן איכ! -האָבּג די יאבּעדניקעס גענומענ שרײַענ -- שלאָגט אונדון 
לִיבֶּער הער, װי אײַער הארצ גלוסט נאָר, אבּי איר זאָלט ניט קארגנ קינ געלט! 
- = דער בּרודער זשאנ האָט אויסגעקליבנ פוג דער נאַנצער. כעורע איינעם א. געוונטל א 
בּעדניק מיט א רויטער צורע אונ אימ געהייסנ ארויסגיינ פּאָרויס.. 
: 6 צווישנ דער כעוורײַע האָט זיכ אופגעהויבנ א בּייזער געמורמל. באזונדערס בייו איז 

6 געוועג א הויכער אונ דארער יאבּעדניק, װײַוט אויס, א לערנער א גרויסער אוו אנ אָנ- 
געזעענער, מענטש אינעמ קלויסטער-געריכט, 6 

-- װאָס איז עס פאר א העפקיירעט?-- האָט ער געשריגנ.--- די רויטע צורע שלאָגט 

בא אונדז אָפּ אלע אונדזערע קונדנ ! פונ דרײַסיק קלעפּ נעמענ זיכ אָנ אפ זײַג כיילעק נישט 
װיַנציקער װוי אכט אונ צוואנציק. מירנ שוינ װײַטער בּלײַבּנ ניט קינ געפּאטשטע! 
- = דער בּרודער זשאנ האָט זיכ װינציק װאָס צוגעהערט צו די דאָזיקע טײַנעס, אונ ער 
4 האָט אזוי אָנגענעריקט די רויטע צורע, אז די האנט האָט אימ דערנאָכ װײ געטאָנ. דער- 
נאַכ האָט ער אָפּגעגעבּנ דעמ יאבּעדניק א גאָלדג רענדל, אונ דער טיפּעש איז אופגעשפּרונ- 
ענ מיט א סימכע, מיט א געדולע, װאָס מע האָט אימ ‏ אװי געשמאק אָנגעקא- ‏ . 
דויטשעט. 0 עי אט 
= -- הערט, ‏ טײַוולשער בּרודער! -- האָבּג אויסגעשריגנ די איבּעריקע יאבּעדניקעס צומ - 
רודער זשאנענ. ---עפשער װעט איר זײַנ אי גוט אונ נאָכ עמעצנ אויספאטשנ, אוֹיבּ איר ‏ . 
ילט, וועלנ מיר נעמענ ועלװעלער. קלײַבט אויס נאָכ עמעצנ פנ אונדן)..| = 
-- װאָ: פונדאנענ, איר טויגעניכצנ ! -- האָט די רויטע צורע אס ערו א אע = 
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אײַב, פאטשט מיכ אויס נאָב אבּיטל, איכ לאָז אראָפּ האלבּ פונ דער פּרײַז, ס'איז דאָכ זי 

' - װאָלװל, אפ מײַנע נעמאָנעס. א 

- = די איבּעריקע יאבּעדניקעס האָבּנ זיכ אָנגעטשעפּעט אינ פאנורגג, עפּיטעמאָנענ אונ גימ-- 

- נאסטנ, טאָמער וועלנ זי עפעס געבּנ צו פארדינענ. זיי זײַנעג אונדו אװי דערעסנ, או 
מיר האָבֹּנ זיכ געשװינד ארופגעכאפּט אפ דער שיפ אונ זײַנענ װאָס גיכער אנטלאָפּנ ג 
װאָרנ פוג דעמ פארשאָלטענעמ אינדזל != : 


ׂ 1 -דאָס -קאפּיטל. ע שטעלט מיט ויב פאָר א שאר פע קריטיק אפ דער געריכטס-פירוגג איג ראבּלעס עפאָכע: י 
הל אט מלענג אָפּקאָסטג זײיער אסאכ געלט. די יי קיעל די געווענ ר אונ א יע : 
א 
















! קאפּיטל 18. וועגג דעמ שטורעמ, װאָס האָט זיב צעשפּילט 
0 2 אפנ יאמ = 2 


= פאנטאגריעל איז געװענ אפנ שיפ טרויעריק אוֹנ פאױטראכט. דער שקיפּער האָט דיגאג- . 
צע צײַט געקוקט צומ פליוגער, װאָס האָט געגעבּנ זײיער שלעכטע אָנצוהערענישנ. מע . 
האָט זיכ געריכט אפ א שטורעמ. דער שקיפּער האָט אָנגעזאָגט די מאטראָסנ, זיי זאָלנ זַב 
גרייט. די זעגלענ האָט מענ אראָפּגעלאָזט, אונ פונ אלע זענלשטאנגענ האָט מעג איבערגע- 
לאָזט בּלויז די זײַטיקעי - : 2 
!= דער יאמ האָט זיכ פּלוצעמ אופגעבלאָת: אונ גענומענ רעווענ. ריזיקע כוואליעס האָבּבֿ. 
גענּומעג קנאקנ איבּער די שיפ-באָרטג. דער נאָרד-װעסט איז אָנגעפלויגנ מיט א שטורעמ 
אוג האָט זיכ גרילצנדיק צעפייפט אינ די שטענגעס. אינ הימל האָט זיכ צעקויקלט א הור וו 
- נער, די לופט איז מיטאמאָל טונקל געװאָרנ, בּלויו די בּליצנ האָבּ. פונ מאָל צו מֿאָל. 
- בּאלויכטנ דעמ צעשטורעמטנ יאמ. : : : 5 
פאנורג איז געועסנ אפ די שפּיצ פינגער דערשראָקנ, טױט װי די וואנט. . יע 
-- גאָט, האָבּ ראכמאָנעס, -- האָט ער זיב געבּעטנ,-- די דאָזיקע כואליע װעט אונדו / 
! = אראָפּשװענקעג. אָ, מײַנע פּרײַנט! דערלאנגט מִיר א טראָפּעלע עסיק. מיכ האָט בּאשלאָגנ 
{ טוַט-שווייס. װײ צו די יאָרנ! די זעגלענ זײַנענ שוינ ארומגעריסג, די קאנאטנ פּלאצנ, . 
די מאסט-בּיימער וועלנ בּאלד אומפאלנ. װיי, װײי, סע גײט שִוינ אלצ צו גרונט, זאָל אים . 





יא ווילג,, אפג קאָמפּאס; פונוואנעט גלאָזט עס דער דאָזיקער פארשאָלטענער ווינט 4 


זאָל איכ . אזוֹי געוונט זײַנ, אד איכ ניי אויס מיט די קויכעס. אָט דאָ. איז שוינ מיינ סאָפֿי. 


איכ װער פארכלינעט, איכ שטארבּ א טויטער, בּו"בּר -בּו"בּו ! אויג גוטע מענטשב, 6 
ראכמאַנעס, איכ ווער פארכלינעט ! 


פּאנורג וייגט אוג קלאָגט, אוֹנ פּאנטאגריִעל האָט דערװײַל לויטג שקיפּערס אייצע. זיכ : 


אוועקגעשטעלט לעמ דעמ העכסטנג מאסטבּוימ אונ אימ פעסט ארומגעכאפּט מיט דער האנט. 
דער בּרודער זשׂאנ, עפּיטעמאַנ, פּאָנאָקראט אונ די איבּעריקע האָבּנ אראָפּגעװאָיפנ פוג זיב 


די אייבּערשטע רעקלעכ אונ גענומענ העלפנ די מאטראָסנ. בּלויז איינ פּאנורג האָט גאָרנישט 6 


ניט געטאָנ. ער איז, געזעסנ יאפ דער פּאלובּע צונויפגעדרייט אינדרײַענ אונ געווייגט מים 


ר טרערג, 
יי כלעבנ, דער דאָיקער פּאנורג איז בא אונדו ערגער פונ א קעלבל, --- האָט דער 





ברודער -ושאנ זיב אָנגערוֹפֿנ. -- פּאנורג, -- דו מאָטשינקע, דו ניונקע. װאָס זיצסטו אפ די 


-שפּיצ פינגער, װי א ליימענער גוילעמ? טו זיכ א ריר אונ העלפ אונדו עפּעס. 


א בּע-בּע"בּע! -- האָט פּאנורג געענטפּערט. -- טײַערער בּרודער זשאנ, איכ װער פאר-. 


- בלינעט, איכ ווער דערטרונקענ. װיי! װויי! ס'איז שוינ א סאָפ צו אונדזערע אאָרנג. איכ 


- ער דערטרונקענ ?! אכ, הארצעלע, אכ פעטערל, די וואסער איז, שוינ מיר ארײַנ אינ די. 


שיכ. אכ, אָט די שעדישע כוואליע !.. טפו, װאָס זאָג איכ ? איכ מיינ, די דאָױקע געטלעכע 


כוואליע װועט דערטרינקעג אונדזער שיפ, וויי, וויי, בּרודער זשאנ, פאָטער זיסער, זאָג מיט - 





- מיר ווירע. אָט שטיי איכ שוינ אפ די ר ; איליל מאָלײ ראכמימ יוישעוו באמרוימימ 1. 
-- קומ בּעסער העלפ אונדז עפֿעס דו, שעדישע געזע!- האָט דער בּרודער זשאג 


אויסגעשריגנ. -- קומ, טױיזנט שיידימ זאָלנ זיכ נאָכ דיר יאָגג! דו װעסט אמאָל קומענ, אז. 


מע רופט דיכ? 





-- לאָמיר הײַנט ניט דערמאנענ קיינ שיידימ, -- האָט זיכ פּאנורג געבּעטנ אונ זיכ דער . 
װײַל ניט גערירט פונ אָרט. -- מֵאָרגנ װעל איכ דיר גאָרניט זאָגג דערפאר, נאָר איצטער. 
שווללג, אײַדאל"אײ! אונדזער שיפ רינט שוינ. בּע-בּע-בּערבּע! מיר גײענ שוינ צו גרונט. 
וולי, װײ צו די יאָרנ! איכ נעמ אפ זיכ א נײדער, אז איכ װעל שענקענ פאר אונדוער. 
מאָנאסטיר א גײַעמ גלאָק, איכ זאָל נאָר בּעשאָלעמ אראָפּ -אפנ בּרעג. פרײַנט מײַנע, א 
| = מיכ, איכ װעל איבּערלאָזג א צאװאָע. = ץ 





-- טויזנט רוכעס זאָלנ זיכ ארײַנזעצנ אינעמ דאָזיקג אויסװאָרפ! --האָט זיכ דער ברו-. א 


דער זשאנ אַנגערופּנ, -- געפונענ א צײַט קלערג פונ צאװאָעס, בּעשאס מע מוז ארבּעטג מע 


דער גאל! גימנאסט, קוק נאַר אהער, מײיג טײַערער, אהער, אפ דער הינטער-טייל. איכ שווער. 


בא װאָס הײיליקכ אז די דאָזיקע כוואליע װעט אונדז לֵייגנ אינ דער ערד. אָנאָ א 5 ' 


ישויג ‏ אויסגעלאָשנ אונדזער יע מיר גײיקב-צו אלדע רוכעס, 5 





אט ראכמאָגעסדיקער, װאָס זיצט איג די הימלענ, 


שּ 








: אייוורימ אי 


-- שאָמער װעסטו ניט אופהערנ יאָמערג;, דו שעד פונ בּלאָטע, שווער איכ דיר, אן 
איכ שיק דיכ בּאלך צו די פיש א פארבּײַסעכצ. איכ שװער בֹּא װאָס היליק, אז מע דָאר 


! אים אריבּערשלײַדערנ איבּערג בּאָרט, היי,, שטורמאנ, לייג זיכ אָנ, מײַנ פרײַנט, זײַ בּא זיכ 


: 


ניט געפאלנ. אכ ס'ארא בּליצ! ניט אנדערש, וי אלע ניט-גוטע האָבּנ זיכ הײַנט אָפּגעריסגֿ . 


פונ די קייטג. - 


-- אפ װאָס זאָלסטו שיטג קלאָלעס, פרײַנט מײַנער?--האָט זיכ פאנורג צו אימ גע- 


בּעטנ. -- דו װייסט דענ ניט, אז ס'איז אנ אװײרע. איבּער דיר קאָנענ מיר נאָכ אלע אומ- 
קומענ, דו אלטער בּאל -אװײירעניק ! 
= גןן נו, -- האָט. זיכ דער בּרודער זשאנ אָנגערופנ,--יענער רעדט שוינ אינגאנצג ניט 


צו דער זאכ. העלפ אונדז,. דו פּארשיװוער אייזל. צי דענ קאָנסטו זיכ ניט רירנ פונ אָרט? 


װאָס גּעלעבּעטשעסטו דאָרט צווישנ די ציינ ? לאָמיכ נאָר בּלײַבּנ לעבּנ, שווער איכ בֹּא גאָט, 
אז ער װעט שוג בּא מיר איינמאָל אָפּלײונ, אָט דער פוילער שעד. יונגא, קעצעלע, גיכער 
אהער ! שטארקער האלט, בּיז איכ װעל פארבּינדנ דעמ יאמקנופּ. פּאָנאָקראט, בּרודערקע, 


איר װעט דאָרטג כאפּג א קלאפּ. פּאמעלעכנ, עפּיטעמאָנ, זע, װוּ דו שטײסט, דו קאָנסט 


נאָכ אריינפאלנ איג ליוק ארײיג, גאָט ראכמאָנעסדיקער ! װאָס אין דאָרט געשענ? א פאָ- 
דערטייל איז צעזעצט אפ שטיקלעכ ! : 


-- בּויבּו-בּויבּו! -- האָט פּאנורג געקרעכצט. --איכ זע שוינ אפילע ניט, װוּ אין דער 


הימל אונ װוּ די ערד. ס'איז שוינ גאָלע וואסער. אכ, װענ איכ פאק זיכ צוריק קיינ פּאַ- 
ריזש. װענ איכ זיצ איצט אינעמ אויסגעפארבּטג קעלערל בֹּא אינאָקענטי דעם קיכל-בּעקער! 
אָדער גאָר אינ סעליע אינעמ מאָנאסטיר-װײַנגאָרטג! לאַצמאנ! עפשער קאָנט איר מיכ 
אראָפּועצנ אפנ בּרעג? איבכ גיבּ אײַכ אִפּ מײנ גאנצ פארמעגנ. טײַערע פריינט, אויבּ מיר 


קאָנענג ניט אריינגיינ אינעמ האפנ, טאָ לאָמיר זיכ ערגעצ שטעלנ אפנ רײד. שׂמיצט אראָפּ 


אלע אײַערע אנקערס! פרײַנט מײַנער, טוט מיר די טויוװע אונ לאָזט אראָפּ דאָס לויטל. 
עפשער איז דאָ נישט אזוי טיפ? ּ 
-- נעמ זיכ פארנ רודער, - האָט דער לאָצמאנ זיכ צעשריגנ, --פעסטיק צו דעמ גאלט. 


-באמ פאָק-מאָסט ! קערעווע זיכ צומ דרייפ ! אראָפּ דעמ רומפּל! 


-- צי דענ האלטג מיר שוינ אזוי װוײַט?'--האָט זיכ פ ר אָנגערופג. -- ריבּוינע- 
שעלוילעמ, האָבּ ראכמאָנעס אפ אונדוערע יאָרנ: 


-- צייג זיכ אפנ דרייפ! -- האָט דער לאָצמאנ געשריגנ.-- איצט קאָנ מענ נאַר' האָפּנ 
- אפ א נעס. 


-- נו, רִיר זיכ אבּיסל, דו, טײַװל אינער!-- האָט דער בּוודער זשאנ נאָכגעואָגט.-- 


: בּייג זיכּ אָנ אפג דרייפ. דערלאנגט מיר עמעצער א זופּ װײַנ. מירנ שוינ פונ אימ סײַװי קיב 


האנאָע נישט האָבּנ? װוּ איז מײַנ פליאגע! אכ, א בּליצ! װײַזט אויס, אז בּא די שיידיּ 


, אל הײַנט עפעס גאַר א אד יאָנטעו. 


=1. גאָט ראכמאָנעסדיקער, װאָס זיצט אינ די הימלענ. 
4 
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!-- האָט פּאנורג. געוויינט, -- איכ האָבּ זיכ שוינ אָנגעזאפּט מיט שער : 
י. גּויבּו-בּו -- גאָלע זאלצ! איכ װער דערטרינקענ, פּרײַנטעלעכ, איכ גײ אויס מיט אל / 

















אָטש א הברעקעלט צאװאָלש יי יי 
דו רעדסט פּונ היצ! -- האָט. דער ברורער ז 


וּהִיב װעט די צאװאָע דײַנע ָנקמעג, טיפּעש איינער? ‏ הײַנט. האָבּג 
וּ עהוליעט איבּערנ יאמ. / 








| קאפּיטל 19. װעגנ דעמ, וויאזוי דער שטורעמ האָט זיכ 
| פארענדיקט אונ פּאנורג איז צוריק געװאָרבּ ‏ . 
דער זעלבּער לעבּ-יונג 


פּלוצעמ האָט אינמיטנ דער שרעק מיט דער גרויסער בּעהאָלע זיכ דערהערט פאנטא- / 
! גריַעלס הויכע שטימ : : 0 
=--- אבּאָשע! יאבּאַשע! איכ זע די יאבּאַשע! זײַט פעסט בֹּא זיכ, קינדער מײַנע, מיר. . 
יזײַנענ שוינ נאָענט צו א האפנ. טוט א קוק, װי דער הימל האָט זיכ גענומענ לײַטערג! . 

-- אופהײבּנ די זעגלענ! --האָט דער שקיפער אויסגעשריגנ.--זיכ גענומענ פארב ‏ 
שטוער ! דער רומפּל צומ וינט! א 

-- געמאכט! -- האָבּג די מאטראָסנ געענטפערט. א 

-- זעט, זעט! -- האָט עפּיטעמאָנ אויסגערופנ,-- אָנאָ איז די יאבּאָטע. זעט נאָר, װי דעה . 
לויכט-טורעמ בלישטשעט! אפנ האפנ קלײַבּנ זיכ מענטשנ! 


-- קערעווע זיכ אָפּ פונעמ קאפ ! -- האָט דער שקיפּער בּאפוילג. יי 2 

-- געמַאכט! -- האָבּנ די מאטראָסנ געענטפערט. 77 0 
-- אָנאָ גיענ שוינ די וועכטער-שיפנ אונדז צו הילפ, -- האָט זיכ דער שקיפּער אָנע . | 

רופג. -- האלט זיכ, כעוורע! יט 


-- אכ, דאָס זײַנענ גאָלדענע װערטער!--האָט זיכ פאנורג אָנגערופג.-- האלט זכ, 2 
קינדער מײַנע, נעמט זיכ איב די הענט! ייט 


= אן דו שעדיש מיסט !-- האָט זיכ דער ברודער זשאנ אָנגערופנ, -- איכ שווער, אוֹ 2 





169 יי : : 









































א א פולנ קריג אוג פארגעס ניט מיטנעמעג א פּאָר געפילטע קוכנס. ׂ 
| = -- קוֹקט אהער !-- האָט פּאנטאגריעל אויסגערופנ. -- אָנאָ זײַנענ זייג די וועכטער-שיפנ. 
איכ זע זיי שויג זייער בּוילעט. דאָרטנ גײיענ צװײי בּארקעס, דרײַ גאלערנ, פינפ ענגלישע 
- שיפנ, פיר גאַנדאַלעס אונ זעקס פרענאטנ. אָבּער װער יאָמערט עס דאָ די גאנצע צײַט, װ" 
א געשמיסענע קאצ? מיר זײַנענ דאָכ שוינ אויסער געפאר, 
| -- דאָס האָט פּאנורגנ אָנגעכאפּט דאָס קעלבּערנע קאדאָכעס, -- האָט זיכ דער בּרודער 
זשאג אָנגערופג, : 
: -- ס'א ליגנ! -- האָט פאנורג אויסגעשריגנ. -- אלצ גייט װי מע דאדפ ניט בּעסער. אי 
| בּעט אײַכ, לאָז מיכ אראָפּ אפנ בּרעג דעמ ערשטנ. איכ האָבּ דאָרט א פּאָר װיכטיקע 
איניאָנימ, לאָזט, װעל איכ אײַכ העלפנ, לאָזט, װעל. איכ צונויפוויקלענ אָט דעמ-אָ קי 
- װאָס? איר מיינט, אז איכ האָבּ זיכ דערשראָקנ? סע הײבּט זיכ גאָר ניט אָנ. עמעס, דער 
- דאָזיקער שקוואל, װאָס האָט זיכ דורכגעקײַקלט פונ אײנ עק שיפ בּיזנ צװײיטנ, האָט מיכ 
אגיסל אראָפּגעשלאָגנ פונ איִמפּעט. אָבּער ניט מער װי אפ א רעגע. צעוויקלענ די זעגלענ ! 
0 בּרודער זשאנ, װאָס האָט איר צונױפּגעלײגט די הענט? צי דענ אין איצט א צײַט פונ 
= װײַנ טרינקענ ? היי, מאטראָסנ, רירעװודיקער אבּיסל! אָט אזוי. איצט גײט, דוכט זיכ, 
- אלצ װי ס'געהער צו זײַג, 
-- װוענ אֵיֵכ זאָל ארבּעטנ, אזויװי דו, --האָט זיכ דער בּרודער זשׂאנ אָנגערופנ, -- 
װאָלט דער מאָנאסטירישער װײַנגאָרטנ שוינ לאנג אפ דער װעלט ניט געװענ. 
|-- װאָס זע איכ עס ?--האָט פּאנורג פאָרגעזעצט. -- דער בּרודער זשאנ טוט דאָכ ניט 
| קייג האנט אינ קאלטער וואסער. ע, מע מוז אימ פארעכענענ צווישג די פויליאקעס! ער 
- זעט, דוכט זיכ, װי איכ גי אָפּ מיט שווייס אונ העלפ פונדעסטוועגנ אָט דעמ פײַנעמ מא- 
טראָס. היי, פרײַנטעלע, װי גראָבּ זײַנעג די בּרעטֶער אפ דער דאָזיקער שיפ? 
-- זיי זײַנענ צוויי פינגער די גרעבּ, -- האָט דער מאטראָק. געענטפערט. 

4 -- גאָט אינ הימל!-- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ. -- זײַנעג מיר, הייסט עס, געװענ אפ 

: צוויי פּינגער פונעמ טויט. כא-כא-כא! איר האָט שוינ געקערט איבּערציטערנ גאָר אפ אנ 
אויפנ, ליבּינקער ? איכ אָבּער האָבּ פאר קיינ זאכ קיינ מוירע ניט! מיכ רופט מענ פּאנורג 
- דער שֶׁרעקלאָזער, האלט זיכ, מײַנע ליבּע לײַט, זײַט פעסט בּא זיכ. לאָזט, זײַט מויכל, אראָפּ 
- דעמ טראפ, איכ זאָל קאָנעג אראָפּ אפנ בּרעג. היי, נעענטער דאָס שיפל! איר דארפט נאָכ 
- איכ זאָל אײַכ העלפנ? איכ, האָבּ איכ עס געארבּעט אבּיסל, איכ האָבּ געשלעפט װי אנ 
| == אָקס, נאָר סע מאכט ניט אויס. רעכנט זיכ מיט דעמ ניט, איכ בּעט אײַכ. דער מענטש 
| איז צוֹלִיב דעמ בּאשאפנ געװאָרנ, ער זאָל האָרעװעג. אלע פויליאקעס זײַנענ שווינדלער. 
וו | אָט טוט אומיסטנ א קוק אפנ בּרודער זשאנ. יענער קֵאָנ נאָכ אלצ ניט קומענ צו זיכ 

- פּאר שרעק, וּ 
| = -- נו, מײַנ פרײַנט,-- האָט דער בּרודער זשאנ זיכ אָנגערופנ,---אויבּ עמעצער. איז 
הײַנט אויסגעגאנגענ פאר שרעק, טאָ טו א קוק אפ זיכ. אָבּער זאָגנ דארפ איכ דיר, או 

- דו האָסט אומויסט געציטערט, דיר איז ניט אָנגעכאסמעט דערטרינקענ צו װוערנ, דו װעסט 
: | אומצאדיגגט אויסגיינ אפ דער טליע אָדער. אפנ שײַטער-הויפנ. מײַנע פרײַנט, עפשער יל 



















טריגקעג ווערג. פּאנורגס הויט האָט קייג מוירע ניט פאר קיינ וואסער, . 
וי ט, מיילע!-- האָט זיכ פּאנורג יט אזא שטורעמ קאָנ יעדערער 5 


זינענ געהאט ניט א גרויסנ א הענגט אפנ קלויסטער-טורעמ. ניינ, איכ הי + 
- מיינט א קליינעמ גלאָק. ריכטיקער געזאָגט, א גלעקל פארנ מאָנאסטירישנ פערדל. א ציכ- 
-טיק, פּײַנ גלעקעלע, װאָס זאָל קלינגענ, בּעשאס דאָס פּערדל װעט לויפנ. איכ װאָרנ אײַם 
אומיסטג בּאצײַטנס, קעדיי סע זאָל שפּעטער ניט קומענ צו קינ מיספארשטייעניש. . : 


| פריצעוועט דעמ רעלעט אלייב ! 
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קאפּיטל 20, וועגנ דעמ, װיָאזוי די אוראלטע העלדג שטארבג 
אפנ מאקרעאָנענ-אינדזל! 


ענדלעכ איז די שיפ צוגעשטיגנ בּעשאָלעמ צומ בּרעג, אוֹנ מיר זײַנענ אראָפּ אפ דער 
- יאבּאָשע, שׂרעקלעכ אויסגעמאטערטע אונ הונגעריקע, פּאנטאגר;על האָט איבערגעציילט / 
= אלע זײַנע מענטשנ אונ געהייסג ארויסגעבּנ יעדנ נײַע קליידער. דערנאָכ האָט מענ אראָפֿ- ‏ 
-געטראָגג אפנ, בּרעג די. שפּײַזיפּראָדוקטנ אונ מע האָט געפּראװעט די פּײַנע סודע. מע האָט ‏ 
געגעסנ אונ געטרונקענ, אז א רויכ אין געגאנגעג. די שי אײַנוווינער האָבּנ אויכ. 










, 


נאָכנ מיטיק האָט פֿאנטאגריעל בש אז מע דארפ זיכ א טוג צומ פאריכטנ- 
! די שיפנ. די אָרטיקע אײַנװױינער האָבּנ זיכ ארויסגערופנ, אז זיי ווילנ אויכ העלפֿנ. צווישנ 
דיל האָבּג זיכ געפונענ אסאכ טעסלערס, שלאָסער, שמידנ, אונ יעדערער האָט ר יי 
זײַג ארבּעט. דִי ארבּעט האָט געבּרענט אונטער די הענט. 7 





:1 מאקרעאָג-- אפ גויכיש --,אנ אלטעוי מאנ". 

























אלה | | 
= = איינער אנ אלטער מאקראָבּ עז האָבּנ די אָרטיקע אײַנװױנער גערופנ זייער עלטסטנ) וי 
- האָט אונדז אומגעפירט אומעטומ אונ אונדז געװיזנ אלע מערקװירדיקײַטג פונעמ אינדזל. / 
-אינעמ שאָטנדיקנ אומבּאװוינטנ וואלד האָבּנ מיר אנטדעקט עטלעכע אלטערטימלעכע פיט 
טעמפּלענ, עטלעכע פּיראמידעס אונ קװאָרימ מיט פארעלטערטע אָנשריפטנ. אייניקע אָנ 
שריפֿטג זײַנענ בּאשטאנקג פוג יעראָגליפג, אייניקע פונ אראבּישע אוג אײיניקע פונ סלאווישע 66 
- בּוֹכשטאבּנ. 2 
פאר דער צײַט, װאָס עפּיטעמאָנ האָט אראָפּנעשריבּנ די דאָזיקע אָנשריפטנ זכ אפ אנ 
אָנדענק, האָט דער אלטער מאקראָבּ זיכ דערפרעגט בא פאנטאגריעלנ, װיִאװי האָט וכ אים . 
אײַנגעגעבג פארפירו די שיפנ אינ האפנ ארײַנ בּא אזא מינ שרעקלעכנ שטורעמ. 
| = -- דער גוירל אליינ האָט זיכ פאר אונדן בּאמיט, -- האָט אימ פּאנטאגריעל געענטפערט.-- 
- מיר זײַנענ דאָכ נישט קינ האנדלס-לײַט, װאָס ואנדערנ איבּער די יאמענ צוליבּ זייערע / 
| פארדינסטנ. מיר זײַנענ פּאָשעט ויסנסגיריקע רײַזנדער. אוב דערפאר האָט אונדז טאקע. 
- דער גוירל געשוינט. עפשער װעט איר זײַנ אזוי גוט אונ אונדז דערציילנ, װאָס איז געשענ - 
אזעלכס מיטנ יאמ? פונוואנענ איז עס אָנגעפלױגנ אָט דעה שרעקלעכער שטורעמ? צי / 
- קומענ דאָ אָפּט פאָר אזעלכע שטורעמס? ל 
|-- טײַערע פרײַנט, -- האָט מאקראָבּ- דערופ געענטפערט, -- איר זײַנט אָנגעקומענ אפ : 
- איינעמ פונ יענע אינדזלענ, װאָס זײַנעג אמאָליקע יאָרנ געװענ בּארימט מיט זייער רײַכטומ / 
- אוב מעכטיקײַט. איצט, װי איר זעט, זײַנענ מיר פאראָרעמט געװאָרנ אונ שטארק אראָפי . 
אינעמ טונקעלנ אונ געדיכטנ וואלד, וועלכנ איר זעט פונדאנעט, האלטנ זיכ אום אאטע 8 
כאכאָמימ אונ העלדנ. איצט זײַנענ זי שוינ גאָר אלט אוב שואכ. װענ בֹּא זי איז אלב : 
- בּעשאָלעמ, איז דער יאמ רויִק, אונ אומעטומ איז דער װעטער שיינ--א פארגעניגנ. אָבּער / 
- אז עמעצער פונ זיי קלײַבּט זיכ אויס שטארבּנ, דאנ דערהערנ מיר פונ ואלד פארצוייפלטגּ ‏ 
געיאָמער, אונ דאָ קומענ פּאָר ערדציטערנישנ, סרייפעס, אונטערגאנגענ, אונ אפג יאמ / 
הייבנ זיכ אופ שרעקלעכע שטורעמס, פּונקט װי דער, וועלכנ איר האָט נאָרװאָס איבערגע" , 
לעבּט.- 
-- יעדערנ פונ די דאָזיקע. כאכאָמימ, -- האָט זיכ. פאנטאגריעל ארײַנגעמישט, -- קאָנ 
- מעג פארגלײַכנ מיט א פאקל. בּעשאס ער בּרענט, לױיכט ער איטלעכנ אונ יעדנ בּאװנדעה ‏ 
- אונ די מענטשנ דאנקענ אימ אינ הארצנ. װי ער הײבּט זיכ אָבּער אָנ אויסצולעשׂנ, אי / 
ווערט די לופט פול מיט רויכ אונ מיט טשאד, אונ די מענטשנ װײסנ נישט, װיאװי פובּ / 
| אימ פּאָטער ווערג, : רא 
- = -- איכ האָבּ נִיט פארשטאנענ,--האָט דער בּרודער זשאנ זיכ אָנגערופנ.--גרויסע. 
- מענטשג שטארבּנ דענ? מיר דוכט זיכ, אז זי לעבּנ אייביק, אונ אויבּ דער טויט דערלאנגט 
- זיכ אפילע צוֹ זײַ, איז ערשט אינ טיפסטנ עלטער, אפ דער עלטער שטארבּנ אפילע געטער 
וי נישט אומזיסט שרײַבט זיכ װעננ דעמ אינ די אלטע ספאָרימ. 











פאו רשיידענע סכוירעס, געשוווּמענ פונ גריכנלאנד י קינ איטאליע. או די שיפ איז דורכגע- 
| גאנגענ פארבּײַ טוניַס, איז דער װינט אנשטילט געװאָרנ; אונ דער שטראָמ האָט אָפּנצ- ‏ 
5 טראָגנ די רײַזנדער צומ אינדול פּאקסאָס. ס'איז געװענ טכילעס אָוונט. אייגיקע רײַונדער ‏ 
- האָבּנ געגעסנ אָװנטבּרױיט, אײיניקע האַבּנ זיכ געלייגט שלאָפנ, פּלוצעמ האָט זיכ פונ אינדול 
דערהערט א הויכ געשריי: , פאמוס!" די רײַזנדער האָבּנ זיכ זײיער דערשראַקנ. פאמוס איז / 
- געװענ דער שטורמאנ פונ דער שיפ, אונ אליינ איז ער ארויסגעקומענ פונ עגיפּטנ.--,פא- / 
מוס!"--- האָט די שטימ א צווייט מאָל גערופנ. קיינער האָט זיכ אָבּער נישט אָפּנערופג. ‏ 
אלע האָבּנ געציטערט אונ געשוויגנ. דאנ האָט זיכ די שטימ דערטראָגנ א דריט מאֵל, אונ 
איצט איז זי שוינ געװענ ענלעכ אפ א דונער-קנאל. דאנ האָט פאמוס געמאכט א טראָט ‏ 
| פאָרויס אונ זיכ אָנגערופנ; ,אָט בּינ איכ! װאָס דארפסטו פונ מיר? װער בּיסטו?" דאג . 
האָט די שטימ בּאפוילנ פאמוסנ, ער זאָל מעלדנ אלע פעלקער, אז דער גרויסער גאָט פּאנז 
| = איז געשטאָרבּנ. אז די מאטראָסנ הַאָבּנ דערהערט די דאָזיקע רייד, האָבּנ זיי זיכ זייער 
- = דערשראָקנ אונ זיכ גענומענ אנ אייצע האלטנ: צי זאָלנ זיי פארשװײַגנ די מײַסע אָדער 
- = מעלדנ אלצ, װאָס ס'איו זיי בּאפוילנ געװאָרנ. אָבּער פאמוס האָט בּאשלאָסנ, אז אויבּ ער 
= װעט בּעשאָלעמ זיכ דערלאנגענ צומ האפג, װעט ער אויספילנ זײַנ צוזאָג, צוֹמ האפנ זײַנעג 
זיי אָנגעקומענ בּעשאָלעמ,. פאמוס איז ארופ אפנ שפּיצ שיפ, ער האָט זיכ געשטעלט מיטנ 
פּאָנעמ צומ בּרעג אונ געמאָלדנ, אז דער גרויסערי גאָט פַּאנ איז געשטאָרבּנ. ער האָט נישט 
בּאוויזנ דעריידנ די לעצטע װערטער, װי ס'האָבּנ זיכ דערטראָגנ פונ בּרעג געװיינענ, קרעכצנ 
אונ בּיטערער יאָמער. די נײַס האָט אינגיכנ דערגרייכט קינ רוֹים. האָט דער רוימישער . 
: קייסער טיבּערי ? געלאָוט רופנ צו זיכ ירב האָט : אויסגעהערט זײַנ דערציילונג אוג / 
| אים געגלויבּט, 
| = נאָכ דעמ װי פּאנטאגריעל האָט פארענדיקט די מײַסע, איז ער געבּליבּנ שװײַגנ. ער האָט 
זיכ פארטיפט אינ די מאכשאָװעס אונ שטארק אראָפּגעלאָזט דעמ קאָפּ. אינגיכנ האָבּנ מיר 
: |דערזענ,, אז טרערנ, װי שטרויס-אייער די גרייס, האָבּנ זיכ גענומענ קײַקלעג איבּער פּאנ- - 
= = טאגריעלס בּאקנ. שטראָפ מיכ גאָט, אוב איכ זאָג דאָ כאָטש איינ װאָרט ליגנ! 
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0 1 פאנ- איג דער אלט-גריכישער מיפאָלאָגיע דער גאָט פונ פיצוכט אונ פונ טשערעדעס. טע פלעג אי 
= מאָלנ אינעמ אויסזענ פונ האלבּ-מענטש, האלבּ כײַע, מיט ציגענע טלאָענ, מיט א לאנוער בֹּאָרֹד אונ מיט הערנער. 
א א פּאנ איז אויכ געװענ דער גאָט פונ פרײד אונ 7וסטיקײַט. דאָס קריסטנטומ, װאָס האָט געפּרײיריקט אסקעטיזמ, 
: האָט טל פארפּאָלגנ די געצנדיגערישע גלויבנס אוֹנ צוישנ זי אכ דעמ קולט פונעם גאָט פַּאנ. אינ רי 
ערשטע יאָרג פונעמ קריסטנטומ האָט מענ געהאלטנ דעט פַּאג פארנ פּײַנט פונעמ קריסטלעכנ גאָט, פּארנ טײַװלג . 
- אונ דערומ האָגנ די קלויסטער-מאָלער אָנגעהויבּנ מאָלג דעמ טײַװל אינעמ אויסוענ פונעמ גאָט פאנ, ד. ה. מיט / 
: ; ציגענע פיס אוב מיט אנ עק. די לעגענדע װעגנ פּאנס טוט איז געשאפנ געװאָרנ אינעמ קאמפ פון די צװײ 
רעליגיעס, דער אלטערטימלעכער אוג דער קריסטלעכער, אוג דאָס מאָלט סימבּאָליש דעם אקא פונ דער אלטער- 9 
סימלעכער קולטור מיט איר פארגעטערנ די פארגעניגנט פונ רער װעלט. א 
2 לויט די קריסטלעכע ?עגענדעס האָט מענ איג טיבּעריעס צײַטנ געקרייצט קריסטוסנ אוג דאנ איז -אנטשטאד. 0 
גע דאָס קריסטנטומ, מיט דעמ מאָמענט איז לוט דער לעגענרע אויכ פארבּונרנ די יעדיע װעגג פאנס. טויש. | 
















קאפּיטל 21. װעגנ דעמ, װ;אזוי פאנטאגריעל איז דורכ- 
געשװוּמעג פארבּײַ דעמ פארהוילונגס-אינדזל, װוּ ס'האָט 
געקיניגט טאָנעס דער גרויסער 


אז די שיפנ זײַנענ שוינ/ געװענ פאריכט אונ מע האָט זיכ באזאָרגט מיט פרישנ 
- פּראָוויאנט, האָבּנ מִיר זיכ געזעגנט מיט די מאקרעאָנער אונ זיכ אװעקגעלאָזט װײַטער. 
דער װעטער איז געװוענ זײיער א שיינער אונ א לױטערער. ארומ האלבּנ טאָג, האָט 
קסענאָמאנ בַּאמערקט אפנ האָריזאַנט א גרויסנ אינדזל, 
-- דאָס איז דער פארהוילונגס-אינדול, -- האָט זיכ קסענאָמאנ אָנגערופו. -- דאָ קיניגט. 
טאַנעס דער גרויסער. 
-- װאָלט איכ זכ טאקע מיט אימ געװאָלט בּאקענענ,-- האָט זיכ פּאנטאגריעל 
אָנגערופנ, -צי קלײַבּט איר זיכ דאָרטנ אָפּשטעלנ? 
: -- מײינ האר, -- האָט זיכ קסענאָמאנ אַנגערופנ, -- איכ ראט אײַכ ניט טוג אזעלכס. 
- ערשטנס, דארפ מענ צוליבּ דעמ אָנלייגנ אסאכ ועג, אונ צווייטנס, איז דאָרט גיט אינטע- 
- רעסאנט. טאָנעס דער גרויסער איז אנ אומעטיקער אונ אומאנגענעמענער קייסער. 
-- אוב אזוי, -- האָט זיכ ריעק אָנגערופנ, -- טאָ דערציילט אונדז כאָטש, װאָס / 
- איר ווייסט וועגנ אימ, 
: -- מיטנ גרעסטנ פארגעניגנ, -- האָט קסענאָמאנ געענטפערט -- דער דאָזיקער קעניג 
4 אי א גרויסער ליבּהאָבּער אפ בּאָבּ, הערינג אונ זענעפט. קליינע קינדער שמײַסט; ער מיט 
- דער גרעסטער אכזאָריעס. טאָג אונ נאכט װעט איר אים זענ זיכ ארומשלעפּנ מיט גאנצע 
= פעק אינדולגענציעס. פונ פּרִי בּיז נאכט הערט עֹר ניט אופ אָכצנ אונ קרעכצנ. אפ קינ 
בָאסענעם ‏ גייט ער ניט. זײַנ מיטיק בּאשטייט פונ אָב שנעקנ אונ גרינעמ סאלאט, אט 








האלטג, אונ ווענ די צעבּײַכעװועטע פּוטער-װאָכ, זייער אט שכייגע. אונ באשיצערנ,. זאָל : 
זיכ נישט אריינמישנ, װאָלט טאָנעס, דער דאָזיקער מענוּוול, אס עראריעט אלע װוּרשטג : 
- בּיונ לעצטנ, : 
-- אכ, ס'ארא הונט מיט אויערנ, -- האָט דער בּרודער זשאג. אויסגערומג.-- רוידעמנ | 
די פּייַנע פלייש-װװוּרשטנ ! פרײַנט מײַנע! לאָמיר זיכ אומקערנ אפ צוריק, מיר מוזג אָנער-. : 
| געג דעמ דאָזיקנ טויגעניכצ! . ' א 
א מילכאָמע האלטנ מיט טאַנעסנ!--האָט פאנורג אויסגעשריגג. -- אָ,. ניינ, איב שווער - 
בא אלע טײװאָליט, אז איכ בּינ נאָכ ניט אפ אזויפיל נאריש. צװוישנ דעמ טאָנעס מיט דל 
װוּרשטנ קאָנענ מיר זיכ ארײַנפּאקנ איג דער זעלבּער לאָגע, וי צווישנ דעמ האמער מיט / 
!דער קאָוואדלע! עס גייט מיר טאקע שטארק אָפּ אזעלכס! נײנ, מיר שווימעג װײַטער: 5 
אדיו, הער טאָנעס דער גרויסער ! לאָמיר אוועק פונדאנענ, װײַטער, װײַטער פונדאנעגי . 
- = -- איר האָט אונדז. זייער גוט בּאמאָלט, וויאזוי טאָנעס דער גרויסער פארבּרענגט זײב 
צײַט, -- האָט פאנטאגריעל זיכ אָנגערופנ צו קסענאָמאנענ. -- איצט דערציילט אונדו, הס 
פאר אנ אויסזענ האָט ער? 5 
-- דאָס איז גאָר ניט פונ די שװערע זאכנ, - האָט קסענאָמאנ געענטפערט. --הערט 
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דער נאקנ איז בּא אימ װי א לאמטערו 
די נעג? --- וי גרײַצערם. ֶ 
די פיס --- װי א גיטארע. 
די טריט --- וי די טומבּעס. 
די קניעס זײַנענ ענלעב אפ א באנק ‏ - א יש ,1 
דער זיקאָרג איז ענלעכ אפ בּאנדאזש. : א 
אוֹנ דער סייכל -- אפ א טאבּורעט. . 8 6 יי 7 
0 שאט אז ער שפּײַט, בּאקוֹמענ זיכ קאסטנס מיט געקאָכטער אמַװע. 0 = 
אט אז ער שנײַצט, באקומעג זיב געזאלצענע אורעס. 
: אז ער װײנט, גײענ בֹּא אימ שטאָק-פיש מיט בּוימ?. ‏ . ר 
או ער ביסט. - פלעשער מיט זענעפט. + - אע 
גענעצט --- וואזעס מיט ארבּעס:יוים,. ‏ / 2 ר 
כראָפּעט -- קאסטנס מיט געטריקנטג בֹּאָבּ 
אז ער זיפצט --- אינדולגענציע-פּושקעס, - א 2 ר 
 -‏ אז ער זירלט זיכ --- קאצנ-מוויק , פונ מארט כוירעש. / : 








נ צו דעמ. דאָזיקג. גאָטס גאנעוו, היט זיכ, מײַנע ליבּע לײט, פארנ טאָנעס ו דעו 
רוס ! זײַט געהיט אונ פּאקט זיס ניט צו אימ איג די לאפעס ארײַג! . א 
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קאפיט? 22. וועגנ דעמ; װיַאזוי| פאנטאגריעל האָט ‏ / 
בּײַגעקומענ דעמ אומגעהייערנ יאמ-שלאנגף ‏ . 


/ אינ סאמע מיטנ טאָג האָט זיכ אפנ האָריזאָנט בּאוויז: דער אינדול בייוער. ניט װײַט. 
- = פונעמ אינדזל האָט פּאנטאגריִעל בּאמערקט אנ אומגעהייערנ יאמ-שלאנג, װאָס האָט גע-. 
- = סאָפּעט, געכראָפּעט אונ איז געשװוּמענ די רײַונדער אנטקעגנ, פונ זײַנ פּיסק האָט זיכ גע-/ 

הובג א הויכער זײַל וואסער. ס'האָט אויסגעװויזנ, װי א ריזיקער וואסערפאל שלאָגט פונ א. 
- פארגיפעלדו אונ דראָעט צו פארטרינקענ די שיפנ, פּונקט װי ניס-שאָלעכצלעכ. 3 
| = אפ דער ,טאלאמעגע" האָבּנ בּאלד א הילכ געטאָנ די סיגנאל-טרומייטנ. לוט דעמ גע 
-געבּענעמ סיגנאל האָבּנ אלע שיפנ זיכ אויסגעשטעלט אינ א דרײַעק פּונקט אזי, װי סע 1 





| = שטעלנ זיכ אויס די בּושעלנ בייסנ אוועקפליענ אינ די ווארעמע לענדער. אינ שפּיצ פונעמ 
= צרלעק, האָט זיכ געשטעלט ,טאלאמענע', אוב די מאנשאפט האָט זיכ צוגעגרייט . 


5 וי נאָר דער בּרודער זשאנ האָט מיט די בּאָמבּארדירנ פארנומענ אסג שפּיצ שיפ 2 
==-שלאכט-פלאצ, אזוי האָט פאנורג גענומענ יאָמערג נאָכ ערגער װי פריער. יי 





-- וויי, וויי צו מײַנע יאָרנ, -- האָט ער געפֿילדערט, -- דער דאָזיקער אומגעהייער װעט. 
דאָכ דערשלינגענ די שיפנ אונדזערע װי פילנ. טוט נאָר אפ אימ א יי מיר זײַנעג. א 
געפּאטערט אפ יי : 


| גאָר ניט זײַג, 


= ציק געשאָסנ פונ א פײַלנבּויגנ, אז זײַנע פײַלנ פלעגנ דורכפליענ צװישנ די פינגער פו 
קליינע קינדער אונ זיי אפילע ניט אָנרירנ. מע דערציילט אויכ, אז די אמאָליקע פראנצויזג. 





= געהאקט דעמ שלאנג אָנ אופהער. אָבּער אלצ איז געווענ ארױיסגעװאָרפג : די הארמאטנ-קוילג. 

פלענג פארשווונרג אונטער דער שלאננישער הוט אונ ניט פארשאפג דעמ אומגעהייער קיי 

/ 5 . 
שומ- בייז, 6 


- דורכ דעמ ווערג געשמאקער. מע לויבּט אויכ די אמאָליקע סקיפנ פאר | שיסער-קונסט.. זי / : 


2 אָג װצרטער ידערלאנגט דעמ קייסער א פויגל, א פֿראָש, א מוֹיז אונ פינפ פײַלנ. ,װאָ 


- טערט די גרעגעצג פונ זײַנ מעלוכע, נאָר ער האָט געליטנ א מאפּאָלע אינעם קרוגס/מארש קעגנ די אש :0 








האָט דאָכ געקאָנט האָבּנ א טאָעס אוֹיכ! א וויי צו מײַנע יאָרנ! דער שלאנג איז שוים. 
גאָר נאָענט. אָנאָ איז ער! אכ, װי העסלעכ דו בּיסט, װי שוידערלעכ ! ויפל שיפנ דו האָסט 
שוינ געקערט דערטרינקענ, פּארשיווער אומגעהייער װאָס דו בּיסט! איכ קאָנ אפ דײַ 

טרייפנ פּארצעפ ניט קוקנ, הינטישער טײַװל װאָס דו בּיסט! אײַנגעװנקענ ואָלסטו װערנ!. 


















װי פּונ א פאס. ./ 


זײַטנ. דער בּרודער זשאנ האָט נישט געקארגט קינ מי. די ארטילעריע האָט געקנאקט אוג. 


דאנ האָט פּאנטאגריעל בּאשלאָסנ, או ער דארפ זיכ שוג אליינ צו אימ נעמענ. ער האָט 
זיכ אױיסגעגלײַכט אינ גאנצנ װוּקס אונ -בַּאוריזר זײַנ קונסט אזוי, װאָס רש קאָב. 


- מע דערציילט, אז דער רוימישער אימפּעראטאָר, דער װאָגלער קאָמאָד: האָט אווי ; 
זײַנעג געװענ = יע אי, שיסער. פארנ געיעג פלעגג זיי קלוימערשט אָנשמירנ דל 


הָצנ. אמאָל אָפּנעשיקט צומ פּערסישנ קייסער דאֲרִי א געזאנדטנ?. דער געוזאנדטער האָט / 


זאָל עס בּאטײַטנ ?"-- האָט דארי געפרעגט. נאָר דער געזאנדטער האָט געװויונ, או אימ אין / 
פארווערט צו. ריידנ. דארי האָט געטראכט אונ געטראכט אונ גאָרניט געקאָנט יכ ר : 
ענדלעכ האָט איינער פונ זײַנע מיליטער-עלטסטע געטראָפּנ די רעטעניש: 4 
,די סקיפג-= האָט ער זיכ אָנגערופנ, -- גיבּנ אונדז מיט זייער מאטאָנע אָנצוהערג: , אויבּ 
די פּערסנ וועלנ ניט פליִענ, װי די פויגל אינדערלופטנ, אױבּ זיי װעלנ, װי די מײַז זיכ 


זצמאָד:לוצי צלי 192 --- 161) --- א רוימישער אימפּעראטאָר. 
5 דאוי { היס טא ס פ (550-485 פאר אונדזער ערע)--א פּערסישער קייסעה, װאָט האָט שטארק פאנברט- ‏ 


ריע יי װאָס הא אינ יענער צײַט יט רי דגָרעמ-רוסישצ סטעפעס. 
2 0 ר 






















ומעג. אונטער די סקימישע פיַלנ". 
דער איידעלער פּאנטאגריעל האָט איג דער שיסערײַ-קונסט גאָר 1 | א 
נ גלײַכ. מיט זײַנע ריזיק גרויסע שלײַדער-דרעטלעכ פֹלֶעג ער עפענעג די שאָלג פונ 
אויסטערס אפ א מעהאלעכ פונ טױיזנט שפּאנ. מיט זײַנע געשיקטע פײַלנ פלעג ער אראָפּ- . 
עמענ דעמ שנויצ פונ דער ליכט, װוּ זי זאָל ניט שטינ, אונ די ליכט האָט זכ ניט אויס- 
געלאָשנ. ער פלעג שיקנ פײַלנ איינס נאָגנ צװײיטנ אונ אפ א היפּשנ מעהאלעכ אװי בּלע- . 
טערנ דעמ בּרודער זשאנס סידער, אונ אזוי קונציק, אז די פײַלנ האָבּנ אפילע די בּלעטלעכ. 
ניט צעריסנ. איצטיקס מאָל האָט פּאנטאגריעל אזוי קונציק א שלײַדער געטאָנ זײַנ שפּיז, או 
יאה האָט דורכגעשלאָגנ בּאמ שלאנג ביידע קינבּאקנ מיט דער צונג צוזאמענ. די שבּיז איז 
- גֶעבּליבּג שטעקנ צווישנ די יאסלעס, אונ דער שלאנג איז שוינ ניט געװענ אימשטאנד צו 
עפענענ דאָס מויל אונ לאָזנ פונ אימ ואסער. ‏ / א 

! = דערנאָכ האָט פאנטאגריל מיט צװיי שפּיזנ אויסגעזעצט בּאמ אומגעהייער די אױגנ, 
אוג אָט האָבּנ אלע דערזענ, װי דער שׂלַאנג מיט די דרײַ ארײַנגעועצטע הערנער אינ קאָפֿן 
! האָט זיכ גענומענ דרײענ פונ זײַט אֵפּ זײַט, א פארבּלענדטער, א פארטױבּטער. אונ א 
| = גויסעסדיקער. ּ 5 
= קעדיי דערשלאָגג דעמ אומגעהייער בּיונ סאָפ, האָט פאנטאגְריעל ארױיסגעלאָזט נאָכ פּופ- 
ציק שפּיזג, װאָס האָבּג אלע געטראָפּג צו אימ אינ דער פּלייצע ארײַנ. דער גויסעסדיקער 
עי האָט זיכ איבּערנעקערט מיטנ בּויכ ארופ אוג איז אוועקגעשווומענ מיטנ שטראָמ װי 
א ריזיקער סקאָלאָפּענדער. : 











וו : ערע 1 א 
בטי שיט 4 ואל א אט 














קאפּיטל 3. וועגנ דעמ, ויאזוי פאנטאגריעל איז אראָפֿ - 
אפנ אינדזל ,דער בּייזער"- דאָס אלטע װװינאָרט פוג 
די פלייש-װוּרשטנ 


די רודערלײַט פונ ,טאלאמעגע" האָבּנ ארויסגעשלעפּט דעמ דערהארגעטנ שלאנג אפנ 
בּרעג. זיי האָבּנ בּאשלאָסנ צעהאקנ דעמ אומגעהייער אפ שטיקער אונ אויסצאפּנ פונ אים / 
די נירנ- שמאלצ, - : 

; פּאנטאגריַעל איז אויכ אראָפּ ; אפנ אינדזל. דאָ, בּאמ זימ פונ א גרויסנ אונ שיינעמ / 
וואלד, פונוואנענ ס'איז געפּלאָסנ א לויטער ריטשקעלע, האָבּנ מיר צעלייגט פײַער, קעדײי / 
אי איינ גאנג אָפּעסנ װי סע געהער צו זײַנ. או דאָס געקעכצ איו שוינ געװענ פארטיק, ‏ 
האָט דער בּרוֹדער זשאנ גענומענ קליננענ אינ גלאָק. האָבּנ די מאטראָסג זיכ א װאָרפ ג- . 
טאָנ. פאנאנדערשטעלנ די טישנ אונ צעגעבנ דאָס געפעס. בּאמ מיטיק האָט פאנטאגריעל בֹּא- / 
-מערקט, װי עטלעכע קליינע כײַעלעכ זײַנענ אינ דער שטיל דורכגעלאָפּנ דורכנ יונגנ װעלדל / 
אונ ארופגעקלעטערט אפ א הויכנ בּוים. | / 
- - װאָס זײַנענ עס פאר א כײַעלעכ?-- האָט ער א פרעג געטאָנ בּא קסענאָמאנענ.-- 
פונדערװײַטנס זײַנעג זי ענלעכ אפ מארדערס אָדער הערמעלינענ. : 

-- דאָס זײַנעג די פלייש-װוּרשטנ, -- האָט קסענאָמאנ געענטפערט. -- מיר געפינענ וי / 
אפנ אינדזל דער בייזער, װעגנ װעלכנ איכ האָבּ אנומלטג דערציילט. דאָ װױינענ די פלייש- / 
וווּרשטנ, װאָס הערנ -ניט אופ מילכאָמע צו האלטנ מיט טאָנעסנ דעמ גרויסנ. איצט האָבּנ ‏ 
|| זיי זיכ, װײַזט אִױיס, דערשראָקנ, פאר אונדזער קאנאָנאדע, אונ א קערג זײַג וייערע אוים- 
8 שפּירער. 
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פאָר, אז פונ אָנהייב. איז עס אוועק זייער גוט. מיר האָבּנ. שויג. געהאט צונוימגעשטעלט א 
שאָלעמ-אָפּמאכ. אונ מע האָט אימ שוינ נאָר געדארפט אונטערשרײַבּנ. אַבּער דאָ האָט אָי : 
נעס דער גרויסער זיכ פונסניי פאראקשנט. ער איז שוינ גרייט געוועג. שאָלעמ ימאכנ מיט 8 
די פלייש-װוּרשטנ, אַבּער ער האָט ניט געװאָלט אנערקענענ די וויַלדע. װוּרשטנ אוב יס "= 
בּארג-װוורשטלעכ. אונ מע דארפ ניט פארגעסנ, אז די ווילדע װוּרשטנ אוג די בּארג-װוּרשט-. 
לעב זײַנענ די בּעסטע פארבּינדעטע בֹּא די פלייש-װוורשטנ. אונ ס'האָט זיכ טאקע געענדיקט . 
! מיט גאָרניט. עמעס, איינ צײַט זײַנענ די סאָנים אפילע וייכער געװאָרג איינס צומ צוװייטג, . 
אָבֶּער בּעשאס די װוּרשטנ האָבּנ אפ זייערער א פארזאמלונג דערקלערט טאָנעסנ פאר אנ 
-אומצוכט אונ האָבּנ בּאשפֿאָסנ ארויסשיקנ פונ לאנד זײַנע אלע פארבינדעטע, דאנ אי 
זאָנעס דער גרויסער שרעקלעכ אופגערייצט געװאָרג, אונ די סינע האָט וזיכ צעפלאקערט יש 
אַכ ערגער װי פריער. ניינ, דאָס אִיז שוינ א פארפאַלענע זאכ, ס'איז גרינגער שאָלעם א , / 
מאכנ. צווישנ קאצ אונ מיז, וי צווישנ טאָנעס מיט די פלייש-װווּרשטג, : 
= אינ דער רעגע האָט דער בּרודער זשאנ בּאמערקט, וי פינפ אוג צוואנציק אָדער דיל 5 
יסיק יונגע, שלאנקע װוּרשטנ האָבּנ דורכגעמארשירט פונ האפנ צו דער שטאָט-צו. 

-- דאָ קאָנ זיכ נאָכ עפּעס פארקאָכנ אויכ!---האָט זיכ דער בּרודער זשאנ אָנגערוטב . 
-צו פּאנטאגריעלנ. -- די דאָזיקע געערטע װוּרשטנ קאָנענ נאָכ אײַכ אָנעמענ פאר טאָנעסג, 
-ניט געקוקט דערופ, װאָס איר זײַט אפ אימ בּעשומויפנ ניט ענלעכ. אָבּער סײַװי דארפ. 
זענ אָפּשטעלנ דעמ מאָלצײַט אונ זיכ נעמענ צומ געוער. : 
- -- יאָ, דאָס װעט ניט שאטנ, -- האָט קמענאָמאג צוגעגעבּנ. -- די װורשטנ זײַנעג גרויסע 
| פארעטערס, אונ ניט אלעמאָל קאָנ מעג זיכּ אָנשטױסנ אפ זייערע שפּיצלעב. 
6 0 איז פאנטאגריעל אופגעשטאנענ פונ טיש אונ איז אװעק א קוק טונ, װאָס סע טוט 
זיב איג וואלד, אינגיכנ האָט ער זיכ אומגעקערט אונ אונדז געמאָלדג, אז ער האָט זיכ 
- אָנגעשטויסנ אפ א לאָקערונג. די לאָקערונג איז געזעסנ אינ וואלד, לינקס פונ אונרוער. . 
לאגער אונ איז בּאשטאנענ פונ בלוין גרויסע פעטע װוּרשטנ, רעכטס, בּא א האלבּער מײיל 
פונדאנענ, איז געגאנגענ גלײַכ אפ אונדז א גאנצער וירשטנ-בּאטאליאָנ מיט פויקנ, פּײַפ- 
וכ אונ טרומייטנ. פּאנטאגריעל האָט דאָרטנ אָנגעצײילט אכט אונ זיבעציק פאָנענ, אונ ער / 
| האָט בּאשלאָסנ, אז די מאכנע זייערע מוז אָנציילג ניט װינציקער פונ צװיי אונ פערציק : 
- טויזנט מאנ. לויט זייער שטאָלצנ גאנג'אוג קריגערישע געזיכטנ האָט מענ געקאָנט מישפּעטנ, 
אז דאָס זײַנענ דערפארענע אונ פארבּאקטע קריגס-לײַט, : 

- די ערשטע רייעג זײַנענ געװענ בּאװאָפנט פונ קאָפּ בּיז די פיס, אלע. האָבּנ יט 
איב ידי הענט לאנגע, גוט פארשניצטע שפּיזנ. אי 








יי האָט פאנטאגריעל אטילט גימגאטטנ; ער זאָל ארויסרופנ אפנ אינדזל די סאָלדאטב. 
פוג. צוויי שיפנ --- ,דער ! װײַנבּעכער" אונ דער ,טרויבּנ-קויש". מיטנ , װײַנבּעכער" האָט צר 

יענער צײַט אָנגעפירט דער קאפּיטאנ טרײַבּערער, אונ מיטנ , טרױבּנ-קויש"-- דער קאטיאָט 
װוּרשטלער דער יונגערער, 


י 
וּ 
דו ווילסט זיכ אויסדרייענ פונעמ שלאכט, דו טויגעניכצ! מיילע, קיינער װעט נאָכ דיר. 
יט בּענקענ ! װאָרעמ כוצ געוויינענ אונ קרעכצערײַענ װעס מענ פונ דיר גאָרניט האָבֹּנ- 
: -- ניינ, ניינ, איכ קומ געוויס,-- האָט פּאנורג געענטפערט, - איר זאָלט נאָר פארזאָגבוּ 
אז מע זאָל די דאָזיקע פּארשיווע װוּרשטלעכ ניט לאָזנ אומקריכנ אפ די שיפנ. די גאנצע 


אָ דארפג יעדער רעגע. 





- הַוּפנֹ די סאָלדאטנ לאָזט מיכ ! -- האָט פּאנורג פאָרגעלייגט. -- גימנאסטנ װעט איר . 


-- איכ שװער בֹּא מײַנ דְרענגל, -- האָט דער בּרודער זשאנ א געשריי געטאָנ---א+. / 





דל 


|צײַט, װאָס איר װעט זיכ שלאָגנ װעל איכ שטינ אונ גאָט בּעטנ, אז ער זאָל אײַכ העלפב / 


זיגנ, 


| = -- פארקללַבּ זיכ פונדאנענ, דו, פאכדנ איינער, -- האָט עפּיטעמאָנ אויסנעשריגנ. -- מירבֿ.. 


שוג זיכ װי עס איז אנ אייצע געבּנ אינ פאל, טאָמער וועלנ די װוּרשטנ אפ אונדז אָנז 
! פאלנ. ניט אומזיסט הייסנ אונדזערע בראווע קאָמאנדירנ טרײבּערער אונ װוּרשטלער. מיט. 
די װוּרשטנ ועלנ זי זיכ שוינ װי עס איז אײַנפּאָרענ, 
| = אינגיכנ האָבּנ זיכ די קאפּיטאנענ באוויזנ מיט זייערע מאכנעס. 
- = פּאנשאגריעל האָט געזאָגט פאר זי א פּאָר וארעמע באגלייטונגס-ווערטער. ער האָט 
! פארבּאָטנ די קאפּיטאנענ, זיי זאָלנ די ערשטע אָנהײבּנ דעמ שלאכט. די סאָלדאטנ דארפג 
זיכ א נעמ טונ צו דער ארבּעט נאָר דאנ, װענ די װוּרשטנ וועלנ זיכ די ערשטע נעמעג 
-טשעפּענ. | וׂ | 

אלס פּאראָל האָט מעג אויסגעקליבּנ -- ,פּוטערװאָכ", 























| = קאפּיטל 4 וועגג דעמ, וויִאזוי פאנטאגריעלס קעכערס האָבּג. 
0 זיכ געשלאָגנ מיט די פלייש-װוּרשטנ 


װאָס שטשירעט איר די ציינ, נישטנ אוג ליידיקגייערס? איר לייענט דאָכ מײַנ עמעס-. 
דיקע בּאשרײיבּונג ! עפשער פאלט אײיכ נאָכ אײַנ, אז ניט אלצ איז פינקטלעכ אזי פּאָרגע-. 
יט וי איכ דערצייל אײַכ ? מיילע, איר קאָנט זיכ קלערנ, װי איַר װוילט אליינ. װילט 
- = - איר -- גלייבּט, װילט איר ניט, פאָרט אונ קוקט אליינ. דאָס איז פאָרגעקומענ אפנ אינדול. 
דער בּייזער. אָט זעט איר, איכ פארלייקנ דאָכ ניט דאָס אָרט, װוּ דאָס אלצ איו פאָרגעק / 
| = שענ. אונ אז אינ דעמ אָרט װוינענ די װוּרשטנ, אינ דעמ צווייפלט דאָכ קיינער ניט. 

דערמאנט זיכ נאָר אָקאָרשט, װאָס סע שרײַבּט זיכ אינ די הייליקע שריפטנ. איר פן ק 
- דענקט, װי דער שלאנג האָט פארפירט כאוו ענ אונ זי אײַנגערעדט פארזוכנ דעמ פארװוערטנ 
- עפּל ? אונ דאָס איז אײַכ בּאװוּסט, אז דער דאָזיקער שלאנג איז געווענ ענלעכ אפ א װוּרשט? 
נאָכ מער, אינ אײַניקע גאלאָכישע סעמינארנ לערנט מענ נאָכ בּיו צום הײַנטיקנ טאָג אז. 
דער דאָזיקער פארפירער אין געװענ אנ עמעסער װוּרשְט אוֹנ גערופנ האָט א אים / 
שטיפאל. 0 
אָדער לאָמִיר, צומ בּײַשפּיל, נעמענ די שוײיצארער. איצט איו עס א קריגעריש אוג . 
דרייסט פאָלק!. איז טאקע דאָ א סװאָרע, אז זי קומענ ארויס פונ די װוּרשטנ. אונ מיר / 


צַ 


יי יי יי ,עי יי יי שי א 
ָ : יביי : : 


אי יי יי ר 


שי יי יביי 


א 1 אינ זָשֵָא יאָרהונדערט האָט טעג די שוייצארישע אינפאנטעריע געהאלטנ פאר די בּעסשע אינ אײראָפּע, = 

און זײ פלעגנ דינענ אלס געדונגענע מיליטער אינ די אייראָפיייִשע ארמייענ. שווייצארער פלעג מענ אויכ דינגעג / 
יאלס פּאלאצנ-וועכטער. בֹּאמ פּופּסט אינ פאלאצ בּאשטײט נאָכ בּיז צומ הײַנטיקנ טאָג די וואכ פונ שװײצארער. : 
פונדאנענ נעמט זיכ דאָס װאָרט ,שווייצאר", װאָס װערט באנוצט אויכ אינ דער רוסישער שפראכ אָנששאָט הויו- / 
- דועכטער. יי 








אד" טער-עלטסטער. אונ אינ מיטלאלטער האָט מענ אימ גענומענ צושרײַבּנ דעמ שישל פונעט , קיכ-פירשט", ד.הי -- 
דצמ עלטטטנ קעכער. 





= יאמ-דערפל אוג דערװוּסט זיכ דאָרטג, ויאזוי זעענ אויס די סירענעס {, מע זאָגט אז אמאַ- 
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עב 


2 = |אפג 























? לקע יאָרנ פלעגנ די פישערס זי אָפט פאנגענ אינ זײערע נעצנ. איז אָט די סירענעס : 
יא אויכ געווענ האלב-פרוי אונ האלבּ-װוּרשט, דאָס איז שוינ גראָדע א זאכ, װאָס יי 


נעמ גאנצג בּוכ איז -קיינ איינ װאָרט ניט אויסגעטראכט. 
אָבּער לאָמיר זיכ אומקערנ צו אונדער דערציילונג, 


גערופנ : + 4 
-- אָהאָ, איכ זע, אז סע װעט שוינ דאָ זײַנ אכּיסל ארבּעט. דאָס בּעסטע װאָלט 1 
װענ, מײַנע פרײַנט, װענ איר קערט זיכ אלע אומ, אפ די שיפנ. אונ איכ נעם זיכ צשר 
צוזאמענ מיט מײַנע מענטשנ מאכנ א טעל פונעמ דאָזיקנ אָנגעלױפ. אט 
-- וועלכע מענטשנ מלינט איר ?--האָט פאנטאגריעל געפרעגט. 
-- טוט זיכ א גראָבּ אינ. אײַער זיקאָרנ, -- האָט זיכ דער בּרודער זשאנ אָנגערופנ.. 
צי געדענקט איר, װי דער קייסער נעװוּכאדנעצער, אז ער האָט בּאלאגערט יערושאָלאיָם 
האָט ער געמאכט אלס עלטסטנ פוג זײַנ כײַעל זײַנ קעכער נעװוזאראדנ? 2, 
-- נו, איז װאָס ?-- האָט אימ פאנטאגריעל איבּערגעפרענט. א 
-- דערומ דוכט זיכ מיר, -- האָט דער בּרודער זשאג געענטפערט, - אז די קעכערס 
וועלנ בּעסער פונ אונדו זיכ אײַנפאָרענ מיט די דאָיקע װוּרשטנ. קײינער װעט דאָכ ניט 
לייקענענ, אז מיט דעמ דאָזיקנ איניענ זײַנענ זי שוינ בּאקאנט פונ לאנג. אפ מײַנ רג 
װאָרט, אז איכ נעמ אונטער מײַנ אָנפירונג אונדזערע אלע קעכערס. : 
-- טוט, װי איר פארשטייט, -- האָט אימ פאנטאגריעל געענטפערט. -- דעמ עטעס גע- 
זאָגט, איז מיר אײַער אײַנפאל דאפקע געפעלנ. איכ װעל בּלַבּנ דאָ אונ װעל בּאאָבּאכטנ, 
מיט װאָס אײִַער קיכ-שלאכט װעט זיכ ענריקנ, 
דער בּרודער זשאנ האָט זיכ גלײַכ אװעקגעלאָזט איבּער די קריגס-קיכנ. : 
-- קיַנדער מײַנע,-- האָט ער זיכ געװענדעט צו די קעכערס, -- איצט איז געקוטענ די 
צײַט, װענ אײַערע נעמענ קאָנענ בּאדעקט װערנ מיט אײבּיקער רומ. הײַנט װעט אײַכב 
אויסקומענ שאפנ אומגעװיינלעכֿע העלדנטאטנ. לעבּנ זאָלנ די קעכער-העלדג! קומט, מיר 


-. 
יא 





1 סיר ענצס האָבּנ אינ דער אלט-גריכישער מיפאָלאָגיע געהייסנ אזעלכע- לעגענדארע װעזנס - פרויענ מיע 
פישיקע וויידלענ, --- װאָס האָבּנ געלעבּט אינ די יאמענ אונ מיט זײער געואנג פלעגנ זיי פארנאונ די שיפערס 
אינ געפערלעכע ערטער, װוּ יענע פלעגנ אוטקומענ מיט זייערע שיפנ צוואמענ. : = 

9 נעװוּכאדנעצער דער קייסער פונ בּאָװעל, װאָס האָט געלעבּט אינ זיבּעטנ אונ זעקסטנ ייה ;. פאר אונרזער ערע 
(געשטאָרבּנ איז ער אינ 1 יאָר). נעוווכארנעצער האָט צוויי מאָל אײַנגענוטענ די שטאָט יערושאָלאיָמע אונ זײַב. 
נאָמענ װערט דערמאנט אינ דער בּיבֹּל, נעוווּזאראדנ איו לויט דער בּיבּל-דערציילונג געװוענ געוווכאדנעצערס) מילי- 














0 - קאפיטאג ! -- האָבּנ די קעכערס. גצענטפערט- אמקרע. רעדעס ' 
רנ אונ אײַערע באפעלנ צו פאָלגג. אונטער אײַער אָנפירונג זײַנעג מיר אפולע גר 
שטארבנ. | 
--- צו װאָס שטארבּנ ? -- האָט דער בּרודער געזאָגט, -- זאָלג בּעסער שטארבּג די װוּרִשטב. : 
-אונ ניט מיר. איצט װעלנ מיר זיכ אויסשטעלנ אינ 2 אונדזער פּאראָל װעט ' 
! זײַג , נעוווּזאראדג". 
- =-דאָ האָבּנ די הערנ אינזשעניערנ אױיסגעבּויט לוט דעמ בּרודער זשאנס באפעל א גע- 
- זונטנ הילצערנעמ כאזער. דאָס איז געװענ א װוּנדערלעכע קריגס-מאשינ, װאָס האָט גע-. 
|| קאָנט שלײַדערנ אינעמ סוינע שטיינערנע הארמאטנ-קוילנ, װי אויכ גרויסע שטאָלענע פײַלנ. 
- . איגװײיניק אינ דעמ דאָיקנ כאזער האָבּנ פרײַ געקאָנט ארײַנ פֿאָ די צװײ הונדערט סאָל- 

טנ | 2 א 
| אז דער כאזער איז פארטיק געװאָרנ, האָט מענ אימ ארויסגעקײַקלט אפ פאָרויס אוג ‏ 
וועקנעשטעלט אפ אנ אָפּענעמ פּלאצ. נאָכ דעמ זײַנענ דעמ כאזער אינ בּויכ ארײַנגעגאגי / 
גענ אלע קעכערס, װאָס זײַנענ נאָר געװענ אינ דער מאכנע. צומ לעצטנ איז ארײַנ דער 
בּרודער זשאנ אונ האָט פארהאקט נאָכ זיכ די טיר מיט דער שטארקער אײַזערנער קליאמקע. - 
די װוּרשטנ האָבּג דערװײַל געהאלטג אינ אײנב דערנעענטערג זיכ. ענדלעכ זײַנעג זײ 
שויג אָנגעקומענ אװי נאָענט, אז מע האָט שױנ געזענ, װיאװי זײ פאָכענ מיט זײערע 

ופּידנ, 

! צו זיי אנטקעגנ איז ארויסגעפאָרג גימנאסט, - 
ער האָט זיכ פונדערװײַטנס פארנויגט צו די װוּרשטנ אונ אויסגעשריגג מיט רער 
נצער קראפט פונ זײַנ געמבּע: 2 : ׂ 
-- שטעלט זיכ אָפּ! מיר אלע האָבּנ צו אײַכ די בּעסטע פרײַנטלעכע געפילנ. מיר זענעג 2 
: 6 יפט אונ געבּונדג מיט אײַער גוטער שכיינע דער פּוטערװאָכ!. 5 
- = אָבּער דאָ איז אָנגעפלױגנ אפ גימנאסטנ א דיקער לעבּערװוּרשט אונ האָט אימ אָר גע- 6 
װאָלט אָנכאפּג פארנ גאָרגל. | 
- אכן גאָר אזוי! -- האָט זי גימנאסט אָנגערופנג. אונ בּא די ווערטער האָט א יאנט- 
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אי געוועג! איר װעט 7 ניט א גלייבּג, נאָר אפג בּויכ איז בּא אימ געועג- 
נגעבעט שמאלצ עפשער אפ פיר פינגער די גרעבּ! יי 2 
- אז די פלייש-ווורשטג האָבּ אזעלעכס דערזענ, ר זי זיכ ארופגעװאָרפג אפ גימגאסטג, 






פּלוצעט האָט זיכ דערהערט א שוידערלעכער געשרי. דאָס. איז די מאכנע חרפאלעב. 





;װאָס איז געשטאנענ אינ דער לאָקערונג, אומגעריכט ארויסגעשפּרונגעג אונ זיכ געלאָזט צ ' 
פּאנטאגריעלנ. דאָ האָט דער בּרודער זשאנ געעפנט די טיר פונעמ כאזערס בּויכ אונ איז 
ארויס פונדאָרטנ צוזאמענ מיט זײַנ כײַעל. אינדערלופטנ האָבּנ זיכ צעבּלישטשעט סקאָװ- 
רעדעס, פּײַערפאנענ, קאטשעלקעס, קאָכלעס, שטשיפּצעס, פאנענ, שטייסלעכ, קאָטשערעס 
אונ ווילקעס,. די קעכערס האָבּנ זיכ אויסגעשטעלט אינ רענ אונ זיכ א נעמ געטאָנ צו די 
װירשטלעכ מיט גוואלדנ אונ מיט געשרייענ: 

-- נעוווּזאראדנ ! געװוּזאראדנ ! 

איז די מאכנע װוּרשטלעכ גלײַכ צעטומלט געװאָרנ. אז די װוּרשטנ האָבּנ דערזענ, װאָס 
דאָ טוט זיכ, האָבּנ זיי גענומענ מאכֿנ פּלייטע, פּונקט װי דער טײַװל אליינ זאָל זיכ נאָכ זי 
יאָגנ. אונ דֶער בּרודער זשאנ האָט זי געהאקט אונ געבּראָקט װי די הינדלעכ. די קעכער זײַנענ 
אויכ ניט אָפּגעשטאנענ. ס'איז געװענ א צאר צו קוקנ: דאָס גאנצע פעלד איז געװענ בּאזייט 
מיט טויטע װוּרשטנ. אונ אינ אַט דעמ טאָג װאָלט זיכער געװאָרנ א סאָפ צו אלע וװוורשטנ, 
-װענ דער גוירל אלײינ זאָל זיכ געװענ אפ זײ ניט דערבּארעמענ. וילט איר-- גלײַבּט, 
װילט איר ניט --גלײבּט ניט, נאָר אינ דער-אַ צײַט, איז פונ צאָפנ געקומענ צו פליענ א 
געזונטער בּאפלינלטער קאבּאנ. זײַנע פליגל זײַנענ געװוענ, װי די פליגל פונ א ווינטמיל, די 
האַר -- הע?-רויט, װי בּאמ פלאמינגאָ; די אויגנ--פײַערדיקע, װי די רובּינענ ; די אויערנ--גרינ, 





2 װאָרפג, דאָס אצ אונ זײַנעג א פארנ |באשעפעניש אפ די קני דערבש האָבֹּנ זי 
יי ייג איינ װאָרט ניט אויסגערעדט, זיי האָבּנ נאָר אױסגעשפּרײט די הענט צו א באשער : 
: פּעניש, וי זיי װאָלטנ טפילע טונ. : : 

- דער בּרודער זשאנ האָט נאָכ אלצ געהאקט די װוּרשטנ אונ ארמ תבט יי אפ די 
בּראָטשפיזג. דאָ האָט פּאנטאגריעל בּאפוילנ געבּנ א סיגנאל, מע זאָל אָפּשטעלנ דעט געשלענ. | 
דעּר. טרומייט האָט זיכ צעשפילט, אונ דער שלאכט האָט אופגעהערט. - 
דאָס בּאשעפעניש איז דערװײַל עטלעכע מאָל דורכגעפלויגנ איבּערנ שלאכט-מעלר ‏ אוג 
: בּייסמײַטע אראָפּגעלאָוט אפ דער ערד אכט אונ צװאנציק פעסלעכ זענעפט. דערנאָכ האָט 
זיכ עס אופגעהויבּנ אינדערלופטנ אונ איז פארשװוּנדג געװאָרג דאָרטנ מיט איינע געשרייענ : : : 
{ = - פוטער-ואָכ ! פּוטער-װאָכ ! שוטער-װאָכ| : א | 








קאפּיט? 25. ועגנ דעמ, ולאזוי פּאנטאגר;על האָט געפירט. 
אונטערהאנדלונגענ מיט דער, קעניגנ פוג די װוּרשטב. 


די בּאשעפעניש איז אוועקגעפלויגנ אונ זיכ שױנ מער ניט 'באװיזנ. ביידע ארמייעב . 
זײַנענ געשטאנענ איינס אקעגנ דעמ צווייטנ אונ ניט געװוּסט, װאָס מע הײבּט װײַטער אָנ 
צו טונ. דאָ האָט זיכ פאנטאגריעלנ פארגלוסט {זיכ דורכשמועסנ מיט דער קעניגנ פונ די 
װוּרשטג. זי איז אקוראט געזעסנ אינ איר רײַטװאָגג לעבּנ די פאַנענ, | 
- = די קעניגנ איז אראָפּגעגאנגענ פונ איר רײַטװאָגנ אונ זיכ ליבּלעכ בּאגריסט מיט פּאנ- 
טאגריעלנ. דערבּײַ האָט זי אימ געבּעטנ, ער זאָל איר אנטשולדיקנ. דער אויסשפּיר האָט 
אִיִר אלפּיטאָעס צו ויסנ געגעבּנ, אז אפנ אינדזל?איז; קלוימערשט אראָפּגעשטיגנ דער גרוי- 
סער טאַנעס, דער שטענדיקער סוינע פונ די פלײיש-װוּרשטנ. דערומ זײַנענ די װוּרשטנ אָנ- 
געפאלנ אפ פּאנטאגריעלנ. צומ שלוס האָט די קעניגנ געבּעטנ, אז פּאנטאגריעל זאָל זי מיט 
יאיר מעלוכע פארעכענענ פאר זײַנע אונטערטאנער. אלס צייכנ פונ איר פרײַנטשאפט האָט 
זי צוגעזאָגט, אז זי װעט יעדער יאַר שיקנ פאנטאגר;עלנ אכט אונ זיבּעציק טיזנט קע- 
-ניגלעכע פלייש-װוּרשטנ אלס פארבּײַסעכצ פאר יעדנ מיטין. . : 
| = די קעניגנ. האָט אויסגעפילט איר צוזאָג אוב טאקע גלײַכ אפ מאָרגנ אָפּגעשיקט צוּ 
גארגאנטיואנ זעקס שיפנ געפּאקט מיט קעניגלעכע װוּרשטנ. גארגאנטיוא האָט די דאָזיקע 
מאטאָנע איבּערגעשיקט דעמ פּאריזשער קעניג. צי פונ דער קלימאט-ענדערונג, צי פונעמ 
-מאנגל אינ/זענעפט, נאָר די װוּרשטנ זײַנענ קימאט אלע אױסגעשטאָרבּנ, נאָכ איידער זי 
האָבּג דערגרייכט דעמ קעניגלעכג טיש. 
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פאָטער פונעמ גאנצנ װווּרשטנ-שייוועט, די װוּרשטנ, וי ס'איז א באוווסט, א 
= מג יכאזער-פלייש, דעריבּער רעכנט זיכ דער קאבּאנ פוג אלע יאָרג זייַער עלטערפאָטער. 
װאָס אִיז שער דעמ זענעפט, איו ער דער בּעסטער | בּאלזאמ פאר. א אע 


א -פונ ‏ טוט א | 


אמ דעמ האָט פּאנטאגריעל זיכ געזעגנט מיט 8 קעניגג. אונ זיב אוגעקערט = 
נצ שים.. 
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' קאפּיטל , 6 וועגג דעמ, וויאזוי פּאנטאגריעל איז אָנגעקומעג- ' 
אפנ אינדזל ;דער ווינטיקער שש 


צוויי טעג איז פּאנטאגריעל געשװוּמענ אָנ קיינ שומ פּאסירונגענ. אפנ דריטנ טאָג זײַי . 
גענ מיר אויסגעשטיגנ אפנ אינדול דער װינטיקער. אונ דאָס, װאָס מיר איז דאָרטנ אויט-. 
געקומענ זענ, האָט מיכ אומגעהייער פארװוּנדערט. די מײַסע איז דערפונ א פּאָשעטע: די 
היגע אײַנװוינער נערנ זיכ דאָ בּלוֹיז מיט װינט. זײיער איינציק עסנ אונ זײיער איינציק 
טרינקענ איז װינט. אָנשטאָט הײַוער בּויענ זי זיכ גרויסע פליוגערס, אינ, די גערטנער , 
זײיענ זיי אזא גראָז, װאָס הייסט װוינט-קרויט", ר 

דאָס פּאָשעטע פאָלק שפּײַזט זיכ דאָרטנ מיט פאָכערס, וײיערס, בּלאָזזעק. דל גוויריש-- - 
יענע נוצנ שוינ װינטמילנ, אז זײי פּראווענ עפעס א מאָלצײַט, שטעלנ זי אויס די טישג ‏ 
-אונטער די סאמע פליגל פונ דער וינטמיל אונ זיי פרעסנ זיכ דאָרטנ אָנ מיטנ װינט, . 
וויפל ס'קריכט אינ זיי ארײַנ. בּאמ עסנ, זאָגט מענ, פארשטייט זיכ, ארויס מיינונגענ, װע- 
מענ וועלכער װינט איז בּעסער אונ געשמאקער געפעלנ געװאָרנ. איינער לױבּט דעמ װינט 


סיראָקאָ !, דער צווייטער -- דעמ דאָרעמ-מײַרעװדיקנ, דער דריטער -- דעמ דאָרעמ-מיזרעפ". 4 


דיקג א, אז. וו. , 2 6 
די קראנקע היילט מענ אפנ דאָזיקנ אינדזל מיט צוגווינטג. 


מיר. האָבּנ געמאכט א שפּאציר איבּערנ דאָזיקנ אינדזל אונ דאָרט בּאגעגנט דרײַ דיקעו - 


מאמעש צעשװאָלענע, יונגעלײַט, װאָס זײַנענ ארויסגעגאנגענ קוקנ אפ די קאָרנ-פייגעלעכ, 


| 1 סיר אָקאָ-- דער שטארקער אונ הייסער ווינט, װאָס בּלאָזט פונ דאָרעמ אפנ אײיראָפּייִשנ בּרעג מיטלענ- 
רישנ יאמ. ער בּרענגט מיט זיכ אָנ א שיר זאמדשטויבּ פונ די אפריקאנישע װיסטעס. 













































: אז די היגע אײַנװױנער לאָזג זיכ ערגעצ אפ א װײַטג. שפּאציר, איז פונקט וי : 
ימענ מיט זיכ מיט פּעקעלעכ שפּײַז אפנ וועג, אזוי בינדנ זי זיכ אָנ בּא די זײַטנ געוויי-- 
לעכּע בּלאָזזעק. הונגערט זיכ עמעצער אויס, אװי טוט ער זיכ א נעמ צומ בּלאָזזאק אונ 
עסט זיכ אָנ מיט געשמאקנ ווינט, וויפל ער וויל נאָר אליינ, א 
- בֹּא פּאנטאגריעלנ האָט דאָס אלצ זייער אויסגענומענ, 
| -- אכ, װי גרינג סע לעבּט זיכ אײַכ אפ דער װעלט,.- האָט ער זיכ צערעדט. מִיט 
אינדזל-עלטסטנ, -- ווינט איז דאָכ א זאכ, װאָס מע קריגט עס אומזיסט. מע טוט א בּלאָד- 
|איז גרייט דער אָװנטבּרױט, 4 
| -- מיינט ניט, -- האָט זיכ דער אינדזל-עלטסטער אָנגערופנ, -- מיר האָבּנ אויכ אפ זִיב. 
צאָרעס. סע טרעפט אמאָל, אז אינ דער צײַט פונ מיטיק פאלט אראָפּ א רעגנ, אונ סע 
װוערט אויס װוינט, דאנ בּלײַבֹּנ מיר אינגאנצנ אָנ שפּײַז. אויסער דעמ, -- האָט דער עלטס- 
טער פּאָרגעזעצט, -- טרעפנ מיט אונדו טאקע עמעסע אומגליקנ. אָט הערט אומיסטנ. ניט 
װועַט פונדאנענ, אפנ שכיינישנ אינדזל בּעהאָלע, װױנט א גואלדיקער ריז מיטנ נאָמעג 
בּהענגנאריל- דער דאָזיקער בּרענגנאריל כאפּט אלע יאָר דאָס לויפעניש-- סע װערט אי 
קאליע דער מאָגנ. אונ די דאָקטירימ האָבּנ אויסגעפונענ, אז העלפנ קאָנ ער זיכ נאָר אפ 
אונדזער אינדזל אוג מיט איינ פּאָשעטער זאכ --- אָנשטאָט פּילנ שלינגט ער אינ א גרויסער 
-צאָל אונדזערע. ווינטמילנ. אונ דעריקערשט זײַנענ זיי אימ געקומענ שטארק צום טאמ. 
װאָס זאָל איכ לאנג בּרײַענ, אז סע קומט בֵּא אימ דער סעזאָנ פננ היילנ זיכ, װערנ מיר 
זי צערויִנירט, אז אסאכ אונדזערע גייענ פִּאָשעט אויס פוג הונגער. 
= -- קאָנט איר גאָר קיינ אייצע ניט צוטראכטנ צומ דאָזיקג רין?--האָט בּא אימ פּאנ- 
אגריעל געפרעגט, : 
- = -- איינמאָל, -- האָט דער עלטסטער געענטפערט, -- האָט מענ אונדז געייצעט, אז פאר 
זײַג קומענ זאָל מיר אַנפּאקעװענ אינ אונדזערע ווינטמילנ אָנ א שיר הענער מיט הינער. 
- מיר האָבּנ געפאָלגט, אונ ס'איז דאפקע געװענ א סייכל. װי דער ריז איז צו אונדז אָנגע- 
קומענ, אזוי האָט ער זיכ אָנגעשלונגענ. מיט די דאָזיקע אויפעס, אונ ס'האָט מיט אימ 
= ווירקלעכ געהאלטנ זייער שמאָל, די הענער האָבּנ גענומעג קרייענ בֹּא אימ אע די קיש- 
- = קעס, די הינער זײַנענ אומגעפלויגנ איבּערנ מאָגנ װי די מעשוגענע, אזוי אז דער ריז איו 
געפאלנ כאלאָשעס, אונ ס'זײַנענ אימ בּאפאלנ קראמ פּונקט. װי א שלאנג װאָלט אִימר - 
פארקראָכנ אינ די געדערימ ארלינ, 
| = -- אונ דאָכ איז ער לעבּנ געבּליבּנ ?-- האָט זיכ פּאנטאגריעל פארינטערעסירט. 
| = -- פארשטייט זיכ, -- האָט אימ דער עלטסטער געענטפערט.--כאָטש סע אין אימ אָנ . 
| געקומענ ניט אזוי גרינג, צומ ערשטנ האָבּנ אימ די דאָקטירימ געײצעט, ער זאָל צונע ‏ 
מענ פילנ פונ פוקסנ. די פוקסנ האָבּנ דאָרטנ אױסגעשטיקט די אויפעס אלע ביז אײנער. 
אָצקֶר דערנאָכ האָבּנ די פוקסנ שוינ ניט געװאָלט ארויסקריכג פוג דאָרטג, דאנ האָט מע / 
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קאפּיטל 27. װעגנ דעמ, ויאזוי פּאנטאגריעל איז אויסגע- 
שטיגנ אפנג אינדזל פונ די פויפּסטפײיגג 


אפ מּאָרגנ זײַנענ מיר געקומענ צומ אינדזל פֿונ די פּופּסטפײַגנ. צוריק מיט יאָרנ זיי- 
נענ די היגע אײַנװוינער געװענ רײַכ, זי האָבּנ געלעבּט פרײַ, אונ מע האָט זי גערופג 
די פריילעכע. איצט אין דאָס דאָזיקע פֹאָלֶקָ פאראָרעמט, דערשלאָגנ, אונ די פּויפּסטמאנענ 
האָבֵּנ בּא זי אלצ צערויבּט בּיז א פּיצל, 

פאָרגעקומענ איז עס אָט ויאי: 

איינמאָל, אינ דער צײַט פונ א גרויסנ יאָנטעװ, האָבּנ זיכ די פריילעכע אװעקגעלאָזט 
אפנ שכיינישנ אינדזל צו די פּויפּסטמאנענ. דאָרט איז פאָרגעקומענ: א גרויסע פײערונגי 
אפ דער דאָזיקער פייערונג האָט מענ לויטנ אלטנ מינהעג ארויסגעשטעלט פארנ פאָלק א 
גרויס בּילד, אפ וועלכנ ס'איז געװענ אָנגעמאָלט דער רוימישער פּופּסט. 

דערזענ דאָס דאָזיקע בּילד, האָט איינער פונ די פריילעכע ניט אויסגעהאלטנ אונ אימ 
אויסגעשטעלט א פייג., : 

אויבּ שוֹינ יאָ אזוי, זײַנענ דִי פויפּסטמאנענ אינ עטלעכע טעג ארומ באפאלנ דעמ 
אינדזל פריילעכע אונ האָבּנ דאָרטנ אויסגעשאָכטנ אלע דערוואקסענע מאנצבּלענ. פונ דעמלט 
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אי די טא דאָס הייסט די, װאָס האָבּנ בּאוויזג דעמ פּויפּסט - א פילג,. 

- = יעדנ יאָר בּאפאלג זיי האָגלענ, שטורעמְװוינטג, מאנייפעס, הונגער, אונ נאָכ ירע 

דענע אומגליקנן. 

: װײַל סיאיז שװער געווענ צְוזעג אזא מע אָרעמקײַט, האָבג מיר יס זיכ לאנב 
אפּנ אינדול ניט פארהאלטנ. אויס נײַגעריקילט זײַנענ מיר נאָר ארײַנגענאנגענ אינ א קלייג 

האלבּ-כאָרעװו קלויסטערל, װאָס איז געשטאנענ אפנ סאמע בּרעג. יאמ, דאָרטג האָננ מיר 

|| באמערקט א גרויס בּיטל וואסער. אינעמ בּיטל איז געלעגנ עפּעס א מענטש, אינגאנצנ 

| בּאדעקט מיט וואסער, בּלויז די שפּיצ נאָז האָט פונ דאָרט' ארויסנעשטעקט, ער זאָל האָבּג 

מיט װאָס צו עטעמענ. ארומ דעמ בּיטל זײַנענ געשטאנענ דרײַ געגאָלטע א אונ האָבּבֿ - 

געלייענט פונ די סידורימלעכ א שפּרוכ קעגנ די שיידימ. : 

- -- גאָט מײַנער,-- האָט זיכ פאנטאגריעל אָנגערופנ ,--װאָס איו דאָס פאר אנ 
אָנשטעל 7 לִיבּע לײַט, זאָגט מיר, איכ בּעט אײַכ, װאָס האָט איר צו דעמ דאַיקב 

: -מש? 7 

- אלס ענטפער אפ דער פראגע האָבּנ זיי דערציילט פּאנטאגריעלג אזא מיג וווּנדערלעכע 

0 |געשיכטע. 





{ 1 פּױפסט נפײַגג--בּוכשטעבּלעכ -- די, װאָס האָבּנ בּאוויזנ דעמ פּופּסט א פֿײַג. פויפסטמאנענ-- רי 

























מּראָטעסטאנטג אונ קאטויליקער. דער פּראָטעסטאנטיומ אָדער רעפאָרמאציע האָט איג וְשֶׁץ י. ה. זיכ פאנאנדערגע- 
װויקלט אינ דער כולער מאָס. דאָס איז געװענ א בּהײטע פאָלקס-בּאװעגונג, װאָס איו געװענ געװענרעט. קעגב. 
- דער קאטוילישעו קירכע. די קאטוילישע קיַרכע האָט שרעקלעכ עקספלואטירט די האָרעפּאשנע בּאפעלקערונג. 
2 2 פלעג קריגנ איינ צענטל פוג אלע שטײַערג, אונ זי פלעגנ האָבּג אינ זײער רעשוס אסאכ לײַבּ-אײיגענע. יעדער 
0 -מאָנאסטיר, אָדער אבּאטנטומ, יערער אָנגעזעענע גײַסטלעכע פּערזאָג האָט געהאט זײַנע לײַבּייגענע. דער װידער- 
6 שפּרוכ צווישנ דער לערע, וועגנ אָרעמקײַט אונ בּארעמהארציקײַט, װאָס די מאָנאכנ האָבּ געפּרײריקט, אונ צװישב. 
א דעמ פּרעכטיקנ לוֹקסוס-לעבּג, װאָס זײ אלײג האָבּ: געפירט, איז געװענ אזוי גרױס, אז דאָס האָט אויכ ארויס- 
0 = געױופנ אופרענונ ג צווישנ די מאסנ. דערומ האָט זיכ אי אלעע אײראָפּײיַשע לענדער, באזונדערס אין רײַטשלאגר, 
- פראנקרײַכ אוג ענגלאנד, אָנגעהױבּב א פאָלק- -באוועגונג, װאָס איז געװענ געװענדעט קעגנ דער קאטוילישער 
- קיוכּע די דאָזיקע בּאוועגונג איז געגאנגענ אונטערג נאָמענ פּראָטעסטאנטיזמ אָדער רעפאָרמאציע. 

= די פּראָטעסטאנטנ האָבּן ניט אנערקענט די הערשאפט פונ די פּױפּסטנ, אוג פונ די קאטוילישע בּישאָפּג; זיר 
| האָבּנ! אויכ אָפּגעלײקנט אייניקע דאָגטעס פוג דער קאטוילישער קירכעי יי 
0 אט | פארװאָס ואבּלע וופט אָנ די פּראָטעסטאַנטנ -- פּױפּסטפּײַגנ אוב רי/ קאטויליקער --- פּויפּטט- 
| מאנענ,. : 
= = אי א קורצער צײַט ארומ, שויג אפילע אָנהײבּ {שָץ יאָרהעדערט, האָבּנ זיכ אָנגעהױבּג שרעקלעכע מילכּאָ- ‏ / 
מעס. -צווישנ די פּראָטעסטאנטנ: מיט די קאטויליקער אונ האָבּנ געטראָגנ דעמ נאָמענ ,רעליגיעוע" װול- / 


ר דאָזיקע מילכאָמעס האָבּנ זיכ אינ אײראָפּע געצויגנ בּיזג סאמע וַוַשֶָׁ יאָרהונדערט. 4 
ניט געקוקט אפ דעמ, װאָס ראבּלע לאכט, אייגנטלעכ, אויס סײַ די פּױיפּסטפּלג, סײַ די פויפסטמאנענ, 5 א 





גענארט דעמ הב 


אײינמאָל האָט איינער א פּויפּסטפײַג (טאקע דער זעלבּער, װאָס איז געלעגנ אינ בּיטל. 
מיט וואסער) צעאקערט זײנ פעלך אונ וֹיכ געקליבּנ פארזייענ װייצ. פּונקט אינ דער-אָ ‏ 
צײַט האָט איינס א יונג רועכל זיכ אָפּגעבּעטנ בּאמ הױפּט-טײַװל, ער זאָל אימ לאָונ מאכנ 
א שפּאציר איבּער דֹעֶר ערד, אונ פארקליבּנ האָט ער זיכ אפנ אי דול פונ די פּױיפּסטפעגנ. 
אונ דאָ אָנגעהױבּנ פּראװענ שטיק. דאָס רועכל איז נאָכ געװענ גאר א נישטיקס. ס'האָט. 
בֹּאָכ ניט געקאָנט זיכ קויקלענ װי א דוֹנער, ס'האָט אויכ נישט געקאָנט אױיסשלאָגנ 7 : 

בּרויטנ מיט קיינ האָגל. צומ העכסטנ האָט עס עפשער עקאט קאליע מאכנ די קרויט איבּ / 
+ די בּאשטאנענ אונ פּאטעדנ די פּעטרישקע. דערצו איז עס נאָכ געװענ א קנאפּער לערנער / 
אונ האָט זיכ ניט איבּעריקס געקאָנט פאנאנדערקלייבנ אינ זאכנ, טי 

אז דאָס וועכל האָט געטראָפּג אינ פעלד דעמ פּויער, מאכט עס צו אימ אזוי: 22 
-- פּויערל, װאָס טוסטו דאָ? | : 
-- דו זעסט דאָכ אלייג, -- ענטפערט אימ דער פּױיער, -- איכ זיי װײצ. מע דארפ האָכ . 2 
עפּעס צוגרייטנ אפנ קומענדיקנ יאָר, : 0 
-- זייער שיינ, -- מאכט דער וועכ,--אָבּער דאָס פעלד איו דאָכ ניט דײַנס. פונ יצ / 
נעמ טאָג אָנ, זינט אִיר האָט בּאוויזנ דעמ פויפסט א פּײַג, איו די גאנצע ערד אײַערע / 
איבּעקנעגאנגעג צו אונדז, צו די רוכעס. אָבּער װי די מײַסע זאָל ניט זײַנ, בּינ איכ דאָכ ‏ 
- / ניט מעכויעוו זייענ קינ בּרויט. דעריבּער דערלױבּ איכ דיר פאָרועצנ דײַג ארבּעט, ‏ 
נאָר אז ס'וועט קומענ צומ אראָפּנעמענ דאָס גערעטעניש, ועלנ מיר ויכ צעטײלנ אפ - 
| = דער העלפט. 







































ה- == ניטאָ קייג. אנדער |בריירע, - - האָט אימ דער 
זאָל זײַנ אזוי. א יע 2 א 
| -- טיילנ וועלנ מיר זיכ אזוי, -- האָט אימ. דער רועכ | אופגעגעבנ ; 















װוענ הייבּסטו אָנ שנײַדנ ?.. 
| = -- אינ יול כוידעש, -- האָט אימ דער פּױער געענטפערט. 


: אהער. צושטעלנ. אונ דערװײַל גײ איכ זיכ אבּיסל פארװײַלנ מיט די מאָנאכג אונ מיע 
= נאָכ אזעלכע שווינדלער. האָרעװע, פּוױיערל, האָרעװע א גוטנ טאָג. / א 

7 האלב יול האָט דער רוֹעכ זיכ צונעשטעלט מיט א גאנצנ עסקאדראָנ רוכעס אונ רוד 
כעלעכ, בּאגעגנט דעמ פויער, מאכט ער צו אימ אזוי: 


= 


1 יה אזן מע דארפ, דארפ מענ, --האָט אימ דער פּויער געענטפערט. . 6 גי 


- זי = אויסגעדראָשנ, צונויפגעשאָטנ די קערנער אינ זעק אונ אװעקגעפירט אפנ מארק 
- פּארקויפג.. : ְ 
דער רועכ מיט זײַנע בּאהעלפער האָבּנ אױסגעגראָבּנ אלע װאָרצלענ, זײ צונויפגעּונרג, 
! וו ס'האָט זיכ געלאָזט, אונ זיי אויכ ארויסנעפירט אפנ מארק. 

:0 דער פּוֹיער דאָט פארקויפט די טװוּע, האָט אָנגעשאָטנ א פולנ שטיװול מיט געט אי 
אופנעהאנגענ בּא זיכ אפנ גארטל אונ ער קוועלט. 7 


א האָט פונ זי געלאכט אונ געשפּעט, אזוי אז זיי זײַנעג געװענ גרייט ויכ בּאגראָבּנ לעבּעה 
דיקערהייט אינ דער ערד. װ בא א 5 

- אז דער מארק איז זיכ צעגאנגענ, מאכט דער רועכ צומ פּוער: 2 6 

-- נו, פּױער, איצטיקס מאָל האָסטו מיכ אָפּנענארט. געדענק-זשע, דאָס צװייטע א 

- זאָג איכ דיר צו, װעט שוינ דיר אזעלכס ניט גילטג, 

|-- געערטער רועכ, -- האָט אימ דער פּױיער געענטפערט, -- װאָס הייסט, איכ װעל אײַכ 


| געקליבּנ די ערגסטע העלפט. 


איינער װעט זכ 
| נעמענ דאָס, װאָס טע װעט אױיסװאקסנ פונױיבּג, אפ דער ערד, אונ דעם צװײטנ װעט. 
- בּלײַבּנ דאָס, װאָס סע װעט אויסוואקסג אינ דער ערד. אױסקלײַבּנ על איכ, װײַל איב / 
בּינ א רועכ, װאָס קומט ארויס פונ אלטע, געהויבענע רוכעס, אונ דו בּיסט ניט מער װ 
| א פּרְאָסטער פּויער. איצט קלײַבּ איכ אויס דאָס, װאָס סע װעט בּלײַבּנ אינ דער פרד. ואָג, 


-- נו, פּויערל, וויַאזוי לעבּט זיכ דיר דאָ אָנ מיר? מע דארפ זיכ שויג טייל ! = 


בל שיידימ האָבּנ אָבּער גאָרנישט ניט פארקיפט. פארקערט, דער גאנצער מארק 


כאָלילע גײג נארנ? ניט איכ האָבּ אויסגעקליבּנ, דער ערשטער האָט איר דאָכ געקליבּג,. װאָס א 
2 עמעס,. איז עמעס, איר זײַנט נאָכ יונג אונ ניט דערפארנ. איר האָט, קענטיק, געהאָפטג. 
היאז פּונ דער ערד װעט איר אױיסגראָבּנ אלע קערנער, װאָס איכ האָבּ פארזייט. אוג בּאקו- יק 
: רמעג האָט זיכ גאָר אזוי, אז די קערנער זײַנעג דורכגעוואקסנ. אונ (געגעבּנ פרישע קערנער, : 
1 די, װאָס איכ האָבּ נאָרװאָס פארקויפט, = זעט איר יי אז איר אלייג האָט זיב אויסה : 


-- גענוג געפּלאפּלט, -- האָט אימ דער רועכ אָפּנעענטפערט, -- װאָס קלײַבּסטו זיכ וייעב 9 


-- איז אָפּגערעדט, -- האָט אימ דער רועכ געמאָלדנ, --אינ יול כוידעש וועל- איכ זכ =: 


-אונ וי מע האָט צומ אָנהײב אָפּנערעדט, האָט דער פויער אָפּנעשניטנ די זאנגעג, - האָט / 





רע 


ר פּויער אונ דער רועכ. 
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א יי 
.וב 





עי א פונ ווינטג אוב פונ האָגלענ. אָבּער װיסנ שער אז א געמ אי 54 


דאָס, װאָס סע װעט אויסוואקסנ. פונױיבּנ, אפ דער ערד. אונ די װאָרצלענ מעגסטו נעמענ / 
- זיכ. האָרעװע, פּויערל, האָרעװע. איכ װעל דערװײַל זיכ לאָונ שמועסג מיט די אפּיקאָרסימ-- - 


מע זאָגט, אז געבּראָטענערהײט. זײַנענ זי זייער געשמאק ז. פּונקט איצט איז אונדזער טײַװל 


גיט מיט אלעמענ: סע דרייט -אינ אינ בּויכ. איכ גלײבּ, אז אזא גרויסארטיקג ווארמעס 
| װעט ער װויל פארדייעג. : 

אז ס'איז געקומענ צומ אראָפּנעמענ דאָס גערעטעניש, האָט זיכ דאָס רועכל װײַטער 
- אראָפּגעװויזג מיט א גאנצער ארמיי הויפ-רוכעס, אונ מע האָט זיכ פונסנײַ גענומענ טײלנ. 
! די רוכעס האָבּנ זיכ אראָפּנעשניטנ די גאנצע בּאָטװינע, אונ דער פּויער האָט אױסגעגראָבּ 
- פוג דער ערד טײַערע, גרויסע רעטעכער אונ זיי צונויפגעשאָטג אינ די זעק. דערנאָכ זײַנענ 
זי אלע איניינעמ אװעקגעפאָרנ אפנ מארק. דער פּױער האָט זײיער גיכ פארקויפט זײַנע 


5 רעטעכער, אונ די שיידימ האָט מעג אויסגעלאכט נאָכ ערגֶער וי יענצ מֿאָל. 


-- נו, פּוױער דו, - האָט זיכ דער רועכ אָנגערופג,-- איכ זע שינ, אז דו האָסט מיכּ 


= װײַטער אָפּגענארט,. איכ וויל מאכנ א סאָפּ מיט דיר אונ מיטנ פעלד. דערומ רופ איכ די 


ארויס אפ א געראנגל, מירנ קראצנ מיט די נעגל איינס דאָס צווייטע. װער ס '/וועט { יע 


קומענ, דעמ װעט פארבּלײַבנ דאָס פעלד אפ אײבּיק. אינ א װאָכ ארומ הײיבּנ מיר אָנ.- אוב 


3 איצט גי איכ דערװײַ? אראָפּפירנ פונ גלײַכנ װועג די יאבּעדניקעס אונ די געריכט-בּאאמטע. 


עמעס, זיי האָבּנ אונדז אלייג געמאָלדנ, אז זיי געהערנ צומ טײַװל, אָבּער דער טײַװל איז : 


- אפ זי א קליינער באלנ, ער שיקט זי שטענדיק אָפּ צו די געװויינלעכע שיידימ, װאָס דינענ 
אפ דער קיכ. זיכ קלײַבּט ער אָפּ בּלויז די, װאָס זײַנענ גוט אײַנגעזאלצנ. כ'מוז דיר זאָגג, 


| אז דער הער טײַװל קלײַבּט זיכ זייער גוט פאנאנדער אינ אלערליי עסנס. אפ צובּייסנ גייענ 


| בא אימ קעסיידער מאָנאכנ. אונ ער זאָגט, אז זי זײַנענ זײיער בּאטאמט. אמאָליקע יאָרנ 


= האָט ער ליב געהאט אפ אָנבּײַסנ זיכ נעמענ א פּאָר שילער. אָבּער איצט פילט מענ זי אָנ 
{ = איג די שולנג מיט אזויפיל גלױבּנס-געזעצנ, אז עס שלאָגט פונ זיי פאר אַ װערסט. אפ מיטיק 
| דערלאנגט מענ דעמ טײַװל אונדזערע אדװאָקאטנ אוג נאָכ אזעלכע גאנאָװימ, װאָס אע זי 
| דאָס אָרעמע פאָלק. אפ אָװנט-בּרויט הייסט ער זיכ געבנ סאָכרימ, פּראָצענטניקעס אונ נאָכ 
5 אזעלכע בּארײַסער 0 האָרעװע, פּייערל, האָרעװע, אינ אכְט טאָג ארומ וועלג מיר זיכ טרעפנ. 
- = דער פּויער איז געקומענ אהיימ זײיער א טרויעריקער. די װײַבּ האָט זיכ, דערשראָקנ. 
| זי האָט געמיינט, אז מע האָט אימ אפנ מארק עפשער באגאנװעט אָדער בּאנומענ? אָבּער 


| = ניינ, דאָס טײַסטערל איז אָגגעשטאָפּט מיט געלט. װאָסיזשע איז פאָרט געשענ? 


: + אונ דער פּויער האָט אִיר אלצ דערציילט.‎  / 


. ו 


4 , געבּראַטענערהײט זיינ בעג וי זײ ער געשמאקי--דאָ ווערב געמיינט די אָפטע קעפונגעג, - 


00 װאָס פלעגג פאָרקומענ אינ יענער עפּאָכע איבער די ,אפּיקאָרסימ? 7 -- די פּראָטעסטאנטנ, השע. מע פלעג פאר- 


בּיענענ אפ די שײַטער-הױפּנס. די דאָזיקע אײַנריכטונג האָט יגעהייסג --- אאוטאָדאפע, : שפּאנישער פיט א 


{ = װאָס זײַנ טײַטש איז בּוכשטעבּלעכ -- ;די טועכצ פונעמ גלױיבּנ", ד. ה. דער אט -געריכט. 











צו, אז סע װעט אלצ. זײַנ גוט. איכ האָב שויג צוגעטראכט, וויָאזוי מע קאָנ דעם רועכ : 
פארדרייענ. --+ ט.. 
{ = -- איכ ווייס? -- האָט זיכ דער פּויער אָנגערופנ, -- איכ װאָלט אימ עפשער געגעבּנ דאָס ‏ / 
פעלד. אונ זיכ אינגאנצנ ניט געראנגלט. 58 
-- נארישקײַטנ, -- האָט אימ די אלטע געענטפערט, - דו פארלאָז זכ אפ מיר אונ זאָל . 
דיכ שוינ דאָס גאָר ניט ארנ. דו האָסט דאָכ אלינ געואָגט, אז דער שעד איז א יונגער . 
אונ ניט קינ דערפארענער. איכ װעל שוינ מיט אימ מאכנ אװי, או אי דאָס פעלד זאָל . 
אונדז בּלײַבּנ, אי מיר זאָלנ אימ מער ניט זענ בֹּא זיכ. װענ דאָס איז אנ אלטער שעד, - 
= װאָלט עס, פארשטייט זיכ, צוגעגאנגענ אסאכ שװערער. : 
; פונקט אינ דעמ זעלבנ טאָג, װעג פּאנטאגריעל איז אָנגעקומענ אפנ אינדזל פוֹנ די יו 
- פּוִיפּסטפלַגנ, האָט דעד רוֹעכ געדארפט קומענ צומ פּויער דאָס דריטע מאָל. 
קאיאָר איז דער פּויער אװעק זאָגנ װוידע, אונ די פּאטערס האָבּנ אימ געייצעט, ער זאָל - 
זיכ נאָר טויוולענ אינעמ בּיטל, װוּ פאנטאגריעל האָט אימ דאָס ערשטע מאָל דערזענ. שא 
דאָ האָט מענ פּאנטאגריעלנ דערציילט די ציקאווע געשיכטע, אונ דאָ איז מענ געקומענ : 
צו לויפנ מיט א יעדיִע, אז די פּויערטע האָט וירקלעכ קונציק אָפּגענארט דעמ רועכ, או ‏ / 
דאָס פעלד איז אפ אײבּיק געבּליבּנ פארנ פּוִיער. : 
: פאָרגעקומענ איז עס אָט װלאװי: ; 
מיט א טאָג פריִער האָט די אלטע געקוילעט א שעפּס, האָט ארויסגעשלעפט די געדע- / 
חימ אונ זי בּיו א צײַט בַּאהאלטג. וט 
אפ מאָרגנ קומט צו גיינ דער שעד. קר 6 
-- היי, דו, פּױער! - האָט ער אויסגעשריגנ -- קומ ארויס, װעלג מיר א פּרוּוו טונ, 
וועמעס נעגל זײַנענ שארפער ! 
קיינער רופט זיכ אָבּער ניט אָפּ, איז דער רועכ דרייסט- ארלַנגעגאנגענ גלײַכ אינ שטוב 
ארײַנ. ער טוט א קוק, דִי אלטע ליגט אפ דער ערד אונ קרעכצט. 
- -- װאָס זאָל עס בּאטײַטנ? -- פרעגט זי דער שעד. -- װוּ איז דער מאנ דײַנער? 
-- אוֹי, צאָרעס מײַנע!- האָט זכ די אלטע צעװיינט. - דער הונט מיט די אויערג 
האָט מיכ אוועקגעקוילעט. אוי, איז עס אנ אויסװוּרפ, אוױי, איז עס א קאט, א גאזלענ, א | 
רעצייעכ ! אוי, גוטע לײַט, איבּער אימ גיי איכ פונ דער װעלט! .5 





+-- 





-- װאָס האָט יער דיר געטאָנ אזעלכס?--פרעגט זי דער שעד. - דערצייל, האר קייג 
מוירע ! ניט. איכ װעל שוינ אימ בּאצאָלנ. : = 


| -- אָטאָ בּאלד! -- האָט אימ די אלטע געענטפערט. -- ער האָט דאָכ אָפּגערעדט, אז אור- | 2 
װעט קראצנ איינער דעמ אנדערנ. האָט ער הײַנט אזוי, נאָר צוליבּ א פּרוװוו, מיכ א דראפּע ר 
געטאָנ מיטנ מִינדסטנ פינגערל, אוי, איכ בּינ פארפאלנ מיט די בּיינער! טוט אליינ א קוק ; 12 : 

אלע געדערימ זײַנענ בֹּא מיר ארויס./ א 

8 בּא די רייד, האָט די אלטע א כאפּ געטאַנ די שאָפענע געדערימ אוֹנ זיי א שָמִיצ געז / 

טאָנ אפנ דיל, לל 
-- אונ איצט, -- האָט זי צוגעגעבנ, -- איז ער ערשט אװעק צומ שמיד ויכ שארפנ דל 


א : אמ 
20 . 





אומגיקג װאָס קאָנענ שי אפ מענטשנ, אונ וועגנ אי מימאה , װאָס. 
אָפּ אפ דער יט : 


ין, די אץ וועגנ דעמ פּױיער מיטנ רועכ שטעלט מיט זיכ פאָר אנ אלטע פאָלקסימַטע װאָס איד. 
א א שיר פא ירעל יוואריָאנטג איבּער גאנצ אײיראָפּע. - נ 
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קאפּיטל 29.. וועגנ דעמ, ויָאזוי פּאנטאגריעל איז, אראָפּגע-- 
4 קומענ אפנ אינדזל פּויפּסטמאנענ 


מיר האָבּנ פארלאָזט דעמ רױַנירטנ אינדזל פונ די פּױפּסטפײַגנ אונ אװעקגעשװוּמענ 
| װײַטער. בּא א לויטערנ, שיינעמ װעטער האָבּנ מיר דערזענ פאר זיכ דעמ זעליקנ אינדול 
- פּויפּסטמאנענ. דאָרטנ האָבּנ געװוינט די אָנהענגער פונעמ רוימישנ פּויפּסט. 
| = װי די שיפנ זײַנענ נאָר ארײַנ אינ האפנ ארײַנ, אזוי האָט זיכ פונ בּרעג אָפּגעטײלט א 
-שיפל אונ זיכ געלאָזט גלײַכ צו אונדז. אינ שיפל זײַנענ געזעסנ פירענ זײיערע. אײנער 
-איז געגאנגענ אינ א מאָנאכּנ-ריאסע אונ אינ בּלאָטיקע שטיוול. דער צװייטער איז געװעג 
אָנגעטאָנ װי א שפּארבּערייעגער, אונ געהאלטנ האָט ער אינ דער האנט א שפּארבּער- 
טשוטשעלע. דער דריטער איז געװענ א געריכט-מאנ. איבּערנ אקסל איז בא אימ געהאנגעג 
א גרוײַסער זאק, אָנגעשטאָפּט מיט געריכט-פּאפירלעכ, דער פערטער איז גאָר. געװענ א װײַג- 
|טרויבּנ-גערטנער פונ אונטער |אָרלעאנ. ער איז גאגאנגענ אינ גוטע לײַװנטענע שִיַּכ איג 
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די הענט האָט יער געהאלטנ ) אֹ קוישל, אונ איג גארטל 


סערפּ. - : : א 
די אינדזל-לײַט זײַנענ אָנגעפאָרנ צו אונדזערע שיפנ אונ האָבּנ אויסגעשריגנ אפג פול 
קאָל: : 
| -- זאָגט אונדז, וואנדערער, צי האָט איר אי אָפטמאָל ניט געוענ? עפשער האָט. איר ‏ 
אִימ אליינ געזענ? | ֵ -/ 
| = -- וועמענ אים?-- האָט זיי פאנטאגריעל געפרעגט. // : 
-- נו, אימ אלינ,--האָבּ יענע געענטפערט. / י 
-- אָבּער װעמענג מיינט אִיר ? --האָט שוינ דער בּרודער זשאנ זיי איבּערגעפרעגט.-- 
איכ שװער אײַכ בּא מײַנ ערע, אז קוימ פּאקט ער זיכ צו מיר אינ די הענט, װעט אימּ 
זײַג אז אָכ אונ װיי! : 
דער בּרודער זשאנ האָט קענטיק געמיינט, אז די אינדול-לײַט דערפרעננ זיכ עפּעס אט 


= == אנ אנטלאָפּענעם גאנעוו אָדער גאזלעג. : 


-- װאָס רעדט איר װאָס?--האָבֹּנ זיכ די אינדּול-לײַט פארכידעשט. - איר זײַנט וואנ- . 
דערער אונ איר קענט ניט דעמ איינציקנ? 
-- פרײַנש מײַנע, -- האָט זיי עפֿיטעמאָנ געענטפערט, -- מיר פארשטייענ ניט איינס דאָס . 


צוייטע, דערקלערט אונרז, זײַט אזוי גוט, וועגנ װועמענ רעדט זיכ עס. 


-- מיר רעדנ װעגנ דעמ, װאָס איו איבּער אונדז, צי האָט. איר א י מ אָפטמאָל ניט, 
געזעג?-- האָבּנ יענע געענטפערט. : 
יי קירכבע לערנט אונדז, --האָט זיכ פּאנטאגריעל אָנגערופנ, -- אז איבּער אוֹנדז. : 


איז איינ גאָט אינ הימל, נו, איז אימ האָבּנ מיר נאָכ, פארשטייט זיכ, ניט געועב. 


-- מיר רעדנ ניט וועגנ הימלשנ גאָט, -- האָבּנ די אינדזל-לײַט געענטפערט. --מיר רעדג. 


-- אִיצט פוג דעם גאָט, װאָס איז אפ דער ערד. עפשער האָט איר אימ א לײנ געועָנ? 


-- איכ שװער בֹּא מײַנ ערע,-- האָט זיכ קארפּאלימ אָנגערופג, -- או דאָס מיינענ. זי 
דעט רוימישנ פּױפּסט, : : 
-- יאָ, יאָ, -- האָט זיכ שוינ פּאנורג אויכ אריינגעמישט, -- יאָ, מײַנע הערנ. איכ האָב . 

; געזענ דרי פּױפּסטנ מיטאמאָל. נאָר ס'מיר דערפונ גאָרניט ארויסגעקומענ, : 2 
-- סטײַטש? -- האָבּנ זיכ די אינדזל-לײַט פארכידעשט. אינ אונדזערע דעקרעטאלג ‏ 
ווערט געזאָגט, אז א לעבּעדיקער פּויפּסט קאָנ זײַנ נאָר איינער!. ן 
קלאָר װי דער טאָג, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ. -- יעד מאָל בּאזונדער פלעג איב. 
06 צו איינ פּױפּסט, אָבֹּער ארומ-אונ-ארומ האָבּ איכ געוענ גאנצע- דרי טל 
װײַל פאר מײַנע יאָרנ האָבּנ זי זיכ דרײי מאָל געבּיטג. / א 
= אָ; איר דרײַמאָל אונ פּירמאָל געזעליקטע לײַט!-- האָבּנ די שליכים אויסגערופנ.--.. 

אָי געגארטע אונ נאָכ מער װי געגארטע געסט!- בּרוכים האבּאָים! געבּענטשט ואֶל דיג 
איער קומענ ! ; ץ 


א 








3 מיר האָבּג זיכ בּאמיט מיט אלע אויפאנימ אויסדרייענ פונעמ דאָזיקנ קאַָװעד, מיר . 


האָבּנ זיי אפילע געגעבנ צו דערקלערנ, אז אזעלנע פארערונגענ קאָנענ געגעבּנ װערב 
בּלויז עפשער דעמ פּױפּסט אליינ. אָבּער ס'איז אלצ געװענ אומזיסט. 
4 -- ניַיצ, ניינ!-- האָבּנ דִּי שליכימם געטײַנעט. - אױבּ דער הײליקער פאָטער אלייב 


װעט צו אונד!. אראָפּקומענ, וועלנ מיר אימ מאכנ שוֹינ גראדע יענע בּאגענעניש. מיר / 
האָבּנ שוינ אכילע א גרייטנ פּלאנ. דעמ פּויפּסט אליינ ועלנ מיר שוינ קושנ גלײַכּ איב ‏ / 
והינטנ אריינ, װײַל א הינטנ 'מוז דער פּויפּסט אליינ אויכ האָבּנ. װועגנ דעמ שרײַבּט זפ - 


! אינ אונדזערע דעקרעטאלנ. דאָס װײיסנ מיר שוינ. גראָדע אפ געװויס. ויבּאלד ס'איו דאָ 


דער פּױפּסט, איז שוינ בּעמיילע אויכ פאראנ דער הינטנ. וֶוענ סע װערנ אויס הינטנס אפ 


דער װעלט, װאָלט דאָכ שוינ זיכער קינ פּױפּסטנ אויכ ניט געװעג. 

פּאנטאגריעל האָט געכאפּט א פּרײַע רעגע אונ שטילערהייט א פרעג געטאָג בַּאמ 
רודערער, װער די דאָױקע לײַט זײַנענ? האָט דער רודערער געזאָגט, אז דאָס זײַנעג 
-פאַרשטײיער פונ די פיר שיכטנ, װאָס בּאפעלקערנ דעמ אינדזל. דערבּײַ האָט דער יאט 


צוגעגעבנ, אז מע װעט אונדז דאָ צונעמענ מיט גרויס קאַװעד, מע װעט אונדז זײיער. 
פּײַנ מעכאבּעד זײַנ דערפאר, װאָס מיר האָבּנ געזענ דעמ אלערהײליקסטנ פּיפּסט אלייבּ, ‏ . 
-- כידושימ אינ דער װעלט!-- האָט זיכ פֿאנורג אָנגערופנ. --בּיז איצט האָבּ איכ א 


קיינ נוצג ניט געהאט פונ'דעמ, װאָס איכ האָבּ געזענ דעמ פּוֹיפּסט. אונ איצט, צו אַלדע 
רוכעס, זע איכ, אז א נוצנ װעט שוינ זײַנ, אונ נאָכ אמינ נוצנ, ו 

װי מיר זײַנענ נאָר ארויס אפנ בּרעג, האָט אונדז בּאגעגנט א גרויסע פּראָצעסיע פנ 
די דאָרטיקע אײַנװוינער. 

-- זי האָבּּ אימ אלײנ געזענ! זי האָבּנ געוענ אימ אלײנ! אימ אלײנ האָבג זל 
געזענ! -- האָבּנ הויכ אפ א קאָל געמאָלדג די פאָרשטייער פונ די פיר שיכטנ. 

בּא די דאָזיקע װוערטער האָט די גאנצע פּראַצעסיע זיכ א וואלגער געטאָנ אפ די קנ. 

-- אָ, איר גליקלעכע לײַט! אָ, איר גליקזעליקע נעשאָמעס!--האָט דאָס פּאָלק 
געשריגנ אונ געהױיבּנ די הענט צומ הימל, 

- די דאָזיקע אויסגעשרייענ האַבּנ געדויערט א פערטל שאָ, אױבּ ניט מער. דערנאָכ איז 

געקומעג צו לויפנ דער מאגיסטער פונ דער אָרטיקער שול מיט זײַנע אלע פּעדאגאָגנ, אופזעער 
אונ שילער אונ ער האָט געהײסנ, מע זאָל די כעװרע אױסשמײַסנ אפ א פײַערלעכנ 
-אויפנ. אזוי פלעג מענ אמאָליקע יאָרנ טונ אינ פּאריזש בּאמ אופהענגענ עפּעס א גאזלענ 
יס'איז געװענ אָנגענומענ, או אוֹיבּ מע װעט שילער בייס מײַסע גוט אָנשמײַטנ, וועלג זיי 
שטארקער פארגעדענקענ דעמ מאָראל פונעמ געזעענעמ בּילד. 

או פּאנטאגריעל האָט אזעלכס דערוענ, האָט ער אויסגעשריגנ אינ גרויס גרימצאָר: 

--- געערטע לײַט, טאָמער הערט איר ניט אופ שמײַטנ די קינדער, פארלאָזג מיר אײַכ 

די רעגע, אונ מיר פאָרג אוועק פונדאנענ, 
| = פּאנטאגריעלס דונערדיקע שטימ האָט געמאכט אפנ אילעמ א גװואלדיקנ אײַנדרוק. 
- = -- הער לערער, צי דענ װערט מענ פונ איינ קוק אפנ פּױפּסט אזוי געזונט?-- 


יב א , 0 אס 
















קומענ:-אוג בּיז דער דאָזיקער. ליק וועט געשענ, ווערג דערוופל. אופגענומעג / מיט א 
אונ פּײַערלעכקײַט אלע רײַזנדער, יש א ; די יש צו יס -מיט. א 
אויגנ דעמ פּויפּסט אלייג. ‏ + . " טיה טי 

- בֹּא די דאָזיקע ווערטער האָט גאָמענאצ שויג אויב. געװאָלט. צופאלג צו אונדוערע |פיס 
אָבּער מיר האָבּנ קאטעגאָרלא! ניט געלאום. אוג זיכ װי 0 איז א פונעם. 
א 1 9 .הע מום האועטם {ז הטאל טל א 
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יקאפּיטל 30. וועגנ דעמ, וויאזוי גאָמענאצ, דער בּישאָפּ פוב 


ול כּויפּסטמאנענ, האָט בּאוויזנ פּאנטאגריעלנ די דעקרע- 
טאלנ, װאָס זײַנענ צו זיי אראָפּנגעפאלנ פונ הימל 


-- אונדזערע הײיליקע דעקרעטאלנ, -- האָט" דער בּישאָפ גאָמענאצ זיכ אָנגערופנ, -- הייסנ, 
אז אויבּ א מענטש גייט אינ שענק, זאָל ער פריער זיכ דורכגיינ אינ קלויסטער ארײַנ, 


ר 1 ר טע 


-קעדיי ניט אויװער זײַנ די דאָזיקע גרויסע מיצװוע, װעלג מיר אויכ פריער ארינגיינ אינ 
קלויסטער ארײַנ אונ דערנאָכ זיכ נעמענ צו דער סודע. 

ײ -- גוטער מענטש, - האָט זיכ דער בּרודער זשאנ צו אימ אָנגערופנ, --איר גייט 
-פּאָרויס, אוג מיר וועלנ שוינ גיינ נאָכ אײַכ. װירקלעכ, מיר זײַנענ שוג לאנג אינ קינ 


1 
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יו יי ר רע ו יע יב יש צ,ל., זייי בי 2 
א ריע יע יי א" 1 5 יע יע ײ רישי יי יי רער 
יע יי ר 2 6 אי טס" :טי יט ; 3 
: ש"ע = 5 * = זי ר יעב י 
= 5 יל ייג 2 א יע , 0 אי 57 : 
1 : יל : 'ֹ 
א : 4 - : 


+= 


= יע 5 יי 5 א יי אט 


איג אזעלכע פאלנ מעשוגענערװײַז פארגרעסערט.. 
בּאמ ארײַנקומענ איג קלויסטער האָבּג מיַר דערזענ א גרויסנ באגילדעסג בּוכ, װאָס / 

איז אינגאנצנ געװענ בּאקלעפּט מיט זעלטענע, שאצבּארע שטײנער. רובּינענ, סמאראגדנ, / 

| = פֿער? אונ בריליאנטנ. דאָס בּוכ איז געהאנגענ אינדערלופטנ אפ צוולי גראָבּע גאָלדענע 

קייטנ, װאָס זײַנענ געװענ צוגעפעסטיקט צומ הויכנ געװעלבּ, 

מיר האָבּג געקוקט מיט גרויס היספּײַלעס אפ דעמ דאָזיקנ װוּנדערלעכנ בּוכ. װאָס איז 


14 שײַעכ פּאנטאגריעלנ, האָט ער אדאנק זיב װוּקס געהאט די מעגלעכקײַט בּאקוקנ אוג בּאטאפג. 


פּאטערנ טירכע אונ זיכ מיט דעמ פארנעמענ. מיר בּאנוגענענ זיכ בּלוֹיז מיט אײַער גוטב 


| == מיסוואדע זײַג אוג אָפּפעסטנ װאָסערע דרײַ קליינע, פײַנע, געטלעכע טעגעלעם. ‏ + 





| דעמ בּוכ פוג אלע זײַטג, 

שפּעטער האָט אוֹנדז פּאנטאגריַעל פארזיכערט, אז בּאמ צורירנ זיכ צומ בּוכ האָט ער - 
דערפילט, װי סע בּײַסנ אימ די הענט, אונ סע האָט זיכ אימ זײיער פארװאָלט אָנלילגג אי / 
די יאָרנ עמעצנ פונ די בּאדינער, פארשטייט זיכ, ניט פונ די קלויסטער-בּאאמטע, 

-- פונ די הייליקע שריפטנ איז אונדו בּאװוּסט, - האָט זיכ דער בּישאָפפ צו אונרז 
אָנגערופנ, -- אז אינ יענעמ אנומלטנ: האָט גאָט מיט זײַגע אײגענע הענט אָנגעשריבּנ אפ 
שטיינערנע לוכעס די צענ געבּאָטנ אונ זיי דערלאנגט מוישענ אינ די הענט ארײַנ:. פונקט 
דאָס זעלבע זעט איר איצט דְאָ: די דאָזיקע דעקרעטאלנ זײַנענ געשריבּנ מיט די הענט פוג 
א מאלעכ. מעגלעכ, אז איר, װי מענטשנ, װאָס קומענ פונ יענער זײַט יאמ, װעט איר / 
| = עפשער ניט װעלנ גלייבג, ‏ : : 
-- װאָס עמעס, איז עמעס, -- האָט אימ פּאנורג נאָכגעגעבּנ- : 
-- אונ דאָכ,--- האָט דער בּישאָפ פּאָרגעזעצט, -- איז הײיליק װי דער טאָג, או די . 
דאָזיקע דעקרעטאלנ זײַנעג אראָפּגעפאלנ גלײַכ פונ הימל. אָט איר, אויװי איר האָט . 
געהאט רי זכיע זענ דעמ פּױיפּסט אונדזערנ מיט די אייגענע אויגנ, איר װעט מעננ קוקנ אפ / 
זיי, יפל דאָס הארצ אײַערס גלוסט. איר װעט מעגנ אפילע זי אָנרירנ אונ קושנ, אױבּ ‏ 
איר װעט 'עס נאָר פארלאנגענ. צוליבּ דעמ װעט איר נאָר דארפנ פאסטנ דרײַ טעג :צײַט ְּ 
אונ זיכ מיסוואדע זײַנ אינ אלע אײַערע זינד, שי 

-- הערט מיכ אויס, ליבּער מענטש,-- האָט זיכ פאנורג צו אימ אָנגערופנ,--;פאר 
אונדזער לעבּנ איז אונדז אויסגעקומענ זענ אסאכ פארשיידענע דעקרעטאלנ, אי אפ פּאפּיר, 
: אי אפ פּארמעט, אי געדרוקטע, אי געשריבּענע. אװי אז ס'ניט איבּעריק נייטיק, איר זאָלט 


3 


: 0 
יי אט וע א 
ש 


ווילג אונ מיר דאנקעג אײַכ פונ טיפנ הארצג. ‏ - 
-- אָבּער די דאָויקע דעקרעטאלנ האָט דאָכ א מאלעכ אלײנ געשריבּנ!-;האָט זיכ . 
גאָמענאצ אָנגערופג. -- בּלויז די דאָזיקע דעקרעטאלנ זײַנענ די אײַנציקע, די עכטע. אל / 

- = איבּעריקע זײַנענ נאָר אראָפּגעשריבּענע אונ פּאָכגעמאכט געװאָרנ פונ אונדזערע. בּיטע 0 
- זייער, רעכנט זיכ ניט מיט מײַג טירכע. זאָגט נאָר איינ װאָרט, צי זײַנט איר מאסקימ וים . 








4 לוט דער בּיבּל האָט גאָט געגעבּנ מוישעג צענ געבּאָטג, נאָכ רעמ וי יענער,, האָט ארויסגעפירט די ייַרב : 
- פוג מיצרײַעמי די דאָזיקע געבּאָטג זײַנענ געװוענ אויסגעהאקט אפּ שטינערנע טאָװולענ' (לוכעס). 2 
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: קאָנט, אָבּער . פאסטג איז א:טעה ניט פאר יט קויכעס. אפנ יאמ פאָרנדיק, האָבּג. 
1 מיר זיכּ אזויפיל אָנגעפאסט, אז די שפּינעג האָבּנ אונדזערע ציינ מיט שפּינװעבּט ארומגע-- 
װעבּט. אָט טוט אומיסטנ א קוק אפנ בּרודער זשאנ. בֹּא אימ איז שוינ אָנגעװואקסנ מאָס. 
איג מויל, אוג אלצ דערפאר, װײַל ער געדענקט שוינ אלײנ ניט, װענ ער האָט עפּעס - 
גענעסג. ‏ 2 
-- עמעס, הייליק װי דער טאָג, -- האָט זיכ דער בּרודער זשאנ אַנגערופנ. -- איכ הא / 
אזויפּיל געפאסט, אז דער רוקנ האָט זיכ בא מיר צונויפגעבּויגג, : 4 
-- נו, טאָ קומט-זשע טאקע איג קלויסטער ארײַנ, -- האָט זיכ גאָמענא אָנגערופג, --י ר 
אונ איר װעט אפ אונדז קייג פאריבּל ניט האָבּנ, אוב מירנ פאר אײַכ ניט אָפּױנגעג די / 
שיינע מיטיק-טפילע. די שאָ פונ האלבּטאָג איז דורכגעגאנגענ, אונ די הײליקע דעקרע- / 
טאלג פארווערג. דורכצופירג די מיטיק-טפילע נאָכ האלבּנ טאָג, מיינענ מיינ איכ: די גאנצע - 
טפילע צוזאמענ מיטנ געזאנג. אָבּער פארקירצטערהייט װעל איכ זי אײַכ בּאלר קאָנעבּ. 
דורכּפּירג אָנ געזאנג, די אזויגערופענע טרוקענע טפילעג. 
-- איכ װאָלט בּעסער גערנ געװענ פונ א נאסער, -- האָט פאנורג בּאמערקט, -- זי זאָל / 
זײַנ בּאנעצט מיט א גוטנ בּיסל װײַנ. נו, מע קאָנ אָנהײבּנ, נאָר מאכט עס בּעקיצער. - 
! -- צוֹ אלדע רוכעס, -- האָט זיכ דער בּרוֹדער זשאנ אָנגערופנ, --ניטאָ קײַג ערגער 
װי ארומגיינ מיט א ליידיקנ בּויכ. װענ איכ האלט שוינ נאָכ אָנבּײַסנ, װאָלט שוינ געװעג / 
- גאָר אנדערש. נאָר מיילע, מיר מוזנ זײַג העפלעכ אוג געדולדיק. 
געענדיקט די מיטיק-טפילע, אין גאָמענאצ אװעק צו דער גרויסער בימע אוג דאָרטבּ - 
ארויסגענומענ א גרויס בּינטל שליסלענ. דערנאָכ איז ער אװעק צומ פענצטער, װאָס אס . 
געװענ פארהאקט מיט א גראָבּער אײַזערנער גראטע, אונ האָט דאָרטנ אָפּגעשלאָסג צװי 
אונ דרײַסיק שלעסער אונ פערצנ ריגלענ. דערנאָכ האָט ער זיכ געהיימניספול בּאדעקט 
מיט א נאסנ זאק אוג האָט אָפּגעעפנט די גראטע, אונטער דער גראטע האָט זיכ געפונענ 
א רויטער אטלאסענער פאָרהאנג. נאָמענאצ האָט צערוקט דעמ פאָרהאנג, אונ אָנשטאָט א 
פענצטער איז אונטערנ פאָרהאנג געװענ א בילד, איכ װאָלט געזאָגט ניט גאָר קינסטלעריש 
געמאָלט. גאָמענאצ האָט זיכ צוגערירט צומ פּאָרטרעט מיט זײַנ שטעקנ אונ אונדז איטלעכּג / 
דערלאנגט דאָס שפּיציקל פונעמ שטעקנ, מיר זאָלנ עס קושנ. 
-- װער, מיינט איר, איז דאָ אָנגעמאָלט אפנ דאָזיקנ בילד? -- האָט אונדז גאָמענאצ א 
פרעג געטאָג, ‏ / 7: 
-- איכ װאָלט זאָגנ, אז דאָס איז דער פּוֹיפּסט, -- האָט זיכ פּאנטאגריַעל אָנגערוֹפג, -- 
איכ דערקענ אימ לוט דער טיארע * אוג לוט איִבּעריקנ אָנטוג. 


4 די טווקענע, אָרער יאמישע, מיטיקיט פילע האָט געהײסג די טפילע, בּײס װעלכער מע האָט ניט . 
דורכּגעמאכט די פּראָצערור פונ קאָרבּאָנעס, דערומ האָט זי געהייסג א טרוקענע, װײַל מע האָט ניט געגאָסג קיב 2 : 
װײַג. יאמישע האָט זי אויכ געהייסנ דערפאר, װײַל מע פּלעג זי אפ אזא אויפג דורכפיוג אויכ אפ די שיפּנוּ ‏ | 
קעדיי דער געהײיליקטער װײַנ זאָל זיכ ניט צעגיסג גייסג געויג. יט 
י ? ציָארץ--רי הױכּע היטל (די מיטרע), װאָס דער פּופּטט שראָגט זי. זי איז ענלעל אפ א דרײַגאָרנריקער. . 

- קרויג, : 


ה 14--1746 װ := - 56 - 














































= דוערע קאנטנ. א עי לאב געווארטע שאָ! אוג װוי | גליקועליק זײַנט איר אלע, 
װאָס איר האָט געהאט די ככֹיֶע מיט די אײגענע אגנ צו זעג אונדוער ערדישנ גאָט!. 





- אראָפּגענומענ, אלע אוויירעס, אט דו געדענקסט אליינ,. אוב איינ דריטכיילעק נ פוג די, - 
- וועלכע דו האָסט פארגעסנ. אט פארװאָס מיר קוֹקנ אפ דעמ דאָזיקנ ביל נאָר אינ די : 
- = גרויסע יאַנטויװימ, 27 : 
ו פּאנטאגריעל האָט זיכ פארכידעשט, װאָס אינ אזא ניט פויגלדיקנ בילד ליגט באהאלטג 
אזויפיל װוונדערלעכע געטלעכע קראפט. 2 
-- דאָס דערמאנט מיר איינ פאל, װאָס האָט פּאסירט בּא אונדו איג סעליע, --האָט זים. 
=+ אָנגערופג' דער בּרודער זשאנ.-- אײנמאָל, אינ א גרויסנ יאָנטעװ-טאָג, האָבּנ די אָרעמע 
| לײַט אינ שפּיטאָל זיכ גענומעג בארימענ איינער פארנ צװייטנ, װיפל געלט זי האָבּג פאר 
: - הײַנּטיקג טאָג אָנגעקליבּנ, איינער האָט געזאָגט, או ער האָט אויסגעבּעטנ זעקס זילבּערנע 
מאטבייעס, דער צווייטער -- צוויי סו, דער דריטער -- זיבּנ; ענדלעכ, האָט דער פערטער, 
א געזונטער יאט, מיט א געשװאָלענעמ פוס, װאָס איז פול געװענ מיט אײַטער אונ מיט. 
פֿרישטטעס, זיכ בּארימט, אז ער האָט הײַנט פארדינט דרײַ גאָלדענע רענדלעכ. ;נו, צו . 
דיה זיכ גלײַכנ, -- האָבּנ די כאװיירים זײַנע בּאמערקט,--בּא דיר איז עס קײנ בֹּא- 
| = טרעפ: דו פארמאָנסט א געטלעכנ פוס, װאָס טראָגט אינ זיכ א געטלעכנ קויעכ. ער ציט / 
0 צו יכ געלט װי א מאגנעט". - 

2 טי -- אז ס'װעט אײַכ א צװייט מאָל אײַנפאלנ אונדז דערציילנ אזעלכע יא 
אע האָט זיכ פּאנטאגריעל אָנגערופנ, -- זאָלט איר ניט פארגעסג מיטנעמענ מיט זיב א שיסל, 
1 ול איכ האָבּ נאָרװאָס שיר ניט געבּראָכנ. איר, מאָנאכנ, האָט א נאטור, קײַענ אינ מּויל. / 
6 פארשיידענע פאסקודסטוועס. אָבּער איכ װאָלט אײַכ געייצעט זי האלטנ פאר זיב, זי זאָלג : 
ביט ארויסגיינ פארנ שװועל פוג מאָנאסטיר. 


: 

6 

ו 

= -- מיר שײַנט, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ, -- אז דאָס דאָזיקע בּילך ד איז פוג אנ אמאָ- : 
ליק פּױפּסט. איצטיקע פּױפּסטנ, װאָס איכ האָבּ געזענ, טראָגנ העלמענ אפ די קעפּ. איג : 
| 

: 


ר עב 5 


א א עי 


7יט ר יייייט ער ,שי 


א 


דער גאנצער װעלט האָט געהערשט רו אונ פרידנ, אונ בּלויז די פֿױפּסטג אליינ האָבּ / 
געפירט א שרעקלעכע מילכאָמע, װוּ ס'האָבּנ זיכ געגאָסנ טײַכנ בַּלוט, = 
04 - -- אָבּער זיי האָבּנ מילכאָמע געהאלטנ מיט די װידערשפֿעניקער, מיט די יא א 
אונ מיט די אלע פּראָטעסטאנטנ, װאָס ווילג ניט אנערקענענ אונדוער גוטנ ערדישנ גאָטו-- . 
האָט זיכ גאָמענאצ אָנגערופנ, -- אזעלכס איז ניט נאָר דערלױבּט, נאָר אויכ בּאפוילג גע- - 
װאָרג דורכ די הייליקע דעקרעטאלנ. אונ דער פויפסט איז דער ערשטער מעכויעװ דאָס / 
7 אויספילג, דער פּויפּסט איז. מעכויעוו מיט פײַער אונ שװערד מאכנ אונטערטעניק די קע- 
ניגנ אונ קײיסאָרימ, די הערצאָגנ אונ פירשטנ, אויב יענע װעלנ כאָטש אפ אײנ האָר אָפּ- 
ווייכג פוֹנ זײַנע בּאפעלנ, דער פּױיפּסט איו מעכויעוו זיכ צערעכענעג מיט זיי אָנ שוט ר 1 








יי 


-- האָט איט. גאָמענאצ געענטפערט. -- דערומ װעלג. מיר" 
או איצט לאָמיר מיטנעמעג הײיליקע וואסער אונ גייג מיטיק עסג. ! 














| קאפּיטל 31. א שמועס וועגנ די װוּנדער, װאָס די דעקרע-. 
טאלנ האָבֹּנ געשאפג . 


איצט דארפ איכ אײַכ דערציילנ, מײַנע ליבּע לײדיקגייערס, אז פאר דער צײַט, װאָס. 
גאָמענאצ האָט אָפּגעריכט די מיטיק-טפילע, זײַנענ דרײַ קלויסטער-גאבּאָימ ארומגעגאנגענ . 
איבּערנ קלויסטער מיט גרויסע טאצנ אינ די הענט אונ האָבּנ געשריגנ הויכ אפ א קאָל! ‏ 

-- פארגעסט ניט אינ די גליקזעליקע, װאָס האָבּנ אימ א לײנ געזענ אינ פּאָנעמ! 

אונ אלע דאוונער האָבּנ געװאָרפנ אפ די טאצנ מאטבּייעס, װער קופּערנע, װער זיל- 
בּערנע. ענדלעכ זײַנענ אלע טאצנ געװאָרנ געפּאקט מיט געלט, אונ בּאמ ארויסגייג פוג 
- קלויסטער האָט אונדז גאָמענאצ געמאָלדנ, אז פאר די דאָױקע געלט װעט מענ פוג אונ- 
- דזערטוועגנ אײַנאָרדענענ א בּרילטנ מאָלצײַט. : ײ 

דער מיטיק איז ‏ ווירקלעכ געוענ א געהּאָטענער. : 

בּאמ דאָזיקנ מיטיק האָבּנ זיכ מיַר געװאָרפג אינ די אויגנ צוויי זאכנ, ערשטנס, זײַנעג - 
אלע פליישיקע מײַכאָלימ, װאָס מע האָט אונדו דערלאנגט, װי לאָמיר זאָגנ די וילדע ציגּג,- 
די נאלאגאנסקע הענער, די כאזיירימלעכ, די טױבּג, די קראָליקעס, די אינדיקעס אונ דאָוטג / 
נאָכ זאכנ געװענ געפילט מיט אזא בּאזונדער פּויפסטמאנישנ געפילעכצ. צווייטנס, הּאָבּג 
אונדז דאָ בּאדינט שיינינקע בּלאָנדע מיידלעכ אינ װײַסע לאננע קלײדער. דאָס זײַנענ. 
געװענ די קאלעס פונעמ היגנ קאנט; די האָר זײַנענ בּא זי געװענ פארפלאַכטג מיט אל 
דענע סטענגעס אונ בּאפּוצט מיט רויזנ, נעגעלעכ, פלער-דאָראנזש אונ נאָכ אזעלכע צפּו-. 
מענ. נאָכנ ערשטנ געריכט האָבּנ אונדז די מיידלעכ אָפּגעזונגענ א ליד לעקאָװעד די הי 
| ליקע דעקרעטאלנ, אונ דערנאָכ האָבּנ זי מיט פּײַנע ריר טג דערנא בס יעדעֶרנ פוג ‏ 
אונדז צו בּעכער װײַנ, 

-- מאַנסיניאָר, --- האָט זיכ גאָמענאצ אָנגערופנ צו פאנטאגריעלג, -- איכ טרינק פיטב 
גאנצנ הארצנ פאר אײַער געװנט.. -- : יע 2 
אונ אז ער האָט איבּערַגעקערט דעמ בּעכער, האָט ער צוגעגעבּנ: / | = 


וֹ 


יֹ 





2 








דזער װײַג. - 5 : } | / 

| = -- דער װײַנ איז אזוי אויכ ניט קינ שלעכטער,--האָט פּאנורג בּאמערקט. 
: -- אָ, איר געטלעכע מאלאָכימדיקע דעקרעטאלנ!-- האָט נאָמענאצ פאָרגעזעצט. -- וי 
|נייטיק איר זײַנט פאר אונדז, אָרעמע, שטערבּלעכע מענטשנ, אינ אונדזער טרויעריק װעלטל! 
נו, ווענ-זשע, װעג וועלנ שוינ פאר אונדז אָנקומענ אזעלכע צײַטנ, װענ אלע מענטשנ װעלג - 
לייענענ נאָר אײַכ אונ וועלג אָפּשלײַדערנ פונ זיכ אלע איבּעריקע לערנעכצנ? די הײיליקע דע / 
קרעטאלנ דארפ מענ דאָכ לערנענ בּאטאָג אונ באנאכט. מע דארפ וי פלײַסיק פאָרשנ אוב . 


-אלַנזאפּנ זיי אינעמ בּלוט אונ אינעמ מויעכ, ‏ װי אויכ אינ אלע טיילנ פונ אָרגאניזמ, בלוין - 


דאנ װעט די וועלט לעבּנ אינ גליק, 


ו-- טפוּן! האָבּ דיר א שווארצ יאָר,--האָט זיכ עפּיטעמאָג אופגעכאפּט,--אָט דער דאָזיקער 


! פארשאַלטענער טיפּעשייי אנטשולדיקט, איכ האָבּ געװאָלט זאָגנ: אָט דאָט פארשאָלטענע 
-געפילעכצ האָט מיר קאליע געמאכט דעמ מאָגנ. איר װועט מיר מוזנ דערלויבנ ארויסגייג 
אפ א רעגע, װאָרעמ װער וייסט, װאָס סע קאָנ זיכ טרעפנ. 

-- דאנ וועלנ ניט זײַנ ניט קיינ האָנלענ, ניט קיינ פרעסט, ניט קיינ קעלטנ, אונ מע 
וועט בּיכלאל ניט וויסנ פונ קיינ שום צאָרעס, -- האָט גאָמענאצ פאָרנעזעצט װי ניט אים 
ימיינט מענ. -- אָ, וויפל שעפע די ערד װעט דאנ געניסנ. אָ, , יש שאָלעמ ס'װעט זיכ דאג 


אראָפּלאָזג אפ דער גאנצער וועלט. ס'וועט. װערנ א סאָפּ צו אלע מילכאָמעס, רױבּערײַענ חל 


ונ מאָרדנ, אויסער עפשער די מילכאָמעס קעגנ די אפּיקאָרסימ אונ װידערשפּעניקערס, 
וועלכע מע דארפ פארניכטנ *אונ פארטיליקנ אָנ שומ ראכמאָנעס! ס'איז דאָכ גענוג, מע 
זאָל איבּערלייענענ אינ די דעקרעטאלנ איינ קליינ קאפּיטעלע צי אפילע א האלבּ קאפּיטעלע, 
וי איר װעט דערפילנ אינ אײַער הארצנ דעמ פּײַער פונ געטלעכער ליבּע צו אײַערע גאָד 
ענטע, אוב יענע זײַנענ, פארשטייט זיכ, ניט קייג אפּיקאָרסימ, 

-- דאָס זײַנעג גאָלדענע ווערטער, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ. -- א שאָד נאָר, װאָס 
! טע װילט זיכ איג דעמ ניט גלײבּנ! מיר איז אײנמאָל אויסגעקומענ איבּערלײיענענ אינ 


-קאפּיטל דעקרעטאלנ. װאָס-זשע מיינט איר: האָט מיר אזוֹי פארשפּארט, אז איכ האָבּ פיר ‏ 


-טעג גאָכאנאנד ניט געהאט דעמ מאָגג. 
-- מעגלעכ, אז איר האָט דעמלט עפּעס געטאָנ אנ אוויירע, -- האָט אימ גאַמענאצ 
בּארויקט. 4 
= -- פּונקט אזא מינ פאל איז געשענ אינ מאנסיע,--האָט זיכ דער בּרודער זשאנ אָנ- 
- גערופנ. -- דער דאָרטיקער אפּטײקער פראנסוא קאָרניו פלעג פארוויקלענ זײַנע רעפועס איג 
- שיימעס פונ די אלטע דעקרעטאלנ:. אונ שטעלט זיכ פאָר, אז אלע רעפועס פלעגנ אפג 
צווייטג טאָג, קאליע ווערנ. 
-- דאָס האָט אימ גאָט געשטראָפּט! -- האָט גאָמענאצ געענטפערט. - ויאזוי האָט ער 
! זיכ גאָר געקאָנט דערוועגנ נוצנ די הייליקע שיימעס אפ אָנװערדיקע נישטיקײַטנ? 
- --- אינ פּאריזש, -- האָט זיכ פּאָנאָקראט אָנגערופנ, -- פלעג גראָניע דער שנײַדער נוצנ 
ְ 2 שיימעס פונ די אלטע דעקרעטאלנ אפ מאָדעלנ צומ צושנײַדנ. אונ איכ שװער אײַכ, 





- = 1. שי מ ע ס -- אזוי רופנ פרומע רעליגילעזע לײַט בּלעטלעכ פונ זײיערע הייליקע ספאָרימ, 
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האָ : 4 5 

0 אז גראָניע = וועלנ צושנײדנ א קאפּ סאָנ,. א 
װײַבּערש קליידל. אָנשטאָט א בּלוזע פלעג זיכ בּא אימ אויסשנלידג. = בַּרלי 
- הוט. אָנשטאָט א קאפּאָטע פלעג זיכ בּא אימ בּאקומענ א שטרײַמל, א א 1 רעקל. 
זיכ בּא אימ אויסשנײַדג עפּעס ענלעכס אפ אנ אויוועלע. אונ אז די געזעלנ האָבּנ עס פונונטג 
צעטרענט, האָט זיכ בּאקומענ אנ עמעסע סקאָוורעדע, אפ װעלכער מע בּראָט. הקאשטאגעס. 
אונ ס'איז אוועק אזוי װײַט או מע האָט געשלעפּט דעמ דאָדקנ שנײַדער אינ געריכט. 
ארײַנ, אונ ער האָט געמוזט בּאצאָלנ זײַנע קונדג פַארֵנ געפּאטערטנ צײיג. איצט איז אנ 
הא בּיטערער קאפּצנ, װאָס האָט ניט פונוואנענ א טאָג דורכצולעבּג. ‏ . : 
| - דאָס האָט אימ גאָט געשטראָפט, ער האָט עס ערלעכ פארדינט!--האָט נאָמענאצ / ? 
: ע טי 7 : 
| = -- אינ קאיוזאק, -- האָט זיכ גימנאסט אָנגערופנ, -- האָט דער הער דיעטיסאק אײַנגע- / 
- אָרדנט א טיר צומ שיסנ. זײַנ מעשאָרעס האָט צעשניטנ א פּאָר שיימעס פונ דעקרעטאלנ, . 
= אוֹנ די ריינע זײַטלעכ האָט ער פארנוצט אפ ציל-בּרעטלעכ. זאָג איכ אײַכ, מעג איכ ניט { 
א דערלעבּנ בּיז מאָרגנ, אויבּ איינ שיטער אפילע האָט, געטראָפנ איג ציל ארײַנ. אלע האָבּנ. 
- = געשאָסג אינ א זײַט. סאנסאָרניענ דער עלטערער, װאָס האָט אכטונג געגעבּנ אפנ שיסנ, / 
האָט אַלייג געועג, אז דיפײַלנ װי זי דארפנ זיכ נאָר זעצנ אפנ ציל-בּרעטל, אזוי שפּרינגעג . 
זי אָפּ אָנ א זײַט, עפשער א קלאפטער די װײַט, בּיו צו דער סאמע בּעקערלַ. ‏ / 2 

-- א גרויסער נעס !-- האָט גאָמענאצ אויסגעשריענ.--א נעס פונ ניסימ-לאנד! פאַ- . 
טערל, דערלאנג נאָר גיכער װײַנ. איכ טרינק פאר אײַער געזונט. מיר שײַנט, או איר זײַנט. ץ 
- = עכטע קריסטג, : | 
גי בא די דאָזיקע וערטער האָבּנ די מיידלעכ זיכ איבּערגעװוונקענ אוג א לאכ געטאָג אנ 
ֶ | דערשטיל. דער בּרודער זשאנ האָט אערסקעי געטאָג מיט דער נאָז, װי אָט-אָט צעהירושעט - : 
- ער זיכ װי א פערר, : : 

| = -- אָבּער װוּנדערלעכער פונ אלצ איז דאָס, -- האָט גימנאסט צוגעגעבנ, -- אז געשאס ‏ 

מע האָט איבּערגעבּיטנ די ציל-בּרעטלעכ, האָבּנ אלע אָנגעהױבּנ שיסנ אינ ציל | ארײַג, אוב 
קיינער האָט ניט פארפעלט אפ קינ האָר, : : 
: -- אָט אינ לאנדערוס, -- האָט זיכ יעװוודעמאָנ אָנגערופנ, - בּא זשאנ ריש אפ דעֹד כֹא- . 
סענע, האָבּנ מיר אײַנגעאַרדנט א פרוילעכנ מאסקאראד. מײַנע שול-כאוויירימ האָבּנ געקריגנ / 
בלויע אונ װײַסע ליוורייעס, האָבּנ זיכ צוגעפאסט קאָמישע בּערד, אָבּער מיר האָבּנ נאָכ / 
יניט געהאט קינ מאסקעט, האָבּנ מיר גענומענ שיימעט פונ אלטע דעקרעטאלנ, - האָּנ זיכ / 
אויסגעשניטנ מאסקעס, מיט לעכער פאָר אויג אונ אויער. שטעלט זיכ אָבּער פאָר, אז נאָכנ / 

- = מאסקאראד, װי מיר האָבּנ אראָפּגענומענ די מאסקעס, זײַנענ מיר אלע דערשטוֹיָנט געװאָרג. / 
0 די פּענעמער זײַנענ בּא אונדו געװאָרנ העסלעכ, װי בֹּא די ניטגוטע. אוֹנ דאָס אלצ האָט / 
פאסירט איבּער אײַערע דעקרעטאלנ. איינער איז אוועק מיט פּרישטשעס, דער צווייטער -- - 
| = מִיט קרעצ, דער דריטער -- מיט רויטע פלעקנ, דער פערטער -- מיט פּאָקג. דאָס רטע | 
האָט זיכ אָנגענומענ דעמ, בֹּא ועמענ סע זײַנענ ארויסגעפאלג אלע צייג. 7 
-- א נעס!--האָט גאָמענאצ אויסגעשריגנ. -- א נעס פונעמ הימל! . 


















































עּ אוג אָנגעקראָכאלעטע ר אונ מאנזשעטנ אונ אריַנגעלייגט אע 


|גראָבּג - דעקרעטאל, װאָס איז געװענ אינ א שווערנ אײַנצּונד. אינ א האלבּער שאָ ארומ, האָבּנ - 
זל ! געקלערט, וועלנ זי ארויסנעמענ די קעלנער אױסגעפּרעסטע. שװער איכ אײַכ בּא גאָטײ - 


.2 -- איינ רעגעלע, -- האָט אימ גאָמענאצ אָפּגעשטעלט, -- בּא וועלכנ גאָט שווערט אי 
/ -- א גאָט איז נאָר דאָ איינער! -- האָט אימ יעװדעמאָנ געענטפערט. שש 
3 == אפ הימל -- טאקע' נאָר אייגער, -- האָט אימ גאָמענאצ געענטפערט. -- אָבּער אפ עי 


: דער ערד איז דאָכ דאָ נאָכ איינער! 


? 


1 .על 


יי די ערד! 
-- א נעס! א נעס פו הימל! --האָט גאָמענאצ אויסגערופנ!-- דערלאנג נאָר, פאָטערל, 
-נאָכּ אבּיס? װײַנ אונ פארגעדענק אָקאָרשט אָט די אלע געשיכטעס. 


יט 


3 
2 


-- אויבּ אזוי, פארצײַט מיר. װעגנ יענעמ האַבּ איכ טאקע פארגעסנ. נו, איז שװער ‏ 
|איכ גּאם ערדישנ גאָט, דאָס הייסט בֹּאמ פּױפּסט, אז דאָס גאנצע װעש, - די מאנישקעסוּ / 
די קעלנער, - די מאנזשעטנ אוב שי הע האַבּנ די שװעסטער ארויסגענומענ שווארצצ . / 


{ = -- מער פונ אלצ איז מיר ציקאווע װיסנ, -- האָט זיכ עפּיטעמאָנ אָנגערופנ, - וויאזוי - 
גיש זיכ עס אלינ . דעמ פּויפּסט ארויסצופּאָמפּענ בּא פראנקרײַכ מיט דער הילפ פונ זײַנע . 


! - דעקרעטאלנ די פיר הונדערט טויזנט גאָלדענע דווקאטנ! יערלעכ? אָט דאָס איז לע אב - 


- עמעסער נעס פונעמ הימל! 


| איז דאָס איינציקע לאנד, װאָס שפּײַזט דעמ פּױפּסט. נאָר דאָס איז אויכ ריכטיק: בּאװײַוט 
| מיר כאָטש איינ בּוכ אינ דער וועלט, װאָס זאָל צו זיכ אויכ קאַנעג צוציענ אזויפיל גאָלד ! 


על 8 זע = יי 


אנישא מער : ניטאָ צו אימ דער צװייטער. זוכט ניט, איר װעט ניט געפינענ דעמ צוייטב. 


: א װאָס זאָל זײַנ אזוי מעכטיק. הײַנט גיי זײַ א גוטער אונ פארשװײג זײי, די אפּיקאָר- 
- סימ אוב די װידערשפּעניקער, אן בּין צומ הײַנטיקנ טאָג אנערקענענ זי ניט דעמ דאָזיקב 


: - בּוכ אונ ווילג אינ אימ ניט ארײַנקוקנ. איר זאָלט זיי צינדנ, רײסנ פונ זײי שטיקערוּ. 


: שנײַדנ, בּראָקנ, טרינקענ, הענגענ, זעצנ אפ פלעקער, פערטלענ אפ טיילנ, בּרעכנ אפ רעדער, 
! האקנ לעבּעדיקערהייט, בּראָטנ אפ הייסע סקאָװורעדעס, קרייצנ אפ סטױפּעס, קאָכנ אי קעט- 
לעג, שינדנג לעבּעדיקערהייט, -- זי זײַנענ טויזנט מאָל ערגער פונ ראָצכימ אונ פונ גאז- 
: לאָנימ! איכ בּעט אײַכ ראכמימ, פרײַנט מײַנען - האָט גאָמענאצ פאָרגעזעצט, -- איר זאָלט 
- מער אינ קינ זאכ ניט גְלֵײבּנ, מער פונ קײנ זאכ ניט טראכטנ, קינ זאכ מער ניט טוֹנ, 
| וי נאָר דאָס, װאָס סע שרײַבּט זיכ אינ אונדזערע הײליקע דעקרעטאלנ. דאנ װעט איר 
0 לעבּנ אינ רומ אונ אינ ערע, אינ אוישער אונ אינ קאָװעד. אלע װעלנ אײַכ אכטנ, אלע 

וועלנ פאר אײַכ ציטערג. װאָרעמ אלע דארפנ שײַער האלטנ די דעקרעטאלנ. די דעקרעטאל- 
א זײַנעג די בּעסטע מענטשנ אינ דער ועלט. איר װילט בּא זיכ האָבּג א גוטג קעניג 


אָרער. מיליטער-עלטסטנ--טאָ קלײַבּט אױס א דעקרעטאלער. איר װילט האָבּנ איבּער זיפּ ‏ 


הא מענטשנ, װאָס זאָל קאָנענ האלטנ דאָס פאָלק אינ דער מוירע -- קלײַבּט אויס, זאָג איכ 





4 דוקאט--א גאָלרענע מאטבּייע, װאָס האָט זיכ צומ ערשטג באוויזג אינעמ {{| יאָרהונדערט. 





-- ע, דאָס איז פונ די קלײניקײַטנ, -- האָט אימ גאָמענאצ געענטפערט.-- פראנקרײַם- 





































קרעטאלער. אָבּער מיר זאָלג נעמענ אונדזערע הייליקע דעקרעטאלג. היל גליק אוג גוטו 
- דארפ אונדז פונ זיי ארויסקומענ! אָטאָ, צומ בּײַשפּיל, מאָלנ אויס אלע, שימא 
אפ זײיערע הערב: א גרויסנ בּוכ. װאָס, מײינט איר, איז עס פאר א בּוכ? 
-- איכ װײס ניט, --האָט אימ פאנטאגריעל געענטפערט,-- איכ האָבּ אהינ קײינמאָל. 
ניט ארײַגגעקוקט. 
-- דאָס איז דער דעקרעטאלנ-בּוכ, -- האָט אימ גאָמענאצ געענטפערט,{- אָנ די דעק- 
 |‏ רעטאלנ איו ניטאָ װואָס צו ריידנ וועגנ קינ וויסנשאפט. ס'איז פאר אײַכ א נײַס? כאיכא- 
באדכא! = 
| דאַ האָט גאָמענאצ אָנגעהױבּנ שלוקעכצנ, גרעבצנ, קװאָליענ אוג שפּריצנ מיט שפּײַעכצ 
אי אלע. זײַטני 
-- הורא ! -- האָט עפּיטעמאָנ זיכ צעקוויטשעט. -- אָ, איר געהױבּענע, דערהויבּענע, איבּער- . 
- געהויבּענע דעקרעטאלנ! 
-- פאָטערל, נאָכ װײַנ!-- האָט זיכ גאָמענאצ דערפרייט. -- מײידעלעכ, טראָגט אונדו 
| אונטער אױבּסטנ. אונ אוויי איכ האָבּ אײַכ געזאָגט, אזוי װעט זײַנ, או אוב איר װעט / 
קעסיידער לערנענ נאָר די דעקרעטאלנ, װעט איר זײַג רײַכ אונ מאולָדַיק. אויסערּ דעמ 
קאָנ איכ אײַכ נאָכ פארזיכערנ, אז איר װעט אױכ זײַנ גליקלעכ אפ יענער װעלט, װאָס 
די שליסלענ אהינ געפינענ זיכ בֹּא אונדזער הער פּױפּסט אינ די הענט. אָ גוטער גאָט, אָ 
-הייליקער פאָטער, װאָס איכ אכטע דיכ אונ האָבּ נאָכ קיינמאָל ניט געזענ, שענק אונדו 
דײַג גענאָד פונ הײַנט אָנ בּיז אייבּיק. בּאפויל מיט דײַנ ראכמאָנעס, מיר זאָלג קײינטאָל ניט 
! וויסנ פונ קינ נויט אונ פונ קיינ מאנג?, אונ דער טול זאָל ניט חאָבּנ קיינ שליטע . 
, איבּער אונדוערע נעשאָמעס! דו אײנער קאָנסט אונדז אױסלײונ פונ אימ. װאָרעמ אלצַ . 
| װועט געשענ לוט דײַג וילנ! 1 
דאָ האָט גאָמענאצ גענומענ גיסנ מיט הייסע טרערנ, ער האָט זיכ גענומענ טראסקענ. : 
-מיט די פויסטנ אינ הארצנ ארײנ אונ קושנ די אייגענע פינגער, פונ װעלכע ער האָט / 
אויסגעבּילדעט א ציילעם. 26 
-- מיאו ! מיאו ! מיאָו! -- האָבּנ פּאנורג אונ דער בּרודער זשאג זיכ צעמיאווקעט. בּייס / 
מײַטע האָבּנ זי פארשטעלט מיט די סערוועטלעכ די פּענעמער אונ געמאכט דעמ אָנשטעל, - 
אז זיי װישנ די טרערנ, | 1 
: 
: 


,טע .יע יי 
: . * 


= א ,יי ר 


אינ דער רעגע האָבנ די מיידלעכ פונסניי דערלאנגט װײַנ אונ האָבנ דאר אט שיסלענג 
- אײַנגעמאכטס. ' 

די סודע. איז װאָס װײַטער, אלצ מער בּאלעבּט געװאָרב, אוג בּלויז איינ גאָמענאצ האָט + 
נאָכ אלצ געװוישט מיט דער פאטשיילע זײַנע+ שיקערע טרערנ. = 

נאָכ מיטיק האָבּנ מיר זיכ געזעגנט מיט נאָמענאצנ אונ אימ צוגעואָגט אפצוליקווענס ‏ = 
פּארפאָרנ 4 רוימ אונ פּוילנ בַּאמ פּױפּסט, ער זאָל װאָס גיכער, בּאזוכג זײַנע שי 7 : 














קאפּיט? 32, וועגנ דעמ, וולאזוי פּאנטאגריַעל האָט דערהערט / 
איג אָפּענעמ יאמ פארשיידענע אָפּנעגאנגענע װערטער / 


מיר זײַנענ געשװומענ אינ אָפענעמ יאמ אונ האָבּנ פריילעכ געפּלאפלט איינס מיטג. 
צווייטנ, פּלוצעממ האָט זיכ פאנטאגר:על אופגעשטעלט אונ זיכ גענומענ ארומקוקנ אינ אלע - 
זייטג, א 

-- כאוויירימ, -- האָט ער זיכ אָנגערופנ, -- איר הערט עפּעס, צי ניינ ?-- מיר האָט זכ / 
אויסגעויזנ, אז אינדערלופטג רעדנ עטלעכע מענטשנ. אָבּער זעג זע איכ קיינעמ ניט. 
ההערט זיכ נאָר אײַג, 7 

האָבּנ מיר זיכ גענומעג אײַנהערנ. מיר האָבּנ אויכ צוגעשטעלט די הוט צו א 
אויערנ, אָבּער קיינע שטימענ זײַנענ צו אונדז ניט דערגאנגענ. 3 

פּאנטאגריעל האָט אָבּער געטײַנעט זײַנס, אז ער הערט אינדערלופטנ מאנצבּלשע אוג - 
פרויישע שטימענ, ענללעכ האָט זיכ' אונדז אויכ אויסגעויזנ, אַז מיר הערנ עפעס, אוב / 
עפשער האָט שוינ אונדן פּאַשעט געקלונגענ אינ די אויערנ. א 

אָבּער װאָס מער מיר האָבּנ זיכ אײַנגעהערט, אלצ קלאָרער האָבּנ מיר גענומענ אונטער- 
| שיידג עפּעס שטימענ אזעלכע. אונ ענדלעכ האָבּנ מיר שוינ געהערט קלאָרע װערטער אוג . 
אויכ א הירזשענ פונ פערד, 
מיר- האָבּג זיכ פּײַנ דערשראָקנ, אונ ס'איז געווענ פארװאָס; ארומ אונדז איז קײנעמ 
- ניט געװענ צו זענ, מיר זײַנעג אײינע אלײג אפ א בּרײטנ יאמ, אוג דאָכ רעדנ באנאנד / 
- מיט אונדז עפּעס אזעלכע אומגעזעענע מענטשנ. װער? װאָס? װייסג מיר נלט. | 
| -- צו אלדע רוכעס! --האָט זיכ פאנורג צעשריגג.--עמעצער מאכט פונ אונדו א / 
געשפּעט אָדער װאָס? מע האָט אונדן געװיס בּאלעגערט! בּרודער זשאנ, װוּ בּיסטו, ‏ 
פּרײַנטיקל! שטיי דאָ, גײ פונ מיר נִיט אװעק. װוּ איז דײַנ שװערד? טו נאָר א קוק, צי ‏ 
נעמט זי זיכ גרינג ארויס פונ איר שיידל? אוי, זי אי דאָכ אינגאנצנ פארזשאװוערט ! וי . 
איז מיר ! מיר זײַנענ פארבּײ! איר הערט, װי מע זעצט פונ די הארמאטנ? לאָמיר װאָס / 
גיכער אנטלויפנ ! מיינט ניט, אז איכ האָבּ זיכ אזוי דערשראָקנ. מיכ שרעקט קינ זאכ ניט,, . 
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באָטש זיכ וויפל סע ניט איז אָפּרוקנ פונדאנעג.- : 
-- וועמענ ציט עס דאָרטנ אזוי צומ אנטלויפנ?-- האָט זיכ פאנטאגריעל אָנגערופג.. 
יא פריער א קוק טונ, װער דאָס איז אונ װאָס דאָס איז? טאָמער זײַנענ עס גאָר. 
פּרײַנט?! מיר איז נאָר א כידעש, װאָס איכ באנעגנ דאָ קיינעמ ניט, אינ דער צײַט, װענּ. 
| ימ בּליק כאפּט אפ הונדערט מײַ? ארומ. צי דענ זאָלנ עס זײַנ די פארפרוירענע װערטער ? : 
| = -- װאָס האָט איר געזאָגט? -- האָט אימ עפּיטעמאָנ געפרעגט. 7 
= -- מע זאָגט, אז אינ אייניקע קאלטע לענדער װערנ די װערטער פארפרוירנ | איגדער- = 2 
לופטנ -- האָט אימ פּאנטאגריעל געענטפערט.-- מיר איז אויסגעקומענ וועגנ דעמ צו לייענענ בֹּא = 
איינעמ אנ אלטנ פאָרשער. מעגלעכ, אז מיר געפינענ זיכ פּונקט אפ דעם זעלבּנ פֹּלְאֲצוּ . 
: יװוּ די דאַזיקע װערטער הױבנ אָנ אָפּגֵיינ. = 
| = -- בּארויִקט זיכ, מײַנ האר, -- האָט זיכ דער שקיפּער אָנגערופנ צו פאנטאגריעלב, -- = 
דאָ נייט פּונקט דורכ די גרענעצ פונעמ אײַזדאָקעאנ, אונ דאָ, אפ דעמ אָרט, איז פּונקט / 1 
פאראיאָרג פאָרגעקומענ א שרעקלעכער שלאכט, צווישנ די ארימאספּיער מיט די נעפליראטג ו. . 
די געשרײיענ פונ די קריגערס, די קלעפּ אונ דאָס געקלאנג פונעמ געװער, דאָס הירושענ / 
פֿונ די פערד אונ דער גאנצער שרעקלעכער גערויש פונעמ שלאכט,- דאָס אלצו איד / 
= פארפרוירג געװאָרג אינדערלופטנ. אונ בּלויז איצט, מיטנ אָנקומ פונעמ פרילינג, האָבּנ די . 
קלאנגענ צוריק גענומענ אָפּנײנ, אונ מע קאָנ זי שויצ הערנ. : 
| ==--- דאָס איז ענלעכ אפ אנ עמעס, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ, אי 
= א - לאָמיר פּרוּװונ א זוכ טונ, טאָמער װעל; מיר געפינענ װערטער, װאָס זײַנעג נאַם.); 
4 ניט אָפּנענאנגעג. : 2 
| -- אָטאָ זײַנענ זײ!--האָט פּאנטאגריעל אויסגערופנ אונ א װאָרפ געטאָנ אפ דער 
יפּאלובּע א גאנצע זשמעניע פארפרוירענע װערטער, װאָס זײַנענ געװענ ענלעכ אפ פאר- 
שיידנפארבּיקע שטקקלעכ צוקער-קאנדל. | 
א זי האָבּג מיַר דערזענ רויטע, בּלויע, געלע, גרינע אוג באגילדטע ווערטער, אז 
| = זיי האָבּנ זיכ צעווארעמט בּא אונדז אינ די הענט, זײַנענ זיי צעגאנגענ געװאָרג װי שגיץ . 
אונ מיר האָבֹּנ זי געהערט, כאָטש מיר האָבּנ ניט פארשטאנענ זײיער בּאטײַט: דאָס זײַגעג . 
האלצ געװענ אומבּאקאנטע פרעמדלענדישע װערטער. איינ גרויסלעכ װאָרט, װאָס אי . 
געלעגג בּאמ בּרודער זשאנ אינ דער האנט, האָט פּלוֹצעמ געפּלאצט אינמיטב . 
צעווארעמענ זיכ, פונקט װי א קאשטאנ, װענ מע ווארפט אימ אַרײַנ אינ הייסער וואסער . 
- ארײַג, : 








41 ארימאספּיִער אוג בעפּלידאטנ---לעגענדארע פעלקער. ארימאספּיער -- מענטשנ מיט אי אויב- - 


זיב יט געפוילט ט אונ אָנ געקליבנ נאָכ א צוויי-דרלל הויפנס פארפר 
אסאכ שפּאָט- אונ זידל-ווערטער. דע 


א די ווערטער. זײַנענ צעגאנגענ געװאָרג, האָבּנ מיר דערהערט; = 
- = -- היפּ, היפּ, היפּ! היס, טיכ, טאָרש! בּרעדעדענ! בּרעדעדאק! פ"רר! פ-רר! פ"ר 
| = בּו-בּודבּו! טראקק! טראקק! אָנ, אָנ, דודונ! גויג-אומאָגױג?. 

- = אונ נאָכ אסאכ אומפארשטענדלעכע װערטער. 

מיר האָבּג פארשטאנענ, אז דאָס אֶלצ זײַנענ קריגס-אויסגעשרייענ אוֹנ א הירזש 


= פונ פערד, אנדערע ווערטער, שצרעסערע, האָבֹּנ בֹּאמ אָפּגײנ זיכ צעטרומייטעט װי א ה; 


איצט קאָנט איר זיכ פאָרשטעלנ, װיפל פארגעניגנ דאָס האָט אונדז פארשאפט. איכ ה 
- געוועג געװאָלט בּאהאלטנ אפ אנ אָנדענק עטלעכע זידל-װוערטער אונ האָבּ זי ארײַנגעלײ 
אינ בּוימל, זיי זאָלג- ניט צעגיינ. אָבּער פּאנטאגריעל האָט דערװידערט, אז ס'איז גאריק 

- = זיכ האלטג מיט יענעמס זידל-ווערטער. בּיפראט, אז אפ דער שיפ וועלנ אונדז געגוג קלעקג 
אונדזערע אייגענע. איכ בּינ פולשטענדיק אײַנשטימיק געװענ מיט פּאנטאגריעלס געראן, : 
אונ איכ האָב אַרלײיסגעװאָרג די זידלווערטער פונ יענער זײַט בּאָרט. 


1 יי 6 הארמאט פונ דריגּנעמ קאליבּר, װאָס אין בּאנוצט געװאָרנ אינ יי 























| קאפּיטל 33. װעגנ דעמ, װיאווי פאנטאגריעל איז ‏ / 
. אויסגעשטיגג אפנ אינדזל פונעמ מעסיר גאסטיער' 


נאָכ אינ דעמ זעלבּנ טאָג איז פאנטאגריעל צוגעשטיגנ צומ אינדזל פונעם מעסיר / 
6 גאסטיער. דער דאָזיקער אומפרוכטבּארער אונ שטיינערנער אינדזל טיללט זיכ אויס פונ יאמ 
= פּונקט, װי א גרויסער ריזיקער פעלדז. מיר האָבּנ א שיינ בּיסל געשװיצט, בּיו מיר האָבּנ 
זיכ ארופדערלאנגט אפ זײַנ שפּיצ. אָבּער אז מיר זײַנענ שוינ געװענ פונױיבּנ, זײַנענ מיר 
ימאמעש. אנציקט געװאָרנ פונ דער געגנט. אומעטומ האָבּנ זיכ געשפּרײט פרוכטבּארע פעל- 
ידער, גרינע סעדער, אוג דאָס אלצ האָט מאמעש אָפּנענומענ אנ אױיג, אזי שיינ איז עס 
- = געווענ. מיר האָט זיכ מינוטנװײַז געדאכט, אז איכ געפינ זיכ אינעמ גאניץָ4 האטאכטנ 2. 

| = ניש געקוקט דערופ, איז דער מעסיר גאסטיער, דער הערשער פונעמ דאָזיקנ אינדול, 
געווענ א שטרענגער באלעבּאָס. אימ אָפּנארג אָדער פארדרייענ מיט װערטער איז מאמעש 
-פונ די אומעגלעכע זאכנ. זײַנע בּאפעלנ מוזנ אויסגעפילט ווערנ אינ דער צײַט אוֹנ אָנ שומ 
פארזאמונגעג, 

- דער שקיפּער האָט אונדז דערציילט, ; אז אײנמאָל האָט די מעלוכע , אלע אייוורים" ווידער-- = 
= שפּעניקט גאסטיערנ אוג אימ אופגעהערט פאָלגנ. אָבּער אינגיכנ האָבּנ די אלע אײװרימ . 
זיכ בּאדאכט אונ זיכ אומגעקערט צו גאסטיערנ מיט כאראָטע. נו, װי קאָנ דענ אנדערש . 
זײַג ? זיי װאָלטנ דאָכ אלע אומגעקומענ פונ הונגער. 


רביא טל )אי 


"יא יע בי" 


2 גאסטיער-- אפ גריכיש --- א. מאָגנ. 
5 : 
= גאנײדנ האטאכטנ--בּוכשטעבּלעכ אונטערשטער גאניירנ. רי ר האָט 






געשאפנ א אי 





סטיער,. דערפאר, װאָס מע פאָלגט. אימ, װײַזט ארויס דער װעלט פארטיידענ 
ה געפעליקײַטג, ער דערפינדעט פארשידענע קונסטנ, טראכט צו מאשינעס, פירט אײַגב / 
| האנטווערקעריי אונ פאדשיידענע פארפולקומונגענ. צוזאמענ מיט אימ לעבּט זיכּ די / 
!= אָנשטענדיקע פרוי פעניע, אפ אונדזער לאָשנ הייסט זי נויט. אומעטומ, װוּ די דאָזיקע פײַנע ‏ / 
פרוי שטעלט נאָר אװעק א טראָט, אזוי הײיבּט זיכ אָנ די גרעסטע אומאָרדענונג: פּאר- / 
לאמענטנ הײבּנ ױכ אָנ פארמאכנ, דאָס פאָלק פילט ניט אויס קײנ באפעלנ, אונ אלע : 
לויפנ װוּהיג די אויגנ טראָגנ, אבּי זיכ נִיטָ פּאקג צו איר אי די לאפּעס ארײַג. 6 
- = בּאמ מעסיר גאסטיערס הויפ האָכּנ מיר זיכ אָנגעטראָפנ מיט אסאכ בּױכ-רײדערּ אוב 
- = בויכ-נאָכגעבּער. די בּויכריידער זײַנענ געווענ מיַעסע אוג בּייזע קישעפמאכערס, װאָס האָבּנ 
! = קײינמאָל ניט פארגינט איינס דעמ צווייטנ אונ זיכ קעסיידער געהאלטנ אינ איינ קריגנ. דערפאה . 
האָבּנ די בּויכינאָכגעבּער, פארקערט, זיכ געהאלטנ קעסיידער צוזאמענ, פלעגנ קײינמאָל גאָר- - 
'נישט טונ. די איינציקע זאָרג זייערע איז געװענ, זי זאָלנ כאָטש ניט אראָפּ פונ לײַבַּ. ‏ 
אפנ מעטיר גאסטיער האָבּנ זיי געקוקט װי אפ א גאָט, זי האָבּנ אימ געדינט אוֹנ זיכ צו / 
אימ געבּוקט, סײ בּאטאָג, סײַ בּאנאכט אונ האָבּנ אימ ליבּ געהאט -- דאָס לעבּנ. א 
אינ דער צײַט, װענ מיר האָבּנ בּאטראכט די בּויכ-נאָכגעבּער, האָט א קלונג געטאָנ 
- דער גלאָק, אונ דאָס גאנצע פאָלק האָט זיכ אויסגעשטעלט איג א לאנגער קאָלאָנע. יעדערער. 
- האָט פארנומענ דעמ פּלאצ, װאָס איז אָנגעמאָסטנ פאר זײַנ ראגג, אמט אוג טיטל. די כאָד 
!= שעווע האָבֵּנ זיכ אויסגעשטעלט פונפאָרנט, די װינציקער כאָשעװע זײַנעג געשטאנענ. / 
- הינטער זיי. די קאָלאָנע איז דורכגעגאנגענ פארבּי דעמ מעסיר גאסטיער װי אפ א פּאראד, - 
פונ סאמע פאָרנט איז געגאנגעננ א יונגער בּײַכיקער פּארשׂוינ אונ האָט געטראָגנ / 
אפ א שטעקנ די סטאטוע פונעמ גרויסנ פרעסער. דאָס איז געװענ א העסלעכ בילד, אב / 
| עמעסער גאָרטנ-שרעקער. די אויגנ--אויסגעקוליעט נאָכ מער װי דער בּויכ. דער קאָפּ--גרע- / 
| בער פונעמ גאנצנ גופ. די קינבאקנ גרויסע אונ בּרייטע אָנגעשטיכעװעט מיט גרויסע אוג . 
שטארקע ציינ. דער שטעקנ, אפ װעלכנ מע האָט די סטאטוע געטואָגנ, איז געװעב 
פונינװײיניק אויסגעהוילט. דאָרט איז געװענ דורכגעצויגג א שטריקעלע. או דער בײַכיקער ‏ / 
יאט האָט געציפּט דאָס שטריקל, פלעג דער פרעסער נעמענ קנאקנ מיט די קנבּאקג, ‏ / 
פּונקט װי א ריזיק קנאק-ניסלג, י. 
גלײַכ נאָכ די בּויכ-נאָכגעבּער זײַנעג געגאנגענ אסאכ בּאדינער מיט טעפ אונ מיט קיש / 
אינ די הענט. זי האָבּנ געזונגעג העסלעכע הימנענ אוֹנ געהאָדעװעט דעמ גרויסנ פרעסער ‏ / 
? מיט װוּרשט, מיט' קליינֶע װוּרשטלעכ, מיט שׂיטער געקעכצ, מיט געװיאָנדלטע צינגערג. 
 -‏ מיט שינקע, מיט געזאלצנס, אונ דאָס אלצ האָט מענ פונ מאָל צו מאָל פארגאָסנ מיט װײַנ. 
= דעונאָכ האָט מענ אימ דערלאנגט אינ פּיסק ארײַנ פארשיידענע פּאשטעטנ, קאָטלעטג פּוֹבּ - 
 -‏ כאזער-פלייש, געבּראָטענע וואלד-הענדלעכ, האָזנ, וואכטלענ, ריאבּטשיקעס אונ אָנ א שיר 
!= געפּרעגלטע טײַבּעלעכ. דערנאָכ איז געגאנגעג גרינווארג, צוקער-געבּעקס, אײַנגעמאכטס, - 
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אזא געצײַג אפ קנאקנ ניס, װאָס מע פלעג מאכּג אינעמ אויסזענ פוו א מענטשעלע. מע לײגט ארײַגב א - 
= ניסל דעמ מענטשעלע אינ מויל, דעונאָכ טוט טענ אימ א ריס פאונ צאָפּ, פארשאכט זיכ דער קיבּאק, אוב 
- - דער נוֹס צעקנאקט זיכ. 


































דיי ס זאָל -אלמ ניט טריקענענ אינ אי ר יע 
| = אז פאנטאגריע? האָט דערוענ דעמ עקלדיקג. קאָרבּאָנעס. צערעמאָנואל, ץ פף- 
! געװאָרג אופגעבּראכט, אז ער איז שׁוֹיג געװענ גרייט זיכ אומקערנ אפ דער שיפ. קיימ מיט- 
צאָרעס האָט אימ עפּיטעמאָנ אײַנגערעדט, ער זאָל בּלײַבּנ, װײַל ס'איז קעד -אָנקוקג, מיט י 
װאָס די דאָזיקע קאָמעדיע װעט זיכ ענדיקנ. = 
= די פּראָצעסיע איז דורכגעגאנגענ פארבּײַ איַך הערשער, אונ מער האָט מענ זי ניט 7 
| = געזענ. דאנ האָט פּאנטאגריעל גענומענ בּאטראכטנ דעמ מעסיר גאסטיערג אליינ. אוג אָט. 
װאָס פאנטאגריעל האָט זיכ וועגנ אימ דערװוּסט. : 
- = קעדיי האָבּנ פונ װאָס זיכ דורכצולעבּנ, האָט גאסטיער צומ -אלעמ ערשטנ דערפונדג די = 
ערדארבּעט, דאָס הײסט די קונסט פונ בּאארבּעטנ די ערד אזוי, אז זי זאָל ארויסגעבנ פוג / 
יכ טװוּע-קערנער. דערנאָכ האָט ער דערפונדנ די מיליטער-קונסט, קעד בּאשיצנ זײַנע / 
= פעלדער פונעמ סוינעס אָנפאל. דערנאָכ האָט ער צונעטראכט וואסער-מילנ, ווינט-מילנ אוג . 
האנט-מילעכלעכ, װי אויכ טויזנטער. אנדערע מאשינעט, עס זאָל זײַנ מיט װאָס צו מאָלג / 
די קערנער אונ מאכנ פונ זי מעל. דערנאָכ האָט ער אנטדעקט היװנ, דאָס טײג זאָל גוט . 
- = אופגיינ, זאלצ אפ צוגעבּנ דעמ בּרויט מערער טאמ, פּײַער, סע זאָל זײַנ אפ װאָס צו בּאקני 
= זייגערס אונ קוראנטנ,מע זאָל קענענ אויסרעכענענ די צײַט,וויפל דער בּרויט דארפ זיכ בּאקנ.. ְ 
ק 
: 
2 





טאָמער האָט זיכ געטראָפּנ, אז ערגעצ איג א מעדינע אי די טװוּע ניט געראָטנ, האָט 
גאסטיער צוגעטראכט א מיטל, ויאזוי אריבּערצופירנ בּרויט פונ איינ לאנד צום צוייטנ. 
ער האָט דערפונדנ װעגנ אוג פורנ. פאר די ערטער, װוּ סע זײַנעג געװענ יאמענ אוג. 
- טײַכנ, האָט ער דערפונדג בּארקעס, גאלערנ, -שיפנ, אז דאָס בּרויט זאָל מענ קאָנעג פירג. 
0 ימיטנ װאטער: . 

= ס'פלעג טרעפנ צײַטנ, װענ קיינ רעגנ איז לאנג ניט געגאנגענ אונ די קערנער פלעגנ 
!= פארטריקנט וערנ אי דער ערד אוג ניט װעלנ אופגיינ. אָדער פארקערט, --עס זײַנעג / 
1 = געגאנגענ צו אָפטע רעגנס, אונ די קערנער פלעגנ פארפוילט װוערנ אינ דער ערד, סיפלעג 
| אויכ טרעפנ, או דער האָגל שלאָגט אויס שוינ פארטיקע אופגעגאנגענע טװיֹע. איו איצט / 
שוינ קעגנ דעמ אױכ דאָ אנ אײיצע. א קורצע צײַט פאר אונקוער בּאװכ האָט גאסטיער . 
דערפונדנ א מיטל, ויאזוי ארויסרופנ אינ דער אטמאָספער א רעגנ, דעמלט װענ מע דארפ . 
7 אונ אימ פארהאלטנ אינדערלופטנ, װועג מע שיט זיכ אינ אימ ן. 





דאָס. יט פונ : פעלדער. דאנ האָט ר צוגעטראכט די 2 פוג פויעג שטעס,. א 
פעסטונגענ אונ שלעסער, קעדיי צו אָפּהיטנ דאָס בּרויט. אונ קעדיי מע זאֶל צעשמעטערב. = 
די רױבּער, האָט ער צוגעטראכט מיטלענ, ויאזוי שטורעמענ פרעמדע /פעסטונגענ טיט. = 
דער הילפ פונ שטורעמ-אוג שיסער-מאשינעס, דערנאָכ האָט ער מיט דער צײַט אויכ שוק : 
געטראכט הארמאטנ, בּאָמבּארדנ, מאָרטירנ, װאָס שיסנ מיט אײַזערנע, בּלײַערנע אונ קופּערנע . 3 
קוילג, פיל פונ די דאָזיקע קוילנ װעגנ מערער פונ דער גרעסטער קאָוואדלע. שא ווערג 
רערט פוג די הארמאטנ דורכ שיס פּולװערג װאָס איז שרעקלעכער - - פוג ליצ קאר 










= בּויכ-נאָכגעבּער, 
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| א האָט אָנגעלײגט שיס-פּוֹלװער, הא פונ שה אוג נאָב מיט א קריינער דאָזע 
קאָנפּער אינ א גרויסנ בּראָנדזענעמ הארמאט. צוזאמענ מיטנ פּולװער האָט גאסטיער אהיג . 


: ארײַנגעלייגט א גרויסע אײַזערנע קויל פונ א גרויסנ קאליבּר, דערצו נאָכ האָט ער צוגע- / 


- = געבנ אייג אונ צוואנציק שרויטלעכ, אי דאָס פונ פארשיידענער פּאָרמ. אײניקע זײַנעג ‏ 


געווענ קײַלעכדיק אונ אייניקע-- טרערארטיק. דערנאָכ האָט ער פונקט אנטקעגג פיסק / 
| פונעמ הארמאט, אפ א שטרעקע פונ זעכציק שפּאנ, אועקנעשטעלט אינעמ פונ זײַנע. 
- = יוננע פּאזשנ, אונ אינ דער מיט צװישנ דעמ פּאזש מיטנ הארמאט האָט ער אופגעהאנגעג / 

אפ א שטריק א גרויסנ מאגנעט. דערנאָכ האָט ער געצונדנ פּײַער אונ געשאָסנ פונעמ ‏ 


| = הארמאט. פונעמ ערשטנ קוק װאָלט די הארמאטנ-קויל אונ די שרויטלעכ, װאָס זײַנענֿ ‏ 


געשלײַדערט געװאָרג מיט אזא קויעכ, געדארפט געװענ צערײַסנ דעמ פּאזש אפ שטיקער. / 
אָבּער אינ דער רעגע, װענ זי האָבּנ זיכ דערנעענטערט צומ מאגנעט, האָבּנ זיי פלוצעמ / 
אָנגעװוירג זייער גאנצע קראפט, האָבּנ זיכ אָנגעהױבּנ דרייענ ארומ דעמ מאגנעט, אונ / 


: קינ איינס פונ זיי איז ניט דערפלויגנ בּיז דעמ אָרט, װוּ דער פּאזש איז געשטאנענ. 


- אויסער די דערמאנטע דערפינדונגענ האָט דער מעסיר גאסטיער צונעטראכט נאָכ פיל 
- אנדערע, אונ פונ דאנ אָנ הערשט ער, אונ זײַנ מעכטיקײַט האלט אינ איינ וואקסנ. 
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י קאפּיטל 84. וועגנ דעמ, ויאזוי פאנטאגריעל האָט 
אינדזל כוינעפי 


' 

: 

: 

= אפ מאָרגנ זײַנעג מיר צוגעקומענ צומ אינדול כוינעפ, אָבּער צושטײגנ צומ בּרעג האָצּב. / 
אי ; 

| מיר ניט געקאָנט, װײַל דער װינט איז אָפּגעשווַאכט געװאָרנ, אוג ס'איז געװאָרג יאמ- - 
! שטילשטאנד. די שיפ האָט זיכ געװיגט פונ צײַט צו צײַט אונ זיכ קױמ באװעגט, נישט / 
- געקוקט דערופ, װאָס אלע זעגלענ. זײַנענ געװעג ארופגעצויגנ. 1 
! == מיר זײַנענ אלע געזעסנ אפ דער שיפרעק אָנגעבּלאָזנ אוג קײַעסדיק, מיר האָבּנ אפילע. = 

= קינ ו װאָרט ניט אויסגערעדט איינס, צומ, צְווייטג, ‏ . 
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| = פאנטאגריעל. איז גערעגג אפ האמאק אוג- האָט געדרעמל האָל 
-געייסעקט מיט זײַנ אסטראָליאביע !. דער בּרודער זשאנ איז, װי זײַג שטייגער א ז, א 
געלאָפנ אפ דער קיכ, א שמעק טונ, װאָס הערט זיכ דאָרטנ. פּאנורג האָט געלאָוט ויפנ- . 
- בּלאָזנ. פּאָנאָקראט האָט זיכ אליינ געקיצלט אונטער דער פאכװע. קארפאלים האָט גע- 
מײַסטרעװעט פונ א ניסל-שאָלעכצ א קליינ, שיינ מילעכל מיט פיר פליגלענ. קסענאָמאנ 
האָט פאריכט מיט פאלק-רימענס אנ אלטנ לאמטערנ. 2 
== אינ דער רעגע האָט זיכ דער בּרודער זשאנ אומגעקערט פונ ק אִוג גאפארץט, אז/ 
| פאנטאגריעל האָט אופגעוואכט. 
| == -- צו אלדע רוכעס, -- האָט זיכ דער בּרורער זשאנ אָננערופ:, --װיאװי מאכט מענ, 
|| ס'זאָל זיכ אופהייבג א װינט! מע רירט זכ דאָכ ניש פונ אָרט! 
= = -- ניינ, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ, -- דו זאָ מיר בּעסער, װאָס טוט מענ, או יסע 
| זאָל ניט זײַנ אַזוי אומעטיק? 2 
-- אונ מיר,-- האָט גימנאסט זיכ אָנגערופנ אונ זיכ געשטעלט אפ די פיס, - װאָלט מע / 
הדארפנ עפּעס אײַנגעבּנ א רעצעפּט, סַ'זאָל מיר ניט שווינדלענ אינ די אויגנ. 
-- אוֹג מיר, -- האָט פּאָנאָקדאט זיכ געקראצט, - װאָלט איר דארפנ אײצענענ, װיאװי / 
זיכ אָפּטשעפּענ פונ אָט דעמ הינטישנ שלאָפ, 
== -- פרײַנט מײַנע, -- האָט זיכ פאנטאגריעל אָנגערופנ, -- אפ אלע אײַערע פראגנ איז דאָ 
נאָר איינ ענטפער, נאָר אזויװי פארנ עסנ גייט קינ טאנצ ניט, דארפ מענ אָנשטאָשט װער". 
שער זיכ פריער נעמענ צו דער ארבּעט. ‏ : 
בּא די װוערטער האָט פאנטאגריעל א צי געטאָנ די שטריק פונעם ווארמעס-גלאָק, אונ 
דֶער בּרודער זשאנ איז פּײַל-אויסנ-בּויגנ אװעקגעלאָפנ צוריק אינ קיב אױטג. - 
| == -- װאָס פאר א מענטשנ װוינענ עס אפנ דאָזיקנ אינדזל?--האָט פאנטאנריעל נאָכ.א. 
קורצג שװײַגנ א פרעג געטאָנ. 
| = -- דאָ װוינעג פארשיידענע כניפעניקעס, צוואקעס, גאָטס-גאנאָװים אונ פּאסטערס, -- 
האָט אימ קסענאָמאנ געענטפערט, --זײי טוענ ניט קינ האנט אינ קאלטע װאסער אונ 
לעבנ נאָר פונ די נעדאָװעס, װאָס די רײַזנדער גיבּנ זײי, == 
| = =- נו, אוב אזוי, האָבּ איכ אהינ ניט װאָס צו פאָרנ, - האָט פאנורג געטאָלה, -- 
/כניפעניקעס, צווואקעס, פאסטערס, װערט הונדערט מאָל די קאפּאָרע,. איכ -וויל אײַכ ניש - 
= קענענ. 
- = פאר דער צײַט האָבּנ די באדינער דערװײַל אויסצעשטעלט די טישנ, זיי פארשפּרײיט 
- פיט טישטעכער, האָבּנ געבּראכט בּעכערט, קויסעס, גלעולעכ. דער בּרודער זשאנ האָט מיט 
= דער הילפ פונ די בּרויטבעקערס געשטעלט צומ טיש פיר גרויסע קוכנס געפילטע מיט שעקע. / 
{ = די קוכנס זײַנענ געװענ אזֹי גרויס, אז זײ האָבנ דערמאנט אינ א פעסטונג מיט פיר / 
| באסטלאָנענ, : = 


א = 
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4 אסטראָליאבּי צּ א מאכשיר אם אויטצומעסטנ? וויצקלענ, װאָס איז בּאנוצט געװאָרנ שיר (ניט בּיזנ 
"אָנהײבּ ווןצא יאָרהונדערט באט בּאשטימענ די לאגע פונ רער זונ מיט די שטערנ. מיטנ יס אפאראט 
פלעֶגֵנ די שיפער לויש די שטעו רנ בּאשטיפענ דאָס אָרט אינ יאט, װוּ די שים ר די זיפו . 


4 












ו די . שיפ אונדזערע זיכ א לאָז געטאָנ פונ אָרט אונ אפ אע פאָרויס, ן 3 


1 צעשוימטע וואסער, ר 
4 בּעשאס טע האָט דערלאנגט אױכּסט צומ פארבּײַסנ, האָט פאנטאגריעל א פרעג געטאָנג. 
די :5 
3 





-- נו, װאָס זאָגט איר, מײַנע פרײַנט, מײַנ אײיצע האָט גוט געהאָלפנ? 5 
--- יאָ,-- האָט פּאנורג געענטפערט, -- מיר איו שוינ אפילע. קינ קאפּ ניט אומעטיק; 

-אדעראבּע. ריט 
- = -- אונ מיר שווינ?לט שוינ ניט אינ די אױגנ, -- האָט זיכ גימנאסט אָנגעכאפּט. | 
0 -- אונ בֹּא מיר אוז דער שלאָפ הורבגעגאנגענ, -- הא מאָנאָקראם מונקגעבג, ור מיט 
דער האנט אָפּגענומענ. יט 
/ || -- אונ דערצו, -- האָט זיכ פּאנטאגרלעל אָנגערופנ, -- האָבּנ מיר נאָכ אופגעהױבּנ דעט - 
-פּײַנעם װינט. טוט אומיסטנ אקוק, װי די זעגלענ האָבּנ זיכ אָנגעצױגנ. אז מיר זײַנענּ / 
! געוועג אומעטיק אונ אָנגעבּלאָזג, האָט די נאטור צוזאמענ מיט אונדז זיכ אויכ געלאנגװײַליקט. 
האָבּער װי נאָר מיר זײַנענ אריבּער אינ א גוסער שטימונג, איז אױכ חִי נאטור צוואמעג . 
ימי אונדז אופגעלעבּט געװאָרנ. טאָ לאָמיר טאקע אופהייגנ די בּעכערס, אונ ניט געזאָרגט! . 
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קאפיטל 35. וועגג דעמ, -װיאזוי פּאנורג האָט געמיינט אפ. 
דער קאצ פונ שיפ, אפ ראָדילאַרדוסנ, או סאי א שעד . 


א | = דער גינסטיקער װינט אונ די פריילעכע ריד האָבּנ געדויערט די גאנצע צײַט. פּלוצע 
| = האָט פּאנטאגריעל בּאמערקט פונדערװײַטנס א שְטִיקל בּארנישע יאבּאָשע. : 
א -- ואָס איז עס פאר אנ אינדזל? -- האָט ער געפרעגט בֹּא קסענאָמאנענ? - 
יי -- דאָס איז דער שוינדלער-אינדזל,-- האָט קסענאָמאנ געענטפערט,-- דאָ האלטג זינ 
אופ בּלוין גאנאָװוימ אונ גאזלאָנימ. זיי זײַנעג דאפקע ניט װערט, מע זאָל זיכ בֹּא ז 






= 









וד אונדזער מאנשאפט װאָלט דאָרט. האָבּנ די מעגלעכקיַט זיכ מאר. 
: מיש האָלצ אונ מיט וואסער. : 
-- טוט מיר די טויוע, -- האָט זיכ פּאנורג גענומענ בּעטנ,--אונ שטעלט וכ ניט אָפּ / 





לבנ דעם דאָזיקנ אינדול. זײַנע אײַנװױנער זײַנעג נאָכ ערגער פונ מענטשנ-פרעסער. - 0 


= וועלג אונדז אופעטנ לעבעדיקערהייט, איר הערט, איר הערט? זי קלינגענ שוינ איב - 
! גלאָק! אונ עפשער קלינגט מיר נאָר אינ די אױערנ? אומ גאָטס װילנ, מע דארפ אהי . 
- ניט צושטײיגנ. װאָס װײַטער, װאָס װײַטער פונדאנענ! { 

ְ -- מיר מוזג אומבּאדינגט אראָפּגײנ אפנ בּרעג, -- האָט זיכ דער בּרודער זשאנ אָנגערופנ. / 

-- מע מוז דאָכ װענ עס איז אָפּרוענ. פאר קינ גאזלאָנים האָבּג מיר ניט װאָס מוירע צו' / 


האָכּנ, זאָלנ זיי נאָר פּרוּװג וו וועלנ פיר זיי צעמיימעסנ אלע בּיז איינעמ. נו יצונ { 4 / 


שטינג זאָל װערנ! 


| =--- אָט דער שעדישער מאָנאכ האָט דיר פאר גאָר קינ מוירע ניט, -- האָט זיכ פא / 


: גורג אָנגערופנ. -- טו כאָטש אמאָל א קלער װעגנ נאָכ עמעצנ אויכ, מאזיק דו אינער! / 
דוכט זיכ, אז ניט אלע האָבּנ דאָ דײַנ מעשוגענע נאטור. איב בּעט אײַכ, מײַנע פרײַנט, . 
: - שטעלט זיכ ניט אָפּ לעבּג דעמ דאָזיקנ אינדול, הערט זיכ צו אימ ניט צו, ער װײסט דאָב. 

יט װאָס ער רעדט ! 


-- גי צו אלדע רוכעס, פּאכדנ אומגליקלעכער! --האָט זיכ דער בּרודער זשאנ צו איט ‏ . 


אָנגערופנ, -- זע זע, ער װעט זיכ שוינ בּאלד בּאמאכנ פאר שרעק. אויבּ דו ציטערסט שויב. 


יא אזוי, טאָ גי ניט אראָפּ אפנ בּרעג. פארשטעקט זיכ ערגעצ אינ א לאָכ אונ קרענקץ . 


דאָרטג,. 
אָט דאָס דערהערט, איז פאנורג די רעגע ארײַנגעלאָפנ אינ טריומ ארײַנ אונ זיכ פאר- 
שטעקט צווישנ די זעק מיט סוכארעס. . : : 
--- הערט נאָר אויס, -- האָט זיכ דער בּרודער זשאנ אָנגערופנ, -- בּיז אונדזער מאנשאפט 
הועט זיכ בּאזאָרגנ מיט וואסער, װאָלט איר װעלנ, מיר זאָלנ דאָ עפּעס אָפּשפּילנ? לאָמיר 
| אויסשיסנ פוג אלע אונדזערע הארמאטנ. איר װעט זענ, מירנ שוינ קאָבּנ פונ װאָס צו לאכג. - 
-- גוט, -- האָט פאנטאגריעל געענטפערט, -- גיט א רופ דעמ הויפּט-בּאָמבּארדיר. 
- = דער בּאָמבּארדיר האָט ויכ ניט געלאָוט לאנג בּעטנ, ער איז געקומענ, האָט אָנגעלאָדנ 
הדעם הארמאט אונ אױסגעשאָסנ. די איבּעריקע שיפנ, װי זיי האָבּנ עס נאָר דערהערט, 
-אזוי האָבּנ זיי אויכ גענומענ זעצנ פונ די הארמאטנ. ס'האָט זיכ אופגעהױיבּנ אזא שיסערײ, 
האז פאנורג איז װי א מעשונענער בּאָק ארויסגעלאָפג פונ טריומ אינ איינ העמד. אינ דער 
רעכטער. האנט האָט ער געהאלטג די קאצ פונ שיפ ראָדילארדוסנ, װאָס האָט זיכ אײַנגע- 
קלאמערט מיט די נעגל אימ אינ הֶעמד אונ האָט געמאכט מיטנ מויל פּונקט װי א מאלפע. 
- = פאנורג האָט געציטערט מיט אלע אייוורימ. ער האָט זיכ גלײַכ א װאָרפ ר צומ 
-גרודער זשאנ מיט איינע געשרייענ: 
{ = -- ראטעוועט מיכ, -- האָט ער געקוויטשעט, -- איכ האָבּ נאָרװאָס געוענ מיט מײַנע 
אויגג א גאנצג הויפג מיט שיידימ. זאָל איכ אװי געוונט זײַנ; זײ פראװענ הײַנט וײיער. 
ישמװולשע כאסענע. טוט א קוק, װאָס פאר א רויכ זי האָבּג אָנגעמאכט. דע 















אונ פּאנורג האָט. אָנגעװויזנ אפנ הארמאטנ-רויכ, װאָס / האָט פארהילט יל שיפג.. 
אלע האָבּנ זיכ צעלאכט, אונ דער בּרודער זשאנ האָט נאָכ פארשטעקט די נאָז אוג . 


א װײַז געטאָנ פאנטאגריעלנ אפ פּאנורגס העמד. 


= פאנטאגריעל האָט דערזענ, װי די גאנצע העמד, איז אײַנגעריכט אונ פּאנורגס לײַג איז / 
צעדראפּעט בּיז בּלוט מיט דער קאצס נעגל. ' 
-- פּאנורג, קאָטיקל, --- האָט זיכ פּאנטאגריעל אָנגערופנ. אונ זיכ קוימ איַנגעהאלטנ, ער : 
זאָל ניט אויסשיסנ קיינ געלעכטער, -- פרײַנטיקל פּאנורג, װאָס האָט איר אזעלכט דערוענ ! 
אפ אונדזער קאצ? 
-- װאָסער קאצ ?-- האָט זיכ פּאנורג פארכידעשט. --- זע נאָר! טאקע! אוג איב האָב. | 
געמיינט, אז דאָס האָט איינער פונ די שיידימ זיכ פארפּלאָנטערט בֹּא מיר איג העמד. פּאַר- / 
בּרענט אונ פארסארפעט זאָלנ ווערנ אזעלכע קעצ! זי האָט דאָכ בּא מיר צעדראפּעט, װוּ איכ . 
האָבּ נאָר א שטיקל לײַבּ. : 
בּא די ריד האָט ער א שלײַדער געטאָנ פונ זיכ די קאצ אפ דער שיפדעק. / 6 
-- גייט שויג גייט, אומ גאָטעס ווילנ, -- האָט זיכ פאנטאגריעל צו אימ אָנגערופנ, -- בּאָדט - 
זיכ אויס אונ טוט איבּער פרישע ועש. + : 
-- איך קערט דאָכ אוואדע מיינענ, אז איכ האָבּ זיכ דערשראָקג ז--- האָט זִיב פאנורג. 
אָנגערופנ. -- הייבּט זיכ גאָר ניט אָנ. כאדכא-כא! מיר אין פּאָשעט א געלעכטער פונ דער / 
גאנצער מײַסע. איר קוקט אפ דער העמד, װאָס איז בֹּא מיר אײַנגערינט. מיילע, דאָס איו / 
מיר פונ די קלײניקײַטנ. אָבּער איכ האָבּ זיכ קיינ קאפּ ניט דערשראָקנ... אָ, ניינ, פאנורג ‏ 
שרעקט זיכ פאר קינ זאכ ניט. סײַדנ פאר א געפאר! יאָ, קלאָר װי דער טאָג! צאלד קום, / 
איכ, וועלנ מיר עפשער אויסטרינקענ צו קאפּעלעכ! 








| קאפּיטל 36, וועגנ דעמ, וויאזוי פּאנטאגריעל איז אָנגעקומעב 
אפנ אינדזל קלינגיקלאנג ' : 62 


דרײַ טעג זײַנענ מיר געשופֿמענ אָנ קינ שומ פּאסידונגענ. אפנ פערטנ טאָג האָבּנ מיַר 
פונדערװײַטנס דערזענ ערד. דער שקיפּער האָט אונדז געואָגט, אז דאָס איז דער אינדזל . 
קלינג-קלאנג. פונ אינדזל האָט זיכ דערטראָגג אהער אנ אומופהערלעכער, מאָדנער גערויש. ‏ / 
סע האָט געמאכט אנ אײַנדרוֹק, אז אלע גלעקער, סײַ די גרוסע, סײַ די מיטעלע, סײַ די } / 
קליינע, האָבּנ זיכ אײנצײַטיק צעקלונגענ, פּונקט װי אינ פּאריזש, אינ נאנט אונ איג אנדערצ / 
שטעט בעשאס א גרויסנ יאָנטעװ. אונ װאָס נעענטער מיר זײַנענ צוגעקומענ צומ אִינדוֹל,  *‏ / 
אלצ קלאָרער האָט זיכ דערטראָגנ דער געקלאנג, 2 

-- ניט אנדערש, -- האָט זיכ פּאנטאגריעל אָנגערופנ, -- סײַדנ פונעמ דאָזיקנ אינדזל 
איז ערגעצ אוועקגעפלויגנ א בּינענ-שווארמ אונ די מענטשנ האָבּנ גענומענ קלינגענ אינ טאצנ, 
| אינ פאנענ אונ אינ שיסלענ, קעדיי אומקערנ דעמ שוארמ אפ צוריק. אָט הערט זיכ 
- אומיסטנ אײינ ! | אע 

אז מיר זײַנענ אָנגעפּאָרג נעענטער, האָבּנ מיר בּאנלײַכ מיטנ גלעקער-געקלאנג שוג 
אויכ געהערט עפּעס אנ אומופהערלעכ געזאנג. װײַוט אויס, אז דאָס האָבּנ אזוי געזונגענ 
- די דאָרטיקע אללנװווינער, 
- = ניט װײַט פונעמ אינדזל האָט פּאנטאגריעל בּאמערקט א קלינינקנ פעלדו. לעבּנ װײַב' 

צופוסנס איז געשטאנענ א קליינע הײַזקע, מיט א סעדל ארומ-אונ-ארומ. פאנטאגריעל האָט - 


5 





גאם בּאשרײַבנ דעמ אינדזל קלינג-קלאנג שילרערט ראבּלע די פּופּסטירעזידענצ אינ רוים;, װאָס אִיז 
: קימאט אינגאנצנ בּאזעצט מיט מאָנאכג, װועמעס איינציקע אובּעט ס'איז דאוונענ אוג דורכפירג רעליגיעזע צערעמאָ- 
נִיַאלְנ. דאָס גאנצע קאפיטל שטעלט מיט זיכ פּאָר א צײַסיקע סאטירע אפ די מאָנאכנ בּיכלאל אונ אפג פּויפסטישב 
= הוים בּיפראט. : 
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געװועג. גאָר אפ א מאָדנעם אויפנ. ער האָט אונדז וש וט א טאָנעס אפ גאנצע : 
מעסלעס. דער פּאָרוש האָט אוְנדו געמאָלרג, אז אָנ דעמ װעט מענ אונדז ניט ארופלאָונ 
- אינדול, װײַל איצט גייט דאָרטנ דער טאָנעס אפ די פיר צײַטנ פונ יאָר. . : 
| === -- איכ פארשטיי ניט דעמ מייג פונ דעמ, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ, -- גיכער איז / 
- עס דער טאָנעס פונ די פיר ווינטנ, װײַל די, װאָס פאסטנ, קאָנענ זיכ נאָר שפּײַונ מיט 

= ווינט. צי דענ האָט איר שוינ ויכ קײַנ בּעסערע ארבּעט ניט געקאָנט צוטראכטנ, װי נאָר 
הפראווענ טאנייסימ? זאָל איכ אזוי געזונט זײַנ;, אז סע נודעט מיכ פונ דעמ. מיר קאָנעג 5 
זיכ זייער גוט באגיינ אָנ טאנייסימ אויכ. : 
: -- ניינ, --- האָט דער נאָזיר געענטפערט, -- איצטער ניט פאסטנ איז גאָר אומענלעכ. אװוי / 
= איז שוינ בּא אונדז אײַנגעפירט, אוג װער ס'איז קעגנ די מינהאָגימ, דער איז אנ אפּיקױרעס, - 
אונ מע פארבּרענט אימ אפנ שײַטער. ֵ 
-- נו, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ, -- איכ װעל שוינ גיכער דערטרינקענ װערנ איג / 
= יאמ, איידער פארבּרענט ווערנ אפנ פּײַער. נאָר מיילע -- איר וילט אזוי, זאָל שוינ זײַנ אזוי, / 
| = אויבּ פאסטנ, טאָ זאָל זײַנ געפאסט. אינ טאָכ איז דאָס א קלײיניקײַט. ס'איו דאָכ, אייגנטלעכ, / 
| = אסאכ שװערער זיכ בּאזאָרגג, או מע זאָל פארשפּאָרג לייגנ די ציינ אפ דער פּאָלעצע, - 2 
0 מיר האָבּנ זיכ אלע א נעמ געטאָנ פאסטנ. דעמ עמעס געואָגט, איז עס געװענניט גאָר . 
| = פונ די גרינגע ארבּעטג. דעמ ערשטנ טאָג האָבּג מיר געפאסט אָנ אָפֹּרו אונ אָנ טערמינ. : 
{ = דעמ צווייטנ טאָג-- אָנ א טאָלק אונ אָנ א זינ. דעמ דריטנ -- מיט אויסגעסאלאָפּעטע. צינ / 
א גער. דעם פערטנ -- ניט אפ לעבּנ, נאָר אפ טויט. נו, אזא מינהעג איז שוינ דאָ געװענ. ‏ - 
2 אז דער טאָנעס אונדזערער האָט זיכ פארענדיקט, האָט דער נאָזיר אונדז מיטגעגעבּנ א . 
| = בּריוו צו איינעמ מיטנ נאָמענ אלבּ;אנ קאמאר. דאָס אי געװענ דער קלויסטער-היטער / 
== פונעם אינדזל קלינג-קלאנג. דאָס איז אויכ געװענ א װוילער אלטינקער, מיט א גרויסנ פּלים . ׂ 
- איבּערנ גאנצנ קאָפּ, מיט רויטע בּאקנ אונ מיט א נאָז, װי מיט מאלינעס אָנגעשטעקטי - 
= וי יענער האָט זיכ דערקונדיקט, אז! מיר האָבּנ אָפּגעפאסט אוויפיל, װיפל סע פאָדערט זיכ, . 
- = האָט ער אונדז זיער גוט צוגענומענ, אונדז פּײַנ מעכאבּער געוענ אוג דערנאָכ אונדז בּאוויזג : 
- = אלע מערקװירדיקײַטנ פונעם אינדול. : א 
| = לאָזט זיכ אויס, אז אפנ אינדזל קלינג-קלאנג װוינענ בּלויז פו ויגלענ. די פויגלענ זײַנעג. 
? = געווענ גרויסע, שיינע, גוואלדיק העפלעכע אונ זײַנעג געװעג שטארק ענלעכ אפ מײַנע. 
= - קאנרלליט, זיי האָבּג געגעסנ, געטרונקענ אונ געשלאָפנ, אָט פּונקט װי מיר מענטשנ. פונעמ . 
- -ערשטנ בּליק האָט זיכ געקאָנט אױסװײַת, אז דאָס זײַנענ טאקע אינדערעמעסנ מענטשני / 
= אָבּער ס'ניט ריכטיק. דער אלטער האָט אונדו געואָגט, אז דאָס זײַנענ ניט קיינ גאלאָכימ אוג. 
* ניט קינ וועלטלעכע לײַט- זייערע פעדערנ האָבּג אונדז אויכ געשטעלט אינ פארלעגנהײַט 
- בא וועמענ די פעדערנ זײַנענ געװענ װײַסע אונ בּא װעמענ שוארצע, בּא װעמענ גרױ 
= אוג בּא װעמענ רויטע. סזײַנענ- אויכ געװענ פויגלענ האלבּ-װײַס אונ האלב-שוא 
















































אפנ אינדזל קלינג-קלאנג 



























































- אָדער האלבּ-װײַס אונ האלב בֹּלוֹי. די ערנ האָבּג זיכ בא זײ 
פדעטראגנ, אבּעגנ, עװועגנ, קארדענגנ אונ ענדלעכ פּאפּאגנז, - עי עי 
אפנ גאנצנ אינדזל האָט זכ אָנגענומענ בּלויז אײנ פּאפאנ. די זיענ האָבּנ געהייסג ‏ 
קלערגעסעס, מאָנאגעסעס ,פּרעטראגעסעס, אבּעגעסעס, עווענעסעס, קארדענגעסעס, פאפא-- 
געסעס, 
מיר האָבּנ ניט געקאַנט פארשטיינ, װאָס הייטט -- אפג גאנצג אינדזל װוינט נאָר אייב. 
פאפּאג? האָט אונדז דער קלויסטער-היטער געענטפערט: דער היגער מינהעג דערלױיבּטמעֹר / 
גיט, דאָס יאָ, די היגע פויגלענ האָבּנ אזא אייגנשאפט, אז זי קאָנענ מעגולגל װערג פוב / 
אײינעמ אינעמ צווייטנ. אזוי קאָנ א קלערג פארוואנדלט ווערג אינ א מאָנאג, אונ א מאָנאב 
אינ א פּרעטראג. פונ א פּרעטראג קאָנ װערנ אנ עװעג, פונ אנ עװעג--א קארדענג. אונ | 
פּונ צווישנ די קארדענגנ קלײַבּט מענ שוינ אויס, אז מע דארפ, א פאפאג. אונ פונקט װי / 
אינ א בינענ-שווארמ קאָנ עקזיסטירנ בּלויו אײינ בּינענ-מוטער (מאטקע) אונ אפ דער / 
וועלט קאָג לויכטג בּלוי! איינ זונ, אזוי קאָנ אפג אינדול קלינג-קלאנג עקויסטירנ בּלוין . 
אייג פּאפּאג. : ד. / 
עמעס, מיט 2660 כאדאָשימ צוריק האָבּנ זיכ אפנ אינדול בּאוויזנ צװײי פּאפּאנג מיטאמאָל.. 
; אֶבּער דאָס איז געװענ א גרויסער אומגליק. א טייל פױגלענ האָבּג זכ אָנגעשלאָטג איב / 
אייג פּאפּאג, די צווייטע---אינ א צווייטנ. אײיניקע פייגלענ זײַנענ מיטאמאָל שטומ געװאָרג / 
אונ האָבּנ אופגעהערט זינגענ. די צװייטע האָבּנ פארבּאָטנ קלינגענ אינ די גלעקער. די . 
פּאפאגנ-אָנהענגער האָבּג אָנגעהױבּנ אָנפאלנ אײנס אפנ צװײטנ, אונ ס'איז אװעק א / 
יסעדרע פונ געשלעגג אונ קריגערײַענ. מע איז געשטאנענ פאר א גרויסער געפאר, אז דער / 
אינדזל װעט בּלײַבּנ אָנ אײַנװױנער. אינ דער-אָ פינצטערער צײַט האָט מענ גערופנ צוהילפ / 
- = פרעמדלענדישע קײסאָרימ, קעניגס, הערצאָגנ, גראפנ אונ בּאראָנענ. די אײַנשטילערס זײַנעג / 
= אל אראָפּגעקומענ אונ זיכ גענומענ צו דער ארבּעט. אָבּער די מעהומע האָט זיכ אָפּגעטאָ בּלווֹ / 
דאנ, װענ איינער פונ די פּאפאגנ איז אװעקגעשטאָרבּנ אונ אפנ גאנצנ אינדזל איו צוריץ / 
מער ניט געבּליבּנ װי איינ פּאפּאג 5 
-- איצט זאָגט אונדז, -- האָבּג מיר א פרעג געטאָנ בּאמ אלטינקג,-- פארװאָס וינגעב . 
אײַערע פויגלענ אזוי אָפט? 





גערופג ? 





: 41 מיט די פארשיידענע פייגל-נעמענ פונעמ אינדזל קלינג-קלאנג האָט ראבּלע געשילדערט די רויטישע. 5 
| גײַסטלעכע פּערזאָנעג --- די קלערגנ זײַנענ קליריקער, די מאָנאגנ -- מאָנאכנ, די פּרעטראגנ -- גאלאָכימ, די אבֹּעג?ב 
|-- אגאטנ, די עוועגג --- בּישאָפט אָרער יעפּיסקאָפּג, װי מע רופט זײ, די קארדענגנ -- קאודינאלנ, די פּאפאגנ -- / 
דעמ פּױיפּסט אָדער פֹּאפּא. די קאָלירג פונ זײערע פעדערנ בּאטײַטנ זײער פארשיידענע האלבּאָשע, װאָס אי + 
= אָנגעמאָסטנ פאר דעמ אָדער יענעמ גײַסטלעכנ אמט: אינ שווארצג אָנטאָנ גײענ די אבּאטנ, אינ רױיטג-- דרי / 
קארדינאלנ, איג װײַסג דער פּויפּסט אונ אזוי װײַטער. : 2 
5 ראבּלע רערט דאָ ועגנ דער קלויסטער-שפּאלטונג, װאָס איז פּאָרגעקומענ דעמ 1380 יאָר, װענ די צװי + 
קלויסטער-פּארטײיענ, װאָס האָבּנ צװוישְגּ' יזיב געקעמפט, האָבּנ אױיסנעקליבּנ יערערע א בּאזונהער פויפּסט--אורבּאנענ 
- דעמ פערטנ, װאָס האָט וים אופגעהאלטנ אינ רוים, אונ קלימענט דעמ זיבּעטנ, װאָס האָט זיכ אופגעהאלטנ -איג = 
| פראנקרײַכ אינ אװיניאָנ. די שפּאלטונג האָט געבּראכט צו דעמ, אז איג דעמ קריג האָבּן זיכ אַרײַגעמישט עטלעכע + 
5 אייראָפּיייִשע מעלוכעס, אוג דאָס האָט שטארק אראָפּגעװאָרפג רעם אַמאָריאט פוג דער קאטגיליִשעַר. יי 











אָנאָ יענע מאָנאגנ מיט די שטעט אפ די קעפּ! 
-- ביטע זייער, -- האָכּנ מיר אימ געענטפערט. 
דער קלויסטער-היטער האָט געגעבּנ זעקס קלינג אינ א גלאָק, זײַנענ זיכ די מאָנאגנ 7 

גלײַב צונויפגעלאָפג אונ גענומענ, זינגענ מיט אלע קויכעס. 
-- אוג איצט קאָנ איכ אָנקלינגענ אזוי, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופג, -- אז יענע מט / 2 
! די פעדערנ װי די גערויכערטע פישלעכ, וועלנ זיכ אלע צעזינגענ?. 2 
-- פארװאָס ניט, מע קאָנ, -- האָט זיכ דער אלטינקער אָנגערופג, : 
האָט פּאנורג אָנגעקלונגענ, אונ די גערויכערטע אויכ-מיר-פויגלענ האָבּנ זכ אלע צע- / 
--זונגעג, נאָר די שטימענ זייערע זײַנענ געװעג הייזעריקע, ניט קינ אנגענעמע. דער אלטיּ- ‏ // 
קער האָט אונדז געזאָגט, אז דידאָזיקע אויכ-מיר-פויגלענ זײַנענ שועקלעכע צוװואקעס אוג ‏ / 
אויסער פיש עסנ זיי מער גאָרניט. : : 
-- איר האָט אונדז ניט לאנג געזאָגט,--האָט זיכ פּאנטאגריַעל אָנגערופנ צומ אלטינקנ,-- 
אז די פויגלענ קאָנענ מעגולגל װוערנ איינס אינ דעמ צווייטנ. צומ סאמע ערשטנ גײענ ד". 
קלערגנ, װיל איכ בּא אײַכ פרעגנ, פונוואנענ נעמענ זי זיב ? 
-- זיי קומענ צו אונדז צו פליַענ פונ יענער זײַט יאמ, --הּאָט דער אלטינקער געענט- - 
פערט. -- א טייל קומט צו פליִענ פונ א גרויסנ, װוּנדערלעכנ לאנד, מיטנ נאָמענ ,ניטאָדקײע- - 
בּרויט", א טייל קומט צו פּליִענ פונעמ צווייטנ לאנד, װאָס ליגט צו מײַרעװיצו אונ הײיסט' . 
מיטנ נאָמענ ,ס'איז-צופיל-דאָי. די קלערגנ פארלאָזנ דאָרטנ זייערע פאָטערס אונ מוטערס, . 
זייערע פרײַנט אונ כאוויירימ אונ קומענ צו אונדז צו פליענ גאנצע טשאטעסװײַו. שטעלט ‏ 
זיכ פאָר א גרויס געזינד מיט צופיל קינדער. אױבּ מע זאָל זײי איטלעכנ אָפּשרײבּנ די 
יערושע, װעט דאָס גאנצ בּיסל גוטס צעבּרֶעקלט װערנ. דערומ נעמענ די עלטערנ אוג ר 
אָפּ די איבּעריקע קינדער צו אונד אפנ אינדזל. אָט פונדאנענ נעמענ זיכ ד* קלערגנ.ו. / 
-- קלאָר, -- האָט דער אלטער פּאָרגעזעצט, --אז די מערהײַט פונ די דאָיקע לַע 
זײַנענ הויקערס, קאָסאָקע, קרומע, לאָמע אוֹנ נעבּעכדיקע בּאשעפענישנ, װאָס זײַנענ ני = 
ווערט, װאָס די ערד טראָגט זיי. מערסטנטייל גאָלנ בֹּא זי די מוטערס אױס אפ די קעפּ / 
נאקעטע ערטער אונ שפּרעכנ זיי מיט אלערלײ שפּרוכנ. דערנאָכ װערנ די כעװרע פא אנ : 
וואנדלט אינ קלערגנ אונ לאָזנ זיכ פּליִענ צו אונדז.. איכ װײס ניט, מיט װאָס איכ ואָל עס . 
דערקלערנ, נאָר די קלערגעסעס, װי זיי קומענ נאָר צו אונדז אָנ, אזוי פֿארגעסנ זיי אלע. 
היימישע לידעלעכ אונ פארגעדענקענ בּלויז נודנע אונ צעצויגענע טפילע-געזאנגענ. וײיער ‏ 
- אָפּט הערט מענ, װי זי שעלטנ זײיערע עלטערנ, דערפאר װאָס זי האָבּנ זי געמאכט פאר - אט 
פויגלענ. דאָס טוענ סײי די יוננע, סײַ די אלטע. 0 4 


*+ 





ײ 


1 דאָס, װאָס ראצּלע דערציילט דאָ וועגנ די מאָנאכנ, איז היסטאָריש ריכטיק. אינ די אריסטאָקראטישע פּאמי- - 
ליעס איז געװענ אָנגעננמעג, אז די גרונט-יערושע דארפ מענ אָפּשרײַבּנ דעמ עלטסטנ זוו. אונ קעריי ניט רעק" / 
לענ די ערד-גיטער, פּלעג מענ די ייִנגערץ זינ אָפּגעבּנ פאר גאלאָכימ, מאָנאכנ. די טעכטער פלעג מעג אָפּגעבּג. 
איג מאָנאסטיר ארײַנ; קעריי מע זאָל זי פארשפּאָרנ כאסענע מָאכנ אוְנ געבּנ נאדנ. 








5 | : : 





: אוג אז מיר האָבּנ זיכ ג צוגעקוקט, האָבּנ מיר טאקע ווירקדעכ דערזעג צווישנ דער קראָר / 

|פעווע א קליינ הליפל פארלאָזענע פעדערג. 7 : 
. נאָכ דעמ האָט אונדן דער קלויסטער-היטער אוועקגעפירט אינ א גרויסנ אונ 5 עסר 7 
יצימער. : 
| = -- איכ וללס, -- האָט זיכ דער אלטינקער אָנגערופנ, -- אז דער פּאָרוש בּראגיבּוס האָט 

|אולכ געלאָוט פאסטג פיר מעסלעס. דאָ װעט איר שוֹינ אָנשטאָט העמ פיר טעג עסנ אונ 
טרינקענ אָנ אנ אופהער. / ' 

60 גאָט געטרײַער! נו, האָבּנ מיר זיכ עס דאָרטנ אבּיסל אָנגעגעסנ! בע מענטשג - 

= איז גאָר צו זוכנ אונ ניט צו געפינענג ‏ . ' : 








קאפּיטל 37. וועגנ דעמ, ויאזוי דער קלויסטעריהיטער האָט / 
| = אונדז בּאוויזנ דעמ בּארימטנ פּאפּאג אליינ 


: 
נאָכ די ערששע פּאָר בּיס האָט דער בּרוֹדער זשאנ א פרעג געטאָג בּאמ אלטינקנ: 2 
-- וועמענ-זשע האָט איר דאָ אפנ אינדזל? בּלויז פויגלענ אונ פוינלענ. זי זײיעגּ / 
- ניט, אקערנ ניט, בּאארבּעטנ ניט די ערד. זייער איינציקע אוּװרע: אין שפּרינגענ אונ זיב" 
גענ. פונוואנענ-זשע נעמט זיכ צו אײַכ אוא שלאל מיט עסננווארג, אז איר זאָלט קאָנעג 
אויסהאלטנ די דאָזיקע גאנצע כאליאסטרע אפ אלעמגרייטנ? : 
-- װאָס הייסט פונוואנענ ?--- האָט זיכ דער קלויסטער-היטער פארוווּנדערט. --- פונ אלע 
| איבּעריקע לענדער! בּלויז א פּאַר צאָפּנ-קאנטנ האָבּנ זיכ געבּונטעװעט אונ אופגעהערט אונדז. 
ארײַנשיקנ זייער כיילעק 3, 
- = --. פ9סס !-- האָט זיכ דער בּרודער זשאנ אָנגערופנ.--זיי וועלנ דערנאָכ כאראָטע האָבּנ-- 
טילי-בּאָמ! יאָ, זיי וועלג דערנאָכ: כאראַטע האָבּנ -- טילי-בּאָמ! איז גענומענ א שי 
- מײַנע פרײַנט ! 
-- פונוואנעג זײַנט איר אליינ? -- האָט דער אלטינקער געפרעגט. 


1 אוו דע -- טועכצ. : 

- 5 דער רויטישער קלויסטער געמט שטײַערנ בּא אלע קאטוילישע לענדער. די ,צאָפּנדיקע קאנטנ", װאָס הֹאָבֹּנ 
- זי אָפּגעזאָגט צאָלנ, זײַנעג עס די לענדער, װאָס האָבּג. אָנגֶענוֹמַע דעמ פּראָטעסטאנטנ-גלױיבּנ, װי קאריא 2 
1 אָפנ-דײַטשלאנר, האָלאנד אוג עננלאנד, : 









-- מיר קומעג פונ מראנקרַכ,-האָ פאנורג ב גענטפערט --אליג ‏ ינעג 
פונ טורענ. ' : : 
--- אָ, פונ טורענ בּאקומענ מיך זייער א גרוֹיסנ אײַנקונפּט, --האָט זיכ דער ר אלטינקער אָנ-. : 
- גערופנ. -- מע הערט ריידנ, אז דער טורענער הערצאָג װעט אינגיכנ אליינ ניט האָבּנ, װאָס / 


- = תָצו עסנ, װײַל אלע זײַנע פּאָזאנענ, וואלד-הינער, ריאבּטשיקעס אוֹנ אינדיקעס גייענ אוועק אפ 








אופהאלטנ אונדזערע הייליקע פויגלענ. אָט טוט אומיסטנ א קוק אפ דער-אָ סידעלע. א-יאָ, 
פעטע פויגלענ. נו, אונ זיי װערנ אויסגעהאלטנ דערופ, װאָס טורענ שיקט צוֹ. דערפֿאר 
- זינגענ זי אָבּער! שוינ דאפקע איינמאָל! מע פארשפּאָרט צו זײַנ א סאָלאָװײ! לעכײַעם, בּרידער!. 
-- טײַװאָלימ פוג בּלאָטע ! -- הֶאָט פאנורג אויסגערופנ. -- אָט דייאָ ווייסנ שוינ פונ א 
| לעבּנ אפ דער ועלט. = 
| = -- דאָס איז אפ דער װעלט, -- האָט זיכ דער אלטער אָנגערופנ. -- אונ אפ יענער וועלט 
װעט אונדז זײַנ נאָכ בּעסער. לעכלַעמ, בּרידער ! / 
א אפנ דריטנ טאָג פונעמ מאָלצײַט האָט פּאנטאגריעל געמאָלדנ, או ער װאָלט װעלנ זענ 
דעם פאפּאג אליינ, : 
: -- דאָס איז ניט גאָר פונ די גרינגע זאכנ, -- האָט דער היטער געענטפערט,-- דער 
- פּאפּאג האָט ניט איבּעריקס ליבּ זיכ װײַוג פאר מענטשנ. נאָר מיילע, איכ װעל שוינ זענ 
| עפּעס טאָנ צו דעמ, איר זאָלט אים יאָ קאָנעג זענ. 
יבא די רייד איז ער ערגעצ ארויס אונ אונדז איבערגעלאָוט, מיר זאָלג פארענדיקג 
דעם מיטיק. : : 
2 אינ א פערטל שאָ ארומ האָט זיכ דער אלטינקער אומנעקערט אונ אונדז געהייסנ גיינ 
- = נאָכ אים, נאָר שטיל, מיר זאָלנ ניט אָנמאכנ קיינ ראש. 
ער האָט אונדז שא-שטיל אונ בּיגנייווע צונעפירט צו דער פּרעכטיקער שטײַג, װוּ דער / 
- פאפּאג איז געזעסנ. צוזאמענ מיט אימ האָבּנ זיכ דאָרטנ געפונענ צוויי זי זי הי 2 
אונ זעקס גרויסע אונ דיקע עװעגנ, 2 
- -- ס'ארא נארישע בּאשעפעניש, -- האָט זיכ פאנטאגריעל אָנגערופנ,-- ער איו מיר / 
עפּעס צו שטארק געראָטנ אינ א ליימענעמ גוילעמ, 2 
-- אומ גאָטעס ווילנ, מאכט עס שטילער, --האָט זיכ! דער קלויסטער-היטער אָנגע- 8 
רופנ. --א פּאפּאג האָט דאָכ אויערנ. ' 
|-- אָבֹּער א גוילעמ איז ער סײַװוי-- האָט פּאנוֹרג בּאמערקט. / 6 4 
-- מע דארפ מער ניט, ער זאָל דערהערנ, ויאזוי איר פארשװוערט הײליקײַטנ, -- האָט : 
זיכ דער אלטינקער אָנגערופנ. -- דאנ זײַנט איר, מײַנע ליבּע לײַט, פארפאלנ מיט די בּיי- 1 
| נער. איר זעט אָנ אָט דעם וואסער-בּאסיינ בּא אימ אינ שטײַג? אין פונ דעמ-אָ װאסער- / 
בּאסיינ קאָנ נאָכ ארויספליענ א דונער מיט א בּליצ, װאָס זאָל אײַכ ארײַניאָגג אפ הונדערט. : 
מַל אינ דער ערד. אזוי אז איר דארפט זײַנ געהיט. א 
-- אויבּ אזוי, לוינט שוינ אונדז בּעסער גיינ אונ פאָרועצנ אונדוער מאָלצײַט, -- האָט / 
זיכ דערי בּרודער זשאנ אָנגערופג. ‏ : 





4 ואבּלע גופע איז ארויסגעקומענ פונ טורענ, דערוט זײַנענ די רײד זײַנע װעגנ די שורענער אײַנ- / 
- קונפטנ אָנגעזאפט מיט אסאכ בּיטערניש, ם 
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= קאָפּ.. דער עוועג איז - געלענג עי גְראָד אונ 
יונגינקע אבּעגעסע אונ געזונגענ אָנ אנ אופהער. 
- = -- אכ, א מײַסע, א הו ואס זיכ פּאנורג אָנ גערופג. -- די אמענעסע, : 
אִימ גיט - קיינ קויל, צו אלדע רוכעס ! איר װעט זענ, װאָס ‏ איכ ער אלד סונ ער | 
בא מיר מוזנ זיַנגענ, 3 
| = אונ פּאנורג האָט אָנגעקלונגענ אינעמ גלאָק, װאָס אין געהאנגענ איבּערג שטייג.. אָבע 
- דער עועג כראָפּעט נאָכ אלצ. 2 יע 
שו 2 אכ, דו אלטער טערעכ!-- איז שינ = ר אויספר זכ.- דו װאָס+ 
= וילסט נאָכ ניט?! : : 3 אש 
ר אוג פּאנורג האָט געכאפּט א שטינ אונ זיכ א לאָז געטאָג צו דער שטײַג. - 


א ניט אינעמ בּליצ מיטג דונער, 5 א 6 


-- אױיבּ אזוי, דארפ מענ זיכ ניט זוכנ קייג 7 --האָס זיכ פאנורג אָנגערופנ, -- בי 


שענקט. אפ אג אָנדענק א גוטנ מעסער, דער אלטער איז געװאָרג אויסער א פאר = 
האוג ער האָט אונדז אויכ = יי אסאב פרישע שפּײַן ו אפ די שיפנ, דערצו א 








3 קאפּיטל 8 װועגנאַרעמ, ויָאזוי מיר האָבּנ בּאזוכט דעמ 
= - אנרול? אײַוג"געצײג אום דעמ שעלמענ-אינדזל 


4 פריילעכ, צופרידנ אוג מיט פולע מאָגנס האָבּג מיר זיכ אװעקגעלאָזט װײַטער. 

- = אינ צוויי טעג ארומ איז אונדזער שיפ צוגעשטיגנ צומ אינדזל אײַזנ-געצײַג. דאָס אי / 
--געווענ אנ אומבּאװווּסטער אינדזל, װאָס איז אינגאנצנ געװענ בּאוואקסנ מיט גרויסע ביימער. ‏ / 
- אפ די ביימער זײַנענ געוואקסנ לאָפּעטעס, גראָבּ-אײַזנס, שנײַדימעסערס, קאָסעס, העקיזעגנ, ‏ / 
שערנ, שטשיפּצעס אונ צווענגעס.! אפ אנ אנדער מינ פימער זײַנעג געוואקס; שפּאגעס, 


4 


- קינזשׂאלג, מעסערס, שװערדב, כאלאַפימ אוג ראפּיוג, - בו 
== יעדנ בּוימם, אז מע טוט אימ צאָר א טרייסל, אזי, נעמענ זיכ פונ אימ שיטנ די אֹל / 
אײַזנגעצײַגנ אוג פאלנ אפ דער ערד אויווי די פלוימענ. נאָכמער, אפ דער ערד טרעפנ 9 








: זי זיכ אָנ מיט אזא גראָז, װאָס הייסט ,שיידלעג", אונ זיי זעצנ זיכ אריינ אהינ בּיונ 
| קלעצל. : (. . : : 
: טרייסלענ די דאָזיקע ביימער דארפ. מענ, פארשטייט זיכ, זײיער פאָרױכטיק. װאַרעפו ‏ / 
2 אויבּ די געצײַגנ וועלנ דיר טרעפנ אינ קאָפּ צי אינ פּלייצע, װעסטו דערנאָכ האָבּנ צױ . א 
2 ! זינגענ אונ צו זאָגנ, : 
גי - איכ האָבּ זיכ צוגעקוקט צומ גראָז. אונטער אייניקע בּיימער, האָבּ איכ דערזענ, אז עס 
איז ענלעכ אפ פּיקעס, שפּיזנ, פײַלנ,. אלעבּארדנ. דאָס גראָז האָט אינ פיל ערטער דער- 
גרייכט בּיז צומ סאמע בּוימ. אפנ בּוימ זײַגענ געוואלסנ אײיזנ-שפּיצנ. װענ די אײַזנ-שפיצב. 
וואקסג צו צוֹמ מאָדנעמ ימיב {גראָז, עי צוזאמענ טאקע עמעסע פּיקעס, אָדער אלצ-. 







אלעבּארדע האָט 0 צונופגעוואקסג מיט אנ אײַזערנער קאָסע, איז עס אוב ניט פוג די 
גרויסע אומגליקנ; װעט מענ מיט"דער דאָזיקער אלעבּארדע קאָסענ,הײ אפ די לאָנקעס. ‏ / 
- די דאָזיקע אלע װוּנדער האָבּנ אונדז שׂטארק איבּעראשט, אָבּער דער שעלמענ-אינדול - 
צו װעלכנ מיר זײַנענ אפ מאָרגג צונעשטיגנ, איז געװענ נאָכ װונדערלעכער. דאָרטנ. 
זײַגעג געשטאנענ צװויי פירעקיקע פעלדונ, װאָס זײַנענ געװענ שטארק ענלעכ אפ שפּיל- 
ביינדלעכ, סע זאָל כאָטש פעלנ א האָל. פונדערװײַטנס האָבּנ זי אזוי געבּלישטשעט, או איב. 
-האָבּ זי אָנגענומעג פאר אלזדפעלדונ. אָבּער דער שקיפּער האָט מיר דערקלערט, או דאָס. 
! = זײַנעג ביינדלעכ אזעלכע אוג אז ארומ זיי װױנענ שרעקלעכע קאָרטנ-שיידימ. איינ שעד 
- רופט מענ טויז, דעמ צווייטג -- מיילעכ, דעמ דריטנ -- וואליעט, דעמ פערטנ -- צענטל, דעמ. 
0 פינפט -- נײַנטל אוג אזוי װײַטער. נאָכ האָט ער מיר דערצײילט, או בֶּעשׁאס קאָרטנשפילעױ / 
| שרײַענ אויס בּאמ שפּילנ: ,טױיז! וואליעט! אכטל!* אונ פּאטשנ מיט די קאָרטנ, לאָוג הב" 
צו זי די אױבּנאָנגערופענע שיידימ אונ קומענ צו פל;ענ פײַל-אויסנ-בּויגנ. עמעס, ניט / 
! אלעמאָל קאָנ זיכ דער שפּילער אפ זײַ דערווארטנ, װײַל סע קאָנ דאָכ טרעפנ, אז אינ דעל / 
?רעגע האָט א צװייטער שפּילער אינ. א צו'יט אָרט ארויסגערופג. נו, דאג קאָנעב. דיי זיב . 
דאָב ניט צערײַסנ . *= 


לעבּנ דעמ שעלמענ-אינדול זײַנענ אומגעקומעג זייער אסאכ מענטשנ, דערום האָבּנ = 


זיכ דאָ לאנג ניט געװאָלט פארהאלםנ אוג זיכ בּאמ ערשטג גינסטיקג, ווינט אװעקגעלאָוט. 
װַטער, - : : 








-קאפּיטל 39. וועגנ דעמ, װ;אזוי מיר האָבּנ זיכ געפּאקט אפנ 

: אינדזל דער פּײַניקעלער, װוּ סע הערשט קעצל-קאָטער, דער 
ערצהערצאָג פונ אלע געדיכטהאָריקע קעצ. 

אינגיכנ האָבּנ מיר זיכ דערנעענטערט צומ אינדזל דער פּײַניקעלער. פאנטאגריעלנ האָט 


זיכ ניט געװאָלט אהיג אראָפּגײנ, אונ דאָס װאָלט געווענ דער גרעסטער סייכל, װאָרעמ אפ 
דעט דאָזיקנ אינדזל האָבּנ מיר זיכ אָנגענומעג. מיט גענוג צאָרעס. אָנגעהױבּנ האָט זיכ פוג 


- דעפ, װאָס מיר האָבּנ דאָרטנ אָנגענעריקט עפּעס אנ עקלהאפטנ יאבּעדניק. האָבּנ די געדיכט" . 


| האָריקע קעצ אונדז ארומגערינגלט אונ, קיינ װאָרט ניט געזאָגט, אוועקגעפירט אונדז 
- נאַכ זיכ, / 5 : 


י 
7 


א 1 לא טל 9 שטעלט מיט זיכ פּאָר א בּײַסיקע סאטירע אפ דער סיסטעמ פונ געריכטפירונג אינ פראנק- 
- רײַכ, מיטג נאָמענ ,די געריכטהאָריקע קעצ" רופט ער אָנ די מיטגלידער פוג די ,פארלאמענטנ?, װײַל זי זײַנעג 
: געגאנגעג אי מאנטיעס פונ װיזל. פּארלאמענטנ אינ פראנקרײַכ האָבּנ אינעמ מיטלאלטער קימאט בּיו דער גרויסער 
- פראנצויזישער רעװאָליוציע פונעמ 1789 יאָר געהייסנ די העכסטע געריכטס-אנשטאלטנ, װעלכע האָבּג אויכ געמיש- 
! פעש פאֹר פארבּרעכנס קעגנ דער רעליגיע אונ קעגג דער מאכט. 











: פאקנ. צו זיי איז דאפקע גרינג, / נאָר זיכ ארולסרליסג איז שויג בִּיז גאָר 
האָבּג. מיר בּאגעגנט אנ אָרעמאנ אוג אימ געשענקט א נעדאָװע. : א 
-- זאָל אײַכ גאָט העלפנ, מײַנע ליבּע לײַט, אז איר זאָלט בעשאָלעמ ארויס פונדאנעג 
: האָט אונדז דער אָרעמאנ אינדערשטיל א ואָג געטאָנ, 5 דאָזיקע קעצ כאפּנ אונ פרעסב 
- אופ אלצ, װאָס זי פּאקנ. זיי הענגענ, צינדנ אונ מאָרדג מענטשנ, װאָס זײַנענ גאָט ד" 
| נעשאָמע שולדיק, זיי צעראבּעװענ זייער גוטס אונ רויַנירנ אלצ אָנ אויסנאמ סײַ שולדיקעכ 
= וי אומשולדיקע. אונ דעריקער מאכנ זיי עס נאָכ מיט א פרומער מינע אונ מיטנ אָנשטעל, - 
-או זײ לעבּנ נאָר צוליבּ יענעמס טויווע װעגנ, אָ, װענ סע זוכט זיב אָפּ אזא, װאָס זאָל 
אופדעקנ זייערע פאלשע שטיק, דאנ װאָלטנ זי זיכ בּעשומױפֿנ ניט געקאָנט ארויסדרייעב 
פונ דער פארדינטער שטראָפּ. מײַנ פארשטאָרבּענער פּאָטער האָט נאָכ מיר פארזאָגט, אן / 
איכ זאָל דאָס דאָזיקע אָרט ניט פארלאָזנ, בִּיץ ס'װעט ניט קומענ קינ בּליצ אונ פארבּרענענ - 
אָט די גאָטס-גאנאָװימ. דער גאנצעת אומנליק בּאשטייט דאָכ אינ דעמ, װאָס די מענטשנ 
האָבֹּנ זיכ שוינ צו זיי צוגעװוינט אונ האָבּנ אופגעהערט. באמערקנ זייערע - פארבּרעכנט.. = 
אונ אויבּ עמעצער בּאמערקט עס אפילע, װעט ער זיכ דאָכ ניט דערוועגנ זט , טוג = : 
דעמ; : יא 
: -- דאָס שמעקט מיר עפּעס ניט אװֹי גוט, -- האָט זיכ פּאנורג אַנגערופג. . 2 
- = אָבּער סע איז שוינ געװענ שפּעט. מיר זײַנענ געשטאנעג אינעמ יי "קעלפר,, אונ דאָס. 0 
א האָט זיכ פארהאקט הינטער אונדזערע פּלייצעס. 
| = מע האָט אונדז צוגעפירט צו א העסלעכער בּאשעפעניש, אנ עמעסנ בייזוווּנדער. די 
הענט זײַנעג בּא אימ געװענ אינ גאָלע בֹּלוֹט, די אויגנ האָבּנ מאָדנע: - געבלישטשעט, אוב. 
(פונ מויל האָבּנ ארויסגעשטעקט ווילדע רײַס-ציינ, אָבֹּער שרעקלעכער פוג אֶלצ האָבּנ או 
געזענ זײַנע נעגל-- לאנגע, שפּיציקע אונ פארבּלוטיקטע, דל 
- = דאָס איז געװענ דער בּארימטער קעצל-קאָטער, דער ערצהערצאָג פוג די היל 
: קעצו דער הערשער אוג געװעלטיקער פונעמ אינדול פּײַניקעלער. 
- = עפּעס מאָדנע פּארשוינענ, בּאהאנגענע מיט זעק אונ מיט טאָרבּעס, האָבּנ אונדד געהייס 
: יב זעצנ אפ דער בּאשולדיקונגקס-בּאנק, וט 2 די 
אל -- |מײַנע פרײַנט, טאָרבּע-שלעפּערס, -- האָט זיכ פּאַנורג אָנגערופג, -- איר װײסט, . א 
אָנ נ נאָכ בּאשטיינ, דערצו איז די דאָזיקע בּאנק פאר מיר צו א נידעתנקצי - " / 
-- זעצ זיכ, אז מע הײיסט דיר, -- האָבּנ אימ די לײַט געענטפערט. -- ווינציקער געד 
ירעדט, . אָט בּאלד װעט די ערד זיכ אונטער אײַכ עפענענ אונ אלֵכְ אײַנשלינגעג לעגעדי : 
ייט אויבּ איר װעט ניט זײַנ אימשטאנד צו ענטפערג ירק אפ די פראגני - 
- מיר האָבּנ זיב געמוזט זעצג, 3 יי = 


יקער שש : | א 


= -- װענ טע איז דאָ אבּיסל מאשקע, װאָלט. איכ שויג אויכ געאָגן , 
: א בּורטשע היאר צו זיכ אלייב א : : 





(עצל-קאָטער אָנגערופנ: יי 
| אינ א װײַסג הויז 

מיט פעסטע, גראָבּע טויערג 

האָט מענ עפּיאָפּג. 

צו האלבּער נאכט געבּוירנ. 


גאָרנּיט ניט געדענקט, 
קיינמאָל ניט געקרענקט, 
האָט זיכ עפיאָפּ פארגעסנ. 


וענ דרײַ גראָבּע וענט 
פאמעלעכ דורכגעפרעסנ 
אונ פאר אלע איג די אויגנ 
בּיז צומ הימל גאָר פארפלויגנ. 
וווגדערג זיכ אלע לײַט, 
ווילג וויסנ, סאל דאָס בּאטײַט, 


אײַכ נאָכ מוזנ טרעפנ געוויסע רעטענישנ. אַבּער אז איכ ביג אי קינ זאכ ניט שולריק, 
סטײַטש, טאָ װאָס האָט איר צו מיר ! 


אט - -- המ-יאָדאָ, המ-יאָדאָ !---האָט קעצל-קאָטֶער זיכ אָנגערופג. --- ביסטו דאָכ טאקע. : 
ילעם, אויבּ דו פארגינסט זיכ טראכטנ, אז װיבּאלד דו בּיסט ניט שולדיק, װאָלטג מיר 2 
8 דארפנ בּעשאָלעמ ארויסלאָזג פונדאנענ. נו, המ-יאָ-אָ! האָסטו טאקע א גרויסנ טאָעסוּ ‏ 
טײַערינקער, אונדזערע געזעצנ זײַנענ וי שפּינװעבּס, המ-יאָ-אָ, פּאָשעטע פליגעלעכ אונ קליינע 
- בּאבּעלעכ. פּאֹקנ זיכ אהינ גרינג ארײנ, המ-יאָ דאָ. די גרויסע אונ פּאסקודנע בײַס-פלינג 
4 בּײַטנ עס דורכ אונ פליענ אװעק, המײיאָ-אָ. דערומ יאָגנ מיר זיכ ניט נאָכ קינ עמעסע . 
| גאזלאָניט, נאָר אז מיר פאקנ אועלכע { װי איר, גייט איר שוג פונדאנענ טרוקג ניט אי 
תג וְאֶל וײַג המיאָראָ! -/. : : 
2 -- היי, דו, הע טײַװל;-- האָט זיכ דער בּרודער זשאנ אָנגערופג, -- דער דאָזיקער 12 
ענטש. ווייסט דאָכ בּעעמעס ניט פונ װאָס צו זאָגג, װיאװי װעט ער דיר טײַטשנ אועלכע - 
עטענישבֿ? "2 - - 5 א 
-- װער האָט עס אראָפּגעלאָוט. פונ דער קייט דעמ דאָזיקנ צעווילדעוועטנ בּאָץ! --. 
אָט. קעצל דקאָטער אויסגערופנ. -- האָט איר שוינ אמאָל געזענ אזעלכס: מע פרעגט אימ . 
יניט,. אוג ער רעדט+ / . א 
| -- דו לײַגסט, הונט מיט אויערנ ! -- האָט דער שְַה זשאנ א בּורטשע אל אי 
ר זיכ אמ יי גק בי 
: -- ההמ-יאָ-אָ, -- האָט זיב קעצל-קאָטער אָנגערופנ, -- אז די ר װעט קומענ צו דיר, 8 
} מיר מיט דיר אויכ א שמועס טונ. המײיאָ-אָ! - :2 
| לעסט, סור -- האָט דער בור זשאנ א זאָג געטאָפֿגצװישנ די צײגי - 







































סע ווארפט דיכ א א קאדאָכעס, דו טויגעניכצ, קאָנסטו ‏ זי אפילע געמעג. /פאר א קאלע, ג נאָר : 
= דעמ צונג זאָלסטו מיר האלטנ צווישנ די צינ, המ-יאָדאָ-אָ! ' - אע 
| = -- אכ דו טײַװל, ארכיטייוול, פּראָטאַטײַװל! -- האָט דער בּרודער זשאג אויסגעשריגנ. -- 
- ווילסטו שוינ, הייסט עס, כאסענע מאכנ א מאָנאכ. איצט זע איכ, או דו בּיסט פּאָשעט אב : 
אפּיקוירעס ! נו, אוב אזוי, איז שוג גוט! : : = 
- = קעצל-קאָטער האָט פּונקט דאָ זיכ געמאכט ניט הערנדיק. . 
-- המ-יאָ-אָ -אָ ! -- האָט זיכ דער ערצהערצאָג שויניגעװענדעט צו פאנורגנ. -- ביסטף - 
אוב אנ אקשנ אונ װילסט אויכ ניט' ענטפערנ דערופ באָרניט ? 5 | 
| = אָט דאָס איז דאָכ עס, -- האָט זיכ פאנורג אָנגערופנ. -- מיר שײַנט, אז די -מאגייפע- 
= איז אונדז דאָ באפאלנ, צו אלדע רוכעס. װײסט איר גאָר װאָס: איכ װעל בּאצאָלנ פאר - 
| = אונדז איטלעכנ, אונ מאכט א סאָפּ צוֹ דער קאָמעדיע-- לאָזט אונדז אי יע דער פרײַ. ' 
- = מיר איז שויִנ אלצ דערעסנ געװאָרנ, צו אלדע רוכעס. א 
== -- ארושלאָזג ז! -- האָט זיכ קעצל-קאָטער צעשריגנ.-- זע נאָר, -פאר די לעצטע דרי 0 
יא הונדערט יאָר געדענקט נאָכ קיינער ניט, אז עמעצער זאָל פונדאנענ זי אהָויסקאראפּקענ, / 
- המ-יאָדיאָ,, אונ ניט איבּערלאָזג דאָ זײַנ שמויסל, המײיאָדאָדאָ! אוב מערסטנטיל מיט דער . 
- הויַט צוזאמענ, המ-יאָריאָ; אָדאָ! ס'איז מיר אפ דיר זייער א /ראכמאָנעס, יונגערמאנ, המ"יאָ- - 
אָדאָ; אונ דער ראכמאָנעס, װעט נאָכ זײַנ אפֿ דיר נאָכ מער, המ-זאָראָ -אָ, אוב דוֹ וועסט, ; 
ניט טרעפנ מײַנ (רעטעניש, המ-יאָ-יאָדאָ, המ-יאָדאָ, המייאָדאָ. / א : 


בי 2 
-+ 


00 |-- דאָס איז, דאָס איז, צו אלדע רוכעס, --האָט פּאנורג אױיסגערופנ, --א שווארצער. 
יו װאָרעמ, װאָס איז, צו אלדע רוכעס, ארויסגעקראָכג פונ א װײַסג בּעבּל אונ איז, צו אֹלדע. : 
-רובעם, -פארואנדלט געװאָרנ אינ א בּאבּעלע אונ פארכידעשט, צו אלדע. רוס אע , 
2 א שב, יצוֹ אלדע רוכעס, 7 די 
+ -אונ בֹּא די ריד האָט פּאנורג א. שלײַדער געטאָג אפנ מיט צימער א בּײַכִיק לערערג = 
טלַסטערל, װאָס איז געװענ פוֹל אָנגעשטאָפּט מיט נײַינקע, גאָלדענע מאטבּייעס. : 
- == דערפֿילט גאָלד, האָבּנ ' די ' געדיכטהאָריקע קעצ גענומענ שִׁפּילֵב אפ זייערע שארפע. נענה, :0 
6 = פונקט װי אפ סטרונעס פונ פידלענ. : ר 
= } -- אָט דאָס איז א געשמאקער ביסנ! -- האָבּנ זײַ זיכ אלע צעניאווקעט. -- אָט דאָס איד : 
א ירעכטער בּיסנ! אכ, ס'ארא פּײַנער געריכט ס'איז הײַנט געװענ! אכ, ס'ארא געשמאקער, - 
| אוג וי גוט פארפּראוועט. מיר האָבּנ גלײַכ דעהקענט, אז דאָס זײַנענ קלוגע כעוורע. : 
א | -- דאָס איו דאָכ געלט!-- האָט זיכ וע אָנגערופנ. -- דאָס זײַנענ גאָלדענע מאסציים, : 
. אִיר זעט דענ ניט? | : 


6 
















: דק המ-יאָדאַיאָ. -- האָט זיב יט אָנגערופג, -- דער געריכט נעמט עס איב אכ 
המ-יאָדאָ -אָ. איר זײַנט פריי, מײַנע ליבּינקע -ו נמָקיאַדאָדאָ. מיר אל דאָכ גאַר ניש יאזנר 
: ואל װי סע 7ש ל יי א אויס, המ-יאַ א אָ אָי 







ט 


א הייטע האָט אונדד. ארויסגעפירט פונעמ פּײַנדקעלער אונ בּאגלייט בּיו צוּמ סאמע האפנ, 
ר אפנ װעג האָבּנ זיי אונדן- -געגעבְּנ אָנצוהערנ, אז מיר דארפנ נאָכ אינזינענ האָבּנ מיט א 
- = שיינער מאטאָנע דעמ קאָטערס װײַבּ, װי אויכ די איבּעריקע געדיכטהאָריקע קעצ. אויבּ ניט, 
: קאָנ מענ נאָכ אונדז פארקערעוועג אפ צוריק, 
יִ -- גוט, -- האָט דער בּרודער זשׂאנ געענטפערט. -- מירנ נאָר 
צייל טוג דאָס /ביסל מעזומענ געלט, װאָס מיר פארמאָננ. 

2 איניינוועגט זאָלט איר שוינ אינ אונדו. אײַערע קנעכט, 
זיכ די בּאגלייטערס אָנגערופֿנ, 


-- איר מעגט זײַנ רויק, -- האָט זי דער בּרודער זשאנ געענטפערט. -- ווער -װער, -- איר 
װעט יֹבּא אונדז זײַנ די ערשטע. 


אָפּגײנ אָנ א זײַט אונ א 


אֹמֵכ ניט פארגעסנ, -- האָבּג 





איג דעמ מאָמעַנט: זײַנעג אע צומ האפנ אכט אונ זעכציק גאלערנ אונ פרעגאט 
די שיפנ זײַנענ געװענ געפּאקט פונונטנ בּיז ארופ מיט פארשיידענעם געווילד: האָונ, טויג 
כאזיירמ, ווילדע ציגנ, קראי -הינדלעכ, קאטשקעס, גענדז אונ אנדערע היה בֹּ ט 


פירט איר. דאָס דאָזיקע טס 


- -- דאָס איז כאבּאר, -- האָבּג די רײַונדער געענטפערט. מיר פירנ עס פארנ ערגהער 
| קעצלי -קאָטער אונ פאר זײַנע געדָיכטהאָריקע קעצ. 2 2 


-- לעבנ זיי, הייסט עס, פונ כאבּאר!.- האָט דער בּרודער זשאנ אויסנעשריגג. -- 55 
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- ארויסגעװאָרפג. איכ אהינ גײי מער ניט. 6 ציטערנ נאָכ מיר איצט הענט אוג פיס א 
| אלע פּאסירונגענ. אָט הער מיכ אויס מיט קאָפּ, מײַג פרײַנטעלע. אויבּ דו װילסט גיב צו. 
אלדע רוכעס, טאָ טו נאָר אײינ פּיפּס, אזוי גי איכ גלײַכ מיט דיר. נאָר איצט, אוב דיר. 
- איז אײַנגעפאלנ זיכ אומקערנ צו אָט די געדיכטהאָריקע קעצ, טאָ האָבּ שוינ בּעסער קינ 
!= פאריב? ניט -- אהיג װעט שוג מיס קיינער ניט פארנארנ. מײַנ װאָרט איז פעסט װי א קר - 


א 





1 יי 


1 יפּערנע וואנט. 

= -- -- אכ, דוֹ גיבּער! --האָט דער בּרודער זשאנ א לאכ געטאָנ, אפ אימ קוקנדיק.--ואָ 

- = מיר נאָר, צו װאָס האָסטו זיי א װאָרפ געטאָנ א פולנ טײַסטער מיט געלט? צי דענ אי 

- עס בֹּא אונדו אזוי װאָלװל? ניט געקאָנט אָפּקומענ מיט א קליינ בּיסל מינצ, דער רוע 

= װאָלט זיי גענומענ? 

=+ = -- ע, גײַנ, -- האָט: זיכ פּאנורג אָנגערופנ, -- צי דענ האָסטו ניט בּאמערקט, אז קעצל 
: קאָטער האָט לעבּנ זיכ געהאלטנ א גרויסנ סאמעטענעמ בּײַטל? ער האָט די גאנצע צײַט . 
- = אימ געדרייט אינ די לאפּעס אונ געטײַנעט בּייס מײַסע: ,אהער גייט גאָלד! אהער גייט 
4 - גאָלד". איז שוינ, דוכט ויכ קלאָר, װאָס ער האָט געמײנט. לעב אָפּ מײַנע יאָרנ, װעסטו - 
- = ריידנ אנדערע דיבּורימ, - - 

- | == די שלעפּערט האָבּנ דערװײַל נאָכ אלצ געווארט אפ דער מאטאָנע. | 

 |‏ אז זי האָבּט דערזענ, װיָאזו מיר לאָוג זכ צו דער שיפ, האָבּנ זיי אונדז ארומגע- 
- = רינגלט אונ יי געװאָלט אָפּלאָונ, א 
4 = -- אדא, דן הײיליקער גורליו-בּורליו !-- האָט דער בּרוֹדעֹר זשאנ אויסגעשריגנ.--איר - 
- = זײַנט נאָב = אונטערשטופּערס איר אזוינע! נאָכ װינציק האָט מיר הײַנט געקאָסט! איכ . 
ר שווער בּא גאָט, אז איכ װעל אײַכ בּאלד אזוי |ארלַנצאָלנ, אז איר װעט מיכ האָבּנ צו. : 
6 - געדענקענ 1 / : טס 
| = אונ ער האָט אנטבּלויוט זײַנ שװערד אונ זיכ א װאָרפ געטאָנ אינ זייער זײַט. 4 
5 אט דערזענ, האָבּג זיכ די שלעפערס צעשאָטג אינ אלע זײַטנ, אונ מער האָבּנ מיר : 
יי זייער -סליר ניט געזענ. י 6 
= װי מיר האָבּנ זיכ נאָר אופגעזעצט אפ דער שיפ, האָט פאנטאגריעל באפוילג, מיה זאָלב. 






| | ארופצלענ דעמ אנקער, אָבּער ס'האָט זיכ אופגעהויבנ אזא שרעקלעכער װינט, אן מיר 441 
וי גענ אראט, פוג וועג, אוג דער שטראָמ האָט אונדו אװועקגעשלעפּט אפ א אי 


= 





* 


בער דער װיעט האָט. אה סײלװוי געטרשנ א : ע 
ול זײַנעג מיר שוינ גראָדע מער ניט צוגעשטיגנ, פארקערט, ‏ ; מיר ר האָ זי 
גרויסע פעלדזנ, . אנ ערעכ א *מײַל וועג פוג | דאָרטג, 1 
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קאפּיטל 41. וועגנ דעמ, ויאווי מיר האָבּנ שיר ניט געליטב - 


 *‏ קינ קאטאסטראָפע 


װי דער װוינט איז עטװאָס צוגעשטילט געװאָרג, האָבּנ מיר פונסנל ארופגעצויגג דעם 
אנקער אונ זיכ צוריק געלאָזט אינ װעג ארײַנ.-צאָר אפנ דרי אונ צואנציקסטנ מײַל אבֿ. 
ערעכ איז אפ אונדז אַנגעפלױיגנ א שטורעמדיקער ויכער, אזא סע האָט גענומענ דרעב 
אונדזער שיפ װי א שפּינדל. דער שקיפּער האָט אונדז פארזיכערט, אז דורכרײַסנ זיכ דורכּג 
דאָזיקג וויכער אי פּאָשעט אומעגלעכ. מיר האָבּנ איינ בּריירע --ווארטנ, בּיז ער װעט זיכ 
אליינ אײַנשטילג. אָבּער װי מיר האָבּנ דערוענ, אז סע װעט אויסקומענ לאנג ווארטנ, האָבּנ 
מיר גענומענ בּעטנ דעמ שקיפּער, ער זאָל זיכ בַּאמיענ דורכרײַסג, : 

ענדלעכ, איז דער שקיפּער דערופ אײַנגעגאנגענ, האָט מענ אופגעהויבּנ דעמ ביזאנ-מאסטג 
דעָמ שטײַער-רודער האָט מענ אװעקגעשטעלט גלײַכ לויטנ קאָמפּאס'װײַזערל, אוג בֹּאםּ 
ערשטנ ווינט-שטויס האָט די שיפ אונדזערע אופגעציטערט אונ איז געשװינד דורכגעפלויגנ 
דורכנ ווינט-שיכט. אָבּער ס'איז נאָכ' ניט אינגאנצנ -- מיר זײַנענ פונ איינ צאָרע ארויס אונ 
- אינ דער אנדערער ארײַנ, מיר זײַנעג אפילע קיינ גאנצע צװיי מײַל ניט דורכגעשװוּמענ, 
װי די שיפנ אונדזערע האָבּנ אינ פוֹלנ גאנג זיכ ארײַנגעשניטנ אינ א זאמד-בּאנק אוג גע" 
בּליִבּג שטייענ. י 

אונדזער גאנצע מאנשאפט איז געװאָרנ זייער טרויעריק. דער װינט האָט געפײַפט צװוישג 
די זעגל-רייעג, בּלויז דער בּרודער זשאנ איז ניט ארײַנגעפאלנ אינ קיינ מאַרעשכױַרע. ער 
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זשאג האָט עס (געהאלטנ פאר א יי אע עס 
אָבּער פּאנורג גלייַבּט ניט ישטארק איג !קינ סימאָנים,. 


2 פיכ. אראָפּ אפנ בּרעג. זאָל איכ אזוי לעבנ, 


: | פאָנעם ג.- = : א 


- אינ דער -רעגע אִיז צו אונדז צונעקומענ א גרויסע. שיפ, װאָס אין געװענ געפז ואקט 
- = פונונטנ בּיז ארופ מיט פּויקנ.- צווישנ די פאסאזשירנ פונ דער דאָזיקער מאָדנער שיפ ו 
| איכ פּלוצעמ דערזענ אנרי. קאָטיראלנ, מײַנעמ אנ אלטנ אמאָליקנ גוטנ-פרײַנט. אפנ גארטל 
- איז בּא אימ נאָכגעהאנגעג א גרויסער אייזלשער קאָפּ, אינ דער לינקער האנט האָט ע 
געהאלטנ א קויטיקנ פארשמאָלצעװעטנ קאָלפּעק, אוב אינ דער יי | קאטשאן 
! פוג קרויט. - ׂ ו | 


;= 


-- זע נאָר, פּרײַנט מײַנער!. -- האָט ער אויסנעשריגג- דער ארשט אוג- בייס ן 


פאסטג אזעלכע פײַערלעכ. די לט פּײַערלעכ זײַנענ עלעקטרע. די עלעקטרע /פליסט פונעם שפּיצ מאטט. 
2 לופט, אוֹג די לופט. הייבּט זיכ אָנ לויכטג, די דאָזיקע פּײַערלעכ הײסג בֹּא יע שיפערס דאָס. פוַערל 


אײַנשטעלנ א גוטער וועטער. 
8 קאבּאָלאס פּאָנעמ -- בּאגעגעניש, אופנעם. ‏ 


,פילאָזאָפישנ שטייב", אזוי האָט געהייסג דער ישטאָפו. װאָס בּאמ ערשטנ. אָנריר הצר דארפ גערעה מיב 
| פארוואנרלט ווערג אינ גאָלד, 6 


א זיי געקאָגט אונטערשיירג פונ אלע ירע מענטשנ. א 
5 לעװאָגע-גראָז -- לױט דער מינונג פונ די בארא אלכעיקעה, א מיסלו. : 





אינדזל. כאכאָמימ. זי האָבנ !פונדאָרטג די עמעסע גוטע ישר ער לע 
8 א 2 אויבּ איר זײַנט אלע יאָ אזעלכע קלוגע, -- האָט- ז נורג צו אימ ָנגעהושגן ֵ 


פארװאָס לאָזט איר אזוי לָאנ, אונדזער שי ואָל שטיינ אפנ זאמד פ 






א 2 


2 = אוב ער האָט ! באפוילנ, מע זאָל רג די דעקנ פונ 7532810 גרויסע פּױקנ. דער- 
* נאָכ האָבּג די כאכאָמימ צוגעבּונדנ די פויקנ מיט דער. דורכגעלעכּערטער זײַט צו אונדועף / 
| שיפ אונ גענומענ אונדז אפג בּוקסיר. דערנאָכ האָבּנ זי מיט איינ שטויס אונדו אראָפּנע- - 
| נומענ פונעמ זאמד-באנק אונ אונדז ארױיסגעפירְט אפ א טיפנ אָרט. די פּויקנ האָבּנ טויבּ 
: געקנאלט. דער גראווי האָט געטרישטשעט. די מאטראָסנ זײַנעג געלעגנ, אונ דאָס אלצ האָט? 
- בא אונדְז אויסגענומענ װי די בּעסטע מוזיק. י ' 
| == אונדזער שיפ איז צוריק אפדערפריי ! | 2 
2 אלס דאנק פא דער געפעליקײַט, האָבּנ מיר אָנגעפּאקעװעט זייערע פּיקנ |מיט װורשטג. 
אוג ! װוּרשטלעכ. אויסער דעמ האָבּנ מיר ארופגעקאטשעט צו זיי אפ דער שיפדעק צויל אוב, 
עכציק פעסלעכ װײַנ. אָבּער אינ דער רעגע האָט זיכ בּאויזנ פונ דער ואסער ארויס א 
- ריזיקער ואלפיש אונ האָט ארויסגעשלײַדערט צו זײ אפ דער שיפדעק א גרויסג זײַל. 
- וואסער. די וואסער האָט פארפלײיצט די פּױקנ, אונ דל כאכאָמימ גופע זײַנענ פארנער" = 
געואָרג פונ קאָפּ בִּיו די פיס. ": א 
-ס'איז וידער אָנגעפלויגנ דער וויכער אונ האָט צעװאָרסג -אונדזערע שיפנ | איג פאר- - 9 : 
- שיידענע: קיר א א : - א עי 
= = דער שקיפּעת. האָט איינמאָל (פאר אלעמאָל בּאשלאָסנ פּאָרנ מיטנ שטראָמ אונ זכ מערּ / 
ניט צוהערנ צו אונדזערע אייצעס. דאָס האָט ער אווי געװאָלט װאָס גיכער זיכ רערקלבל. 
: צומ אל כאכאָמימ, 








































קאפּיטל 42. וועגנ דעמ, ויאזוי מיר זײַנענ געקומעג ‏ / 
צומ אינדזל כאכאָמימ 2 


אָפג דריטנ, טאָג האָט זיכ דער װעטער אױסגעלײַטערט, אונ מיר זײַנענ בּעשאָלעט ארײַנ- 0 
געשווומענ אינעמ האפנ גאָרנישט-מיט-נישט, װאָס האָט זיכ געפונענ בּישכיינעס מיטנ פא- = 
| = לאצ פונ דער קייסעריניע, װאָס האָט געקיניגט איבּערנ אינדול כאכאָמימ.- - א 
-אפנ בּרעג האָט אונדו באגעגנט א גרויסע מאכנע קריגסלײַט, װאָס האָבּג בּאוואכט דעמ - 
ארסענאל. 6 א 
י פונ אָנפאנג האָבּנ זי אונדז אבּיסל אָנגעשראָקנ אויכ, װאָרעמ זיי האָבּנ באפוילג, מיר : 
זאָלג זיכ אָפּשטעלנ, אונ האָבּנ בּא אונדז אָפּנענומענ דאָס געװער. יי יע 
- = -- פונוואנעג זײַנט איר עס, איר אזוינע אונ |אזעלכע ? -- האָבּג די קריגס-לײַט גאנצ = 
! = ניט. העפלעכ אויסגעשריענ אפ א קאָל, : 
6 -- פרידערלעכ !-- האָט זיכ פּאנורג אָנגעהופנ. -- אליינ זײַנענ מִיר טורענשׂר. פאָרג פּאָרב . 
- מַיִר פונ פראנקרײיכ, אונ מיר װאָלטנ ועלנ אויסדריקנ אונדזער פארערונג אײַער טי / 
-ניע, דער קעניגנ. מיר זײַנענ פּראָסטע בּרידער אונ נאָכ דאָרפישע דערצו, אָבּער דערפאר . 
= זײַנעג מיר מענטשנ מיט גוטע. הערצער, פּײַנע, אָרנטלעכע אונ אָפענע פאר יעדנ איינעם. 2 
| =-- דאָס איז שוינ גאָר עפּעס אנדערש, --האָבּנ אונדז די קריגסלײַט געענטפערט.--פּוג / 
א טורענ קומענ צו אונדז מענטשנ אופ אונ אָפּ, אונ זײ מאכנ גראָדע אנ אײַנדרוק פונ ניט. : 
- קינ שלעכטע טיפּשימ. איר פארשטייט, סע זײַנענ פאראנ מענטשנ פוּנ אנדערע ערשער, - 
אט װי זי קומענ אָנ; אזוי נעמענ זיי גלײַכ שטשירענ די ציינ, אפ אונדו קוקנדיק. נאָר 
- אויבּ איר זײַנט טורענער, איז שוינ עפעס אנדערש. בּיטע, פּקאָצל קומט! 
- != אונ דאָ האָבּנ זיכ די קריגסלײַט מיט אַונדן ארופגענוםעני אוג מיר זײַנענ אוועקגענאנד 
: געג צו דעה קעניגנ אינ פאלאצ ארלינ, 















: סיג מע זאָל אימ דערלאנגענ א. גרויסג לײטער, אונ אז עֶר איז ארופ אפנ אייבערשטנ. 
: טרעפּל, האָט ער זיכ אָנגערופג צו פּאנטאגריעלנ; : 
| == -- װענ אונדזער קעניגנ זאָל געװעג װעלנ אונדו מאכנ פאר ריזנ, װאָלטנ מיר געוועג ‏ 
- אזויוי איר די גרייס. קאָנ זײַנ, אז ס'זאָל זיכ איר נאָכ אמאָל פארוועלג אזעלכס, 4 
אינָ דער ערשטער נאלערייע פונעמ קעניגלעכנ פאלאצ האָבּנ מיר דערוענ אסאכ קראגד / 
קע מענטשנ. דאָס זײַנענ געװענ מענטשנ קראנקע אפ פּעסט, קרעציקע, אָפּנעסאמטע, טו- ‏ / 
- בּע, בּלינדע. אלע זײַנענ זי געזעסנ איג בּאזונדערע הײַפלעכ אונ האָבּג װי אפ עפעס גע / 
| ווארט. : : | א 
איג דער צווייטער גאלערייע האָט אונדז דער קאפּיטאנ אָנגעװיזנ אפ א שײַנער, יוג- 

גִינקֶער דאמע. עמעס, זי איז שוינ אלט געװענ ניט װינציקער פונ אכט הונדערט יאָר, . 
איער דאָכ איז זי געװוענ אזוי פײַנ, שלאנק אונ פרעכטיק אָנגעטאָנ, או יעדער איינער װאָלט - 

זי אָנגענומענ פאר א יונגינקער. ר 

? -- אָט דאָס איז אונדזער קעניגנ, -- האָט זיכ דער קאפּיטאנ אָנגערופנ. -- איצט אי ניש . 
- די צײַט מיט איר צו שמועסנ. זי איז פארנומענ. קוקט זיכ צו, װעט איר זענ, װאָס זי טוט . 
| מע זאָגט, אז אינ אײַערע קעניגרײַכנ זײַנענ דאָ קײסאָרימ, װאָס היילנ אויס די קראנקצ . 
יט א ריר פונ דער האנט. אויבּ ניט פונ אלע קרענק איז כאָטש פונ אײניקע ו. װאָס סצ / 
נעגייע אָבּער אונדזער קעניגנ, היילט זי אויס פוג אלע קרענק אָנ שומ אויסנאמ. איר װעט . 
= באלד אליינ זענ װיאזוי. 1 
| = דער קאפּיטאנ האָט ניט בּאװינ פארענדיקנ זײַנע רייד, װי די קעניגג האָט זיכ צוגע- | 
| זעצט צו א הויכנ שיינעמ אָרג? אוֹנ האָט א װוּנק געטאָנ צו אירע הױפּלײַט. אפ איר װוּנץ . 
| האָבּנ די הױפּלײַט ארײַנגעפירט אינ זאל ארײַנ א מאכנע קרעציקע. האָט די קעניגנ זי 
: אָפּגעשפּילט אפנ אָרג? א לידל, איכ װייס אלײינ ניט אװעלכס, אונ יענע זײַנענ מיטאמאָל - 
אויסגעהיילט געװאָרנ פוֹנ זײער קרענק. דערנאָכ האָט מעג ארײַנגעטראָגג די אָפּגעֶסאטטע; יי 
- האָט זי פונ זייערטװועגנ אָפּנעשפּילט א צװײיט לידל, האָבּנ זי זיכ גלײַכ אופגעהיבּנ אונ ‏ - 
זי זײַנענ אוועק. פּונקט מיטנ זעלבּנ מיטל האָט זי אויסגעהיילט די בּלינדע, די סױבּץ, די : 
- שטומע אונ אפילע עטלעכע מעשוואָיִם. מיר זײַנענ אלע אזוי איבּעראשט געװאָרנ, או מיר ‏ / 
זײַנעג אומגעפאלנ אפ דער ערד אוג מיר זײַנעג ניט געווענ אימשטאנה. אויסריידג קייג אײג = 
- װאָרט 3, 
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1, לויטנ מיטלאלטערישנ אבּערגלױיבּנ איז דער פראנצויוישער קעניג{בּאזעסג א וונדערלעכע קראפט -- ער 

ו פלעג זיכ נאָר אָנרירנ מיט דער האנט צו א קראנקנ; אונ דער קראנקער פלעג אויסגעהיילט וװערני. 

1 4 די אײַנרעדעניש װעגנ דעמ, אן מיט מויק קאָנ מענ אויסהיילנ שלאפקײַטנ, איז שוינ זײער אלט אונ 

בּאשרײַבּונג דאָװיד געהיילט שאָולנ דעמם קייסער מיט דעמ, ‏ װאָס ער האָט פאר אימ א אפ דער הארפּע. 
אלב דער 1 אײַנרעדעניש האָט מענ נאָכ זייער לאנג געגלייבּט, אָפּקלאנגענ אועלכע האָט מענ נאָכ געקאָנט 





= צו אונדו -- ברענגט מיכ צום געדאנק, אז איר טי מענטשג ערלעמע אוב גע 


קומט!. : = 
- -- איכ בינ ניט קייג געבּילדעטער, -- האָט זיכ פּאנורג צו א ָנגערופנ 2-- אע 
פערג דאר מענג איר, עפשער װאָלט איר עס געטאָנ? יע 
אָבּער אי האָבּ עס אוים ניט געסאָבו אט אויכ ניט. ס יהאָט אונדז מאַמעש 


טער. ו ר 
| -- וועדליק איכ קוק זיכ צו צו אײַער שװײַגג, -- האָט יכ די קעניגנ אָנגערופנ; -- - 2 
איכ צומ בּאשלוס, אז איר שטאמט פוג דער שול שװײַגנדיקע כאכאָמימ, װײַל אינעמ 
שװײַגג געפינט איר אײַנ עטװאָס געטלעכס ! נאָר סײַװי געפיג איכ פאר נײיטיק. אב בא 
ידאנקענ פאר אײַער אופמערקזאמקײַט צו מיר אונ צו מײַנ פאָלק. יט : 
געענדיקט די רעדע, האָט די קעניגנ זיכ געװענדעט צו אירע הױפּלײַט: 
: 6 קעכערס, אינ פאנאצייע ארלינ 3, 


ייטלנ אי אזא, 0 1 אָנעמבאר פאר. געוויינל 


:= גס 7 ר 
: 6 


פיפאגאָריֶער (פּיפאגאָרט שא װאָס איינע. פוג זיערע מירעס איז געוועג --- שוג - בע 7 
האגאַבייץ- א רעפוע, װאָס היילט אלצ, א מיטל ל קע אלע פארט ; 2 
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זיי זאָלג דערלאנגעג . 
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סע יי יי יניע 





קאפּיטל 3 וועגנ דעמ, װאָס פאר א װוּנדער מיר האָבּג , 
דערזענ אינ דער כאכאָמימ-קעניגרײַכ 


נאָכנ טיטיק האָבּנ אונדו די כאכאָמימ אוועקגעפירט בּאטראכטנ דעמ פאלאצ. דאָ האָבּנ יָּ 
מיר דערזענ פאר זיכ א שלאל קעניגלעכע געלערנטע, װאָס זײַנענ געווענ פארטאָנ מיט 
זייערע ווונדערלעכע וויסנשאפטנ. די קונסט פונ די דאָזיקע געלערנטע האָט מיכֿ אַזוי .5 
בּעראשט, אז בִּיז הײַנטיקנ טאָג קאָנ איכ זיכ פונ זי גיט אָפַּלוֹיבֵּנ. א 7 
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א האָבּנ. זיב אומנעדרייט אָנ אַ שיר זקיינעס אָנ ציינ; די פּענעמער געקנייטשטע 
האָר -- גרויע אונ -שיטערע, די אויננג רויטענ אײַטערדיקעי נו, דאָרט האָט מעג אונדד 






















עפעס - קירצער, וי ארבי זִיל זײַנענ געװענ אינ די עמעסע יונגע לאָרג, אונ דאָס, : 1 
מענ, איז די סיבע, װאָס די יונגיטשקע זקיינעס קאָנענ זיכ ניט פעסט האלטנ אפ די פֿי 
| = ארומ דעמ פּאלאצ האָט אויכ גערוישט די ארבּעט. - : 
| = איכ האָבּ געזענ, װי עטלעכע כאכאָמימ האָבּנ געריבנ א נעגער דעמ בוֹיכ מיט א 5 
ונ אנ אלטער קויש. אונ נאָכ דער דאָזיקער אָפּעראציע פלעג דער נעגער וערנ װײַס.. : 
א אנדערע געלערנטע האָבּנ מיט נעצג. געכאפט דעמ וװינט אוג פלעגְנ פונדאַרטנ אוי יס 
לג 4 ײ 












= - אים. האָבּ געזענ א כאָכעמ, װאָס האָט געשניטג פײַער מיט א מעסע-, פונ האשטאָ 
פוכירג האָט ער געמאכט די-בּעסטע לאמטערנס, אונ פונ די װאָלקנס פקעג ער מײַסטוע-. 
וועג אזעלכע "אײַזערנע אייוועלעכ. : א 
: סע זײַנענ אויכ געװענ אזעלבע, װאָס האָבּנ פוגֿ גאָרניט געמאכט עפֿעס אווינס װי 6 
אזעלכס, דערנאָכ פלעננ זיי דאָס אזוינס װי אזעלכס צורִיק פארוואנדלענ אינ גאָרניט.. 











תמער פולער: יס גאװאטענונג.. געזאָגט האָט מענ אונדו, אז דאָס באוואכנ זי ד : 


א לק זי וועלפ זאָלג זי ניט אופעסנ. 









2 האָט זיכ צו אונדז װידער אט די קעניגנ מִיט איר ילע סוויטע, 
א וי איב א וי ;חס אָנגערופב. צו פּאנטאגריעלג, -- זײַנט איר אוג אײַער 
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ד' כּאכּאָמִים היטנ אָפּ די לעואָנע פוג וועלפ. 








ר האָבּג זייער . שייג באדאנקט דער א פאר איר אייולקייט אונ האָבּנ גענוטע 
אפ זיכ דעמ דאָזיקג יערנ-טיטל, : א 
= - = אינאַװנט האָט מענ אונדז אײַנגעלאדנ צומ קעניגלעכנ אָוונט-ברויט. אויכ דאָ האָט די יי 
קני קיינ זאכ ניט געןײסנ, אויסער געטלעכער אמבּראָזיע. זי האָט אויכ קיינ זאכ ניט 0" 5 
,טקל אויסער דעמ געטלעכנ נעקטאר ו. אָבּער די הארנ, די הויפ-דאמענ אונ אונדוֹ ‏ / 
האָט מענ מעכאבּעד געװענ מיט אזעלכע זעלטענע מאכאָלימ, װאָס מיר האָבּנ ניט געגעסג, - אי 
זינט מיר לעבּן, 5 
: צומ |סאָפּ פונעמ אָװנט-בּרויט האָט |מענ דערלאנגט פאר די, װאָס זײַגענ נאָכ עפשער- 0 
! ניט גענוג זאט, א גרויסע וואזע װי א היפּשער קעסל די גרייס. אונ װאָס איז דאָרטנ נאָר 
: | ניט געווענ? -- א ווילדע ציג, א ראגו מיט יונגע ארבּעסלעכ, א פריקאסע, א געבּראָטנס; ‏ / 
: גוטע שינקע אונ אלערלֵיי מינימ אויבסטנ. דאָס אלצ איז געװענ גואלדיק בּאטאמט. איכ = : 


יט 4 


ר יט 


2 : : 

- גופע האָבּ זיכ צוֹ קינ זאכ ניט צוגערירס, װײַל איכ בּינ געװענ זאט איבּער ואט. אפג / 
- דעק פונ דער וואזע האָבּ איכ בּאמערקט טעשלעכ קאָרטנ, שאכמאטנ, שאשקעט, ביינדלעכ, 

וי אויכ בּעכערס, פולע מיט גאָלדענע מאטבּייעס פאר די, װאָס וועלג שפּילנ. 5 





: גאָר פונונטנ זײַנענ אינ. דער וואזע געשטאנענ אָנגעזאָטלטע מויל-אייזלענ, בארעקטע . 
{ מיט סאמעטענע פּאָפּאָנעס, פערד, מיט מאנצבּלשע אונ פרויַשע זאָטלענ, װי אויכ עטלע-, / 
כע גראציעזע פּאעטאָנענ פאר די, װאָס וועלנ זיכ אבּיסל וועלנ דורכפאָרנ אפ דער פרשַ- / 
- ער לופט. 1 : 
אָבּער מער פונ אלצ. האָב' איכ זיכ ניט געקאָנט אָפּװוּנדערנ פונ דער קעניגנ אלײג. - 
בֹּאמ אָװנט-בּרױיט האָט זי קיינ זאכ ניט געקײַט. דאָס עסנ פלעגנ פאר איר איבּערקײַענ 2 
- אזעלכע ספּעציִעלע ר װאָס דער גאָרג? איז בֹּא זיי געווענ בּאצויגנ מיט טײַערגּ / 
אטלאס, ווו-ניט"וווּ, מיט גאָלדענע אָדערלעכ; די צינ זײַנענ בֹּא זי געװענ געמאכט פונ 0 
ווײַסנ העלפאנט-בּיינ. דאָס איבּערגעקײַטע עסנ פלעג מענ איבּערגיסנ דער קעניגנ נ' גל אק 6 
-מאָגנ ארײַנ דורכ א בּאזונדער גאָלדנ טרײַבּעלע. אזוי איז שוינ דאַ געװוענ אײַנגעפירט. 
- = . נאָכנ אָװנט-בּרױט האָט מענ פאר אונדו אײַנגעאָרדנט א גרויסארטיקנ שאָכ-בַּאל. מע 
- האָט אױיסגעשפּרײט אכנ די? א גרויסנ סאמעטענעמ טעפּיכ, אפ װעלנ סע זײַנענ געװעבֿ - 
: אויסגענייט װײַסע אונ געלע קעסטלעכ. אז מע האָט צעװויקלט דעמ טעפּיכ, איז דער דיל 2 
|- פארוואנדלט געװאָרנ אינ א גרויסער, ריזיקער שאָכיבּרעט ?. די מוױק האָט א קלאפּ גע- ‏ / 
טאָנ, אוג אינ זאל זײַנענ ארײַנגעקומענ צוויי אונ דרײַסיק יונגע מענטשנ, װאָס האָבּנ מיט . / 


א 0 אי א צ 


* 





: זיכ פּאָרגעשטעלט שאָכ-פיגוֹרנ. זעכצנ זײַנענ געװענ געקליידט אינ גאָלד, אוג זעכצנ -- אינ א 
זילבער, די פיגורנ האָבּנ זיכ אויסגעשטעלט' אפ זייערע ערטער, אונ אָט האָט זיכ אָגנע- פאט 
3 הובג דער וונדערלעכער שאָכ-טורניר, װאָס איזן אינ דער זעלבּער צײַט אויכ געווענ עג" . אט 2 
ש | לעב אִפּ א טאנצ. אנטשפּרעכיק מיט דער מוזיק זײַנענ די פיגורנ איבּערגעגאנגענ פונ אײב / 
: +- 
: : טכ אינ דער גריכישער מיפאָלאָגיע---די שפּײַז פונ די געטער, װאָס האָט זי געשענקט 6 2 
4 בּיקע יוגנט אונ אומשטערבּלעכקײַט. נעק טאר -- דער געטראנק פוג די געטער. יש 5 
| = 4. דער אויפנ פונ דורכפירנ שאָכ-שורנירג, װוּ ס'שטעלנ זיכ אויס לעבּעדיקע מענטשנ, איבּערגעטאָנענע איג ‏ | 
5 - שאָכזפּיגורב, איז שוינ געװענ בּאקאנט אינעמ מיטלאלטער אונ ציט זִיכ נאָכ בּיז צומ הײַנטיקנ טאָג. = 

: = 





4 1 אזוי = קעניגג איז פארשווונדג געװאָרב, - : : ר 
? מיר האָבּנ דורכ די הארנ איר א אונדוערע רומ אוג יי 


10 
5 
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ואפּיט? 44, וועגנ דעמ, ויאזוי פּאנורג האָט זיכ צעשמועסט 
מיט א מאָנאכל אפנ סאנדאלנ-אינדול ' 


= אינ צוויי טעג ארומ זײַנענ מיר צוגעשטיגנ צומ סאנדאלנ-אינדול. דער קעניג פונעמ 
- דאָזיקנ אינדזל בעני, האָט מיט אונדז גוט אויסגעטרונקענ אונ דערנאָכ אונדו אװעק- 
-- געפירט בּאטראכטנ דעמ נײַעמ מאָנאסטיר, װאָס ער האָט אױסגעבּויט פאר זײַנע מאָנאכב 
וועגנ. די היגע מאָנאכנ האָט מענ גערופנ פרעדאָנענ, דאָס הייסט מענאנני: דערפאר, 
װאָס זיל האָבּנ פײַנ געזונגענ אונ דערצו נאָכ שטענדיק געציקלט זיכ. 
אינ מאָנאסטיר האָבּנ מיר זיכ ניט לאנג פארזאמט, נאָר מיר האָבּנ זיכ דערװוּסט אלצ 
בּיז א פּיצל, מיט װאָס זײַנענ די מאָנאכנ, דִי פרעדאָנענ, פארנומעג אינ מעשעכ פונ א 
גאנצער װאָכּ. לאָזט זיכ אויס, אז זיי האָרעװענ זיכ ניט שטארק איבּער. זונטיק שטורכעג 


דאָס קאפּיטל 44 שטעלט מיט זיכ פאָר א סאטירע אפ די מאָנאכנ-אָרדנס, דעריקערשט אפנ קאפּוצינער :א 

- אָרד1, װאָס אי געשאפנ אינ אָנהײבּ זָשִׁצַ יאָרהונדערט. 8 
מִיטנ אינדזל-קעניג בּעני מײַנט ראבּלע דעמ פּופּסט פאװעל דעמ דריטנ, װאָס האָט געשטיצט די קאפוצל- 

נער, : 
2. מענאגני-- זינגערס, מוזיקער. 
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= פרעד אָג. פּליער, 
--פאנורג. מיט װאָט שפּײַזט זיכ דער פײַער? 
פר ע ד אָנ. מיט האָלָצ, : 
- = פאנורג. מיט װעלכנ האָלצ? ‏ 
פרעדאָנ. מיט טרוקענעמ. 
יפאנורג. אָבּער מיט װעלכג האָלצ? . 
-פר עד אָ נ. מיט אליווע. : 
5 אנור ג. אונ ויאנוי האָדעװעט מעג אײַכ ? 
פּרעדאָג. גוש. . 
| פאנורג. װאָס עסט איר? 

פ ר עד אָנ. בּרֵויט. 


| = פּאנורג. וועלכג בּרויט?- 
- פר עד אָנ. שווארצג, 


פּאנורג. אונ נאָכ װאָס? 
 -‏ פר עד אָנ. פלייש, 
| = פאנור ג. װאָסער פלייש ? 
 - -‏ פר ע ד אָנ. געבּראָטנס. .4 
- = פּאנור ג. אונ געקעכצ עסט איר אויכ ? 
- פרע דאָג. נאָכ א מיב! ‏ / + 
{ פאנור ג, אונ צוקער-געבּעקס עסט איר? 
: 8 פרעדאָנ, װי דענזע, 
 |‏ פאנורג. אונ פיש עסט איר? 
רפ רע ד אָג. יאָ. 
פאנורג. וועלכע פיש עסט איר?/ 
| פרע דאָנ. קאלטע. : 
 |‏ פאנור ג. אונ װאָס עסט איר יי : 
- פר ע ד אָנ. אייער. 
- פּאנָור ג. וועלכע אייער האָט ) איר ליב? 
- פרעד אָנ. געקאָכטע. 
פאנו רג. איכ מיינ, װיָאװוי דארפג זיי זײַנ אָפנעקאָכטו - 





אנור ג, װאָס-זשע גיט מענ אײַב נאָכ ? 
פ רעד אָנ. כאזער-פלייש. 
פאנורג. אונ נאָכ װאָס? 
- פרעדאָג.-גענלו,. -- : 
פאנורג. אונ אויסער דעמ װאָס נאָכ ?' 
4 סר עדאָג: גאָנערס, : 
א פּאנורג. אונ װאָס נאָכ? 
- פרע ד אָנ. הענער. 
 |‏ פאנורג. אינ װאָס פאר א ראָסל? 
פ רעדאָ ג. געזאלצענער, 
פּאנורג. אונ אפ פארבּײַסנ? 
ו עפרלדאהירלס בי 
!פא נורג. אונ נאָכ װאָס? 
| = פּרעדאָנ. אױבּסטגֿ. ‏ . 
| = פאנורג. אוועלכע אױבּסטנ? 
| פר עד אָ נ. גוטע. 
פּאנור ג.אונ ויאזוי טרינקט איר ? 
6 | פר עד אָג. בּיוג סאָפּ, 
| = פאנורג. אונ װאָס טרינקט איהף - 
יפּרעד אָג. װײַג. - 
-פאנורג. ועלכנ װײַנ? 8 שש 
פר עד אָנ. װײַסנ. 5 
5 א נו ר ג. אונ װינטער? 
- פּרעדאָנ. שטארקנ. - 
פאנורג. אונ פרילינג? 
פר עד אָנ. געזונטג, 
פ אנורג. אונ זומער? 
הפר עד אָנ. פרישנ. 
| -- איר זײַנט א מײונ, -- האָט זיכ פאנורג צו אונדן אָנגערופנ, --או דער יאט, דאָ- 
רא איז, |נעבּעכ, אזי פעט געװאָרנ, אז ער קאָנ ריידג בּלױיז צו איינע ווערטער. = 


טע דערפאר אָכּער קאָנ ער דיר ר אל צוויי פארטיק ווערג מיט שעפסנ-פריידי 
: זיב ידער. בּרודער זשאנ אָנגערופג. / : : 
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0 פּ עדאָג. אוואדע! 
- פאנורג. ניט צוגעבּראָטענערהײט? 
פר עדאָג. נייג. 1 
פאנור ג. וו:אזוייזשע ? 
| יפרעדאָנ. א לעבּעדיקנ, 
{ פאנורג. ער אט אײַכ שטארק צעקאסט ? 


פו רע ד אָנ א מעשוגע. 
ואנו ר גֹ. אוג אנדערע האָט איר שויב. געצונדנ ? 

פּ ר עד אָ בי -אסאכ, 

פּאנורג. זי זײַנענ אויכ געוועג אפּיקאָרטימ ? 

פּ ר עד אָ ב. -קלענערע פונ אים,. 


פאנורג. אונ איר האָט זיי ניט מויכל געווענ ? 
עדאָג. נײג - 
7 אוג = א ר װעט אפ װײַטער אויכ צינרג?. 

















קאפּיטל וועגנ דעמ, װיאזוי מיר זײַנעג. געשװוּמענ קייע ‏ : 
= לאמטערנ:לאנד אונ װאָס מיר האָבּנ דאָרט געזענ . 


נאָכנ פארלאָזנ דעמ סאנדאלנ-אינדזל זײַנעג מיה ענדלעכ אװעקגעשװוּמענ צומ לאמטערנ- 4 

- לאַנד. אפנ וועג איז אונדז אויסגעקומענ בּאזוכנ דעמ אינדול כאָדאָש אונ זיכ אָפּשטעלג . 
אפג אינדזל געהערט-זאָגנ. דער אינדזל כאָדאָש צייכנט זיכ אויס מיט דעמ, װאָס דאָרטג . 
! זײַנענ לעבּעדיקע שליאכנ. זיי גייענ ארומ איבּערנ אינדזל איג דער לענג, איג דער ריט / 
אוג אינ אלאכסנ, פּונקט וי לעבּעדיקע בּאשעפענישנ. : ; 
יאז די רײַזנדער פרעגנ: : : 7 
אש װוּהינ גײט דער דאָזיקער װעג? 
ענטפערט מענ זיי: : ייג א 7 
--- צומ קלויסטער. שָּ א 

-- אינ שטאָט ארײַג. / טע 
צת טײַב,. ‏ = 7 : / 

= אונ די רײַזנדער קלײַבּג זיכ אויס אָנ דער מינדסטער שװעריקײַט דעמ עב װאָס זי 
לג אונ עג צו פאָרנ אהינ, װוּהינ זיי דארפנ. 

































מיט. א |מעסיקי . שפּאג. אד וי ס'האָבּג זיכ נאָר בּאוויזנ די 6 מיט שווער אָנגע . 
פאקעוועטע פורג, - איז דער וועג פונ זיי אנטלאָפנ געװאָרנ פּײַל-אויסנ-בּויגנ. ער האָט ויפ אי 
- דערשראָקנ פאר די פערדישע טלאָענ. =+ אצי 0 
| אפצוריקוועגס האָבּ איכ דערזענ, וי מע פּירט א שלעפּער אונטער א וואכ. לאָזט ײס. 
אויס, אז דער וואנדער-שלעפּער האָט טאָג אונ נאכּט זיכ אומגעשלעפּט מיטנ גרויסג. װעג / 
אוג אימ איבּערגעבּראָכֵנ א ריפּ. איצט װעט עס אימ שוינ אזוי גלאט ניט אָפּגײג. שי 
אפנ אינדזל געהערט-זאָגנ האָבּנ מיר דערהערט א מאָדנעמ געוויש. סּ'האָט א 
0 דוכטנ, אז אינ דער נאָענט ארבּעט ערגעצ א מיל אונ פילט אָנ די לופט מּיט איר אומופ- 
6 גערויש. זײַנענ מיר אוועק פאָרויס אונ דערזענ פאר זיכ אנ אלט היקערל, װאָט 
איז קליינ אונ שרעקלעכ מיֶּעס. גערופנ האָט מענ אימ געהערטזאָגנ. א מויל האָט ער געַ- 
האט בּיז די אַױערנ, אונ אינוויינלק אינ מויל האָבּנ זיכּ געטעלעפּעט זיבּנ צינגער. אלע 
0 זײַנע צינגער האָבּנ געפּלאפּלט אָנ אנ אופהער, יעדע צונג-- װאָס איר האָט זיכּ געװאָלט,, 
4 - ניט צוהערנדיק זיכ צו די איבּעריקע. אויסער דעמ האָט געהערט-זאָגנ געהאט אסאכ אויערג 
: אפג קאָפּ אונ אפנ גאנצנ לײַבּ. דערפאר איז ער אָבּער געווענ אָנ אויגנ, אונ די פיס האָבּב : 
אימ ניט יעי אט ארומ געהערט-זאָגענעג א זיכ אומגעדרייט אָנ א שיר מענטשנ. = :2 


ר א 0 יי 


7 יבל - 
7 איכ האָבּ בּאמערקט, וי איינער האלט אִינ דער האנט א גרויסע וועלט-מאפּע אונ ש 
3 האָט זי געטײַטשט אי אהער אי אהינ. ער האָט גערעדט אונ זיכ געמישט אינ אלערליי 

- וועלט-זאכנ, נאָר אלצ פונ ,געהערט-זאָגג". די איבּעריקע האָבּנ מיט צעעפנטע מײַלער אי 
3 אויסגעהערט אונ זײַנענ אינ עטלעכע שאָ ארומ געװאָרנ שטארק געבּילדעט. קעדיי זיכּ דער" - 
3 וויסג וי סע געהער צו זײַג כּאָטש א הונדערטכיילעק פונ דעמ, װאָס= האָבּו זיכּ דערך . 
יש װוּסט פאר עטלעכע שאָ, װאָלט א מענטש געדארפט שטודירנ דאָס גאנצע לעבּנ, אונ דאָס : 
| = װאָלט אימ אויכ געווענ װוינציק. אָבּער די היגע לײַט האָבּנ שוינ גלײַכ אלצ געװוּסט. אוב - 
: 







וועגנ אלצ גערעדט לויטג , געהערט-זאָגנ", מיר דוכט זיכ, אז איכ האָבּ צװישנ די דאָיקצ 6 
בי לײַט- בּאנעגנט אויכ אסאכ בּארימטע כאכאָמימ אונ שויפטשטעלער. זי אָבּו זיכ פאה - 
- שטעקט אונטער די טעפּיכער אונ אָנגעשריבּנ אסאכּ פּײַנע שטיק װעגנ די פּיראמידנ, װעגנּ 
- די ריזנ, וועננ פיגמייענ, וועגנ קאניבּאלנ!, װעגנ אלע שיידימ אונ רוכעס, אונ אלצ לויטכ 
אל א 


- 1 קאגיגאלג-- שענטשנ-פרעסער. ווענג פיגטייעג זע באמערקונג באט פערטנ קָאפִּיטל, : 
2. פיט נאָטעכ לאמטערנ"לאנד װיל ראבּלע שיצאָליזירג א לאנד פּונ עכּטנ װיסן, פונ בּילדונג אונ פו 
( : 


= יע 1 יי 
8 יל" 


די קעניגנ האָט אונדז אופגענומענ גוט, װאָס בּעסער קאָנ ניט זײַג, יו 
באגריסט אפ |דער לאמטערני שפּראכ, אונ ער האָט בא איר געבעטג, ז זי זאָל אונדו. ג 
גוטנ בּאגלייטער צומ נאָװי פונ דער גרויסער פלאש. ‏ . 3 
- = דערװײַל האָט אונדו די קעניגנ אײַנגעלאדג אפ אָװנט-בּרויט, אונ דאָרטג :ה 
ן די הויפ-לאמטערנס זיכ אלייג געדארפט אױיסקלײַבנ א באגלייטער, ‏ *, - 
ידי ערשטע האָט זיכ געזעצט בּאם טיש די קעניגג. אנ גלײַכ אָב איר אֶלע איבער יק 
לאמטערנ, לוט זײיער ראנג אונ אמט.' ‏ * ר 
= די קעניגנ איז געװענ געקלײידעט אינ | בארג"קרישטאָל אוג | אויסגעפוצט. מיט . 
בריליאנטג, 1 ייג 
די כאָשעװוע לאמטערנס זײַנעג געװענ געקליירעט ווער איג גלאָז, א אי 
אוב די ארי קע איג האָרנ-שטאָפ, אי פאפיר-צייג. אוג איג סיראטע. | 


דערלאנגט א גרויסע, א ליכט, מיט רוֹיטג באמ סאָפ. די אָנגעזעענע לאמ רנס. 
א ;האָט מענ דערלאנגט ביר ײא אונ די עי -- ניסנ-ליכט, 0 


ר 








קאפּיטל 46. וועגג דעמ, וואזוי מיר זײַנענ אָנגעקומענ צומ 
נאָװי פונ דער פארקישעפטער פלאש 


מיט דער הילפ פונ אונדזער קלוגנ לאָמפּ האָבּנ מיר זיכ סאַפּקאָלסאַפ דערקליבּג צומ 
אזוי לאנג געגארטנ אינדזל פונ דער פארקישעפטער פלאש. אז מיר זײַנענ אראָפּ אפ דער 
אבּאָשע, איז פאנורג אונטערגעשפּרונגענ .אפ איינ פוס אונ זיכ אָנגערופנ צו פּאנטאגרלעלנ: 
-- ענדלעכ נעמט שינ א סאָפ צו אונדוערע זאָרג! הײַנט איז דער טאָג, װענ מיר 


האָבּנב געפונענ דאָס, צוליבּ וועלכנ מיר זײַנענ אויסגעשטאנענ אזויפִיל געפארנ. 


אָבער דאָ איז ארויסגעגאנגענ דער לאָמפּ פאָרויס אונ אונדז אוועקגעפירט צו א פּרעכ- 
טיקנ װײַנגאָרטנ. קיינ שענערנ אונ קײנ בּעסערנ װײַנגאָרטנ האָבּ איכ טאקע, זינט איכ 


. לעב, ניס געזענ. דאָ זײַנענ געוואקסנ פארשיידענע מינימ װײינטרויבּנ: מוסקאט, פאלערנער, 


אנזשויער, קאָרסיקאנער... דער לאָמפּ האָט אונדז געהייסנ, מיר זאָלנ אופעסנ צו דרי יא- 
געדעס אונ יעדערער זאָל נעמענ אינ דער האנט א גרינ צװליגל, 

בּאמ ענד פונעמ װײַנגאָרטנ איו געשטאנענג א הויכע שיינע ארקע. אונ דאָרטנ װײַטער 
האָט זיכ שויג אָנגעהױבּנ דער ארינגאנג אינעמ אונטערערדישב ' טעמפּל. בּאמ ארלינגאננ 
האָט אונדז בּאגעגנט הער פליאגע -- דער גובּערנאטאָר פונעמ אינדזל, -- ארומגערינגלט מיט 
א פילצאָליקער וואכ. די'וואכ איז בּאשטאנענ פונ קליינע פראנצויוישע פלעשעלעכ. 

דערזענ, אז מיר האלטנ צו גרינע צװײַגעלעכ אינ די הענט, האָט ער געהייסנ, מע זאָל 
אונדז אָפּפירנ צו דער פּרינצעסנ בּאקבּוק :; דער היגער הערשערנ אונ דער הוױיפּט-דאמע. 
פונ דער פארקישעפטער פלאש. 

אונ אָט האָבּנ מיר איבּער פּראכטפולע טרעפ זיכ אראָפּגעלאָזט אינ א בּרייטנ אונטער- 


עבד, ווענ ניט אונדזער געטרײַער לאָמפּ, װאָלטנ מיר דאָ װוירקלעכ פארבּלאַנדזעט געװאָרנ. 


אַבּער לאָמפּ האָט אונדז געלויכטנג אזוי העל, אז מיר זײַנענ געגאנגענ אראָפּ אָנ שומ שווע- 
ריקײַטנ אונ מיר האָבּנ דורכגעשפּאנט איבּער אָנ א שיר גאנעקלעכ. 

אפנ אכט אונ זיבּעציקסטנ טרעפּל האָט זיכ פּאנורג פּלוצעמ דערשראָקג, 

-- מײַנ האר, -- האָט ער זיכ אָנגערופנ צו לאָמפּנ, -- עפשער װאָלטנ מיר זיכ גאָר אומ- 
געקערט צוריק? זאָל איכ אזוי געװנט זײַנ, אז איכ גי אויס פאר שרעק, איכ בּינ אפילע 


1 בּאקבּוק =- אפ העבּריייָש -- א פלעשל. 
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לעמ פוג דער דאָזיקער פארשאָלטעגער הייל, איכ בּעַט אײַכ, לאָמיר זיב אומקערג 3 
| = דוכט זיכ, אז עס עפנט זִיכ פאר מירּ דער שלונג פונ גענעמ! אָט באלד וועלג נאָכ די שידיא / 
אויב אראָפּקומענ. בּרודערקע זשׂאנ, װוּ בּיסטו, פרײַנטעלע! איכ בּעט דיכ, פעמפיקל, גײ" 
= ניט אָפּ פונ מיר, האָסט כאָטש מיט זֹיכ דײַנ שװערד? אזויוי אפצולאָכעס גײ איכ איב . 
גאנצנ אָנ געווער. לאָמיר זִיכְ אומקערנ, איכ בּעט אײַכ! 0 2 
אי -- ציטער ניט אזוי, איכ בּינ דאָ לעבּנ דיר, -- האָט זיכ דער בּרודער זשאנ אָנגערופג.-- : 
אב האלט דיכ פארנ קאָלנער. אפילע קיינאכצנ טײַװאָלימ וועלנ דיכ ניט ארױיסרײַטנ פוג. 
פײַנע הענט. עמעס, קינ געווער האָבּ איכ אויכ ניט גענומענ, נאָר מיר דארפנ עס ניט. מיר. 
גייַענ דאָכ ניט אינ גענעמ ארײַג מיר ווילנ דאָכַ דיכ װאָס גיכער כאסענע מאכנ, אייזל - 


דו איינער! : ש 
= == -- קאָנסט אליינ כאסענע האָבּנ פַאר א קאדאָכעס, -- האָט. אימ פּאנורג געענטפערנו. - = 
+ קעצל-קאָטער האָט דאָכ דיר געשאדכנט אזעלכס. ‏ - : 5 4 


| = אָבּער דאָ האָט אונדז לאָמפּ, אונדזער װעגװײַוער, געהייסנ אנשויגנ װערג. - 

| -- איר זײַנט ‏ דאָ אויסער יעדער געפאר, - האָט ער זיכ צו אונדז געװענדעט. --ניש- 5 
-אומזיסט טראָגט איר גרינע צװײַגעלעכ אינ די הענט ?, = +: 
/ -- אױבּ אזוי, איז געגאנגענ זאָל װערנ!--האָט זיכ פאנורג אָנגערופנ.-- לאָמיר יו 
פֵי מיטג לײַבּ-אונ-לעבּנ אינעמ דאָזיקנ גענעמ! צוויי מאָל שטארבּט מענ ניט, אונ אייביק. 3 
גרײַפ אָנ! איכ בּינ אזוי עפּעס אָנגעשטאָפּט 6 העלדישקײַט, מאמעש סע צעשפּארט מיב,. : 
עמעס, דאָס הארצ װוערט מיר פארשטאָרבּנ, אָבּער דאָס קער זיכ נעמענ פונ דער פארשטיק- = / 
- שער לופט, אוג גאָר ניט פוג שרעק. נעריק! גרײם אָג!! איכ הייס פּאנורג דער. רוט 
-- לאָזער ! : : 
- = מיר האָבּנ זיכ גוט אָנגעלאכט פונ פּאנורגנ אונ דערװײַל האָבּנ זיכ געענדיקט די טרעפּ, ‏ : 
- דאָ האָבּנ מיר דערזענ פאר זיכ א פארשפארטע טיר. די טיר איז געװענ א מעשענע אנ / 
זיײיער א מאסיווע. זי איז געװוענ בּאפּוצט מיט זעלטענע עמאלירטע געמעלנ. קינ שלצסער ‏ 
אונ קינ ריגלענ האָט מעג דאָ ניט געוֹענ. בּלויז אינמיטנ, װוּ די טיר האָט זיכ פארמאכּט, . 
- איז געהאנגענ א פּרעכטיקער אינדיאנישער בּריליאנט, די גרייס װי א בּאָבּ, אוֹ ער איז גֹעֶר , 
- ווענ אײַנגעפּראװעט אינ א זעקסקאנטיק גאָלדג רעמל, 2 
- = דעָ האָט אונדו אונדזער געטרײַער בּאגלייטער געמאָלדג, אז װײַטער גייט ער. ניט, װײַל - 
4 -פוג דער רענע אָנ טרעטג מיר ארײַנ איגעמ קעניגרײַכ פונ דער צויבּערנ בּאקבּוק אוג מיר זײַנע 















1 דעמ ארײַנגאנג איג גענעמ ארײַנ פּלצג מענ אי מיטלאלטער 4 פּאָרשטעלג וי דעמ טײַולס צע- 
: - עפנטנ שלונג, 
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טי לק יי ייט עשר טו יי ?מג -אַיצריי הב ריר יט : 2 
בי א יי ר גָ יב 1 








אינגגאנצ? אינ איר רעשוס. דערנאָכּ האָט ער אראָפּגענומענ דעמ בּריליאנט פונ דער קליאמ- 
קע צינ האָט אימ ארײַנגעלײגט אינ א ספּעציִעל זילבּערנ לעכל, װאָס איז געװענ אײַנ- 
געפאסט אינ דער רעכטער זײַט. דאָס אָפּגעטאָנ, איז לאָמפּ אָפּגעגאנגענ אינ א זײַט, 

יינ דער רעגע האָט זיכ די טיר צעעפנט מיט אירע בּיידע העלפטנ, ניט געקוקט דערופנּ 
- װאָס קיינער האָט זיכ צו איר אפילע ניט צוגערירט. 

בּיכלאל האָבּנ שווערע טירנ א טעװע, אז זיי עפענענ זיכ מיט א קװיטש אָדער מיט א 
אומאנגענעמענעמ ראש. דאָ האָבּנ מיר עס אָבּער ניט געהערט. בּיידע האלבּע טירנ האָבּנ זיכ 
געעפנט לאנגזאמ, אונ מעסיק. אונ ס'האָט זיכ נאָר געהערט א צארטער אונג מעלאָדישער 
הילכ, װאָס האָט זיכ צעטראָגנ איבּערנ גאנצנ טעמפּל אונ איז פארשטאָרבּנ געװוצָר: ערגעצ 
אינ דער הייכ, צווישנ די ראכװועסדיקע געװעלבנ. 

פּאנטאגריעל האָט גלײַכ פארשטאנענ, פארװאָס סע בּאקומט זיכ אזוי. די זאכ בּאשטייט 
אינ דעמ, אז די שווערע טיר האָט זיכ געקויקלט איבּער קליינינקע פּאָלירטע צילינדערס, 
װאָס זײַנענ געװוענ אײַנגעפּראװעט אינעמ אונטערשטנ קאנט פוֹנ בּיידע העלפטנ, די דאָזיקע 
צילינדערס, װענ זיי קויקלענ זיכ איבּערנ גלאטנ מארמאָרידיל, גיבּנ זיי ארויס פונ זיכ אָטּ 
דעמ מעלאָדישנ גערויש, װאָס האָט אונדו אזוי געװוּנדערט, 

אָבּער מער פונ אלצ האָט מיכ געכידעשט דאָס, װאָס די טיר האָט זיכ אליינ געעפנט 
אָנ שומ שטויס. קעדיי פארשטיינ דעמ סיכל, האָבּ איכ גוט בּאטראכט די טיר פונ בּיידע 
זײַטנ, אונ אפ דער אינװייניקסטער זײַט פונ דער טיר, לעבּנ דעמ אָרט, װוּ בּיידע העלפּטב 
גייענ זיכ צונויפ, האָבּ איכ בּאמערקט צוויי פּלאטלעכ פונ דינעמ שטאָל, װאָס זײַנענ גע- 
װענ אײַנגעפאסט אינ קאָרינפער בּראָנדזע. אפ די בּײַשטידלעכ, װוּהינ די בּרייט צעפּראלטע 
טירנ האָבּנ זיכ צוגעטוליעט, זײַנענ געװענ צוגעפעסטיקט צוויי גרויסע גלאט אָפּגעפּאָלירטצ 
טאָװלעג פונ אינדיאנישנ מאגנעט, װאָס איז װי א האלבּע דאַלאָניע אינ דער גועבּ. װאָס 
איז דאָ געשענ ? בּעשאס אונדזער געטרײַער לאָמפּ האָט אראָפּנענומענ פונ טיר דעמ בַּרי- 
ליאנט, װאָס האָט געדינט אַנשטאָט א ריגל, האָט דער מאגנעט צוגעצוגנ צוֹ זיכ די שטאָ- 
לענע פּלאטלעכ, האָט זיכ שוינ די טיר געעפנט פונ זיכ. : 

אפ איינעמ פונ די מאגנעט-טאַװלענ איז געװענ אי האקט מיט אלטע לאטיינישע 
בּוכשטאבּנ פאָלגנדער אַנשריפט: 


טיכסיקכאול די אונטערשטע שורעץ 


1130--18 





4 
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קאפּיטל 47. וועגנ דעמ, ויאזוי דער אונטערערדישער 
טעמפּל איז געמאכט געװאָרנ 


אז מיר זײַנענ ארײַנ אינעמ אונטערערדישנ טעמפּל, זײַנענ מיר מאָדנע איבּעראַשט גע- 
װאָרנ. מיר האָבּנ נאָכ קיינער קײינמאָל אונ אינ ערגעצ ניט געזענ אזעלכס. מע זאָל אשטי- 
גער א קוק טונ אמינ דיל ס'איז אינעמ טעמפּל!-- וועלכע קונסט-ווערק איז מיט אימ אימ- 
שׂטאנד זיכ פארמעסטנ? דאָס איז געווענ א גרויסע מאָזאיק, װאָס איז בּאשטאנענ פונ קליי- 
נינקע פירעקיקע שטיינדעלעכ. די שטיינדעלעכ זײַנענ געװענ גלאט אָפּגעפּאָלירט, אוג יע- 
דערס האָט אָפּגענלאגצט מיט זײַנ בּאזונדער מינ שײַנ. אײינס איז געווענ פונ רויטנ יאטפּיס, 
דאָס צווייטע פונ בּונטנ מארמאָר, דאָס דריטע פונ פּורפּור; איינס איז פונ בּרוינ קאָליר אונ 
איז בּאשפּרענקלט מיט אָנ א שיר גאָלד-שפּריצעלעכ; איינס איז פונ אגאט, מיט א שאטי- 
רונג פונ מילכ-קאָליר ; איינס איז פונ זייער ליכטיקנ כאלצעדאָנ, אײינס איז פונ גרינעמ 
יאספּיס, מיט רויטע אונ געלע אָדערלעכ. 

אונ די דאָזיקע שטיינדעלעכ זײַנענ אװי װוּנדערלעכ געװענ צוגעקליבּנ איינס צומ 


צווייטנ, אז פארנ אויג האָט זיכ אויסגעוויזנ, װי עמעצער װאָלט אויסגעשאַטנ גאנצע הויפנס / 
מיט גרינע בּלעטער אפנ דיל. צווישנ די בּלעטער האָט מענ דאָ אונ דאָרטנ געקאָנט בא" / 


מערקנ לעבּעדיקע שנעקנ. װוּ ניט-װוּ האָט א יאשטשערקע ארויסגעשטעקט איר קאָפּ; אונ 


ערטערװליז זײַנעג װי אָנגעשאָטנ נאנצע הויפנס פּרעכטיקע פרוכטנ. אונ יאגעדעס אונ אלצ | 
האָט אזוי געלעבּט פארנ אויג, אז מיר פלעגנ אָפט אומגערנ א הײבּ טונ דעמ פוס העכער, / 
מיר זאָלנ זיכ ניט פארטשעפּענ פאר די אָנגעװאַרפענע צװײַגנ, אונ צומ סאָפ זײַנענ דאָכ עס 


גניט ר צװײַגנ, ס'איז בּלויז א גלאטער אונ פּאַלירטער יל 
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- דער דאָזיקער הענגלײַכטער האָט מיכ אזוי ר אז וועגנ אי מוז איכ דערצייל 
וויספירלעכער. : 

5 - וי איכ האָבּ שוינ נאָרװאָס געזאָגט, איז די מענוירע געהאנגענ איבּערנ מיט טעמפּל. 
: ידער מיט פונעמ העכסטנ ר איז געװענ יי א רינג פונ מאסיווג גאָלד, 


= 
די 


4 א אונ אינ יעדער לאָכ האָט געשטעקט א אויסגעהוילטער קײַלעכ, פונויבּנ. אָפנ-- | 
ר - ענלעב אפ ניט קינ גרויסנ לאָמפּ. די דאָזיקע אלע לאַמפּנ זײַנענ געװענ געמאכט פונ +ו : 


ונ דער גאנצער אוער לאָמפ האָט אווי געפלאקערט, אז ס'ניט מעגלעכ געװענ אפ = 
יאופהײיבּנ די אויגנ, קאר 
! = דאָס איז געװענ א װוּנדערלעכע דערפינדונג. אָבּער נאָכ װוּנדערלעכער איז געװענ דאָס, 0 
אָס- אפ דער אויבּערפלאכ פונעמ קרישטאָלענעמ לֹאָמפּ האָט דער סקלפּטאָר אויסגעשניטג . 
גאנצע מענגע מיט נאקעטע קינדערלעכ, װאָס זײַנענ געזעסנ רײַטנדיק אפ הילצערנע / 
וערדלעכ. די מענטשעלעכ האָבּנ אויסגעזענ װי לעבּעדיקע, װײַל די שײַנ האָט זיי דורכגע- 
ירונגענ פונינוייניק, זי האָט געשפּילט אונ זיכ איבּערגעגאָסג אינ די קרשאקין / 
אקטע בּילדער. 








קאפּיטל 48. וועגנ דעמ, ויאזוי מיר האָבּנ געטרונקעב . 
וואסער פונעמ צויבּער-פאָנטאנ 


1 
אינ דער צײַט, װענ מיר האָבּנ געהאלטנ אינ בּאקוקנ דעמ דאָזיקנ פּרעכטיקנ טעמּפל, 
| האָט זיכ צו אונדז בּאוויזנ די צױבּערנ בּאקבּוק, ארומגערינגלט מיט איר סװיטע. זי האָט . 
העפלעכ געשמייכלט אונ אונדז אײַנגעלאדנ אינ דעמ מיטלסטנ טײל פונעמ טעמפּל. דאָרט . 
האָט זיכ געהויכט א גרויסארטיקער פאָנטאנ, װאָס איז געװענ געפלאסטערט מיט דורכויכ- / 
טיקנ אלעבּאסטער, : 
ארומ דעמ דאָזיקנ פאָנטאנ זײַנענ געשטאנענ זיבּנ קאַלאָנעס. די ערשטע קאָלאָנע וּ 
איז געווענ געמאכט פונ הימלבּלויענ סאפפיר. אפנ שפּיצ פונ דער דאָױקער קאָלאָנע אלו / 
געשטאנענ א בּלײַערנע סטאטוע פונעמ גאָט סאטורנ מיט א שנײַדדמעסער אינ דער / 
האנט!. בּא סאטורנס פיס איז געשטאנענ א גאָלדענע זשוראװע, װאָס איז געװענ בּאפּוצט ‏ 
מיט טײַיערנ עמאל. : 
די צווייטע קאָלאָנע איז געװענ געמאכט פונ היאצינט, אונ אפ איר אין געשטאנענ / 
יופיטער מיט א גאָלדענעמ אָדלער אפ דער בּרוסט?, 
די דריטע קאָלאָנע איז געװענ פונ בּריליאנט. זי האָט אזוי געשײַנט, אז ס'אין אפ איר / 
געװענ שווער צו קוקנ. אפ דער דאָזיקער קאָלאָנע איז געשטאנענ פעבּוס-אפּאָלאָ--אױסגעגאָסנ / 
פונ דוקאטנ-גאָלד?. אינ זײַנ רעכטער האנט האָט פעבּוס געהאלטנ א װײַסנ האָנ. 











ֹ 

סאטורג-- אינ דער אלטער מיפאָלאָגיע -- דער גאָט פונ צײַט, פארזיי אונ שניט. מע פלעג אימ פּאָהּ". | 
שטעלנ מיט א שנײַרמעסער איג דער האנט. 
. יופּיטערס עמבּלעמע (יופּיטער איז געװענ דער הױיפּט-גאָט פונ שײַנ, הימל אונ דוֹנער) איז געװענ אב . 
אָרלער. מע פלעג אימ מערסטנטייל װײַוג מיט א בְּלִיצ אינ מויל, : 
8 פעבּוס - אפאָלאָ-- דער גאָט פונ זוג אונ פּאָעזיע, זײַנ עמבּלעמ איו געװענ א האָנ-- .דער זינגער / 
פונעמ מאָרגנשטערג", װאָס בּאגעגנט דעמ זונ-אופגאנג מיט געזאנג, 
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אפ דער פערטער, העליש-רויטער רובּינענער קאַלאָנע איז געשטאנענ מארס, דער גאָט 
פונ מילכאָמע, מיט א לײיבּ בֹּא די פיס, 
' אפ דער פינפטער, שמאראגדענער, קאָלאָנע איז געשטאנענ וענוס. בּא אירע פיס איז 
געזעסנ א װוּנדערשיינע טױבּ:!. די זעקסטע, אגאטענע, קאָלאַנע האָט בּאקרוינט דער גאָט 
מערקור?, לעבּנ זײַנע פיס איז געזעסנ א בּושל. 

די זיבּעטע קאַלאָנע איז געװוענ געמאכט פונ דורכזיכטיקנ גיפּסישפּאט, אונ אפ איר האָט 
זיכ'געהויבּנ די זילבּערנע סטאטוע פונ דער לעװאָנע-געטנ. בּא דער לעװאָנעס פיס אין גע- 
זעסנ א יאגד-הונט. 

די דאָזיקע אלע קאָלאַנעס, װאָס זײַנענ געווידמעט די זיבּנ הימלשע פֿלאנעטנ, זײַנענ 
צווישנ זיכ געווענ פארייניקט מיט שיינע ארקעס. איבּער די ארקעס האָט געהױיערט א 
פּדעכטיקער קרישטאָלענער קופּאָל, װאָס האָט געדינט אלס איבּערדעק פארנ פאָנטאנ. דער 
קופּאָל איז געווענ אזוי לויטער אונ דורכזיכטיק, אן איכ האָבּ דאָרט ניט בּאמערקט קײנ 
איינ בּערגעלע, קיינ אייננ שפּרענקעלע, קיינ סימענ פונ קינ פלעק. אפ זײַנ סאמע שפֿיצ, 
פּונקט אונטער יענעמ הענג-לײַכטער, װאָס איכ האָבּ שוינ פריִער בּאשריבּנ, זײַנענ געװועג 
צוגעפעסטיקט דהײי בארנ-ארטיקע פּערל, װי א דאָלאָניע די גרייס. די דרײ פערל-שטיק 
זײַנענ געװענ צװישנ זיכ פארײניקט װי דאָס בּלימל פונ א ליליע. פונעמ ליליע-בּעכערל 
האָט ארויסגעקוקט א רויטער רובּינ, װי אנ איי פונ א שטרויס די גרייס. דער רובּינ איז 
-. געווענ אזוי פּרעכטיק אונ בּלענדנד, אז מיר זײַנענ פארבּלענדט געװאָרנ פונעמ ערשטנ קוק, 

די וואסער האָט געשלאָגנ פונעמ פאָנטאנ ארויס אינ דרלל זײַלנ. די פּערלמוטערנע רערנ, 
דורכ. וועלכע זי איז דורכגעגאנגענ, זײַנענ געלעגנ אינעמ בּאסיינ, פּונקט װי צויי גרויסע 
שנעקארטיקע ספּיראלנ. פונדאָרטנ האָט זיכ געטראָגנ א װוּנדערלעכער מוזיקאלער געמורמל, 
װאָס האָט פארנעפּלט אונ פארבּענקט אָפּנעקלונגענ װי פונ די ערד-טיפענישג, 

דערװײַל האָט בּאקבּיוק געהייסנ, מע ואָל דערלאנגענ בּעכערס אונ קויסעס, אונ זי האָט 
אונדז געבּעטנ פארזוכנ אבּיסל וואסער פונעמ דאָזיקנ װוּנדערלעכנ פאָנטאנ, 

נו, מיר זײַנענ דאָכ ניט אזעלכע בּעהיימעס, אז מיר זאָלנ זיכ גיינ אָפּואָגנ פונ אוא 
העפלעכער אײַנלאדונג. האָבּנ מיר זיכ טאקע ניט געלאָזט לאנג בּעטנ אונ האָבּנ גלײַכ אויס- 
-געטרונקענ צו גרויסע בּעכערס. אונ שטעלט זיכ פאָר, אינ איינ רעגע ארומ האָבּנ מיר דער- 
פּילט, װי מיר זײַנענ אינגאנצנ איבּערגעאנדערשט געװאָרנ. אונדזער גאנצע מידקײַט איז 
װי מיט די הענט אָפּגענומענ געװאָרנ, דאָס בּלוט האָט גיכער גענומענ פליסנ איבּער די 
אָדערנ, די בּאקנ האָבּנ זיכ אָנגעהױבּנ רויטלענ. מיר האָבּנ זיכ גלײַכ דערפילט געזונט אוג 
מונטער, װי מיר װואָלטנ יונגער געװאָרנ אפ צענ יאָר יעדערער. 

-- געפעלט אײַכ אונדזער צויבּער-געטראנק? -- האָט אונדז די פּרינצעסנ בּאקבּיוק געפרעגט. 
7 -- דאָס איז "די װוּנדערלעכסטע קוואל-וואסער, -- האָט איר פּאנטאגריעל געענטפערט.-- 
- איכּ האָבּ נאָכ אפנ לעבּנ אזעלכס ניט פארזוכט. בּיז איצט איז מיר נאָכ דערװײַל ניט אויס- 
- געקומענ צו פילנ פונ וואסער אזא דערפרישונג, וי איכ האָבּ נאָרװאָס דערפילט, 


4 װענוס-- די געטנ פונ ליבּע אונ שיײנקײַט. איד עמבּלעמ אין א װײַס טײַבּעלע. 
: 5 מ עורקור-- דֹעֶר גאָט פונ רעגנ אונ האנדל; ער איז אויכ דער בּאשיצער פונ שוינד? אונ גנייווע, רי 
4 איבּעריקע געטער פלעגנ אימ שיקנ שעליכעס. זײַנ עמבּלעמ איז געווענ דער בּושל. 
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-- זאָל איכ אזו" לעבּנ, --- האָט פּאנורג. אויסגערופנ, -- אז דאָס אי ווינרערלעכער 
װג, אויבּ ניט, זאָל מיכ נעמענ די ערד! / : וט 
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קאפּיטל 49. וועגג דעמ, ויַאזוי פּאנורג האָט געשמועסט 
מיטנ נאָװי פונ דער פארקישעפטער פלאש : 


-- גו, זעט איר שוינ, װאָס פאר א װוּנדערלעכע אי"ננשאפטנ די דאָזיקע וואסער בּא- 
- = זיצט ? -- האָט זיכ אָנגערופנ צו אונדז די פּרינצעסנ בּאקבּוק. -- ווער פונ אײַכ נייטיקט זיכֿ 
- עס צו הערנ דאָס װאָרט פונ דער פארקישעפטער פלאש ? 

-- איכ, אײַער אונטערטעניקער טאָפּ, -- האָט פּאנורג געענטפערט. 

-- פּרײַנט מײַנערּ, -- האָט זיכ די צױבּערנ אָנגערופנ, -- קיינ סאכ װעל איכ אײַכ ניט 
לערנענ. געדענקט נאָר איינס, אז בּאמ ארײַנקומענ צומ נאָװי זאָלט איר אימ הערנ נאָר. 
מיט איינ אויער. : 

דערנאָכ האָט די פּרינצעסנ אָנגעטאָנ פּאנורגנ א גרינעמ ראָק, א טײַער װײַס מיצל, ז" / 
האָט אימ דרי מאָל א װיש געטאָנ דאָס פּאָנעמ מיט דער פאָנטאנ-וואסער, האָט אימ גע" / 
| הייסנ דרײַ מאָל שיינ א טאנצ טונ. דערנאָכ האָט זי אימ דורכגעפירט דורכ דער גאָלדע- / 
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פארקישעפטע פמלאש. 
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-נער טיך אינ דער קײַלעכיקער קאפּעלע, װאָס איזיגעװענ געפּוצט מיט גלימער אונ 
נאָכ פיל דורכזיכטיקע שטיינער, קיינ פענצטער זײַנענ אינ דער קאפּעלע ניט געװענ, אָבּער. 


דערפאר איו זי געווענ בּאגאָסנ מיט אסאכ העלער זונענ-שײַנ, װאָס איז דורכגעדרונגעג 
דורכ דער עפענונג אינעמ פעלדז איבּערנ סאמע דאכ פונ דער קאפּעלע. 
אינ דער מִיט קאפּעלע איז געשטאנענ א זיבּנקאנטיקער בּאסיינ, פול װי אנ אויג מיט 


לויטערער אונ דורכזיכטיקער וואסער. אינ צענטער פונעמ בּאסיינ איז, בּיו האלבּ אײַנגע- / 
טוקט איב וואסער, געשטאנענ א גוואלדיק גרויסע פלאש אינ דער פאָרמ פונ א ריכטיקבֿ ‏ 


אָוואל. די פלאש איז געװוענ ארומגעלייגט מיט טײַערנ, ריינעמ קרישטאָל. 
בּאקבוק האָט געהייסג פּאנורגנ, ער זאָל א קוש טונ דעמ בּרעג באסיינ אונ אָפּטאנצבֿ 


- פאר אימ דריל הייליקע טענצ. דערנאָכ האָט זי אוועקגעזעצט פּאנורגנ אפנ דיל, האָט פאר 
זיכ צעעפנט א גראָבּנ בּוכ אונ אימ געהייסנ אָפּױנגענ מיט איר צוזאמענ פּאָלגנדיקע ליד: ‏ 


אָ, מײַנ פלאש ! 
געהיימניספול 
בּיסטו ! 
מיט מײַנ. רעכטנ 
: אוער . 
איכ הער זיכ צו דיר 
צוֹ! 


איג רײַנ קאלטער, פרישער וואסער 
איז קיינ בּייזקײַט ניט פאראנ,. 

בּא יעדנ אומגליק בּעט איכ דיכן, 
גיבּ א שפּריצ פונ רײַנ פאָנטאנ! 


אָ, מײַנ פלאש ! 
געהיימניספול 
בּיסְטו ! 
מיט מײַנ רעכטנ 
: אוער 
איכ הער זיכ צו דיר 
צו ! 


אז דאָס לידל איז געװענ געענדיקט, האָט בּאקבּוק ארײַנגעװאָרפנ אינ בּאסיינ ארײנ 
איכ. ווייס ניט װאָס, אונ די וואסער האָט זיכ גלײַכ גענומענ בּלעולענ אונ גענומענ זידנ, 

פאנורג איז געועסנ אונ זיכ אײַנגעהערט--װי מע האָט אימ אָנגעזאָגט -- מיט אנ 
אוער, אונ בּאלבּוק איז לעבּנ אימ געשטאנענ אפ די קני. פּלוצעמ האָט פונ דער פלאש זיכ 
דערטראָגג א גערויש, װי פונ א גרויסנ רעגנ. דער גערויש איז געװאָרנ װאָס אמאָל גרע- 
סער. אָט איז שוינ פול מיט אימ די גאנצע קאפעלע. אונ אינ דער-אָ רעגע איז פונ פלאש 
ארויסגעפלויגנ דאָס אײינוניינציקע װאָרט, 
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- פײַער, 3 
== יפרנינט א זיכ בּאקבּוק אַנגערופנ, -- דאנקט אונ לויבּט אײַער גוירל 


ריכטיקסטע אונ א װאָס מיר איז נאָר װענ עס איז אויסגעקומענ פוג אי צו. 
הערנ. איצט שטייט אופ, לאָמיר גיינ אינ טעמפּל ארײַנ, לאָמיר ארײַנקוקנ אינ די ביכעה" א 
- אונ זענ, װאָס מיינט דאָס דאָזיקע װאָרט, צ 
: -- לאָמיַר גיינ, -- האָט זיכ פּאנורג אָנגערופנ. --נאָר לעבּעדיקער אבּיסל! װוּ איו-די | 
טיר? װוּ איז דער בּוכ? לאָמיר גיכער א קוק טונ, װיאזי עס טײַטשט זיכ דאָרטנ דאָס / 
דאָזיקע צױיבּער-װאַרט. ש 











קאפּיטל 50. וועגנ דעמ, וויאזוי בּאקבּוק האָט אױיסגעטײַטשט 
דעמ ענטפער פונ דער פארקישעפטער פלאש 


בּאקבּוק האָט געבּראכט צו פירנ פּאגוֹדגנ אינעמ הויפּט-טײל פונעמ טעמפּל אונ האָט 
ארויסגענומענ פונ שאפע א גרויסנ זילבּערנעמ בּוכ. זי האָט אימ צעעפנט, האָט אָפּגעזוכט 
דאָס נייטיקע קאפּיטל אונ זיכ אָנגערופנ; 

-- הערט, מײַנע געסט, אונ פארנעמט. דאָס װאָרט טרינק איז זייער א געהויבּנ װאָרט. 
אונ ס'איז אָנגענומעג בֹּא אסאכ פעלקער. דאָס נעמט זיכ פונעמ געװיינלעכג װאָרט-- 
,טרינקענ". מירנ שוינ ניט ריידנ פונ טרינקענ אינעמ געוויינלעכנ זינ פונ װאָרט. דאָס איו 
דאָכּ איטלעכנ בּאװוּסט, אז אָנ דעמ װאָלט דאָס לעבּנ ניט מעגלעכ געווענ סײַ פארנ מענטשנ, 
סײַ פאר -דער כײַע. אָבּער דאָ האָבּ איכ אינזינענ אנ אנדער מינ געטראנק, װאָס מיר מוֹזנ 
אײַנזאפּנ אינ זיכ יעדנ טאָג, יעדע שאָ, דעמ געטראנק, צו וועלכנ מיר דארפנ שטרעבּנ אָנ 
אופהער, קעדיי ער זאָל אָפּפרישנ אונדזער הארצ אוֹנ אונדזער סייכל, מיר זאָלנ פוג אימ 
ווערנ שטארק אונ מעכטיק, גערעכטיק אונ טעטיק. איכ מיינ, אן איר שטויסט זיכ שונּ 
אליינ אָנ, וועגנ וועלכנ געטראנק איכ רעד מיט אײַכ. איכ רעד איצַט װעגנ עכטער דער- 
קענטעניש פונ אלע זאכנ, װאָס עקזיסטירנ אינ דער דאָזיקער וועלט. בּלויז אזא וויסנ װעט 
אליכ ארויספירנ פונ פינצטערנ אָפֿגרונט, װאָס הייסט אומװיסנ, דאָס װעט אײַכ בּאפרײַענ 
פוג פּאַרּורטיילנ אונ אבּערגלױבּנ; סע װעט אײַכ עפענענ די אויגנ אונ אײַכ אופמונטערג 
צו א נײַעמ אונ װווּנדערלעכנ לעבּנ, פּונקט װי אָט די דאָזיקע צויבּער-וואסער, װאָט איר האָט 
געטרונקענ פונ אונדזער פֿאָנטאנ, װעט דאָס עמעסדיקע ויסג אײַכ מאכנ מוטיק אונ פעסט, 
סע װעט פארטרײיבּנ פונ אײַכ די מידקײַט מיטנ לאנגװײַל, ס'וועט בּאזײַטיקנ אלע שלאכ- 
קײַטנ אונ אײַכ אױסלערנענּ אָנצופירנ מיט די געהיימניספולע אונ אומפארשטענדלעכע 
נאטור-קרעפטנ, 
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אונ פרײַ פונ געפארנ. פּונקט אזוי, װי איר האָט געוואנדערט אונ געװאָגלט איבּערנ אומ- 
ענדלעכנ יאמ, בִּיו איר האָט דערגרייכט צו דער פארקישעפטער פלאש, פּונקט אזוי װעט 
איר דארפנ אוועקלייגנ פיל צײַט אונ מי, קעדיי צו דערגרייכנ די בּרעננ פונ עכטנ װיסג. 
ס'וועט אײַכ װידער אויסקומענ זיכ בּאזאָרגנ מיט א לאָמפּ, װאָס װעט אײַכ װײַונ דעמ 
וועג, דאָס הייסט מיט דער פּרעכטיקער אונ גוטער וויסנשאפט, װאָס װעט צעטרײַבט פאה 
אײַכ די פינצטערניש אונ אײַכ אָנװײַוג דעמ ריכטיקנ וועג. פּונקט װי איר האָט זיכ נאָר- 
װאָס אראָפּגעלאָוט אינ אונדזער אונטערערדישער געהיימניספולער געגנט, װעט אײַכ אויכ 
אויסקומעג זיכ אראָפֿלאָז: צו דער ועלט פונ זאכנ, פאר אי נאָכ אומבּאװוּסטע אונ אומ- 
פארשטענדלעכע, װאָס זייער עכטער זינ װעט זיכ פאר אײַכ ערשט דארפנ עפענענ, אי דאָס 
ניט אזוי גיכ. אײַערע פילאָזאָפּנ, װאָס קלאָגנ זיכ קעסיידער, אז אלצ איזן שוינ באקלערט 
אונ בּאשריבנ געװאָרנ דורכ די אלטערטימלעכע דענקער אונ זיי איז שוינ גאָרניט געבּליבֹּנ 
װאָס צו אנטדעקנ, זײַנענ, נעבּעכ, זייער שטארק פארפירט. דאָס, װאָס סע געפינט זיכ אינ 
דער ערד, דאָס װאָס דער יאמ אונ הי טײַכנ פארבּאָרגנ אינ זיכ, דאָס, װאָס איר זעט אפנ 
הימל, -- דאָס אֹלְצ האָט איר נאָכ זייער װינציק דערלערנט, אײַער בּלִיק זעט עס נאָכ אלצ 
וי דורכ א.געדיכטנ נעפּל, װײַל דְאָס עכטע ויסנ איז נאָכ װײַט פונ אײַכ. 

-- אונ װאָס װעט איר אייצענענ װעגנ מײַנ כאסענע האָבּנ? --האָט פאנורג זי גע- 
פרעגט. -- מײַנ װײַבּ װעט מיכ טאקע שלאָגנ אָדער ניט? 

-- פּרײַינט מײַנער, -- האָט אימ בֹּאקבּוק געענטפערט מיט א שמיכל,--װי איר װעט 
נאָר ארופטרעטנ אפנ ועג פונ עכטנ, ניט געפעלשטנ װיסנ, װעט איר גרינג קאָנענ אונטער- 
שיידנ דעמ כילעק פונ א גוטנ בּיז א שלעכטנ מענטשנ. אונ דאנ, האָפּ איכ, וועט איר זיכ 
קאָנענ אױסקלײיבּנ א װײַבּ לויט אײַער געשמאק, 

-- בּעסער זאָגנ, װי די דאָזיקע גוטע צויבּער-פרוי האָט געואָנט, איז גאָר אומעגלעכ,-- 
האָט פּאנטאגריעל בּאמערקט. -- איכ האָבּ דאָכ אײַכ דאָס זעלבּע געזאָגט, װי איר האָט עס 
מיר נאָר אופגעגעבּנ. נו, אין טאקע טרינק! װאָס װעט איר, בּרודער זשאן, דערופ 
זאָגנ? 

-- טרינק! - האָט דער בּרודער זשאנ געענטפערט. -- טרינק! אונ איצט לאָמיר א קלער 
טוג, וויָאזוי צו בּאדאנקעג אונדזערע בּאלעבּאטימ, 

-- וועגנ דעמ איז ניט קעדלי זיכ צו בּאומרויקנ, -- האָט בּאקבּוק זיכ אָנגערופנ. -- פאר 
אונדז איז שוינ גענוג דאָס, װאָס איר זײַנט מיט אונדז צופרידנ. אי װאָלט אײַכ נאָר 
וועלג בּעטנ, איר זאָלט פארשרײַבּנ אײַערע נעמענ אינעמ דאָזיקג בּום, 

אונ דאָ האָט זי צעעפנט א גרויסנ פּרעכטיקנ בּוֹכ, אונ איינער פונ אירע כאכאָמימ האָט 
מֿיט א גאָלדנ שטיפטל פארשריבּנ, װאָס מיר האָבּנ אימ געזאָגט. 


דערװײַל האָט בּאקבּוק אַנגענומענ דרי גרויסע לאָגלענ צויבער-וושאסער אונ אונדו אי- 


בּערגעגעבּנ מיט אירע אייגענע הענט אונ דערבײַ אװי געואָגט: 
קערט זיכ אום, מײַנע פרײַנט, אפ אײַער װעלט אונ בּאשטעטיקט אומעטומ, אז און- 


טער דער ערך זײַנענ נאָכ פארבּאָרגנ אָנ א שיר רײַכטימער אונ וװונדערבּארע זאַכנ. אן ‏ 


איר װעס זיכ אופועצנ אפ דער שיפ, זאָלט איר ארויסלאָזנ צובּיסלעכ די וואסער פונ די 
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יי 6 


איר זאָלט אָבּער ניט מיינענ, איר וואנדער-לײַט, אז דער װועג צו עכטנ וויסנ איז גרינב 


יש 6 0 יא יי 
א 







,עי ,טע וא אי ארי יי" 












דאָזיקע לאָגלענ. בּאמ אויסדאמפנ זיכ װעט די דאַזיקע ואסער פארװאנדלט װערנ איג א 
לײַכטנ גינסטיקנ װינט. מיט זײַנ הילפ װעט איר יכ אװעקלאָזג דורכנ גלײַכנ װעג בּיוג, 
האפנ אָלאָנ, אינ טאלמאָנדוא, איר זאָלט ניט פארגעסנ וענדנ דעמ דאָזיקנ װינט אפ אײַערע" 
זעגלענ דורכנ גאָלדענעמ בּלאָזאק, װאָס איז דאָ צוגעפּאַסט אינעמ אויסזענ פונ א פּלײַט. 
דאנ װעט איר זײַנ אויסער יעדער געפאר אונ קיינ שומ שטורעמס װעלנ אײַכ ניט קאָנענ 
דראָעג. אײַערע שיפנ װעט איר באלד טרעפנ אינ דער פולער אָרדענונג. זי זײַנעג שױַג 
אָנּגעלאָדג מיט דעמ אלעמענ, װאָס ס'גייט אײַכ אָפּ אפ ענדיקנ אײַער רײַוע. פאר דער 


צײַט, װאָס אליר זײַנט דאָ געװענ, האָבּ איכ בּאוויזנ די אלע קלײיניקײַטנ צו בּאזאָרגנ. איצט 
א 


קאָנט איר גיינ, מײַנע פרײַנט, מיט אינערלעכער גײַסטיקער פרייד אונ פירט אָפּ דעמ דאָױיקנּ 
בּריוו צו אײַער בּאלעבּאָס אונ פרײַנט, דעמ הער גארגאנטיוא. גיט איבּער אונדזער גרוס 
אימ, װי אויכ אלע זײַנע נאָענטע אונ אונטערטאנער, 

בֹּא די דאַזיקע ווערטער האָט בּאקבּוק אונדז דערלאנגט א פארכאסמעטנ בַּריוו, אונ 
נְאָכ דעמ, וי מיר הֶאָבֹּנ איר בּאדאנקט פונ טיפנ הארצנ, האָט זי אונדז דורכגעפירט ארופ, 

מיר זײַנענ דורכגעגאנגענ דורכנ גאנצנ בּליִענדיקנ, פרוכטבּארג אונ צוציִענדיקנ אינדול, 
װאָס איז אונדז געװאָרנ נאָענט צומ הארצנ, פּונקט װי אונדזער אייגענער טורענ, אונ מיר 
זײַנענ ענדלעכ ארויסגעקומענ צומ יאמ. די װונ האָט זיכ שוינ אקוראט געהױבּ: איבּערנ 
האַריזאָנט אונ פארגאָסנ אונדזערע שיפנ מיט דער שײַנ פונ אירע פריִע גאָלדענע שטראלנ, 





נאָכװאָרט 


פראנסוא ראבּלע 


פראנסוא ראבּלע, דער אװטאָר פונ , גארגאנטיוא אוג פאנטאגריעלץ,. איז איינאל 2 
: גפּעטטע פראנצויזישע שרײַבּער אינ רענעסאנס-עפּאָכע. 
- פראנסוא ראבּלע. איז געבּוירג א עי אינ 1494 יאָר, אז ס'איז אימ געװאָרג זיב 


מיט קייג וועלטלעכער בּילדונג. איג איינעם פוג די דאָויקע קלאָלימ ווערט אפילע געשריג 3 
50 גאב װאָס האָט ניט געקאָנט וט פארנ אָנקומענ אינ מאָנאסטיר, אין ניט 








געשטאָרבּנ איז ראבּלע אינ פּאריזש. מע דערציילט, או פארנ סאמע שטארבּנ האָט ער 
א זאָג געטאָנ: , איכ לאָז זיכ אװעק זוכנ דעמ גרויסנ עפשער". מיט דעמ האָט ער, קענ- 
טיק, געװאָלט זאָגנ, או ער גלײבּט ניט אינ יענער װעלט אונ בּאציט זיכ סקעפּטיש צו די 
גרונט-דאָגמענ פונעמ קריסטנטומ. 

דאָס בּוֹכ ,נארגאנטיוא אונ פאנטאגריעל" איז דערשינענ בּאזונדערע טײילנװײַז, אָנהײבּנ- 
דיק פונ 1522 בּיזנ 1552 יאָר, דערבּײַ איז דער לעצטער טייל אָפּגעדרוקט געװאָרנ ערשט 
נאָכנ טויט פונעמ אװטאָר, 

די ערשטע העלפט פונ |0שא יאָרהונדערט, דאנ װענ ראבּלע האָט געלעבּט, טראָגט 
אינ דער געשיכטע דעמ נאָמענ?- די רענעסאנס-עפּאָכע. דאָס איז געװענ א צײַט , װענ אינ 
אלע וויסנשאפט-געבּיטנ איז אופגעקומענ דער פאָרשונג"גײַסט, װאָס איזּ לאנג טאָרמאָזירט 
געװאָרנ דורכ דער טעאָסאָפישער דאָגמאטיק פונעמ מיטלאלטער. דאָסדאָזיקע , פריי-דענ- 
קערײַ", דאָס ניט וועלנ גליבּנ אפנ ואָרט אינ דער װעלט-אַנשױונג, װאָס די קירכע אונ 
די מיטלאלטערלעכע וויסנשאפט האָבּנ געפּרײידיקט, האָט זיכ געלאָזט פילנ אוכ אינעמ 
גלױיבּנס-געבּיט. ס'האָט זיכ אָנגעהױיבּנ די אזויגערופענע קלויסטער-רעפאָרמע, דער פּראָטעס- 
טאנטיזמ. די פּראָטעסטאנטנ האָבֹּנ אָנגעהויבנ פירנ אנ אָפענעמ קאמפ מיטנ פּויפּסט אונ זײַנ 
הערשאפט, װי אויכ מִיט דער-גאנצער סיסטעמ פונעמ מיטלאלטערלעכנ קאטוילנטומ, 

די קאטוילישע קירכע האָט. בּאנומענ די גאנצע געפאר, װאָס שטייט איר פאָר, אונ 
האָט אָנגענומענ אלע קאמפס-מיטלענ קעגנ דער נײַער בּאוועגונג. צוליבּ דעמ ציל זײַנענ 
אָרגאניזירט געװאָרנ נײַע מאָנאכנ-אָרדנס, צומ בּײַשפּיל דער בּארימטער יעויִטנ-אָרדנ. מע 
האָט אײַנגעפירט אינקוויזיציע --א בּאזונדער געריכט-אײַנשטעלונג צומ אױיספאָרשנ די, װאָס 
װערנ בּאשולדיקט אינ אפּיקאָרסעס. מע האָט אָנגעהױױבּנ פארבּרענענ אפ די שײַטער- 
הויפנס הונדערטער מענטשנ פאר אפּיקאָרסעס. ענדלעכ האָבּנ אינ דײַטשלאנד אונ אינ די 
נידער-לענדער אױסגעבּראָכנ: מילכאָמעס צווישנ די פּראָטעסטאנטנ מיט די קאטוילנ, אונ 
אינ די מילכאַמעס האָבּנ זיכ מיט דער צײַט ארײַנגעצויגנ פראנקרײַכ אונ ענגלאנד. 

ראבּלעס בּוכ איז אינגאנצנ דורכגעדרונגענ מיט נײַע שטרעמונגענ. ראבּלע לאכט אויס 
די מיטלאלטערלעכע וויסנשאפט, די טעאַסאָפיע, די אלטע דערציונגס-סיסטעמ. ער שפּעט 
אָפּ. פונ די קאטויליקער, װאָס פארגעטערנ דעמ פּויפּסט. זײַנ שפֿאָט אין אָפט גאנצ אָפֹנ אוֹנ 
אומדערבּארעמדיק, אונ דערומ איז אוֹיכָ קינ כידעש ניט, װאָס דיק סאָרבּאָנע (אזוי האָט 
געהייסנ דער טעאָסאַפישער פאקולטעט פונעמ פּאריזשער אוניווערסיטעט) האָט פארווערט זײַנ 
בּוכ, װי א בּוכ, יװאָס איז שעדלעכ אונ װאָס רײַסט אונטער די יעסוידעס פונ דער רעליגיע. 

ראבּלעס בּוכ איז א סאטירע אפ דער גאנצער פראנצויזישער געזעלשאפט, װאָס האָט גע- 
לעבּט מיט אימ אינ איינ צײַט, אָנהײבּנדיק פונ די מאָנאכנ-אָרדנס, פונ דער רעליגיע, דער 
וויסנשאפט אונ ענדיקנדיק מיט דער דערציונג אונ געריכט-אלינשטעלונג, 
= פיל פונ דעמ, װאָט ער האָט געשריבנ, האָט ער געשעפּט פוֹנ פּערזענלעכע דערינע- 
רונגענ. אייניקע שטריכנ פונ ראבּלעס זיידנ אונ פאָטער שפּיגלענ זיכ אָפּ אינ די געשטאלטנ 
פֿונ גראנגוזיענ אונ גארגאנטיואנ. דער געריכט-פּראָצעס, װאָס ראבּלעס פאָטער האָט געפירט 
מיט זײַנעמ א שאָכנ פאר א שטיקל טײַכ, האָט אימ געדינט אלס שטאָפּ בּאמ בּאשרײַבנ 
די מילכאָמע, װאָס גראנגוזיע האָט געפירט מיט פּיקראָשאָלנ, 


.- 
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דאָס, װאָס ראבּלע האָט א לאנגע צײַט געוואנדערט איבּער פראנקרייכ, אונ די עטלעכע : 
פראָפּעסיעס, װאָס ס'איז אימ אויסגעקומענ בּיַטנ, האָבּנ אימ געגעבנ די מעגלעכקײַט טיפֿ 2 


דערלערנענ דאָס סאַציאלע לעבּנ פונ זײַנ צײַט אונ דערנאָכ דאָס אלצ עמעסדיק אונ 
פּינקטלעכ שילדערנ אינ זײַנ בּוכ, 

דאָס בּוֹכ ,, גארגאנטיוא אונ פּאנטאגריעל" אין איינער פונ די בּעסטע קולטור-דענק- 
מאָלנ אינ דער רענעסאנס-עפּאָכע אונ אויכ איינע פונ די גלענצנדיקסטע װערק אינ דער 
פראנצויזישער ליטעראטור, 

,גארגאנטיוא אונ פּאנטאגריעל" האָט געהאט זייער א גרויסע בּאדײַטונג פאר דער 
גאנצער װײַטערדיקער ליטעראטור-אנטוויקלונג אונ פאר דער אנטװיקלונג פונעמ געוע?- 
שאפטלעכנ דענקענ אינ גאנצ. אײיראָפּע, 

אָט דאָס ויל אויכ בּאװײַזג דער געמעל, װאָס געפינט זיכ אפ דער ערשטער זײַט. 

דאָרט זעענ מיר, װי ראבּלע שטייט אונ צעעפנט זײַנ בּוכ פאר א גאנצנ האמוינ מיט 
שרײַבּער, װאָס וארטנ אפ אימ פונונטנ. הינטער אימ שטײט פונ רעכטס דער גרעסטער 
עפּישׂער דיכטער האָמער. װעמענ סע וערנ צוגעשריבּנ די אלטגריכישע פּאָעמעס , איליאדע" 
אוג , אָדיסייע", אונ פונ לינקס -- סאָקראט, דער בּארימטער אלט-גריכישער פילאָזאָּ, װאָס 
ראבּלע אליינ דערמאָנט בּאמ סאמע אָנהײיבּ, 

מיט דעמ האָט דער קינסטלער געװאָלט בּאװײַזג, אז ראבּלע האָט בּאהעפט אינ זײַג 
ווערק האָמערס עפּישנ געני אונ סאָקראטס גרויסע קלוגשאפט. צווישנ דעמ האמוינ, װאָס 
שטייט אנטקעגנ דעמ בּוכ אונ שרײַבּט אימ אראָפּ צו זיכ, געפינענ זיכ די גרעסטע אײיראָ- 
פּיייַשע שרײַבּער, װאָס האָבּנ נאָכגעמאכט אָדער זײַנענ געווענ שטארק בּאווירקט פונ ראבּלענ. 
די מערער בּאװוּסטע זײַנענ דאָ: מאָליער (1622-1613), װאָס האלט אינ די הענט זײַנע צװויי 
קאָמעדיעס , טארטיופ" אונ ,סקאפּענס שטיק", די ערשטע דערמאנט ראבּלענ מיט איר 
אָפּשפּעטנ פונ די פארפרומטע צווּאקעס, אונ די צווייטע שטעלט מיט זיכ פאָר א פריילעכנ / 
פּלוט, א בּאדינער, װאָס איז ענלעכ אפ פּאנורגנ. װײַטער גייט דער ענגלענדער --סװיפט 
(1667-1745), דער אװטאָר פונ ,גוליווערס רײַזעס", װאָס שטעלט מיט זיכ אויכ פאָר א בּײַטיקע 
סאטירע אפ דער געזעלשאפט, מיט וועלכער ער האָט געלעבּט אינ אײַנ צײַט. אינעמ לינקג 
ווינקל פֿונעמ בּילד שטייט לעסאזש (1668-1747) אונ װײַזט זײַנ , זשיל-בּלאזני, דעמ זיטנ- 
בּאשרײַבּערישנ, סאטלרישנ ראָמאנ, דאָ געפינט זיכ אויכ װאָלטער, דער אװטער פונ דער 
קאַָמישער אונ אנטירעליגיעזער פּאָעמע ,די אָרלעאנער בּסולע" אונ פונ די סאטירישע 
,פילאָזאָפישע ראָמאנענ". דאָ איז אויכ פאראנ בּאָמארשע (1132:1799), דֶער אװטאָר פונעמ 
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,סעווילער שערער" אונ פֿונ-,פיגאראָס כאסענע", , בּעראנזשע" (1780-1857), װאָס האָט מיט . 
זײַנע פריילעכע לידעלעכ אויסגעלאכט די זיטנ פונ דער רעסטאווראציע, אונ ענדלעכ גייט 
בּאלזאק (1799-1850), װאָס האָט אָנגעשריבּנ זײַנע ,פארשײַטע מײַסעלעכ", װוּ ער האָט נאָכ- / 
געמאכט ראבּלענ, מע װאָלט געקאָנט אָנרופנ נאָכ פיל שרײַבּער, װאָס האָבּנ אונטער ראבּלעס : 
ווירקונג צונויפגעפּאַָרט אינ זייערע װערק דאָס פריילעכע ארט דערציילנ מיט דער סאָציאלער : 


סאטירע אפ דער געזעלשאפט, אינ וועלכער זי האָבּנ געלעבּט. 
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אינהא לט 


עוישטער טײל 


דאָ װערט דערציללט וועגנ די אויסטערלישע גענג פונ גארגאנטיוא דעמ גרויסנ, 
פאנטאגריעלס פאָטער 


פּראָלאָג : : 


, . . ' ' י . 


קאפּיטל. 1. װעגנ דעמ, װיָאזױ גארגאנטיוא איז געקומענ אפ דער װעלט . : : ָ 
-קאפּיטל 2. װעגנ דעמ, ויָאזוי דער מעטר טובּאל אָלאָפּערג האָט אָנגעהױיבּנ לערנענ גארגאנטיואנ וויס- 
שאפט . ְ : : : : : : : : 
קא פּיטל 3 וועגנ דעמ, װויָאזוי מע האָט געשיקט גארגאנטיואג קינ פּאריזש . : 
קאפּיטל 4 װעגנ דעמ, ויָאזוי גארגאנטיוא האָט אװעקגעשלעפּט די גלעקער פונ נאָטר-דאמ.. 
קאפּיטל 5. װעגנ דעמ, װיָאזוי גארגאנטיוא האָט פארבּראכט אינ פאריוש , : ָ ' 
קאפּיט? 6. װעגנ דעמ, װי די קיכלבּעקערס פונ לערנע האָבּנ זיכ פארקריגט מיט גראנגוזיעס פּאס- 
טעכער . . . , : : : : : : : 
קאפּיטל 7 װעגנ דעמ, ויָאזוי דער קעניג פּיקראָשאָל האָט רערקלערט גראנגוזיענ א מילכאָמע , 
קָאפּיטל 8. װעגנ דעמ, ויְאווי אײנער א מאָנאכ האָס געראטעװעט דעמ מאָנאסטירישג װײַנגאָרטנ 
פונעמ סוינעס אָנפאל ' : : 1 : . : 
ק אפּיטל 9. װעגנ דעמ, װיָאזוי גראנגוזיע האָט זיכ געקליבּנ מילכאָמע האלטנ מיט פּיקראָשאָלג 


= 


. 


קאפּיטל 0 וועגנ דעמ, ויאזוי מע האָט געפּױלט בּאמ קעניג פּיקראָשאָל, ער זאָל אײַנעמענ די גאנצע װעלט 


קאפּיטל 1. וועגנ דעמ, ויָאזוי (גארגאנטיוא האָט זיכ גלײַכ אװעקגעלאָזט. ארויכהעלפנ זײַנ פאָטער 
גראנגוזיע י . י 


' ט * . * '* . 


קאפּיטל 12. וועגנ דעמ, ויָאזוי גארגאנטיוא האָט כאָרעװו געמאכט רעמ וועדער שלאָס ' ' 
ק אפּיטל ג1. ועגנ דעמ, ויָאזוי כּונ גארגאנטיואס לאָקנ האָבּנ זיב געעאָטנ גרויסע הארמאטנ-קוילנ.., 
ק אפּיטל 4. וועגנ דעמ, וויאזוי גארגאנטיוא האָט צוזאמענ מיטנ סאלאט אראָפּגעשלונגענ זעקס פּיליגרי- 

מעניי, ' . 


ק אפּיטל 15. װעגנ דעמ, ויָאזוי גארגאנטיוא אונ זײַנע כאוזיירימ האָכּ געפּראװעט דעמ מאָלצײַט 
קְ איפּיטל 16 װעגנ דעמ, װיָאװי דער מאָנאכ איו געבּליבּג הענגענ אפ א ניס:-בוימ . : : 
קאפּיט? /1. װעגנ דעמ, ויָאווי גארגאנטיוא האָט צעקלאפט פּיקראָשאָלס פאָרערשטע מאכנע . 
ק אפּיטל 18 וועגנ דעמ, װעלכע שמועסנ גואנגוזיע האָט געפירט מיט די פּיליגרימענ : 
קאֹפּיטל 12. װעגנ דעמ, ויָאזוי דער קעניג פּיקראָשאָל האָט געקריגנ די מאפּאָלע . . : 
ק אפּיטל 20. װעגנ דעמ, װיאזוי גארגאנטיואס כאוויירימ האָבּ צענעריקט די 660 ויטערס, װאָס דער 
קעניג אנארכ האָט אקעגנ זי אוויסגעשיקט : : : : : : 
קאפּיטל 21. עג דעם, ויָאזוי גארגאנטיוא אונ דער בּרודער זשאנ האָבּנ אװעקגעשטעלט אפג בּרעג 
יאמ צוויי מערקווירדיקע דענקמאָלג ' , , 
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יטל 23. װעגג רעמ, וויָאזוי דער מאָנאם. האָט אויסגעלערנט רעמ קעניג אנארכנ פאנאגדערטראָג. 
- ציבּעלע-קװאס . י . , : 


+ ' * * 


דער ישרנמער פתנ די דאָזיקע שורעס האָט זיכ אָנגעזענ בּא אימ אינ מויל 
ויטל 25 וועגנ דעמ, װיָאזוי מע האָט אויסגעבּויט דעמ טעלעמער אבּאסנטומ 


צ וו ײ ט ער פיל 


דאָ ווערט דערציילט וועגנ דעמ מערקווירדיקנ לעבג. פונעמ גוטג פא טיה 
' גארגאנטיואס זיג 


1. װעגג דעמ גרויסג פּאנטאגריעלס קינדהײַט . אי . , 
וועגנ דעמ, ויָאזִוי פּאנטאגריעל האָט זיכ אָנגעטראָפּג מיט פּאנורגנ אונ אימ ליבּ בּאקומענ' 
גאנצג לעבּן . , . : , . : . : 
3 וועגנ דעמ, ויַאזוי פּאנורג איז אנטלאָפג פונ טערקישער געפענקעניש . : 
4 װעגנ פּאנורגס זיטנ אונ געװוינהײַטנ , , . 4 : 
וועגנ דעמ, ויָאזוי אײנ ענגלענדער האָט ארויסגערופנ פּאנטאגריַעלג אם א דיספּוט 
וועגנ דעמ, ויָאווֹי פּאנורג האָט פארשעמט רעמ געלערנטנ ענגלענרער . : 
וועגנ דעמ, ויָאווי פּאנורגנ האָט זיכ פארװאָלט כאסענע האָבּנ . . : 
וועגנ דעמ, ויָאװוי פאנורג האָט זיכ אנ אייצע געהאַלטנ מיט סיבּילענ פאנוער . 
וועגנ דעמ, ויָאװי פאנורג האָט זיכ אֹכ אייצע געהטלטנ מיט הער-טריפּא. : 
, אפּיטל 0, וועגג דעמ, ויָאװוי. דער בּארימטער פאריושער נאר זשאָאנ האָט געפאסקנט א לאָרעניש 
| = צווישג צװויי צעקריגטע . : , : ' : : יי א 
וועגנ דעמ, ויָאזוי פּאנורג האָט זיכ געײיצעט מיט טריבּולע דעמ נאר . : : 
ופיטל 2. וועגנ דעמ, װיָאזוי פּאנטאגריעל האָט זיכ אװעקגעלאָזט אינ א רײַוע,. קעריי צו בּאזוכג 
ידעמ ינאָװי פוג דער צױיבּער-פלאש . . , . . . : 


- קא פּיטל 17. ועגנ רעמ, ויאזוי פּאנטאגר;על האָט בּאזוכט דעמ אינרזל יאבּעדניקעס. 

: קא יטל 18, װעננ דעמ שטורעמ, װאָס האָט זיכ צעשפּילט אפנ גָאמ 

6 ק 6 ל 19,, וועגנ דעט, ויָא וי רער שטורעמ א זיכ פארענריקט אונ פּאנורג אלן צוריק געװאָרג דער 
| זעלבּער לעבּ-יונג, 


ס'האָט געקיניגט טאָנעס דער גרויסער : 
פּיטל 2, וועגנ דעמ, וװיָאזוי פּאנטאגריעל האָט יק רעמ אע הב יאמ'שלאנג . 


אָרט פונ די פלייש-ווּרשטנ : : { : ,א שי 2 א 
ופיסל 1. וועגנ דעמ, װיָאזוי פּאנטאגריעלס קעכערס האָכּנ זיכ געשלאָגנ מיט די פליש-װורשטג ‏ . 
אפיטל 25 וועגנ דעם, ויָאזוי פאנטאגרעל האָט געפירט אונטערהאנדלוגגענ מיט דער יי פונ רי - 

| וּרשטג , ' : : 5 








1 קאפּיטל‎  - 





{ = קאפיטל 28. װעגנ דעמ, װיָאזוי איינ פּױפּסטפײַג האָט אָפּגענארט דעמ וועכ 4 : . 
- = קאפּיטל 29, װעגג דעמ, װיָאזוי פּאנטאגריעל איז אראָפּגעקומענ אפנ אינדזל פּױפּסטמאנעג . : 
- = קאפּיטל 30, װעגנ דעמ, ויָאזוֹי גאָמענאצ, דער בּישאָפּ פונ די פּופּסטמאנענ, האָט בּאוויזנ פּאנטאג- 
5 ריִֶעלנ; די דעקרעטאלנ, װאָס זײינענ צו זי אראָפּגעכאלנ פונ הימל /. : : 
2 קאפּיטל 31. א שמועס וועגנ די װוּנדער, װאָס די דעקרעטאלנ האָבּנ געשאפנ : : : 

קאפּיטל 32. װעגנ דעמ, װיָאזוי פּאנטאגריעל האָט דערהערט אינ אָפענעמ יאמ פארשיירענע אָפּגעגאנגענע 
2 ׂ' װוערטער, : : : : : : : : : 


איז אויסגעשטיגנ אפנ אינדזל פונעמ מעסיר גאסטיער . 


 -‏ קאפ יטל 33, וועגנ דעמ, ויַאזוי פּאנטאגילַעל 
: האָט אופגעהױיבּנ א װינט אֵינ דער אומגעגנט פונעם 


קאפּיטל 31. װעגנ דעמ, ויְאזוי פּאנטאגריִעל 


2 אינרזל כוינעפ . : א יל : : : : ש : 
{ = קאפּיטל 35. װעגג דעמ, װיָאזוי פּאנוֹרג האָט געמיינט אפ דער קאצ פונ שִיפ, אפ ראָדילארדוסן, אַן 
1 סאיו א שער . : אל : : ' : : ' : 
קא פּיטל 36, וועגנ דעמ, װיָאוױי פּאנטאנריַעל איז אָננעקומענ אפנ אינדול קליננ-קלאנג : : 


- - ק אפּיטל 37, װעגנ דעמ, ויאזוי דער קלויסטער-היטער האָט אונרו בּאװויוזנ דעמ בּארימטנ פּאפּאג אלײג 





: קאפּיטל 38, װעגנ דעמ, ויָאזוי מיר האָבּנ בּאזוכט דעמ אינרזל אײַוג-געצײַג אוֹנ דעמ שעלמענ-אינרזל 
{ = קאפּיטל 39, װעגנ דעמ, װיָאזוי מיר האָבּנ זיב געפּאקט אפנ אינרזל דער פּײַניקעלער, װוּ עס הערשט 
1 קעצל-קאָטער, דער ערצהערצאָג פונ אלע געריכטהאָריקע קעצ : : : , 
| = קאפּיטל 40. װעגנ דעמ, ויָאזוֹי דער בּרודער זשאנ האָט נאָר געװאָלט אויסדישענ. אלע געריכט- 
: האָריקע קעצ ‏ . : : : : : : : : : 
- = קאפּיטל 4 װעגנ דעמ, װיָאזוי מיר האָבּג שיר ניט געליטנ קײנ קאטאסטראָפּע . : , 
קאפּיטל 42, װעגג דעמ, װיָאזוי מיר,זײַנענ געקומענ צומ אינרזל כאכאָמימ . יי יא ןא 
קאפּיטל 43. װעגנ דעם, װאָס פאר א װונדער מיר האָבּנ דערזענ אינ דער כאכאָמימ-קעניגרײַכ. , 
קאפּיטל 44. װעגג דעמ, װיאזוי פּאנורג האָט זיכ צעשמועסט מיט א מאָנאכל אפנ סאנדאלנ-אינרזל ‏ . 
קאפּיטל 45, װעגג דעמ, װיָאזוי מיר זײַנענ געשװוּמענ קינ לאמטערנ-לאנד אוג װאָס מיר האָבּנ דאָרט 
2 געועג ‏ . : : : : : , : : : : 
= קאפּיטל 46. װעגג דעמ, װיָאזוי מיר זײַנענ אָנגעקומענ צומ נאָװי פונ דער פארקישעפטער פלאש ‏ . 
= קאפּיטל 4. װעגנ דעמ, װיָאזוי דער אונטערערדישער טעמפּל איז געמאכט געװאָרג . : : 
לק אפּיטל 48. װעגג דעמ, װיָאזוי מיר האָבּג געטרונקענ וואסער פונעמ צױבּער-פאָנטאנ : נּ 
{ = קאפּיטל 49. װענג דעם, װיָאזֹי פּאנורג האָט געשמועסט מיטנ נאָװי פוג דער פארקישעפטער פלאש . 
- = קאפּיטל 50. װעגג דעם, װיָאװי בּאקבּוק האָט אױסגעטײַטשט דעם ענטפער פוג דער פארקישעפטער 
א פלאש . : : : 0 : : : : : 
יי 
2 נאָכװאָרט 
א פראנסוא ראבלע . : . . . : : ' 


י 
יק 
א אי 





וועגג רְעֹמו וויֵאזוי פּאנטאגריַעל איז אויסגעשטיגנ אפנ אינדזל פונ די פּױפּסטפײַגג 8 
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רעדאקטאָר --מ. דובּינסקי 

קינסטלערישער רעדאקטאָר --' --יה יאכניס. 
-טעכנישער רעדאקטאָר -- מ. מ רעזגיטשענקאָ- 
קאָרעקטאָר --- ש. מײ דמאנ. 
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